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INTRODUCCION.

La Adopadn en el Derecho Internacional Privado, es un tema de slevada importancia
dentro de las refaciones juridicas internacionales, al mismo Hernpo constituye w gran
problema o mejor dicho ongina el conflicto de Leyes en materia de Adopcidn
Internacional, sspecialinente en nuestro pals, podemos decir gue es muy probable exista
alguna relaciém enire la sustraceidn de infantes v el acto juridico legal de 1a adopeién
mternacional, pero que de todas formas tambien puede convertizse en un acto ilicito si
en el exfranjero se realiza un registro ¢ivil de nacimiento con suplantacion de los padres

1o que también puede ocurrir desde México con los mismos que sustraen a los infantes.

Ante tal situacidn, considero conveniente que los instrumentos intemacionales relativos
2 la adopcion deben ser mejorados por los foros intefnacionales donde han sido
adoptados, es decir, tanto por la Organizacion de Estados Americanos tanto como por
las Organizaciones de las Naciones Unidas. o cualquier otro foro u Organizacion
Internacional. Por otra parte s¢ hace necesaria una actitnd de vigilancia mas enérgica
que la actual, pero apoyada en el Derecho Internacional, para evitar la sustraceidn ilicita
de menores, ast como para facilitar la restitucion de los mmismos al suelo patrio, o
también para evitar la adopcién en el Derecho Internacional que aim cuando sea
Juridica, pudiera estar afectada de nulidad porque constituya un acto licito para el caso
de que el consentimiento de los padres o tutores del menor se encuentre viciado o haya

suplantacion de las personas fisicas que deban otorgarla

A grandes rasgos, con lo expuesto v de manera muy breve creo expresar el interds que
me ha motivado,

Considero necesario aclarar que el ensayo que se inicia, se hard con la intencién
didactico-pedagdgica de analizar comparativamente la Adopeidn Internacionial en sus
clases de la adopcion simple, asi como de 1z adopeidn plena, ¢ incluyo una tercera como
Adopcidn Internacional en atencién a su objetive, funcidn y regulacién juridica en

cuanto sea posible, desde CGrecia y Roma hasta nuestros dias.



Respecto de [a legislacion nacional se toman como base, para los comentarios y estudio,
las disposiciones relativas al Codigo Civil Federal por ser ley suprema, conforme al
articido 133 Constitucional v en vista de que existe la reguiacion de esta mstitucidn
juridica que nos ocupa, en la respectiva ley de todos v cada uno de los Estados de la
Republica Mexicana, como adopeidn simple v adopeion plena, ¥ en algunos adopeicén
intsmacional lo que confleva a diferentes derechos y obligaciones, tanto al o los
adoptantes, asi como al o los adoptados.

Deniro del mismo ensayo propongo una regulacién uniforme de la adopeidn para que
Unicamente figure, de ser posible, la adopeion plena en materia Internacional, va que el
Codigo Civii Federal actualmente regula dentro de'la adopeién Internacional las dos
clases, es decir plena v simple, por lo que en consecuencia propongo, que la adopcidn
hecha por extranjero también sea plena, atn cuando tesida de forma permanente exn el
territorio nacional.

Tembién se hara el estudio comparativo con fines didactico—pedagdgicos en algunas de
las legislaciones de Estados Latinoamericanos v de Espafia, de igual forma comentaré
los instrumentos intemacionales que tratan de uniformar la adopcién intemacional o
cualquier otra institucion o procedimiento anlogos en algin Estado parte. Lo anterjor,
en el sentido de que las Convenciones Intemacionales dan lugar a las adopciones que
regulen los Estados parte, por ejemplo en México, por lo que respecta a la adopcidn
internacional sclo serd plena conforme al articulo 410-E, segundo pémafo del Cédigo
Civil Federal,

En las Entidades Federativas, la ley regula la adopcién simpte ¥ la adopcién plena sin
hacer mencion de la adopeién mtemnacional en la mayoria de las leves estatales; es un
caso de excepcion la legislacion local para el Distrito Federal, va que sodlo regula la
adopeién plena, por lo que ademas del estudio didactico - pedagdgico del presente
trabajo también propongo que se regule a nivel federal ia adopcién plena y se
derogue la adopcion simple, ya que, la adopeién plena ¢s una figura juridica que trata
de imitar la relacidn natural que existe entre hijo o hijos con su padre o padres y dermnas

parientes por afinidad, de esta forma podré ser un medic de prevenir la sustraceién,



venfa ¢ trafico de menores, v de asegurar el 1econocimuento de la adopeidn
internacional, mediante los distimtos convemos ternactonales que tratan de unificar
cnterios anivel mundial y, por filtimo, dar al adoptado las garantias de proteccion y de
encontrar una familia que le brinde amor, enidades v desamollo sano dentre de la
sociedad, para llegar a ser tul a la misma De igual forma exists gran niimero de
personas o parejas que deseosos. aptos ¥ capaces de consolidar una familia no pueden
procrear hijos por o gue, la adopcién es el finico medio para dejar huella de su

extsienicia por esta vida.



CAFITULO 1

NOCIONES GENERALES SOBRE LA ADOPCION.

1.1.- CONCEPTO DE ADOPCION EN LA DOCTRINA.

“La palabra adopcién viene del latin adoprio, y adoptar, de adoptare, de
ad a ¥ optare, desear (accién de adeptar ¢ prohijar). Es recibir como
hijo, con los requisitos y solemnidades que establecen las leyes, al que
no lo es naturalmente” (1).

La adopcion es una figura cuyo origen se remonta 2 los tiempos més antignos, con un
marcade fundamento ético, razdn por la cual se justifica la inclusién en la normatividad
juridica; ¢rea sélo un vinculo juridico de filiacién, més no de sangre, v nace Gmicamente
de Ia voluntad.

La figura de la adopeién es una creacidn téenica del derecho, su finalidad ha sido
distinta a través de la historia, que ha tenido gran notoriedad en la antigiiedad,
principatmente para la conservacion de la familia y para la continuacion de la estirpe, 1o

que era necesario para la supervivencia del culto de los antepasados.

1.2.- CONCEPTO JURIDICO DE LA ADOPCION.

Parafrasceando a Chavez Asencio (2) sobre la materia, que explica a la adopetén como
una imitacion de ta naturaleza, tal como se conoce con Justimano, quien sefiald el
principio de adoptio imiatur naturam y de quien mas adelante se hablara; este principio
ha sido la estructura de esta institucién, puesto que da lugar a una relacién patemo filial
donde la naturaleza no ha dado hijos a los matnmonios, o bien, parmite que personas
solteras establezcan esta relacidn fihal, cuya finalidad objetiva actual es de
beneficencia, de cuidado y proteccion al menor, que al Estado le interesa, pata eniregar

a las familias los hijos abandonados o de padres desconocidos.

(1) Cfr. CHAVEZ ASENCIO, Manuel. La Familia en el Derecho, Relaciones Juridicas Paterno Filiales,
segunda edicién, Ed. Pormia, México, 1992, pg. 189.
(2) Ibidemmpg 190..



En = Diccionario Encielopédico de Derecho Usual encontramos que “... la adopeién
constituye un sistema de crear artificialmente la patria potestad. Muy discutida,
por centraria a la naturaleza humana; no todos los cadigos la admiten, ni en todos
tos tiempos se le ha considerade de la misma forma, recibir legalmente como hijo a
quien en verdad no lo es, crea un problema de orden familiar gue es regido con

cuidado ante las situaciones que pueden darse.” (3).

Por ofro lado, encontramos en el Diccionario Juridico Mexicane que “.... Ia adopcién
sc ha estudiade como un cause obvie para realizar los deseos o aspiraciones de los
matrimonios sin hijos y también un cause para la posible socializacidn de Ios niiios
abandenados ¢ recogidos en establecimientos benéficos. Esta nueva tesis de la
adopcion tiende a equiparar lo mas posible la situacion del hijo legitimo y
determinar la mayor ruptura posible de los originales vinculos del adoptade cor su
familia matural® (4).

Por mi parte se puede conceptuar que la adopcién es aquelia figura por la cual una
persona demominada adoptado (2) queda agregade a la familia de ofra
denominado adoptante, sometiéndose a la patria potestad de éste, con los derechos

¥ obligaciones reciprocos que conlleva,

Cabe mencionar que en el Cédige Civil Federal, no se encuentra concepto alguno de lo
que es la adopetdr, solo hace referencia a los elementos, lo que serd tema del siguiente
apartado.

) DICCIONARIO ENCICLOPEDICO DE DERECHO USUAL. TOMO |, 20* Edicion Revisada,
Acluatizada y Ampliada. Ed. Heliasta. Buenos Aires 1981, pg. 174

(4) INSTITUTO DE INVESTIGACIONES JURIDICAS, Diccionario Juridico Mexiceno, séptima edictén, Ed
Pomia, Méxice. 1994 pg 113



1.3.- ELEMENTOS ESENCIALES DE LA ADOPCION,

Los elementos esenciales de la adopeion son Adoptante v Adoptado.

En prmer lngar debera considerarse quién podria ser adoptado, que segin el
Drceionano de Derecho Usual, adoptable senia ¢l “que puede admitirse y protegerse
como si faera propio ¢ susceptible de ser adoptade”(S) queda nuevamente de
manifiesto que la adopcion nace de la voluntad de las pattes; v la ley conternpla v sefiala
a Jos adoptables. mismos que a los que, de ser ¢l caso, se les pide su consentimiento y

por ende &l que pretende adoptar es por su voluntad, va que elige al Adoptado.

El misme Diccionario en cita conceptia al Adoptado como “el que siendo por
naturaleza hijo de una persona es prohijade o recibide como tal por ofra, mediante
autorizacién judicial”(6), o en palabras propias, se define al adoptado como la persona
Que se sujeta a [a especial filiacién que la adopeién supone, es decir como un hijo con
su padre o padres.

Por lo anterior, sencillamente el Adoptante es la persona que asume los deberes v
derechos inherentes a la patria potestad o a la condicidn de padre, en relacién con el

adoptado, es decir de un padre o padres con su hijo.

En ambos casos se deben reunir los requisitos legales o elementos formales de la figura
Juridica de la adopeién que son: la emisién de la voluntad del adoptante v en su caso el
consentimiento del adoptado; la tramitacién de un procedimiento, dasde luego ante el
juez en jurisdiccidén voluntana con la intervencion de los Jueces de lo Familiar v dsl
Registro Civil.

(5) DICCICONARIO ENCICLOPEDICO DE DERECHO USUAL. TOMO 1, Op. Cit., pg 176
(6) Tbidem pg. 176.



1.4.- REQUISITOS DE LA ADOPCION (FORMALES Y DE
FONDO).

Actualmente para tener acceso a la adopeidn se deben cubrdr los requisitos que se
establecen, en la legislacidn mexicana y se toma como referenciz para ¢l presente
trabajo, €l Codigo Civil Federal, en su Libro Primero de las Personas, Titulo Séptimo,

Capitulo V. en ¢l articulo 390 del ordenamiento citado que a contintacion se describe:

“Articulo 390. El mayor de veinticinco aitos, libre de matrimonio, en
pleno ejercicio de sus derechos, puede adoptar une o mas menores o un
incapacitade, ain cuande éste sea mayor de edad, siempre que el
adoptanie fenga diecisiete afios mas que el adoptado y que acredite
ademas:

1. Que tiene medios bastantes para proveer a la subsistencia, la
educacién y el cuidado de 1a persona gue trata de adoptarse,
como hijo propio, segim las circunstancias de la persona que
trata de adoptar.

IL. Que la adopcion es benéfica para la persoma que trata de
adoptarse, atendiendo al inferés superior de la misma, ¥

III.  Que el adoptante es persona apta ¥ adecuada para adoptar.

Cuande circunstancias especiales lo aconsejen, el juez puede autorizar
la adopcion de dos e mds incapacitades o de menores ¢ incapacitados
simultineamente.”

Del tenor del articulo antes transcnto podemos desglosar los siguientes tequisitos
formales:

¥ Personas fisicas. Quien pretenda adoptar debe ser sstrictaments una persona
fisica, dado que la adopcidn trata de imitar a ka naturaleza, proporcionandols
al adoptado un padre, una madre o ambos adoptives, va que la adopcién
busea que ¢l adoptado encuentre en su adoptante una familia, y obvio es que

solamente las personas fisicas pueden formar una familia, por lo que.

v una persona moral jamas podra ser adoptante,
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v" El adoptante debe ser mayor de veinticinco afios. Esto quiere decir que debe
gozar de plena capacidad legal para que sza como lo establece el articulo 24
del Cédigo Crvil Federal, que dice: “El mayor de edad tiene la facultad de
disponer libremente de su persona v de sus bienes, salve Ias limifaciones
que establece la Ley.” Por lo tanto, no podran adoptar Ios citados en el
articulo 430 del Codigo Civil Federal que nos sefiala:

“Tienen incapacidad natural y legal:
I Los mexcres de edad; y

H Los mayores de edad que por causa de enfermedad reversible, o
irreversible, o que por estado particular de discapacidad, ya sea de
caracter fisico, sensorial, intelectual, emecional, mental o varias de
ellas a Ia vez, no pueden gobernarse, obligarse o manifestar su
voluntad, por si mismo o por algin medio que 1a supla.”

Que el adoptante esté libre de matrimonio. Sclo una perscna puede
adoptar, salvo en el case de que se trate de un matrimonio pueden
adoptar en comin: si alguno de los cényuges desea adoptar requiere
forzosamente el consentimiento del ofro, tal v como lo dispone el

articulo 391 del Codigo Civil Federal, con el tenor siguiente:

“El marido ¥ la mujer podrin adoptar, cuande los dos estén
conformes en considerar al adoptade come hije y aunque sélo umo
de los cényuges cumpla el requisito de Ix edad a que se refiere el
articulo anterior, pero siempre y cuando la diferencia de edad emtre
cualquicra de los adoptantes y el adoptado sea de diecisiete afios
cuande menos. Se debera acreditar, ademis, los requisitos previstos
en las fracciones del articule anterior.”

Asi lo confirma el articulo 392 del mismo Cédigo, que dice a la letra:

“Nadic puede ser adoptado por mas de una persona, salvo en el caso
revisto en el articulo anterior.”

Asi mismo, se corrobora que también puede adoptar una persona mayor de
25 afios, si es capaz, y estd en plerio uso de sus facultades mentales aun

cuando su estado civil sea ¢l de soltero. También es de comentar que los
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ordenammentos legales antes citados no hacen mencién si pueden adoptar
para ¢i caso de gue fengan hijos bioldgicos o si solo podran hacerlo wna vez,

perc por logica juridica podria decirse gue también lo podrian hacer.

Que el adoptante tenga mds de diecisiete afios que el adoptade. Esto
significe que independientemente de la edad del adoptado v del adoptante
debe haber wna diferencta de cnando menos diecisiete afios mas en el
adoptante, exceplo que los adoplantes sean un matrimordo, va que basta con
que uno de los conyuges cumpla con ese requisito, como 1o establece sl
articilo 391 del Cédigo adjetivo antes citado.

Al establecerse una diferencia de edades se trata de lograr un equilibrio entre
la capacidad del adoptante que puede detesminarse por la edad, como el
mejor indicador de que existe cierta madures para confrontar la
responsabilidad de un padre o una madre v la situacién del menor o
incapacidad, que requiere para ser adoptado. Asi como, para que la
diferencia de edad sea la que tendrian el padre o la madre con un hijo.

Tener suficientes medios econémicos el adoptante. Esto significa que
guien pretenda adoplar debe contar con medios econdmicos suficientes para
proporcionatle al adoptado, una adecuada subsistencia, por tanto una vida
digna, un hogar placentero, una educasién adecuada a la satisfaccidn de sus
necesidades mas elementales propios de un menor como son los alimentos,
vestidos, educacidm, etcétera. Juridicamnente ablando el adoptante debe
proveer alimentos, ya que como al adoptar sé tratara de una relacion de padre
o padres a un hijo, el articulo 303 del Cédigo Civil Federal, dispone que
“Los padres estin obligados a dar alimemtos a sus hijos. ....", y
tratandose de la adopcién el adoptante debe de garantizar de antemano fa
subsistencia del menor adoptado, ya que éste, se convierte por parentesco

civil, en su hijo y por tanto tiene derecho a los alimentos.



12

Para acredifar que una persona tiene medios scondmicos existen diversas
mshiuciones autorzadas, entre ellas el Sistema Nacional para el Desarrollo
Integral de la Familia, que someten a los que pretenden adoptar, a estudios
socioeconomicos, corl el fin de delerminar su nivel social, econdmico y

cultural; v de esta manera establecer s1 es © no aconsejable la adopcidn.

El tener medios economicos no ¢s requisito que se haya establecido para
favorecer a cierta clase social, sino para evitar que a quien carezea de medios
para safisfacer sus propias necesidades se le conceda una adopcidn aun
cnando anhele un hijo, pues ello traeria consigo un grave problema, va que
et lugar de proporcicnatle al adoptado wa vida desahogada lo empeoraria.

Por lo tanto, quien pratenda adoptar debe estar preparado tanto emocional

COIO econdtmicarmente.

Acreditar ¢l adoptante que, la adopeidn que pretende es banéfica para el
adoptado atendiendo a sus intereses. Asi se frata de beneficiar al menor, y
prncipalmente aquelios huérfanos de padre v madre, nifios abandonados,
hijos de padre desconocido, a menores incapaces a quienes se les pueda

proporcionar un ambiente de hogar del cual carecieron,

Que el adoptante sea persona apta y adecuada para adoptar. Este requisito
conlieva en resumnen los demas requisitos referidos, va que atiende, a que
debe ser uma persona apta fisicamente, preparads mental social v
econdmicamnente, en &l sentido de saber las obligaciones que adquiere
Tespecto de la educacion, manutencion, cuidados y canifio que necesita el
adoplado.

También debe ser adecuada la persona que pretenda adoptar refiriéndose, a
que el adoptante debe ser una persona de buenas costumbres v, éste debe
garantizar la buena educacion del adoptado y sobre todo garantizar que no se

pone en peligro la salud de éste.
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Por lo qus hace a los REQUISITOS PARA EL ADOPTADOQ tenemos los signientes:

% Ser menor de edad o cualquier incapacitado raenor o mavor de edad, cualquiera que

sea su nacionalidad o sexo, tomando en cuenta las leyes del pais de su estancia.
» Tener diecisicte afios menos que el adoptante.
% Que la adopoién sea benéfica.
Ademés de los requisitos formales citados en &l articulo 390 del Cédigo Civil Federal

también deben reunirse los citados en &l articilo 397 del mismo cédigo mencionado,

que a la letra dice:

“Articulo 397. Para que la adopcion pueda temer lugar deberan
consentir en ella, en sus respectivos casos:

L El que ¢jerce la patria potestad sobre ¢l menor que se trata de
adoptar;
I El tutor del gue se va adoptar;

IIf. La persona que haya acogide duramte seis meses al que se
pretende adoptar y le trate come a un hijo, cuande no hubiere
quien ¢jerza la patria potestad sobre él ni tenga tutor;

IV.  El Ministerio Pdblico del lugar del domicilio del adoptado

cuando éste no tenga padres conocidos, ni tutor, i personas que

ostensiblemente le imparta su proteccion ¥ los haya acogido
como hijo.

V. Las Instituciones de asistencia social piblicas o privadas que
hubieren acogido al menor o al incapacitado que se pretenda
adoptar.

Si la persona que se va a adoptar tiene mas de doce aiios, también se
necesita su consentimiento para la adopcidn. En ¢l caso de las personas
incapaces seri necesario su consentimiento siempre ¥ cuando fuese
posible la expresion indubitable de su voluntad.
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Conviene mencionar que ¢l Cédigo Civil para el Distrito Federal vigente, con sumilar
redaccion y ligeras variantes en el arficulo 397 transcrito, establece los mmsmos
requisitos y a diferencia del Codigo Civil Federal estipula en su witumo pamafo lo

siguzente:

“La persona gue haya acogido al mener dentro de los seis meses
anferiores a Ia solicitud de adopcién y lo trate como wun hijo, podra
oponerse a la adopcion, debiendo exponer los motives en que se funde
su oposicion.”

+ Es necesano mencionar que en México actuaimente tanto la legislacion federal
como algunas locales contemplan tres clases de adopeidn, la simple, la piena v, la
Internacional.

+ Respecto a las dos primeras clases de adopeidn, éstas se pueden llevar acabo por
nacionales, sus elementos son los que hemos refendo en el presente punto las cuales

tienen diferentes efectos de esto se ocupa el capitulo tercero del presente trabajo.

+ Enlo que respecta a la adopcién Intemacional, que es la promovida por ciudadanos
extranjeros que tienen su residencia permanente en otro Estado o Estado parte que
haya suscrito el Converno d= Cooperacién en Materia de Adopeion Intemacional
con México, si tales ciudadanos extranjeros pretenden adoptar, serd (nicamente en
la forma de adopeién plena a un menor o incspaz naclonal que No encuentra Banilia
en nuesiyo termitorie deben cunplir los mismos requisitos sefialados por el Codigo
Civil Federal o en su ¢aso la legislacion local, en atencion al domicilio del menor o

incapacitado que se pretenda adoptar.

Asi wmbin, los dos prumeros parrafos del articulo 410-E del Cédigo Civil Federal
define a la adopcion internacional y la clase de adopeion que debera efectuarse, mismo

articulo que a continuacion nos permitimos franscnbir:

“Articulo 410-E. La adopcién internacional es la promovida por
cludadanos de otro pais, con residencia habitual fuera del territorio
nacional; y tiene por objeto incorporar, ¢n una familia, a un mener que
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6o puede cncontrar una familia en su propic pais de origen. Esta
adopcidn se regird por Fos tratados internacionales suscritos y
ratificados por el Estado Mexicano, ¥ en le¢ conducente, por las
disposiciones de este Codigo.

Las adopciones internacionales siempre seran pienas.

La adopcidn por extranjeros es la promovida per ciudadanos de otro
pais, con residencia permanetete en el territorio nacional. Esta adopcién
se regira por lo dispuesto en ¢l presents Cédigo.”

Abora bien, en atencion del parmafo fercero del articulo antes vertido, cuando el
extrangjero tenga residencia permanente en el ferritorio nacional se sujetard a los
requisitos que establezea el Codige Civil Federal, es decir, puede adoptar de la forma

plena o simple.

Por otra parte, siempre se tendrd preferencia al nacional sobre el extramjero que
pretendan adoptar el mismo menor, como los dispone el arficulo 410-F del Codigo Civit

Federal que a continuacién se cita:

“Axticulo 410-F. En igualdad de circumstancias se dara preferencia en
la adopcion a mexicanos sobre extranjeres.”

Cuando el extranjero que desee adoptar v tenga su residencia habitual en su pais de
OTigen U ofro pais, se deberd regir por los convenios o tratados internacionales suscritos
¥ fatificados por México 1o que se vera en el Capitulo Cuarto del presente trabajo.

En atencién del péartafo tercero del articulo 410-E antes transerito, el cual establece que
podra adeptar un extranjero que tenga su residencia permanente en el territorio nacional,
en la forma simple o plena, propengo que estos extranjeros promuevan la adopcion
plena, aiin cuando residan de forma permanente en el tetritonio nacional, ya que en
cualquier momento podrian cambiar su residencia a su pais de origen o a ofra nacién, 1o
que conlleva el riesgo de no poder velar por los intereses del adoptade que esti fuera del
pais.
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En lo referente a los REQUISITGS FORMALES, “En la teoria del negocio juridico
se entiende por forma lato sensu la manera en que éste se realiza, asi todos los
negocios tienen una forma. En sentido estricto se emtiende por forma a la
realizacion por escrite del acto de que se trate”(7) Por lo que, para que se Heve
acabo ¢l acto de la adopeidn se requiers agotar un procedimiente, que en cuestion de
materia debe ser ante un juez de lo familiar, respecto a Iz competencia sera el Tribunal
Judicial del hugar de residencia del menor que se pretende adoptar, por lo que dicho
procedimiento se puede efectuar ante los Juzgados locales o Juzgados de Distrito, en
atencion & articulo 399 del Cédigo Civil Federal que a la letra dice:

“El procedimiento para hacer la adopcién seri fijado por el Cadige de
Procedimiento Civiles”, aunque no menciora exactamente cual Coédigo de
Procedimiento Civiles si algim Local o el Federal, segniremos con el procedimiento que
seftata ¢l COdigo Federal de Procedimientos Civiles.

En cuanto la via, la adopcion se efectila en Jursdiceién Voluntada, en virtud de
requerirse la intervencion del Juez, atn sin existir controversia entre las partes; la
adopcion es merarnente una promocion con caracter informativo a 1a que se necesita dar
fuerza y eficacia judicial, como lo establece el articulo 530 del Cédigo Civil Federal,
gue se vierte a continuacion: “Articale 530. La jurisdiceién voluntaria comprende
todos los actos en que, por disposicion de la Ley o por solicitud de los interesados,
se requiere la intervencién del juez, sin que esté promovida ni se promueva

cuestion alguna entre paries determinadas.”

Conforme a lo establecido por el Articulo 25 del codigo adjetivo de la materia en
comento que dice a la letra “Articule 25. En los negocios relativos a Ia tutela de los
menores o incapacitados, es juez competente el de la residencia del menor o
incapacitado®, el juez comﬁetente para conocer de la adopeidn en jurisdiceion

voluntana sera el del dotnicilio del menor o incapacitado que se pretende adoptar,

{7) NSTITUTO BE INVESTIGACIONES ITURIDICAS, Diccionario huridico Mexicano, On. Cil. pg- 1460
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Es necesario indicar, que ¢l Codigo Federal de Procedimientes Civiles no contempla
apartado alguno referente al proceduniento de adopeidn, como io estipula, por gjemplo,
el del Distrito Federal, por lo que a consideracion personal, también deberia reformarse
en tab sentido el Codigo Federal de Procedimientos Civiles, ya que se trata de una ley
suprema v una figura juridica intemacional, por lo que deberia existir un apartado

especial que regulara ¢l proceduniento de ka adopeion a nivel federal e intemacional.

En este orden de ideas, del inmediato parrafo anterior v 2 fin de tener fundamento legal
para comentar la forma de efectuarse la adopeidn, se toma como base el Codige de
Procedimientos Civiles para el Distrito Federal, por lo que se efectuaria de la siguiente

forma:

Al promoverse 1a adopcion se hara con un escrito o promocion inicial, opinoe gque por lo
que respecta a los nacionales, dsben manifestar el tipo de adopeidn que solicitan,
nombre, domicilio, estado civil ¥ nacionalidad del promovente; el nombre y adad del
menor o incapacitado y el nombre y domicitio de quienes ejerzan sobre €] la patria
potestad o la tutela, o en su caso el nombre de las personas o institucién publica que
hayan acogido al mencr; se debe acompaiiar certificado médico de buena salud; ademas,
considero que las pruebas pertinentes se recibirin sin dilacion en cualquier dia v hora
habil,

Como ya quedd expuesto, es fimdarnental que, el adoptante ienga la suficiente solvencia
econdmica y capacidad para adoptar, para ello sirve el estudic sociosconémice v
psicolégico, dichos estndios son realizados por algunas instimuciones oficiales
autorizadas, el Unico drgano facultado en México es el Sistermna Nacional para el
Desarrollo Integral de la Familia También es necesario la constancia de trabajo que
especifique el puesto, antighiedad y el sueldo que percibe 2l adoptante. quicn, en caso de
tener propiedades, debe acreditarlo con las copias certificadas de los respectivos Htulos
de propiadad.

En cuanto a la edad de los adoptantes, el medio idoneo para comprobarla es el acta de

nacimiento, ademas de hacer constar su estado civil, ¥ los motivos por los que tomaron
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la decisidn de recurmr a la adopeién, asi mismo el acta de dicho menor o mcapaz v, en
caso de expdsitos o abandomados la averiguacion previa que se efectfie ante el
Ministerio Plblico, tos cuales son documentos necesarios para comocer su origen y

situacton

En la solvencia moral, la manera viable de aprobacién es la constancia de mo
antecedentes penales, dicha constancia sélo puede expedirse a solicitud de autoridad, en

Ia préactica su requerimtiento quedaré al criterio del juez.

Por igual, es factible anexar cartas de recomendacién provenientes de personas que
conocen: a los adoptantes para liberar una opiridn acerca de su persona o avalar su
conducta o buena fama publica y el onterio de que es benéfica para el presunto
adoptado, incluso algunos adoptarites presentan su biografia en la cual describen de una

manera sintética su propia vida a criterio personal creo que bastatia &l curriculum Vitae.

Presentada la promocion, inicial y de ser necesarias previas las prevenciones, el juez
seflalara fecha para que tenga verificativo la audienciz de ley, en la cual asistirin las
persenas que deban otorgar su consentimiento v el testimonio de quienes conozean al
adoptante o adoptantes.

Asi, durante el tramute de la adopcién se debe acreditar fehacientemente el
consentimiento de las personas que establecen los Articulos 397 y 398 de la ley
adjetiva, de lo contrario la adopeidn no prospera, v en el caso de haber negativa, debe
existir fundamento, también el Ministsrio Pablico mterviene en et procedimiento con la
finalidad de proteger los intereses del menor o mcapaz v el generar wterés de la
sociedad, si la hubiera.

Por oo lado, cuande el menor que se pretende adoptar. haya sido acogido por una
institucién piblica o casa cuna o albergues, el adoptante deberd recabar la constancia
del tiempo de la exposicién o abandono del menor, para efectos de que se determine con
ella 12 pérdida de 1a patna potestad de los ascendientes que fa ejercian, si es ¢l caso de
que haya transcuriido dicha exposicién o abandono.
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Y para ¢l caso de gue no mbaeren transcnmido los seis mesas del abandono o
exposicion del menor, se decreta el deposito del menor con el que pretende adoptar,
para efectos de que transcuzra dicho plazo v se decrete la pérdida de la patria potestad
de los que la ejercian, si fiere ¢l caso que el menor no tuviera padres conocidos v no
haya sido acogido por ninguna institucion piblica, se decreta su depdsito con el

presunto adoptants, por el término de seis mesas para los mismos efectos.

Lo comentado con fandamento en las fracciones §, IL 1T y IV del articulo 923 del
Codigo de¢ Procedimientos Civiles para el Distrito Federal, que se transeribe a

continuacion:

“Articulo 923. El que pretenda adoptar debera acreditar los requisitos
seiialados por el articulo 390 del Cédigo Civil, debiéndose observar lo
siguiente:

L~ En Ia promecién inicial se deberi manifestar el tipo de adopcion que
se promueve, ¢l nombre, edad, ¥ si lo hubiere domicilic del menor o
persona con incapacidad que se pretende adoptar; el nombre edad y
domicilie de quienes en su caso ejerzan sobre él la patria potestad o
tutela, o de Ia persona o institucién de asistencia social pablica o
privada que lo haya acogido y acompatiar certificado médico de buena
salud. Los estudios socioeconémicos y psicolégicos necesarios para
efectuar ¢l tramite de adopcion dcberan realizares con el Sistema
Nacional del Desarrollo Integral de la Familia, directamente o por
quien éste autorice;

11 Cuando el menor hubiera sido acogido por uma imstitucién de
asistencia social publica o privada, ¢l presunto adoptante o la
institucién segiin sea el caso, recabaran constancia del tiempe de Ia
exposiciin o abandono para los efectos del articulo 444, fraccién IV del
Cddigo Civil;

IIE. Si hublera transcurrido menos de seis meses de Ia exposicion o
abandono se decretara el depésito de quien se pretende adoptar con el
presunto adoptante, entre tanto se consuma dicho plazo;

v, Si no se conociera el nombre de los padres o no hubiera sido acogido
por ¢l Instituto de asistencia social, piblica o privada, se decretari la
custodiz con el presunto adoptante por el término de seis meses para los

mismeos efectos, siempre ¥ cuando ello fuera aconsejable a criterio del
Juez,
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En los supuestos en que el menor haya sido emtregado a dichas
instifuciottes por quienes ejerzan en #l la patria potestad, para
promover su adopcién en cualquiera de sus dos formas, ne se requerird
que ranscarra el plazo de seis meses a gue se refiere el presente
articalo; ...... »

De nueva cuenta, conforme al Codigo de Procedimientos Civiles para el Distrito

Federal, el extranjero que tenga su residencia habitual en su pais de origen o en otro

pais, debera acreditar los requisitos siguzsnies:

Su estancia o Tesidestcia legal en <l pais,

En caso de contar con residencia en otro pais debera presentar certificado de
idoneidad expedido por la autoridad competents de su pais de origen que acradite

que el solicifante es considerado apto para adoptar,

Presentar constancia de que el menor que se pretende adoptar a sido autorizado para

etttrar y residir permanente en dicho estado;,

Presentar autorizacion de la Secretaria de Gobemacion para internarse ¥ permanecer
en el pais con la finalidad de realizar una adopeidn,

La documnentacion que presenten los solicitantes extranjeros en idioma distinto al

espafiol debera acompariarse de la traduccién oficial, y

La documentacidn correspondiente debera estar apostillada o legalizada por el

cdnsul mexicano.

Lo anterior se desprende de la fraccion V y Gltimos péarrafos del Articulo 923 del
Cddigo Cival para el Distrito T'ederal, que a la fetra dice lo sigiente

“Articulo 923. El que pretenda adoplar deberi acreditar los requisitos
sefialados por el articulo 390 del Cédigo Civil, debiéndose observar lo
sigulente:
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V. Tratandose de extranjeros se debera acreditar su legal estancia o
residencia en ef pais.

Los extranjeros com residencia en ofro pais deberan presentar
certificado de idoneidad expedido por 1a autoridad competeniec de su
pais de origen que acredife que el solicitante es considerado apto para
adoptar, constancia de que el menor que se pretende adoptar a sido
autorizado para entrar y residir permanente en dicho estado;
autorizacion de la secretaria de gobernacion para intermarse y
permanecer enl ¢l pais con la finafidad de realizar una adeopcién.

La documentacion gue presenten los solicitantes extranjeres en idioma
distinto al espaiiol debera acompafiarse de la traduccién oficial,

La documentacién correspondiente debera estar apostillada o
legalizada por el consul mexicano.”

Una vez acteditados los consentintentos y demas justificaciones que astablece el codigo
civil, el juez de lo familiar resolvera dentro del tercer dia lo que proceda respecto de la
adopcion (Art. 924 CP.CD.F.).

Dictada la resolucion judicial definitiva v el auto que la declare ejecutonada, el juez
ordenara se mande copia certificada de las diligencias respectivas al Oficial del Registro
Cwil, con el objeto de efectuar el acla correspondiente; sin embargo, el hecho de no
registrar dicha adopeién en ningin momento serd causa de privacion de sus efectos
legales.

En el acta de adopcion se anotaran los nombres v apellidos de los adoptantes v del
adoptado, por igual el de las personas que sean testigos, asi mistmo, la resolucion
Judicial que haya antorizade dicha adopeién; una vez extendida el acta de adopeién se
fealizard la anotacion en ia de nacimiento, poruéndose el mismo nimero de aquella,

archivandose copia de las diligencias.

En ¢l caso de las adopelones simples, las actas contendrd los nombres, apellidos v
domicilio del adoptante y del adoptado; el nombre y demas generales de las personas
cuyo consentimiento hubiere sido necesario para la adopeidn, v los nombres, apellidos y

dornicilio de las personas que intervengan comao testigos. En el acta se insertaran los
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datos esenciales de la resolucién judicial Tembién se harin las anotaciones que
correspondan al acta de nacimiento del adoptado, v se archivard la copia de las

diligencias relativas, pomendole el mismo mimero del acta de adopeion. (Articulos 84,
85y B8 del CCF).

Es importante mencionar que, en los casos en que la adopeién quede sin efectos, va sea
por revocacion ¢ impugnacion éstas establecidas sélo por el Cédigo Civil Federal, se
debera darse aviso al Oficial del Registro Civil con el fin de que vuelva a tener vigencia

el acta de nacimiento original

1.5.- CONCEPTO DE MENOR (DOCTRINAL Y JURIDICO).

La palabra MENOR y menotes, proviens: “(Del latin minor aatus referido al menor
de edad, al joven de poces aiies, al pupile no necesariamente huérfano, sino digno
de proteccidn, pues esta Gltima voz proviene a sa vez de pupus que significa nifio ¥
que se confunde con la amplia aceptacion romana del hijo de familia sujeto a
patria potestad o tutela.) Desde el punto de vista biolégico se llama menor a la
persona que por efecto del desarrollo gradual de su organismo no alcanza una
madurez plena, ¥ desde el punto de vista juridico es la persona que por la carencia
de plenitud biolégica, que por lo general comprende desde el momento del
nacimiento viable hasta cumplir con 1a mayoria de edad, la ley le restringe su
capacidad dando lugar al establecimiento de jurisdicciones especiales que lo
salvaguardan”. (8)

En el aspecto sustantivo civil, ¢l articulo 646 del Cédigo Civil Federal dice que: “La
mayor edad comienza a los dieciocho afios cumplides®, vy el articulo 647 del mismo
ordenamiento juridico dice que: "El mayor de edad dispome libremente de su
persona ¥ de sus bienes”, por lo que a “contrario censu “ es de afirmarse que la

minoridad abarca desde el nacimiento viable hasta los dieciocho afios cumnplidos, es

(8) INSTITUTO DE INVESTIGACIONES JURIDICAS, Diccionario Juridico Mexicano, Op. Cit. pg
2111
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decir, a la hora cero del dia siguiente en que se vence dicho plazo. Como lo precisa 2l
arficnlo 22 del mismo Codigo sustantivo Federal que dice a la letra: “1a capacidad
juridica de las persomas fisicas se adquiere por el nacimiento y se pierde por 1a
muerte; pero desde el momento en que un individue es concebido, entra bajo la
proteccién de la ley ¥ se le tiene por macido para los efectos declarados en el

presente codigoe”.

El articude 23 del Codige Civil Federal indica que la menor edad constituye uma
restriceidn a la personalidad juridica, “La minoria de edad, el estado de interdiccion
demis incapacidades establecidas por la ley, son restricciones de 1a persomalidad
Jjuridica que no deben menoscabar la dignidad de la persona ni atentar contira la
integridad de Ia familia; pero los incapaces pueden ejercitar sus derechos o

contraer obligaciones por medio de sus representantes™.

El dia 29 de mayo del 2600 se publicd en el Diario Oficial de la Federacién la LEY
PARA LA PROTECCION DE LOS DERECHOS DE NINAS, NINOS Y
ADOLESCIENTES; que entrd en vigor al siguuente dia, en su articulo 2°, define al nifio

0 nifia como “son nifias y nifios las personas de hasta 12 afios incompletos, ....”

La regia general en el aspecto civil es que ef menor se encuentrz colocado en la
condicion de incapaz, a pesar de ello se le oforgan posibilidades emergentes o
proteceion conforme a disposiciones que con caracler de excepeidn v en razon de su
edad, se anticipan. Asi resulta que, la mcapacidad dsl mener es relativa, por 1o que, en
algunos ¢asos, como es en la emancipacion, en la que tiene la Itbertad de administrar sus
propios bienes sin haber curnplido 18 afios, pero es necesario &l consentimiento de sus
representantes en cierlos actos juridicos (articulo 463 del C.CF). en el caso de
convertir 3 la adopcién simple en adopeién plena, el menor que ha cumplido doce afios
tiene el derecho de emutir su consentimiento (articulo 404 dei C.C.F.).

Conviene recordar que el Codigo Civil Federal, te ha otorgado al menor de mas de doce
aftos cumplidos el dereche a emitir su consentimiento para ser adoptado (articulo 397

ultimo pasrafo detl C.C.F)). Asi tambidn, se faculta al menor dasde los 16 afios para
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testar (articulo 1305 del C.CF.), designar tutor de sus herederos {articulo 470 dsl
C.C.F.), y para proponer a su propio tutor dativo (articulo 496 del C.C.I7.).

En ef 4mbito imternacions), conforme 2 la Convencién sobre los Derechos de Nifio, se
entiende por mifio todo ser hnnano menor de dieciocho afios de edad, salvo que, en

virtud de Ia ley que le sea aplicable, haya alcanzado antes la mayoria de edad.

Parz Jos efectos de la CONVENCION INTERAMERICANA SOBRE RESTITUCION
INTERNACIONAL DE MENORES se considera menor a toda persona que no haya

cumnplido disciséis afios de edad

1.6.- DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LOS MENORES EN EL
DERECHO INTERNACIONAL PRIVADO (TAMBIEN EN EL
DERECHO INTERNO).

Por 16gica se entiende que el mifio por ser menor de edad, no ha adquirido la cudadania,
como se aprecia en 1os rubros que se han comentado con anterioridad, pero al tener la
lectura de los instrumentos internacionales que se citaran v comentaran en el Capitulo
Cuarie del presente frabajo, especialmente en 12 Convencion Sobre los Derechos del
Nifio. se aprecta que todo menor contard con las mismas garantias individuales que
cualquier persona que habite nuestro termitorio, dichos derechos no pueden restomngirse
ni suspenderse smo en los supuestos y con las condiciones que la misma establece, lo
anterior, en atencién del principio de igualdad consagrado en el articulo primero de

nestra carta magna.

Asi fambién, entre otros derechos especificos a los menores encontramos los
consagrados en los articulos Tercero y Cuarto Constitucional de los cuales el contenido
del primer articulo citado, es la educacién por parte del Estado para desarrollar
arrndnicamente todas las facultades del ser humane, fomnentar en €L, e} amnor a la patria y
la conciencia de la solidaridad intemacional en la dependencia v la justicia; ast como la

hbertad de creencia al mantener la educacién zjena a cnalquier doctrina religiosa,
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Por otra parte, ] articulo Cuarto de la misma ley suprema, consagra la 1guaidad, ante la
Ley, dal vardn v 1a mujer, Iz proteccion a la famila, la salud, el derecho a una vivienda
digna y decorosa, como el deber de los padres para preservar &l derecho de los menores
a la satisfaccidn de sus necesidades elememtales como 1o es el gozar de un espacio de

enfretenimiento o para el desarrollo de actividades fisicas, deportivas v educativas.

En cuanto a las obligaciones del mifio son las de respetar a sus progenitores, tutores y 4
toda persona sin importar sexo, religidn, raza, o nacionalidad, asi como las Leves en

atencion al Estado de Derecho en €l cual debe encorttrarse.
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CAPITULO 2.

BOSQUEJO HISTORICO DE LA ADOPCION.

2. 1. LA ADOPCION EN GRECIA.

La adopcién en Grecia tenia tal #mportancia, que la misma voz poieros se utilizaba
para designar al hijo adoptivo y al heredero testamentario. Adopeion de hijo equivalia a
adopeidn de heredero (adoptio in haereditatem), forma que servia 1guahmente para
transmision de los bienes. Sus requisitos eran: capacidad de Ias partes (para lo que se
exigian diversas circunstancias), y observancia de la forma legal, por acto infervivos 6

por acto mortis-causa, ateniéndose a las practicas que regian para cada caso. (1)

“Les efectos de la adopcién eran los siguientes: ¢f adoptado cambiaba
de familia, conservando, empero, todos Ios dereches en la familia
natural; era el heredero del difunto, y, en tal concepto, a éi pasaban los
bienes de éste, asi como su nombre, derechos de parentesco, dignidades
¥ honores, de tal manera que le sucedia en el atimia (infamia completa),
¥ en cuante a obligaciones, corria de cuenta del adoptado el
mantenimienio de las hijas que dejara ef adoptante, la tutela de los
menores nacides después de Ia adopcion, ¥a celebracion de los funerales
para el adoptante y el cumplimiento de los deberes religiosos para con
los manes. La adopcién podia ser parcial, y podia ser anulada por una
revocacién del testamento, por la emancipacion y por fa renuncia del
adoptado, (2)”

Asi también encontramos que, “la adopcién sélo existia en Atenas, y no asi en
Esparta debido a que en ésta se consideraba que todos cuantos hijos hubiese se

debian al Estado.”(3)

(1) Cfi. Enciclopedia Universal Tlustrada, Europea-Americana, Tomo 11, Edit. ESPASA-CALPE, 5.4.
Madrid 1967, pg, 985.

(2) Thidem pg. 985.

{3) idem
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La organizacion y practica de 1la Adopeion en Atenas se llevo al cabo conforme a las

siguientes reglas.
i) “El adoptade debia ser hijo de padre y madre atenienses.
2) Solamente quietres no tuvieran hijos podian adoptar.
3) El adoptado no podia volver a su familia natural sin antes dejar

unt hijo en Ea famiiia adoptiva.

4} La ingratitud del adoptado hacia posible la revecacion del

virculo.

3) El adoptante soltero no podia contraer matrimenio sin permiso

especial del magistrado.

6) La adopcién se hacia en todos los cases con intervencién de un
magistrado, formalidad que se transmitié luego 2 Roma y perduré a

través de las modernas legislaciomes.” (4)

De lo citado se desprende que, la adopcién en sus origemes tuvo una fnalidad
eminenternente religiosa: ta perpetuidad del culto doméstico, por 1o que el principal
objeto de la Adopeion en Grecia era evitar que, “.... con la extincién de la familia
natural se interrumpiese la religion doméstica por falta de quien hiciese las

ofrendas funebres a los manes de los antepasados”. (3)

(#) Enciclopedia Juridica OMERA, Tomo I, Op. CitPg 499

(5) VERDUGO, Agustin. Principios de Derecho Civil Mexicano V (5 voltimenes), s.n.c. Editortal El
Derecho, México D.F.. 1890, pg. 153
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2.2. LA ADOPCION EN EL DERECHO ROMANOG

Para el desarrollo del presente tépico, dastaca como fiente de informactén tanto Chavez
Ascencio como ef Digesto de Justiniano; afirma el primero en otros témminos que la
adopcion en Roma tuvo un desarrollo muy notable, caraclerizandose por tener una
dualidad de fines, uno religioso que trataba de perpetuar €l culto famniliar, v otro politico
para evitar s¢ extinguiera la familia romana, (6)

El fin religioso s¢ debia fundamentalmente a que el culto doméstico de los antepasados
estaba muy arraigado en el pueblo romano, v el pater SJamilias tenia a su cargo las
oeremonias religiosas, las cuales no podian ser interrumpidas v debian realizarse ritos
sagrados, ello ocasioné la necesidad de contar con un heredero en las familias romanas

¥ en el caso de que no lo hubiese se contaba con 1a adopcion.(7)

Es importante mencionar, respecto al punto de vista religioso, gue en la época actual,
todavia en algunos paises del mundo se conservan tradiciones de cultos sagrados a los
anlepasados, como s el caso de Méaco, donde existe el dia de los muertos, en el que se

levantan ofrendas en los hogares v en los cernenterios a los difuntos.

Elfin pelitico se debia a que la familia romana desempefiaba un papel trascendental en
¢l Estado por medio de los comicios de las curias; el pater famifias junto con sus
descendientes formabarn parte de la clase de los patricios, y solo ellos participaban en el
gobiemno del Estado.(8)

{6) Cft. Chavez Asencio, La Familia en el Derecho, Op. Cit. Pdgina 192
(7) Tbidem pg. 192.
(81 Idem,
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Fue Justimano en su Digesto nos encomtrarnos con que en of Titulo V1T se clasificd a Ia
adepcién en dos partes, una era en estricto sentido que se lamé adopcién, por l2 que
s¢ efectuaba entre parentes consanguneos, asi, por ésta ¢l abualo o bisabuelo podia
adoptar a su nieto o bizmicto, y ka otra forma era 1a arrogacion {o adregacion como lo
cifa Eugéne Petit (%)), por la que s hacia llegar a una famibia una persons crginaria de

otra; conforme a los stguientes dispositivos:

"Ley 1. Ne solo Ia naturaleza hace hijos de familia, sino también las
adopciones. (1)

Este nombre “adopeién” es genérico, v se divide en dos especies: la una de ellas se
llama del mismo mode “adopcion™; y 1a otra “arrogacién”, Los que estan sujetos a ajena
potestad son arrogandes o adrogados y los hijos, mietos o biznietos de familias se

adoptan, como se desprenderé del signiente articulo que se transcribe.

“Ley 2. Porque la adopcién en general se hace de des modos: o
mediante la autoridad del principe o por el imperio del magistrado.
Con autoridad del principe adoptamos a los que son independientes; l2
cual especie de adopcién Hamames “arrogacién” porque el que adopta
es “rogado”, es decir interregado, si quiere que el que va a adoptar sea
para €l hijo segin derecho, ¥ el que es adoptado ¢s preguntade si
consiente gue asi se haga, Con ¢l imperio del magistrado adoptamos a
los que estin bajo de la potestad de un ascendiente, bien tengan el
primer grade de los descendientes, come ¢l hijo ¥ la hija, bien oire
inferior come el nieto y la nieta, el biznieto y 1a biznieta. (1) Es comdn a
una y ofra especie de adepcién que incluse aquellos que no pueden
engendrar como son los eunucos, pueden adoptar. (2) Es propio, en
canghio, de la adopcidn hecha por medio del principe <o arrogacién>
que aquel que tiene hijos bajo su potestad, si se hubiere dado en
arrogacion no sélo entra ¢l mismos hajo Ia potestad del arregante, sino

que también sus hijos entran bajo ia potestad def mismo como nietos.
(1D

(9 Cfr. EUGENE PETIT, Tratado Elemental de Derecho Romano, s.n.e, Traduccidn de la Novena
Edicién Francesa), Editora Nacional Buenos Aires, 1980. Pagina 113,

(10) El Digesto de Justiniano, Tomo I, (Versién Castellana por A, DOR'S. F. Herhandez ~Tejero , P.
Fuenteseca, M. Garcia- Garrido v J. Burillo con ayuda del C.5.1.C), s.n.c., Editorial Arenzadi, Carlos 111,
Panplona, 1968. Pg. 64.

(11) oidem Pg. 64
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Contorme al Digesto, cnando se adoptaba a una persona que no estuvisse bajo la patria
potestad de otra, era necesaria la veluntad del adoptado, pero si es el padre de éste quien
lo da en adopeidn se requeria el conseatimiento de éste v del adoptado o por lo menos

que 1o hubiere contradiccion, como se desprende de 1a literalidad de fa siguiente ley:

"Ley 5. En las adepciones tan sdlo se indaga el consentimiento de
aquelles que son independientes; mas cuando un hijo es dade en
adepcidén por su padre, entonces se ha de atender a 1a voluntad de uno y
oire, bien consintiendo, bien no contradiciendo,” (12)

Asi, podemos deducir que, en Roma la adopeién en su forma de adrogacién o
arrogacion fue unma institecion de derecho civil cuya finalidad era establecer la
continidad de la familia en el sentido llamado agnacidn, va que ésta existe entre el
padre y los hijos o hijas nacidos de su matrimonio legitimo, o mtroducidos en la farnilia
por adopeion, por lo que, por medio de la adopcién se podia integrar directamente a una
familia al adoptado con el caracter de agnado, lo que conlleva derechos de tutela,
curatela y de sucesion; perdiendo éstos derechos los hijos que emancipaba o entregaba
en adopcién el jefe de famlia, va que dejaban de formar parte de la familia o de ser

agnados (13).

De lo anterior se deduce qus, en 2l derecho romano se dan a la par las sigmientes

figuras,

(12) E Digesto de Justiniano. Op. Cit. Pg, 64

(13) Cir. EUGENE PETIT, Tratado Elemental de Derecho Romang, Op. Cit. Pégina 97,
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1} La arregacién o adrogacion, es decr, el padre natural perdia todo derecho sobre
el hijo que daba en adopeidn, v el adoptante ejercia todo derecho sobre el adoptado

y este adquifa derechos como agnado o imtegrante de otra familia

consanguinsal14).

2) La adopcién propiamente dicha, aquellz en la que el adoptado no se des*;rincm.aba
de su familia original, asi como tampoce cambiaba la patria potestad, sus efectos
solo trascendian en e 4mbito patrimonial y hereditario, el adoptado era un extraiio
para los parientes del adoptante. Por lo que, Justimiano dispusd que el adoptado
ademids de adquinr un derecho sucesorio ab intestato con el adoptante, también
conservaba tal derecho frente a su familia de orgen si el adoptante es un
ascendients del adoptado. creindose derechos sucesorios mutuos con &l objeto de

no dejar dessmparado al menor (15),

Por o que toca a la arrogacién o adrogacion, (adrogacién como lo Hama Eugene
Petit), podemos decir que, por medio de ésta figura se permitia que un paterfamilias
adquinera la patria potestad sobre otro paterfamilias. este fue uno de los actos maés
trascendentales en Roma, ya que con &l desaparecia una familia con todas sus

consecuencias.

"Por la adrogario podia extinguirse eventualmente un culto doméstico;
también podia tener, como consecuencia, que una gens perdiera una
rica domus a favor de otra gens, lo cual pedria perturbar el equilibrio
politico de Ia antigua Roma; y, finalmente, como el adrogade emiraba
con todo su patrimonio bajo el poder del adrogante (ejemplo de una
transmision a titulo universal), existia un peligro de adrogationes

(14) Cfr, EUGENE PETIT, Tratado Elemental de Derecho Romano, Op. Cit, Pagina 114,
(15) Boidemn, pg. 116.
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inspiradas en mwotivos deshonestes. De ahi gue la Roma republicana
exigia para esta institucién la aprobacién de los comicios {por curias),
con intervencién sacerdotal. Cuando los comicios cayeron en desuso,
se exigié ol consentimiento de treinta lictores, hasta que Piocleciano
decidid que ia aprobacién personal del emperador era necesaria para la
adrogatio, ademas, claro esti del consentimiento det adregante y del
adrogade™. (16)

31 es el adoptado padre de familia, todas las cosas que tenia y adquitiera, pasa & ser por
derecho ticito a aguel que lo arrogé o adeptd, y ademés de esto los hijos que tenia en sn
poder, siguen: juntamente los hijos que vuelven & su potestad por el derecho de
postlimmio, y los que estaban en el ttero al tiempo que era arrogado. del mismo modo
se reducen a la potestad del amogante, como lo establecia la Ley 15 del Digesto que dice

ala letra:

“Ley 15. 8i un cabeza de familia fuera adoptado, todas las cesas que le
pertenecieron y las que pueda adquirir pasan por derecho ticito al que
le arrogé, y ademais le siguen sus hijos; incluso aquellos que vuelvan en
virtud del derecho de postliminio o que estaban ya concebidos cuando
la arrogacién, entran igualmente bajo ka potestad del arrogante. ...” (17)

(16) MARGADANT FLORIS, Guillermo S., Derecho Privado Romano, s.n.c.. Editorial Esfinge, México,
1997, Pg. 205.

(17) El Digesto de Justimano. Op. Cit. Pg. 65
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Conforme al Digesto de Justiiano, se establecieron limitaciones para adoptar, se
establetié que ne podian adoptar o arrogar mis de uno, con excepeion de causa
Fustificada, tarapoco &l liberto ajenc: ni el de menos edad al de mas adad, lo mismo
acurria con #i tuter o el curador cuando el arrogado fuese menor de veinticinco afios,
salvo gue probaran la causa o dieran en caucién a un esclavo con lo que se obligaba a
restituir los bienes que hubiere conseguido del pupilo para que no perdiera éste ningiin
bien, asi como sus legatarios, todo lo anterior tiene su fundamento en la literalidad de

las siguientes leyes:

“Ley 17, No se permite arrogar al que administré la tutela o Ia curatela
de alguien, si el arrogado es menor de veinticinco afios, no sea que lo
TToge para ne tener que rendir cuentas. Se ha de inquirir asimismo si se
ocuita quiza para tal arregacién una cansa inmoral” {18)

“Ley 18. No se debera acceder a la voluntad del que quiera arrogar a
uxt pupilo suye ain cuando por efros motives pruebe la causa, a menos
de que hubiere dade caucion a un esclavo pidblico de que habri de
restituir, lo que habiere conseguido de los bienes del pupilo, a aquellos

de quienes habria recaido el patrimonio st el arrogado hubiese
permanecido en su estado.” (19)

“Ley 19, Nadie duda, cuando se declaran, en la garantia que debe
prestar ¢f arrogante, las palabras <<para aquellos a quicnes pertenece
este patrimonio=>>, que s¢ han tenido en cuenta también las
manumisiones otorgadas en las segundas tablas <reservadas> del
testamento ¥y mucho mds al esclave sustitute, asi como a los legatarios.

Si esta garantia se hubiere omitido se da una accién Gtil contra el
arregante.” (20)

Ei"’S) El Digesto de Fustiniano, Op. Cit., Pg, 65
(19) Thidern pg. 67,
£20) Tdern.
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Por ofro lado, &l Digesto también sefialaba que no podia amrogar el ausente, ni en los
casos en que ef postble arregado consintiera, ya que se trataba de un acto personalisimo
¥ solernme, por lo que no se podia hacer a traves de otra persons, conforrme a las

siguientes leves

"Ley 24. Ni el ausente ni el que disiente pueden ser arrogados” (21}

“Ley 25, Después de la maerte de su hija que habia vivido como madre
de familia validamente emancipada, ¥ faHecié dejando herederos
instituidos en su festamento, se prohihe que el padre mueva
controversia contra su propio acto, como si no Ia hubiese emancipado
validamente y en presencia de testigos. (1) Ningin ausente puede
adoptar ni arrogar mi cumplir mediante otro tal solemnidad. (1)
Ningim ausente puede adoptar ni arrogar ni cumplir mediante otro tal
solemmridad." (22)

Enla Ley 23 del mismo Digesto, se establece que la adopeién sélo concierne entre el
adoptante v ¢l adoptado, pero no entre este y la esposa de aquel, pero si existe
parentescoe civil de hermanos entre el adoptado y los hijos del adoptants por ser famuilia,
prohibi¢ndose matrimonio entre estos. (23)

La Ley 26 del Digesto sefielaba que. “no serd nieto mio aquel a que mi
hijo emancipado hubiere adoptado®. (24)

“Ley 27. El hijo de un adoptivo tiene en derecho civil ef lugar de
adoptivo.” (25)

(21) El Digesto de Justiniane, Op. Cit., Pg, 67.
(22) Ibidem pg. 67.

(23} bidem pg, 66 ¥ 67.

(24) bidem pg. 67

(25) Idem,
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Las relaciones civiles de parentesco entre los parientes consanguinsos del adoptante yel
adoptado desaparecen, cuando el primero es emancipado, existe tnicamente la relacion
de parentesco civil entre el adoptante y el adoptado, 1o que se desprende de los artroulos

23,26 y 27 del Digesio antes citados.

Es immportante mencionar que, también existian otras formas de oforgar el
consentimiento en los casos de los incapacitados que no podian hablar, pero sélo en los
casos de otorgar en adopeién a sus hijos naturales, como lo describe el siguienie
articulo:
“Ley 29. Si el padre que es natural ne puede hablar pero puede
declarar de otro modo que quiere dar a su hijo en adopcién, la
adopcién se comfirma lo mismo que si hubiese sido realizada
validamente.” (26)
Por otro lado, el pupilo entraba en la patna potestad del adoptarite, v en caso de
ingratitud del adoptado quedaba libre de la patna potestad; v s0lo con una rmeva
adopeién se podia volver a ejercer la patria potestad, tal come se detiva de la literalidad
siguiente:
"Ley 12. El emancipado de Ia patria potestad no puede volver después

a estar bajo potestad, <al menos> sin desdoro, si no es mediante una
adopcion.”(27)

“Ley 13. En casi todos los efectos juridicos, una vez extinguida la
potestad del padre adoptivo, no gqueda vestigio alguno de 1o anterior. Se
pierde también la dignidad de padre adquirida por la adopcion, una vez
que se extingue €sta”, (28)

26) Fl Digesto de Justimano. Op. Cit., Pg. 66 y 6?7
(27) bidem p, 67,
(28) IdemL
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Solo podian adoptar los que no tuviesen hijos o que no tuviesen hijos bajo su autoridad
v el adoptade podia serlo ann con descendencia {29}, va que, *..., éste entraba como
agnado e hijo de familia adeptiva, pudiendo también entrar como nieto nacide de
un hijo difunte, o un hijo ain en vida, puesto que a la muerte del hijo de familia ¢l

adeptado caia bajo su autoridad”(30)

En el derecho Romano, al principio, a las muyeres no se les permitia adoptar por carecer
de autoridad paternal, pero posteriormente se les permitid, el adoptado adguinié sélo el

derecho a heredar de su madre adoptiva (31).

En Romia existieron otras modalidades y efectos de la adopeién de meayores de edad y
sus descendientes, terna en ¢l que no entraremos 2 estudio, por no ser matera de este

trabajo.

(29) Cfr. EUGENE PETIT, Tratado Elemental de Derecho Romane, Op Cit., Pg116.
(30) Ibidern, pg. 116.
(31) Cir. Idem.
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2.3 LA ADOPCION EN EL CODIGO DE NAPOLEON (1804).

Respecto ai Codigo que enfra en comentario s6lo nos ocuparemes de los aspectos mas

sobresalientes en esle siglo

En un poncipio Francia se veia atraida por el derecho civil romano ¥ se tomé un
espeolal mterés en la figura de la adopeidn que estaba vigente en Roma, posteriorments
a la caida del imperio romano del derecho civil, Ia figura de la adopcidn desaparecs, la
cual ¢s suplida por la iglesia catélica mediante el bautizo el cual pretendia cuidar a los

menores que se velan privados de su familia consanguinsa.

Posteriormente, en la Revolucion se restablece la adopeidn usada anhgnamente en el
derecho civil romano, ello con motivo de la codificacion en la época napolednica con el
fin de adquirir una familia numerosa para engrandecer su poderio miitar, econdmice,
politico o bien para dar descendencia a quenes carecian de ella satisfaciendo sus

aspiraciones paternales

Il Proyecto del Ciédigo Civil de Napoleon, no contemplaba runiguna disposicidn sobre
adapeion, fue entonees el Trbunal de casacién quien cusstioné el por qué no se habia
meluido lo concermiente a dicha figura en la legislacion: del Consejo de Estado, para lo
cual apoy¢ su mntroduccion en el Proyecto de Codigo Civil, lo cual a su vez fue
confimade por ¢t Primer Cénsul, al principio se discutié la forma en que se incluria tal
figura, ya como mstitucion politica, ya de derecho privado o comin, prependerando la

forma segunda; asi el Consejo de Estado se preocupaba por la idea de que la adopeién
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debia seguir ¢l principio clisico romano, de kmitacién de la naturaleza, donde el hijo
adoptivo salia de s familia natural integrindose completamente al adoptante e mecluso
con sus colaterales. Finalmente el Primer Cénsul, es decir, Napoledn Bonaparte, fue
quien propuse no dar a la adopcidn “el cardcter de uma simple transmisién de

nombres y de bieres”. (32)

La figura de la adopeién tuvo una enfinca defensa por Napoleon Bonaparte, quien
enfonces fungia come Primer Coénsul, v pensaba con esta figura asegurarse una
descendencia {en virtud de que no podia procrear hijos). Napoleon defendio la figura de
la adopcion rebasando los principios clasicos de derecho y del derecho de Justiniano, al
exigir "..que ei padre adoptive obtenga en el corazém del hijo adoptade la

preferencia sobre ¢l padre natural”, (33)

Por otro lado, los aspectos que destacan en los capitulos 1 y 2 del titulo 8°, libro 1° del
Cédigo Civil Francés, son la transmision de nombres v bienes, por lo que cabe
mencionar que dicho cardeter estaba muy lejos de cumplir con el tradicional principio
de adopcién denominada “adoptio imitar nataram®, que consista en imitar la

relacion natural que existia entre el padre e hijo .

En el titulo 87 del Cédigo en analisis que, se denorninaba: “De la adopcién y de la
tutela oficiosa”, deducimos del articule 343, que $6lo podian adoptar quienes tuvieran

cincuenta arios curnplidos, con una diferencia de quince afios con el adoptado.

(32) VERDUGO, Agustin, Principies de Dereche Civil Mexicano, V (5 volumenes) s.n.e., Editorial El
Derecho, Mé&ico, D.F., 1890, pg. 157,

{(33) ZANNONL Eduardo A. Derecho Civil Derecho de Familia, T. IL, s.ne, Ed. Astrea. Buenos Alres,
1978, pg.519.
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Agustin Verdugo, cita a Belier, quien fue uno de los participantes de la discusion del
Codigo Civil Francés, quien a 1z vez sefiale “.... Ia adopcion, dice, no es acordada
sino conto consuelo A aquellos que no tienen hijos & que han tenido Ia desgracia de
perderlos; no se debia, pues, autorivarla en una edad en gue la naturaleza permita

todavia tenerlos por el matrimonio.” (34)

Fue el Cdédige de Napoleén, el primero de la época modermna que aceptd v reguld la

institucion de la adopeion de tres formas:

» Laadopeion ordinatia, es aquella adopeion commn.
¢ La adopcion remuncratoria, es aguella que tenia lugar a favor de quien
hubiese salvado la vida a otro, siempre que ¢l salvado tuviers menos afios que
el salvador (345 del Cédigo Civil Francés).

* La adopeidn testamentaria, aquells en la cual el adoptante se habia
constitvido en tuter oficioso del adoptado, durante cinco afios por lo menos; lo
adoptaba por testamento, por existir el tertor de morir el tutor oficioso antes
de que &l pretendido adoptado llegaraa la mayoria de edad, con el requusito de
que el tutor oficioso no tuviera hijos legitirnos (articuto 366 del Codigo Civil

Francés).

El Cédigo Civil Francés no se aparté de los lincamientos del Derechoe Romano, el cual
no pertmtia al tutor o curador adoptar al pupilo hasta en tante no se cumpliera con la

obligacion de rendir cuentas,
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En el contenide del articulo 345 encontramos que: ".... 1a facultad de adoptar, dice
aque] texto, no podri ser ejercida sine hacia el individue 4 quien durante su menor
edad y seis afios a lo menos se hubiesen prestado secorres ¥ otorgado cuidados sin
interrupcion; 6 hacia aquel que hubicera salvado la vida al adeptante, sea en un

combate, sea retirandole de las llamas 6 de las olas™. (35)

En el articulo antes transorito podernos advertir que en el fondo tiene un contanido que
trata de asimilar el amor del padre adoptivo con el del padre de sangre v, que en la
actualidad 1o se encuentra legislado, que con su sxistencia podria ayudar 2 hacer més

agil la adopcidn.

La adopcisn conforme at Codigo en mencion, sélo era permitida a una persona o bien a
un matrimonio, Pero Inca a varias personas porque ¢llo va no serfa una jmatacién de la
naturaleza al existir varios padres o madres respecto de una misma persona {articulo 344

del Codigo Civil Franicés).

Por io que hace a las personas que podian ser adoptadas, el articulo 346 del Cadigo de
Napoleén, aprobaba que los adoptados debian ser mayores de edad, de uno y ofro sexe,
es dearr, que fueran mayores de edad (vemtitn afos en el sentido del articulo 488) (36},
abandonéndose asi la idea de adoptar menorss de edad; asi et Codigo conternplaba una

de las especies de la adopeidn antigua, como lo era fa arrogacion, pero sin todas las

(35) VERDUGO), Agustin. Principios de Derecho Civil Mexicano, Op. Ci, p. 160y 161,
(36) Ibidern, Pg. 168.
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consecuencias que conllevaba la mstitucion en &l Derecho Romano; ademés
encontramos en el mismo articulc 346 que ".... si el adoptade no ha cumplide los
veinticinco afies de edad y tiene padres, estari obligado a recabar el
consentitniento de ambos & por lo menos el del supérstite; ¥ que si es mayor de esa
edad, pedirie su consejo. De manera que a falta de ambos padres, el mayor de
edad puede ser adoptado sin necesidad dei consentimiemto, ni del consejo del

ascendiente de un grado superior”. (37)

El Codigo de Napoledn, sefialaba que para adoptar, el adoptante debia haber cumplido
cincuenta afios y tener quince afios mas que el adoptado, asi como no temer
descendtentes legitimos al momento de la adopeién (Articulo 343 del Codigo Civil

Francés).

Por otro fado, el articulo 348 del Cadigo de Napoledn, establecia que el adoptado no
rompia 10s lazos con su famila de origen comservando todos sus derechos, pero
subsistia el impedimento de contraer mattimonio entre adoptante v adoptado v los
descendientes de éste, entre los mistnos hijos adoptivos del adoptante, entre el adoptado
v los hijos que sobrevengan al adoptante, entre =l adoptade v la familia del adoptante y
entre éste ¥ la familia del adoptado; con lo que se conservaban los principios morales

imperantes de la época.

(37) VERDUGO, Agustin, Principios de Derecho Civil Mexicano, Op. Cil.pg 168.
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En consecuencia, el adopiado conservaha sl nombre de su familia natural, sin distinguir
por ello el que se trate del padre legitimo o del natural, continuaba ademés subsistente
erttre los mismos, la obligacion alimenticia, con todos sus derschos v cbligaciones para

con su farnilia natural,

En materia sucesoria, el Codigo que se comenta, en su articulo 350 sefialaba que 2l
adoptado no adquiere dereche alguno de heredar de los parienies det adoptante, pero si
sucede al adoptante de la rHsma mansra que si fiiese hijo de matrimonio, ann si le
sobrevinieran hijos de igual calidad. A la mmerte del adoptado sin descendencia
legitima, las cosas dadas o heredadas por el adoptante volverdn & éste o a sus
descendientes, con la carga de pagar sus deudas sin perjuicio a terceros. Los demas
bienes del adoptado pertensceran a los parientes de éste {Art. 351 del Cédigo Civil
Francés). Esto tltimo contradice en alguna fora la imitacién de la paternidad natural,

ya que el adoptante no heredaba del adoptado.

La adopeion se veia cotno un contrato solenmne que terna que celebrarse ante un juez de
paz, ante quien se expresaban los consentimientos (Art. 353 del Codigo Civil Francss).

Por otro fado, la adopadn que se llevaba a cabo en Francia conforme al Cédigo de
Napoleén, no trascendia a la nacionalidad, lo cual sz confirma con Ia literalidad de la

siguiente afirmacién hecha por un autor de la época quien sefialaba:

l.a reglamentacién de la adopeion en el Codigo Civil Francés era muy complicada por
le que su uso en el siglo XIX fue eventual y constituyé unoe de los motivos para

imnpulsar la popularidad de dicha figura, el no poder adoptar menores de edad, asi como
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el hecho de que la adopcidn que regulaba el Codigo de Napoledn no producia st efecto
de transmisién de la patria potestad lo que ocasionaba el desinterés de aquellas personas
que no tenian hyos y que deseaban adoptar a un pequefio que les brindara el natural
sfecto que despierta la infancia acogiéndolo como si fuese su hilo. la figura de la

adopeion tambien fue usada para legitimar hijos naturales.

El cbjeto de lo comentado a este Codigo es tener una visién de fa gran importancia que
1evistio la adopcidn en aquelia época v el admitir la influencia que ha terndo en las

legislaciones europeas v principalmente en Aménca Latma.

2.4 LA ADOPCION EN MEXICO

2.4.1. LA ADOPCION EN LAS LEYES DE REFORMA

Elmas antiguo antecedente juridico mexicano de la adopcion se encuentra =n Las Layes
de Reforma expedidas por el entonces Prasidente de los Estados Unidos Mexicanos el
C. Lic. Don Benito Juérez (Benito Pablo Juirez Garcia), precisamente en la “LEY
SOBRE EL ESTADO CIVIL DE LAS PERSONAS” publicada en Veracruz ¢l 28 de
julio de 1859, cuyo articulo primero establece que en toda la Repubhica los functonarios
denominados “Jueces del Registro Civil”, entre sus funciones deberin realizar la
averiguacion ¥ modo de hacer comstar el nacimiento, adopeion,  arrogacion,

reconocirniento, matrimonio v fallecimiento de las personas.



En ¢l articulo 4° de la Ley que se comenta, se ordena que los jueces levaran por
duplicado tres libros, que se dencrminarin Registro Civil y en &l primero se asemtaran las

actas de nacirmento, adepeién, reconocimiento v arrogacion. (38)

Con lo anterior se acredita que en las Leyes de Reforma se mstitoyé juridicamente la

adopcion en Meéxico v se intento su regulacidn.

2.4.2.CODIGO CIVIL DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE
VERACRUZ LLAVE DE 1868.

En el presente apartado merece mencién especial como amtecedente histdrico, de la
adopeidn en México, el hecho de que, ¢l Magistrado Licenciado Femando J. Corona
Presidente del Tribunal de Justicia del Estado de Veracruz Llave, en cumpliendo de la
cornisién para elaborar el proyecto del Cédigo Civil del Estado que la H. Legislatura del
Estado mencionado le encomendo, inicio el estudic el dia 5 de mayo de 1868 v con
fecha 15 de noviembre entregd dicho provecto a la H. Legislatura referida, el que por
decreto 127 de fecha 18 de diciembre de 1868 del C. Licenciado Francisco H. y
Heméndez, Gobemador Constitucional del estado Libre v Soberano de Veracruz Liave,
los sanciond como ley obligatoria de} Estado, y decretd que comenzaria a observarse en

la sustanciacién v decision de los negocios judiciales desde el dia 5 de mayo de 1869

39,

(38) Flores Alatorre, Blas José Gutiémez, Leyes de Reforma, Tomo IL, Parte II; s.ne., Impresor Miguel
Zomeza, Mésico, 1870, pas. 507 y 509,

(39) Codigo Civil del Estado de Veracruz Llave, presentado en proyecto a la Honorable
Legislatura por el presidente del Tribunal Superior de Justicia C. Lic. FERNANDO DE JESUS
CORONA y mandade 2 observar por el Decreto nimero 127 de 17 de diciembre de 1848,
Veracruz 1868, pgs 1a 7.
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En tal ley se reguld la adopeion en el Capitulo Quinto, bajo el tifulo “De la adopeidn ¥
Arrogacién”, comprendia los articulos 327, 328 y 329 (o), que se transcriben a
contintacidn;
“Articule 337. La legitimacién fuera de los casos expresados en los
articulos anteriores, la adopcién y Ia arrogacion, solo podrin fener
lugar en virtud de disposicion legisiativa.”
“Articulo 338. Los efectos civiles de dichos actos se determinarin por la
misma dispesicién en cada case particular, y en ningune pedrin a los
herederes forzosos.”
“Articule 339. El interesado hara registrar en la oficina respectiva det
registro civil dicha disposicién, la cual se insertardi en el acta
correspondiente.”
Del analisis de los preceptos transcritos, es de comertarse, que mo contermpla concepto

algumo de 1o que es Ja adopeidn y arrogacion por lo que podria generar confusion al

plantearla o hablar de dicha o dichas figuras juridicas.

Asi mistno, no menciona los efectos o derechos v cbligaciones entre Ias partes de la
adopeidn, tnicamente salvaguarda el derecho de los herederos legitirnos del adoptante
v, por uitimo, s6lo menciona lz anotacién marginal al acta de nacimisnto del adoptado
que ha sido adoptado, olvidindose el legislador que ¢l adoptado debia recibir los

apellidos del adoptante v demés anotaciones que actualmente se realizan al acta de

adopeion.

(40) Cédigo Civil del Estado de Veracruz Llave. Op. Cit. Pgs. 106y 107,
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En cuanto a los requisitos para efectuar la adopeién menciona que tendrian lugar en
virtud de disposicion legislativa, expresion que a juicio personal, remite al Codigo de
Procedirmuentos Civiles del Estado, el cual contempla en los articulos 1681 a 1689 los

requisitos para 1a adopeion o la arrogacion, los cuales eran los siguientes:

v" Ser ben¢fica 1a adopeion para el adoptado o arrogado,

v Expresar ante la autoridad judicial la voluntad de adoptar debiende ser varén, ser

mayor de edad, terer 18 afios més que ¢l adoptado v gozar de buena fama,

¥ Emitir el adoptado o arrogado su consentirniento el cual debia ser ratificado por &l
tutor o curador v, en caso de tener padre consanguineo éste también debia emitir su

consentirniento.

Los articulos 1681 a 1689 del Cédigo de Procedimientos Civiles de Veracruz de 1868

(#1). que contienen los requisitos comentados son los que a continuacién se transcriben:

“Articulo 1681. El que solicite adoptar 6 arrogar 4 uma persona,
ocurrird al juez de 1* instancia del domicilio de 12 que se trata de
adoptar por escrito en que se exprese el deseo y voluntad de que se
verifique la adopcién, por concurrir los requisitos y circunstancias que
exige la ley.

“Articule 1682. A Ia solicitud que se haga se acompafiaran los
documentos que acrediten la existencia de las circunstancias

expresadas, ofreciendo sobre ellas, si fuere necesario, informacién
testimonial.”

(41) Cédigo de Procedimientos Civiles del Estado de Veracnuiz Liave, Op. Cit. pgs. 414 a 416.



“Articulo 1683, Recibida la solicitud de adopcién, €] juez mandara
hacerla saber al padre legitime del adoptando ¥ 4 este mismo, para que
manifiesten si prestan su consentimiente, el cual a de ser expresoe
respecto del padre, bastando el ticito respecto del hijo.”

“Articulo 1684, Para sustanciar Ia solicitud de arrogacion, el que va a
ser arregado prestarid personalmente su consentimiento el cual serd
ratificade por ¢l tuter 6 curador que tenga o que se le nombrara, si le
necesita.”

*Articulo 1685. Prestadeo ¢l consemtimiento, se recibira la informacion
testimonial ¥ 4 continuacién el juez extenderid su informe sobre si
ocurren 6 no en la adopcion 6 arregacién los requisitos legales.”

“Articulo 1686. Los requisitos que deben concurrir para que Ia
adepcién pueda verificarse, son los siguientes:

Ser varon el que adepta, y estar fuera de la patria potestad.
Exceder e menos en diez y ocho afios de edad al adeptando.
Gozar ¢l que adopta de buena opinién y fama.

Ser la adopcion benéfica al adoptando.”

Bl

“Articulo 1687. EI tutor y curader no pueden adoptar al mener, sino
hasta después gue haya cumplido veintidén aitos.”

“Articulo 1688. Cuando se trate de adoptar a un haérfane de padve, se

pedira, si es menor, el consentimiento del curador que tenga 6 que se

nombre al efecto conforme 4 la ley.”

“Articule 1689. El expediente instruide en la forina expresada se

archivari por el juez respectivo, dandose 4 Ia parte testimonio para que

ocurra al poder legislativo conforme at articulo 337 del Codigo Civil.”
Con lo anterior se afirma que el Cédigo Civil de Veracruz contemplaba la

adopeién, sin hacerlo asi, los Codigos Civiles de 1870 v 1884, como a

continuacién se comenta.
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243, CODIGO CIVIL DE 1870

El Codigo Civil de 1870 para el Distrito Federal y Territorio de Baja Califormia, no
establecia disposicién alguna sobre la adopcién, pero sefialaba, en relacién al
pagentesco, que no 3¢ reconocia méas que el de consanguinidad v afinidad  La razén
prnepal de gue este codigo no reglamerntara la adopeion, se debié a que en esa época la
prioridad era la de organizar politicamments al pais, v quedd el tema de la familia en
segunde ¥rmino e inchuso en la exposicién de motivos de dicho cuerpe de leves se
establecio que “.... nada pierde {a sociedad en verdad porque un hombre que fiene
hijos declare suye al que lo es de ofre™(42). Asi también, en dicho cédigo en su Titulo

Cuarto, Capitulo I, Referente a las Disposiciones Generales sobre las Actas del Estado

Civil; en su articulo 48 dice:

“Habr en el Distrito Federal y en el Territorio de la Baja California
funcionarios a cuyo carge estara autorizar los actes del estado civil ¥
extender las actas relativas al nacimiente, reconocimiento de hijos,
frtela, emancipacion, matrimonic ¥y muerte de todos los mexicanos ¥
extranjeros residentes en las demarcaciones mencionadas”(43).

De lo anterior se desprende que el cddigo en cita omitid referir y por tanto dejé de

regular la figura jusidica de Ia adopcién.

(42) Cédigo Civil para el Distrito Federal y Territorios de Baja California de 1870, Parte Expositiva,

(43) Tvidem. Parte Expositiva,



24.4 CODIGO CIVIL DE 1884

El Codigo Civil de 1884 dal Distrito Federal al igual que el de 1879, no eeonocid més

parentesco que los de afimdad y eonsanguinidad (a4).

24.5. CODIGO CIVIL DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE
TLAXCALADE 1885.

Es de gran mérito mencionar que por decrete mimero 16 se aprobd el primer Cédigo
Civil del Estado Libre y Soberano de Tlaxcala, inicid su vigencia el dia 5 de febrero de
1886, mismo que fue promulgado con fecha primero de julio de 1885 por sl Gobemador

Constitucional de ese Estado C. Prospero Cahmantz (43).

Este Codigo conternpla la figura de la adopeién en su Titulo Octavo, denominado De la
adopeién, comprende los articulos 258 al 268 (46), los cuales a continmacién se
transcriben;

“Articulo 258. El adoptante debe tener por lo menos diez y ocho afios
mis que el adoptado.”

“Articulo 259. Solo pueden adoptar las personas mayores de cincuenta
ailos que no tengan descendientes legitimos.”

“Articulo 260. El tutor no puede adoptar a su pupile hasta que hayan
sido aprobadas las cuentas de la tuteia.”

“Articule 261. El cényuge no puede adoptar sin el consentimiento de su
consorte, pero pueden hacerlo ambos conjuntamente,”

(44) Cédigo Civil para el Distrito Federal y Territorios de Baja Califomnia de 1884, Parte Exposttiva.
(45) Codigo Civil del Estado Libre v Soberano de Tlaxcala, Tlaxcala 1885, Imprenta de Luis G
Salazar y O., pg. XV.

(46} Ihidem Pg. 64 2 66.
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“Articalo 262. Nadie puede ser adoptade por mas de una persona,
excepto el case del articulo anterior”

“Articulo 263. Para fa adopcién de un mayor de edad se necesita su
eXpreso consentimiente; para un menor de edad pero mayor de catorce
afios, su consentimiento y ¢l de la persona que tendria que darlo para
que se casard, y para Ia de um menor de catorce afios y de los
incapacitados, el de las personas cuya patria potestad estin ¢ el de los
tuteres en su caso.”

“Articule 264. El adoptante tiene derecho 4 que le ministre alimentos el
adeptade y 4 heredarlo en Ia forma que establece este cadigo,”

“Articulo 265. El adoptado tiene derecho de usar ¢l apellido de quien lo
adopta, 4 ser alimentado por éste ¥y 4 percibir Ia parte hereditaria que le
seitala el presente codigo.”

“Articulo 266. Por Ia adopcién se adquiere la patria potestad sobre el

adoptado que siendo menor ne tiene ascendientes 4 que les corresponda
este derecho.”

“Articulo 267. La adopcién solo puede hacerse ante los jueces de
primera instancia; y la resolucion de éstos, declarindola se estima se
remitira al juez de} registro civil respectivo para que anote la partida de
nacimiento del adoptade.”

“Articulo 268. Cualquiera persona puede en todo tiempe contradecir la
adopcién, pero ésta no puede ser declarada nula mas que en los casos
siguientes:

I. Cuando el adoptante haya tenido descendientes legitimos al tiempo de
verificarse la adopcién.

.  Cuando el adoptado por una persona lo esté per otra, y no se haya
declarado nula la primera adopcion.”
Es de comentarse que de la lectura de los preceplos juridicos transcritos se advierte que

conternpla la adopceion sin detinirla, pero precisa sus elementos, requisitos y efectos.

En cuanto a los elementos son ¢l adoptante y adoptado; y los requusitos de estos son: el
que el adoptante tenga 18 afios més que ¢l adoptado y que tenga 50 afios cumplidos sin

tener descendeneia. el ser soltero o adoptar con el consentimiento de su conyuge ©
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ambos lo podian hacer, ¥y el tutor podia adoptar al pupilo hasta que fueran aprobadas las

cuentas de la titela. Sin mencionar qus fuera persona apta y de buenas costumbres.

En cuanto a los requisitos del adoptado éste podia ser mayor de edad, pero tenia que
expresar su consentimiento; si fuese mayor de 14 afios también debia expresarlo
acomnpaiado de quien debia consentir cuando se casard vy, los menotes de 14 afios e
incapacitados debian consentir por ellos ¥ quienes ejercian la patria potestad sobre ellos
0 en su caso el tutor. Se observa que el legistador se olvidd de dar intervencion al C.
Agente del Mmisterio Pliblico como representante del inferés social, asi como sefialar al
funcionario que, en su caso, pudiera suplir el consentimiento de los representantes
legales del menor de 14 afios como en los codigos vigentes hoy generalmente, Tampoco

se hace mencitn de la convenisncia de la adopeitn, por supussto, para ¢l adoptado.

En cuanto comesponde a los derechos y obligacionas, son teciprocos rtespecto a
proporclonarse alimentos v heredar en la proporcién eue sefiala la ley, ademés el
adoptado tenja derecho a usar el apellido del adoptante v éste a ejercer la patria potestad
sobre &l adoptado tinicamente mienttas es menor de edad y no Hene ascendientes. sin
hacer mencion en el caso de que tuviera ascendientes v cniles serian los efectos con su

familia natural si la tuviera v con la familia del adoptante.

Se cfectuaba la adopeidn ante ¢l juez de primera mslancia y una vez gue habia
procedido ordenaba se anotard em el acta de nacimiento del adoptado. Olvidé el

legislador la anotacién de otras circunstancias como es la de los apellidos del adoptante

y los ascendientes de éste.
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Por {iftimo, se declaraba nula la adopcién cuando el adoptante tuviera descendientes
legitimos al tiempo de realizarse la adopeén y, cuande con antenoridad 1 adoptado lo
haya sido por ofra persona sm haberse declarado nula esa primera adopeién. A juicto
personal se podria mencionar que también se revoca la adopcidn por causas de

espantanea voluntad de las partes o por ingratitud del adoplado.

Con lo anterior se afirma que también ef Cédigo Civil del Estado Libre y Soberanc de
Tlaxcala de 1885, contemplaba la adopcidn lo que no tenian los Cédigos Civiles del
Distrito Federal y Territorios de Baja California de 1884 v de 1870, como se comenio

en los apartados anteriores referentes a dichos Cédigos.

Es importante sefialar que en los ordenamientos del siglo XIX comentados se contempio
la institucién juridica de la adopeidn, lo gue no se observa en los Codigos Civiles del
Distrito Federal y Baja California, no conterian disposicion sobre la institucién que es
motivo de analisis, por lo que nace la interrogante de que por sjemplo qué sucedia con
la adopeidn que se celebraba en el Estado de Tlaxcala, para el caso de que debiera surtic
efectos en el Distrito Federal, respecto de una sucesion, esta interrogante 1n0s musstra
los conflictos de leyes que existian en ssa dpoca en las diferentes entidades federativas;

en ese sentido, conoceremos lo que nos dice el maestro Jose Luis Siqueiros:

"INEXISTENCIA DE LA INSTITUCION

No obstante que la mayor parte de los Cédigos Civiles de los Estados
han side inspirados en los ordenamientos del Distrito Federal, por
diversas circunstancias, en algumas exirafias, no contienen todas las
instituciones del Derccho Civil. La Suprema Corte conocié un caso
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ey interesante, Un menor, cuya adepcién se habia consumade en ef
Distrito Federal, quiso hacer valer en su caricter de hijo adeptivo en un
juicio sucesorio en Pachuca. Se infermé que en ¢l Estade de Hidalgo ne
existia reglamentada la adopcidén. Sencillamente no hay adepcion, se
desconoce legalmente.

EX Juez resolvié negandole el caricter de hijo y, considerandole por lo
tanto, como up extraiio al autor de la herencia. E}l razenamiento del
Juez era el siguiente: Er Hidalgo no existe la adopeién. ;Como voy a
dar entera fe y crédito a un acto del estado civil que no existe en
Hidalge? E! asunto Hegd a ka Suprema Corte y el fallo fue favorable al
hijo adoptivo, otorgande plena validez a la fraccidn que venimos
examinando." {47)

2.4.6. LEY SOBRE RELACIONES FAMILIARES (DEL 5 DE
FEBRERO DE 1917)

Es en 1917 con la Ley de Relaciones Familiares dictada para el Distrito Federal, donde
se regula en un capitulo la adopeoitn. con la que se subsanan las omisiones en 10s
Codigos Civiles de 1870 v 1884 para el Distrilo Federal v Temmtorio de la Baja

California.

El capitulo XIii, de la Ley en comento, lleva por rubre "De [a adopcién®, en &1
contempla una definicion de la institueién juridica que nos ocupa, conforme al siguents

arficulo:

"Articulo 220.- 1.a adopcion es el acto legal por el cuat una persona
mayor de edad acepta a un meneor cemo hijo, adquiriendo respecto de éf
todos los derechos que un padre tiene y contrayendo todas las
responsabilidades que el mismo reporta respecto de la persona de un
hijo patural.” (48)

(47) SIQUEIROS, José Luis. Los Conflictos de Leyes en ¢ Sistema Constitucional Mexicano, Cinco
conferencias en tome al Articulo 121 de la Constitucion, México, 1957, Pdgs. 69 v 70.
(48) Estados Unidos Mexicanos, Ley Sobre Relaciones Familiares, (México, D.F., 1917), pg. 49
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Asi, encontramos en la exposicion de motivos de la ley en mencion que, la adopcién se
censiderd como una figura andloga a las prusbas de patermidad, siende aguella una
novedad v cuyo establecimiento no hizo mas que reconocer la libertad de afectos v

conservar [a libertad de contratacidn con fines meramente licitos y nobles.

Come se desprende del siguiente parrafo de la exposicién de Motivos de Ia Ley de

Relaciones Familiares:

“..., no siendo ya la patria potestad una institacién que tiene por objeto
conservar la unidad de la familia, para funciones politicas, sine fa
reglamentacion de los deberes que la naturaleza impone en beneficie de
la prole, es necesario reformar las reglas establecidas para ef ejercicio
de ese derecho, asi como Jas que rigen respecto a Ia legitimacion, cuyos
beneficios debeu cumplirse al reconocimiente de los hijos naturaies,
cuya filiacién debe ser protegida contra [a mancha infamante que las
leyes actuales comservan con el nombre de designacién de hijos
espurios; a las pruebas de paternidad y otras dispesiciones analogas,
entre las cuales debe considerarse muy especialmente la adepcidn, cuyo
establecimiento, novedad entre nosotros no hace mis que reconocer la
libertad de afectos y consagrar Ia libertad de contratacién que, para
este fin, no sélo tiene un objeto licito, sino con frecuencia muy noble;”

{49)
Se establecia que, podiz adoptar toda persona mayor de edad, a un menor
independientemente del sexo, siempre que no se encontrata unida a otra en legitimo
mattimonio, pero st se frataba de un matnmonio podian adoptar a un menor
conjuntamente, si ambos cényuges estuvieran de acuerdo en ello. La mujer casada
pocha adoptar por su exclusiva cuenta, sélo cuando el marido lo permitia, siendo que
éste si podia adoptar sin consentuniento de la esposa, pero no podia levarlo 2l hogar

conyugal,

(49} Estados Unidos Mexicanos. Ley Sobre Relaciones Familiures, Op. Cit. pg. 3.
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La Ley de Relacionss Familiares establecid los veintitn afios como la mavoria de edad.

En las disposiciones relativas a la adopcién no se sefialaron Hruites en cuanto a las
diferencias de edades entre adoptente y adoptado, lo inico que sncontramos es que €l

primero debia ser mayor de edad, y el segunde un menor.

El consentumiento en materia de adopeion tenda las sigientes alternativas:

"Articulo. 223.- Para que la adopcion pueda tener lugar, deberin
consentir en efla:

I.  El meneor situviere doce afios cumplidos;

H. El que ¢jerza la pairia potestad sobre el menor que se trata de
adaptar, o Ia madre, en el caso de que se fratare de menor que
viva con ella y la reconozca comeo madre y no hubiere persona
que ejerza sobre ¢l 1a patria potestad, o tutor que lo represente;

ITI. Eltutor del menor en caso de que éste se encuentre bajo tutela;

IV. Eljuez de la residencia del menor cuando no tenga padres
conocides y carezca de tuter." (50)

Cuando el tutor no queria otorgar su consamtimiento para la adopcién, lo podia dar el
Gobemador del Distrito Federal, tal come lo sefiala el siguiente articulor
"Art. 224.- Si el futor o el juez sin razén justificada no quisiere
conscutir en la adepcién, podra suplir sa consentimiento el Gobernador
del Distrito Federal ¢ del Territoric en que resida el menor si
encontrara que dicho acto es notoriamente convenjente para los
intereses morales y materiales del mismo menor.” (51)
E] procedimiento de Ja adopeién se iniciaba a través de un escrito elaborado por

aquzllas personas que deseaban adoptar, dinigido ante un Juez de Primera instancia del

(50) Ley Sobre Relaciones Farniliares, México, Op. Cit p. 49.
(51) Ibidene Pag 49
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lugar de residencia del menor. El mencionado escrite debia comtener la voluntad de las
personas para efectuar la adopeidn, ademds de asumir los derechos v obligaciones
denvados del acto v finnaba quien debia otorgar su consentimiento, inmediataments el
Juez citabaa las partes para oirlas v una vez emitida la opinidn del Ministerio Piblico y
de efectuar un andlisis profundo procedia 4 decietar o no la adopeidn. Ejecutoriada la

resolucion prommciade, la adopeidn quedaba consumada remitiéndose copia de las
ditigencias al juez del Estade Civil a efecto de levantar el acta de adopeién e insertar

literalmente la diligencia que antorizaba dicho acto.

En la ley que nos ocupa, kos derechos y obligaciones que nacen con la adopeion, entre
adoptante y adoptado, eran los mismos que se tenian respecto de mn hijo natural,
Ademas, los efectos juridicos de la adopeién Unicamente se Limitaban al adeptante y
adoptado, lo que hace suponer que se trataba de la adopeion simple, como se refiere en
los siguientes articulos:
“Articulo 229.- E1 menor adoptado tendra los mismos derechos ¥ las
mismas obligaciones para con la persona o personas que lo adopten
como si se tratara de un hijo natural.”{52).
“Articulo 230.- El padre o padres de un hijo adoptive tendrin respecto
de la persona del menor, los mismos derechos y obligaciones gue
respecto a Ia persona de los hijos naturales.” (53}
Es de comentarse la contradiccién existente entre los articulos 231 y 135 de la ley en
comento, ya que en el primer articulo manifiesta que s en el momento de la adopcién

del menor, el adoptante acepta que es hijo suyo se considerard como hijo natural

(52) Ley Sobre Relaciones Familiares, Op. Cit. pg. 50
{53) Ioedern Pagina, pag. 50,
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reconocido, v en e] articule 2335 estipula que 51 el adoptanie o los adoptantes declarasen
que ¢l adoprado es su hijo natural, la adopcidn ne podré ser abrogada (54), termino que
debe entenderse, a juicio personal, que se vefiere, en el caso de la adopeidn, que no
puede ser 1evocada v qule por tarto ya no podria ser hijo natural reconocido; que en
opinion perscaral deberia prevalecer lo estipulado por el articulo 231, va que asi seria

hijo natural, reconocido, v gozaria el menor de los mayores beneficios de parentesco

Lo comentado s¢ aprecia en los articulos que se transcriben a continuacién:

“Articulo 231.- Los dereches y obligaciones que confieren ¢ impone Ia
adepcién se Hmitaran nica y exclusivamente a la persona que ia hace ¥
aquélla respecto de quicn se hace, a menos que, al hacer la adopcién, el
adoptante exprese que el adoptade es hije suyo, pues entonces se
considera como natural reconocide.” (55).

“Articule 235.- 5i al bacerse la adopcién de una persona, el adoptante o

los adoptantes declarasen que el adoptado es su hijo natural, Ia

adopcién no podra ser abrogada.” (55).
Dado que la Ley de Relaciones Familiares no configurd Iz adopcién plena, encontramos
que, el Juez de Primera instancia, podia decretar sin efectos una adopeion, siempre que
asi o solicitara el adoptante por medio de un escrito acoimpafiado de los docwmentos
requendos para la adopetdn, s1 satisfecho de la espontaneidad con que se solicitaba v si
elio fuese conveniente para los intereses morales y matenales del adoptado, decretaba
que la adopeidn quedara sin efecto, como sc acredita en el signiente articulo:

“Articulo 232.- La adopcién voluntaria, puede dejarse sin efectos

siempre que asi fo solicite el que Ia hizo ¥ consicntan en ella todas la
personas que consintieron en que se efectuase.

(34) Término que aparece en el texto del articulo en cita.
{55) Ibidem, pg. 50
(36} Ley Sobre Relaciones Familiares, Op. Cit. pag. 51
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El juez decretari que la adopcién queda sin efecto, si satisfecho de Ia
espotitaneidad con que se solicita, enicuentra que ésta es conveniente
para les intereses morales ¥ materiales del menor”(57)

“Articule 233.- El decreto del juez aceptando una abrogacion deja sin

efecte la adepeién ¥ restituye las cosas al estade que guardaban antes
de verificarse.”(58)

*Articule 234.- La demanda de abrogacién se presentari ante of juez de
primera instancia del domicilio del adopiante ¥ se acompafiarin con
ella los documentos exigidos para la adopcién.”(59).
Las resoluciones que decretaban la abrogacion de una adopcidn se le communicaba a
juez del Estado Civil del lugar en que s¢ dict6 esta Viltima para qus cancelara el acta de

adopcion.

Dado que esta ley fue una de las primeras que reguld la figura de la adopeion en

Meéxico, presentaba algunos inconvernientes como.

> El acto de adopeién era simple, considerado como parertesco tmicaments

entre adoptante o adoptantes y adoptado;

> Bus efectos juridicos {micamente conssstiam en crear telacién entrs dos

personas analogas a las de un padre respecto a sa hijo natural;

(57) Ley Sobre Relaciones Familiares. Op. Cit. pag. 51
(58) Ibidem Pdg. 51,
(59) Idemn.
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» la muyer casada solo podia adoptar cuando el marido lo permitia, s
embargo, éste si pedia adoptar afm sin €l consentimiento de su esposa pero no se le

permitia Bevar al hijo adoptivo a vivir al domicilio conyugal.

Lo anterior, @ medo de comentario personal, en la actalidad vielaria los principios
de igualdad conferidos por la Constitucién en su articulo Cuarto, va quie, “El varén
¥ la mujer son iguales ante la ley. Esta protegera la organizacion y ef desarrolic
de la familia. Toda persona tiene derecho a decidir de mapera libre,

responsabie e infermada sobre el namero y ¢l espaciamiento de sus hijos”.

> Asi también, si el espiritu de la figura juridica de la adopcidn es ¢l de crear
una familia entre el adoptado v adoptantes, es llogico que no se le pemmita al

adoptante masculino llevar al hijo adoptivo a vivir al domicilio conyugal

¥ I legislador no preciséd lo que sucedia con los mavores de edad o con los

incapacrtados.
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CAPITULO 3.

LA ADOPCION EN EL DERECHO VIGENTE MEXICANO.

3.1 ARTICULO 4° CONSTITUCIONAL.

El articulo Cuarto de 1a Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, a la

letra dice:

“La Nacién mexicaua tiene una composiciéon pluricultural sustentada
originalmente en sus pueblos indigenas. La Ley protegeri v promovera
¢l desarrolle de sus lenguas, culturas, usos, costumbres, recurses y
formas especificas de organizacién social, y garantizard a sus
integrantes el efectivo acceso a la jurisdiccion del Estado. En los juicios
¥ procedimientos agrarios en que aguellos sean parte, se tomaran en
cuenta sus pricticas y costumbres juridicas en los términos que
establezca la ley.

El varén y la mujer son iguales ante la Ley. Esta protegera la
organizacién y et desarrollo de la familia.

Toda persona ticne derecho a decidiv de mianera libre, responsable e
informada sobre el nimero y ¢l espaciamiento de sus hijos.

Toda persona tiene derecho a la proteccién de la salud. La ley definira
las bases y modalidades para el acceso a los servicios de salud y
establecera la concurrencia de Ia Federacion y las entidades federativas
en materia de salubridad general, conforme a lo que dispone la fraccién
XVI del articuto 73 de esta Constitucitn.

Toda familia tiene derecho a disfrutar de vivienda digna y decorosa. La

ley establecera los instruinentos y apoyos necesarios a fin de alcanzar
tal objetivo.

Es deber de los padres preservar el derecho de los menores a la
satisfaccion de sus necesidades y a la salud fisica ¥ mental. La ley
determinara los apoyos a la proteccién de los menores, a cargo de las
instituciones piblicas.”
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E] articudo antes vertido vigente pone de manifiesto la garantia individual dedicada a la

proteccion de las etnias, de los seres hwnanos en general, de la familia y de los menores

en particular.

“Este precepte se ha reformade en cinco ocasiones: La primera en
1974, la segunda en 1980, la tercera ¥ cuarta veces en 1983, v la quinta
en 1992.7 (1)

Conviene estudiar cronolégicaments el texto reformado, asi tenemos que:

v La prinrera reforma se hizo al segundo parrafo v se promulgo el dia veintisiete de

diciembre de mil novecientos setenta v cuatro, publicado en el Diario Oficial de 1a

ederacion el dia tremta y uno de diciembre de mil novecientos setenta y cuatro el
cual entrd en vigor al dia siguiente de su publicacién. En esta reforma se eleva a
rango constitucional la 1gualdad del vardn v Ia mujer ants Ia ley. v a la vez se
consagra come garantia individual de estos “la libertad sobre €} nimere v

espaciamiento de los hijos™ que deseen tener. (2).

La segunda reforma adiciona un tercer parrafo. Se promulgoe el dia catorce de
marze de mil novecientos ochenta, publicado en &l Diario Oficial de la Federacion
el dia dieciocho de marzo de mil novecientos ochenta, y entrd en vigor al dia
siguiente de su publicacion. “Consagra el derecho constitucional de los menores

a la satisfaccion de sus necesidades, y a la salud fisica y mental.” (3)

(1]

Dr. Delgado Moya Ruben, Constitucién Politica de fos Estados Unidos Mexicanos Comentada, 6%
Edicidn, Editorial Sista, México 1991, Piginas 8v 9.

(2) Cfr. [bidem pag, 9.
(3) Idem pig. 10.
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v La tercera reforma adiciona el pimrafo pendiltimo. Promulgado al dia dos de
febrero de mil novecientos ochenta y tres, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el dia tres de febrero de mil novecientos ochenta v tres, ¢l cual entrd en
vigor al dia signiente de su publicacidn, =l cnal “Garantiza el derecho 2 ia salud ¥

se dispone sobre el acceso a los servicios de ka satud~.(4).

v" La cuarta reforma fue al Cuarto parafo Se promuleo el diz diecinueve de enero
de mil novecientos ochenta y tres, publicada el dia siete de febrero de mil
novecientos ochenta y tres, e inicio su vigencia al dia siguiente de su publicacién
Establece la garantia individual del derecho de la familia mexicana a una viviendsa
dignay decorosa(s),

Por dltimo, la quinta reforma es el actual primer parrafo. Se promulgo el veintisiete de
enero de mil novecientos noventa y dos, se publicd al siguiente dia e inicid su vigencia
de ignal forma. Se refiere a los pueblos indigenas v, no es terma del presente trabajo.

“Independientemente de la igualdad juridica del hombre y de la mujer,
aceptada y reconocida como garamtia individual, se dispuso ademas,
que toda persona o personas cuandoe se trate de matrimonio o
concubinos, tiene o ftienen derecho a decidir, de manera firme,
responsable e informada sobre el niimero y espaciamiento de sus hijos,
objetive este dltimo derivade de las deliberaciones habidas en la
Conferencia Mundial de Poblacién celebrada en Ia Ciudad de Bucarest,
Repiibiica de Rusnania, durante el citado afio de 1974.- En cuyo foro se
aprobé una nueva polifica demogrifica en la cual fue tomado en
consideracién, de modo especial, el importante papel de las mujeres en
¢l desenvolvimiento colectivo del Estado moderno. Este es el motivo de
haberse consignade en un parrafo particular el derecho a Ia libre
procreacién como garantia personal, adoptindose en esta forma la
declaracién que ya habia sido suscrita por México en el afio de 1968,
con motivo de la Conferencia sobre demografia que habia tenido lugar
en la Ciudad de Teherin convocada por ia Organizacién de las
Naciones Unidas. “ (6)

(4) Dr. Delgado Moya Ruben, Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos Comentada, Pg.
10.

(5) Cfr. Ihidem. Pg 10.

(6) Barajas Montes de Oca, Santiago. Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos

Comentada, 1% Edicién. Editorial UN.AM., INSTTTUTO DE INVESTIGACIONES JURIDICAS.
México, 1985. Pég. 12.
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Lo que significa este derecho, es por una parte, la libertad, responsabilidad e
informacion compartidas entre hombres y mujeres en la aceptacion de tales dacisiones,
como basz de la vida en pareja comim o pariicular, por |2 otra la imcorporacién de
valores colturales relscionadas con las mas simples funcicnes vitales, cual es la
actividad reproductive, fundada en el amor y comprenstén que dabe existir en la parsja
humana de modo que la conduzea, come expresa nussira disposicién constitucional
vigente, sin coaccion alguna, v decida tanto el nimero como el periodo de

espaciaretiento, de los hijos que desee la pareja. (7)

También se consagra, en el Cédigo Civil Federal ¢l derecho de elegir ¢l niimero y
espaciamisnto de sus hijos de forma libre, informada v respomsable, asi como,
principalmente al tema de adopcién que nos ocupa, para lograr su propia descendencia,
como esta estipulado en el segundo parafo del articulo 162 del Cédigo Civil Federal,
que a la letra dice:

“Leos conyuges tienen dereche a decidir de manera libre, informada ¥
responsable ¢l nimere y espaciamiento de sus hijos, asi como emplear,
en los términos que sefiala la ley, cualquier método de repreduccion
asistida, para lograr su propia descendencia. Este derecho sera ejercido
de comiin acuerdo por les conyuges.”

Merece mencionarse que el oddigo adjetivo contempla la pesibilidad de adoptar a més
de un menor o incapacitado, asi lo establece el articulo 390 del Cédigo Civil Federal

gue en lo conducente dice:

“..eyy puede adoptar uno o més menores o a un imcapacitado, ....”, pero no se
contempla con claridad si el que pretende adoptar debe carecer de hijos biolégicos, por
lo que a criterio personal y con base en ¢l dogma juridico de “lo no prohibido esta
permitido” si podria o podrian adoptar quuenes tuviesen hijos bioldgicos una vez

ctiblertos los demés requisitos para poder hacerlo

(T) Cfr. UN.A.M., Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos Cosmetitada, Pag 12,



3. 2EL CODIGO CIVIL PARA EL DISTRITO FEDERAL DE 1928 Y
SUS REFORMAS.

El titulo con ¢l que denominamos el presente apartado, lo hacemos en atencion al
decreto publicado en el Dhanio Oficial de la Federacién el 29 de mayo de 2000, que a
contimacion se transcribe con fisl tenor:
Al margen un sello con ¢l Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos
Mexicanos, Presidencia de la Repiiblica.

ERNESTC ZEDILLO PONCE DE LEON, Presidente de los Estados
Unidos Mexicanos, a sus habitantes sabed:

Que ¢l Honorable Congreso de la Unién, se ha servido dirigirme el
sicuiente

DECRETO
El Congrese de los Estados Unidos Mexicanos, decreta:

DECRETO por el que se Reforman y Adicionan Diversas Disposiciones
del Codigo Civil para el Distrito Federal en Materia Comyin y para toda

Ia Repiiblica en Materia Federal, del Cédigo Federal de Procedimientos
Civiles, .....

ARTICULO PRIMERO. Se modifica Ia denoinacién del Cadige Civil
para el Distrito Federal en Materia Comin y para toda Ia Repiblica en
Materia Federal, y con ello se reforman sus articulos 1°,, 1803, 1805 y
1811, y se le adiciona el articulo 1834 Bis, para quedar como sigue:

CODIGO CIVIL FEDERAL

ARTICULOS 1° Las disposiciones de este Cédigo regirin en toda la
Republica en asunfos del orden federal. ......."

En el mismo Decreto, que conforme al articulo primero transitorio entra en vigor a los

nueve dias siguientes (7 de junio de 2000% de su publicacion en el Diario Oficial de la
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Federacion, también dispone en sus articulos primero v segumdo transitonos, segimdo

parrafo, o siguiente:

“ARTICULOS TRANSITORIOS 2000

ARTICULO PRIMERO. El presente decreto entrard en vigor a los
nueve dias siguientes de su publicacién en el Diario Oficial de la
Federacion.

ARTICELO SEGUNDO. .....

Las presentes reformas no implican modificacién alguna a las
disposiciones legales aplicables en materia civil para el Distrito Federal,
por lo que siguen vigentes para el 2mbito local de dicha entidad todas v
cada una de las dispesiciones del Codige Civil para el Distrito Federal
en Materia Comin ¥y para toda la Republica en Materia Federal,
vigentes a la enirada en vigor del presente Decreto.”

Pero con antelacion, el 25 de maye de 2000, en 1a Gaceta (Oficial del [hstrito Federal, la
Jefa de Gobiemo del Distrsto Federal, ROSARIO ROBLES BERLANGA, publico un
decreto sobre el misme Codigo Civil para el Distrito Federal en Matenia Comun y para

toda ka Repablica en Materia Federal que a continuacion se transcribe:

ROSARIO ROBLES BERLANGA, Jefa de Goblerno del Distrito
Federal, a sus habitantes sabed:

Que la H. Asamblea Legislativa del Distrito Federal, I Legislatura, se
ha servido dirigirme ¢l siguiente:

DECRETO”

........

ARTICULO PRIMERO. EI Cédigo Civil para el Distrito Federal cn
Materia Comdn, y para toda la Repiblica er Materia Federal vigente,
promuigada por Decreto publicado en el Diario Oficial de ia
Federacién, el veintiséis de marzo de mil novecientes veintiocho, en
vigor a partir del primere de octubre de mil novecientos treinta y dos,
segiin Decreto publicado en ¢l misme diario ¢l dia primero de
septiembre de mil novecientos freinta y dos, con sus reformas v
adiciones publicadas hasta esta fecha y junto con las reformas a que se
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refiere este Decreto, en el dmbito de aplicacién del fuero comiiz, se

denominard Cddige Civil para el Distrite Federal” (el subrayado es
nuestio).

De lo transereto se deduce que la Asamblea Legislativa del Distrito Federal en este
Gltimo decreto, en el articulo prmero adopta para el Distrito Federal ] denominado
Cddige Civil para el Distrito Federal en matena Comim y para toda la Repabhca en
Materia Federal v por lo mismo se modifica e} nombre del refendo Codige para
denominarlo Cédigo Civil para el Distritc Federal fincamente en el ambito de

aplicacidm del fuero comuin @,

Lo anterior, merece especial comentario, en virtud de que la Asamblea Legislativa del
Distrito Federal carece de facultad para legislar un Cédigo en el cual se encuentran
reglamentadas Leyes Locales y Federales como 1o es el Cédigo Civil para el Distrito
Federal en Materia Comiin y para toda la Repblica en Materia Federal, en éste sentido

dichas reformas dejan abuerta la posibilidad de ser combatidas mediante el juicio de

amparo,

Por las reformas al Codigo Civil ahora del Distrito Federal se establece timcaments la
adopcion plena y entre ottos aspectos, s¢ establece que también los concubinos pueden
adoptar, 10 que, a critene personal, considero un error juridico porque en esta adopeidn
no se garantiza al adoptado una vida mu familiar 1 econémica ni moral n1 solidaria,

puesto que la pareja que vive en concubinato por cualquier motivo sutil pueden

(8} Cfr. Arellano Garcia, Carlos, PRACTICA FORENCE CIVIL Y FAMILIAR, Vigéstna tercern edicibn, Editorial
Porita, México, 2000, Pig. L del Prologo a la Edicion
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separarse de manera temporal © en definitiva v en tal case acarrearian 1meversibles

perjuicios para el adoptado, no solamente sociales, culturales y econdmicos, si 1o

también, morales e intelectuales, lo cual tergiversaria o de plano mulificania o haria

wnpoesible lograr los fines de la adopeion

Del estudio personal analizado se formuld

un cuadro comparativo sobre las clases de

adopcion tanto del Cédigo Civil Federal, asi corno del Codigo Civil para el Distrito

Federal-

ESTUDIO DE LA ADOPCION CONFORME AL

CODIGO CIVIL FEDERAL

CODIGO CIVIE PAR4A ELD. F.

Adopczon Simple articulos 402 a £10.

La pueden ¢fectuar nacionales.

Existe parentesce civil solo entre el adopianie
¥ adoplado

Ne peeden contraer matrimonio of adoptante
con ¢l adoplade o sy descendientes.

Solo trangficre la patria polestad sobre el
adoptade al adoptante,

No se extingue los derechosy obligaciones def
parentesce naiural del adeptade con su
Jamilic natwral, con excepcidn de lo patria
potestad, selvo que el padre o madre gue esté
casado con el adoptante

v Pude convertirse en plena

¥ Puede ser revecads,

./

'

Adopcion Plena articulos 410-4 a £16-D.,

Adopcion Plena articulos 410-4 a 410-D.

v Lapueden efectiuar nacienales.

¥ Existe parentesco de consangrdnidad entre el
adeptante y adoplado, como si el adoptade
Suera hijo consanguineo.

Extingue la fifiacién preexistente con su
Jamitia natural, salvo los impedimentos de
matrimonio, con excepeion de gque alguno de
los progenitores esté casade con el adeplomte.
Esirrevocable.

v

v

¥ Lapurden efectuar nacionales.

¥ Existe parentesco de consanguinidad enire el
adoptante y adoptads, come ¥ el adoplade
Juera hifje consanguineo.

v Extingue la filiaclén preexistente con su
Sumilic notuwral, salve los impedimentos de
matrimonio, con exceprion de gue alguno de
los progenilores esie casado con ¢f adoptanite.

v Esirrevocable.

Adopcion Imternacional articulos 419-E y
410-F,

Adopcién Internacional articulos 410-E y
41 o-F.

¥ Solo la ¢fectiian los extranjeros.

v Si el extranjero Uene su residencia en otro
Estado parte que haya suscrite Convends
Intersactonal en materia de adopeion con
REestro pats,

St el extranjero tiene su residencia en el pais

Solo la ¢fectivnon los extranjeros.

Si el extranjero tlere s residencia en otro
Estado parte qier haye suscrito Convenlo
Tnternacional en materie de adopeion con
nuestro pais

J

Solo podrd adoptar bajo lt forma de adopeiin
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preden hacerio bogjo 1a forma de adepcion
sieple y piena

Solo podrd adoptar bajo la forma de adopcion
plena, la qaze s irrevocabdie.

Su objetive es proporcionay familie al menor
quze 1o la puede encontrar en ol territorio
nactoreal.

plena, siende ésta irrevocable.

S objetive es proporcionar familia al menor
gie #o la puede encontrar en el tevitorio
nacienal,

En iguaidad de circanstancias sobre guien se
trata de adoptar se tendrd preferencia of

ftacional.

¥ En igualdad de circunstancias sobre guien se
irate de adoptar se tendrd prefevencia al
naciortal.

Merece comentario especial ¢] hecho de que algunas legislaciones locales de Mexico
definen la adopcion, sin especificar si es adopeion simple, plena o internacional con
excepeion del Cédigo Crvil Pederal en 1o que concierne a la adopeién internacional,
pero enl atencidn del enadro antes citado & continuacion se definiran, a nuestro criterio,

las clases de adopcion que contempla 1 Codigo Civil Federal como a continuacién se

eXpone:

Con bass en los articulos 402 a 410 del Cédigo Civil Federal, en cuanto a la Adopcién
Simple podria decirse que es la promovida por cindadano o mattimonie mexicano
liamado o llamados adoptantes los que cumpliran con los demias requisitos que sefiala la
ley tanto sustantiva come la adjetiva para conftrasr parentesco civil con un mencr o
incapacitado nacional llamado adoptado, parentesco que transSere al adoptante la patria
potestad sobre ¢l adoptado, sin que éste pierda los demas derechos v obhgaciones

denvados del parentesco familiar natural, pudiéndose revocarse ¢ convertirse en

adopeion piena.

Segun los articulos 410-A a 410-D dcl Cddigo Civil Federal, la Adopcion Plena es la
realizada por ciudadano 0 matmmonio mexicano, llamado o Hamados adoptantes que

tratan de wnitar & la natusaleza en relacidn de un padre ¢ una madre con un hije o
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adoptado, en un procedumiento judicial en el que se cumplen los demds requisitos que
sefiala la ley, esta adopcion es irrevocable v extingue toda relacion filiat con la familia
natural del adoptado con excepcion de que algunoe de los progenitores esté casado con el
¢ la adoptante, asi como la excepeidn al impedimento de contraer matnimonio con algin

integrante de la fumilia natmal.

Por (iftrmoe, confonne a los articulos 410-E v 410-F de] Codigo Civil Federal, constdero
que la Adopcidn Internacional es la promovida por cindadarnos extrarjeros que tenen su
residencia permanente en otro Estado vy pretenden adoptar 2 un menor o i.nca;az
nacional que no encuentra familia en nuestro termitono para Io cual debe cumphr los
mismos requisitos serialados por el Codigo Civil Federal, en atencidn al domicilio del

enor o incapacitado que se pretenda adoptar, siempre, esta clase de adopaidn sera

plena.

S1 el Estado del domicilio o residencia del adoptante es parte de la Convencidn sobre la
Proteccion de Menores v la Cooperacion en Materia de Adopeidn Intermacional, esta
debera aplicarse, ¥ si no, se regulard conforme a las disposiciones del Cédigo Civil

aplicable.

L.os dos prumeros parrafos del articule 410-E, definen la adopoidn intermacional comor

“...n la promovida por ciudadanos de otre pais, con residencia habitual
fuera del territoric macional; y tiene por ebjeto incorporar, en una
familia, a un menor que no puede encontrar ura familia en su propio
pais de origen. Esta adopcién se regira por los tratados internacionales
suscritos y ratificades por el Estado Mexicano, v en lo conducente, por
las disposiciones de este Codigo.
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L.as adopciones internacionales siempre seran plenas.

La adopcion por extranjeros es ka promovida por cindadanos de otro

pais, con residenciz permanente en el territorio nacional, Esta adopcion

se regird por lo dispuesto en ¢l presente Cédigo.”
En relacion al parrafo tercere del articule antes vertido, el cual establece que podra
adoptar mn exbranjero que tenga su residencia permarente en el terrioric nacional éste
podea adopiar de la forma simple o plena, proponge que para los extranjeros Ja
adopcién que promuevan sea también, plema, ain cuando residan de forma
permanente en el territono nacional, ya que en cualguier momento podrian cambiar su
residenciz a su pais de origen o a otro Estado, lo que conllevada el rissgo de no velar

por los intereses del adoptado.

3.3. DISPOSICIONES JURIDICAS PROTECTORAS DEL ADOPTADO.

En el Estado mexicano, la adopeidn internacional se encucntra regulada, en prirnera

instancia y predominaniemnente, por ser en materia federal, en el Cédigo Civil Federal

En matena local cada enfidad federativa en sus respectivos cddigos civiles v de
procedimienitos civiles regula la adopeidn, atin en sus modalidades de simple. plena y
adopeidn por algiin extranjere, aun cuando en alguntos codigos que se comentaran hacen

falta requisitos para la adopcion internacional,

Es de mencionar que el Estado de Puebla cuenta con una “Ley de Adopeion™ el Estado

de Hidalgo cuenta con el “Cédigo Familiar Reformado para el Estado de Hidalgo™ v su



7

respectivo “Codigo de Procedimientos Familiares Reformado para el Estado de

Hidalpo”

En cuanto a ta forma de efectuarse la adopeion ésta es regulada, de forma imprecisa. por
el Codigo Federal de Procedimienfos Civiles y, por los musmos Codigos de

Procedimientos Civiles de cada Estado con excepcion de los citados con anterioridad.

34 DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL ADOPTANTE.

Iniciaros ¢l lema con relacién a los derechos del adoptante en las clases de adopoion

plena y simple. -

v Considerar al adoptado come hijo consanguinec, y asi tambifn en relacién
consanguinea con los farmiliares del adoptanle. Lo anteror, alm cuando tiene
Hmitantes, partiendo de que la adopcion en México es simple v plana. dsta Giltima es
irevocable mds aun en materia mternacional, pero ambos tipoes de adopeidén frensn
como fin imifar la refacion junidica que tiene un hijo consanguineo respecto de sus
padres v demés familiazes, asi en la adopeidn simple sélo se concede €l ejercicio de
la patria potestad al adoptanite y se¢ lonita la fihacidn civil entre ¢l adoptante y
adopiado. También en ambos Hpos de adopcion se genera la limitante del

matrimonio entre e] adoptante v el adoptado y demds parientss consanguineos.

v Extingur relaciones consanguineas entre el adoptado v sus progemutores vy ¢l
parentesco con Ja familia de éstos, sin ofvidar el impedimento de matunonic con

5us progemitores o parientes de éstos. Lo antenor sdlo en la adopeion plena v en fa
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adoptado al adoptante, con opeén de convertirse en adopcidn plens En arabos
casos de adopeidn, st el adoptado s hijo consangnineo de mo da los adoptantes no
se¢ exhinguiran ios derechos v obhgaciones y demés consecuencias puridicas eque

resultan de la fillacion consangumea

Lo arterior se deduce del articula 396 del Codigo Civil Faderal, que a la letra dicer

“El adoptade terdra para con ia persona o personas gue lo adopien los
mismos derechos y obligaciones que tiene un hijo.”

Asi también del articulo 4310-A del Cédigo Civil Federal, que dice’

“El adeptade bajo la forma de adepcidn plena se equipara al hijo
consanguineo para todes los efectos legales, incluyendo los
impedimentos de matrimeonio. El adoptado tiene en la familia del o los
adeptamies los mismos derechos, deberes y obligaciones del hijo
consanguineo y debe ilevar los apellidos del adoptante o adoptantes.

La adopcion plena extingue la filiacién preexistente entre ¢l adoptado y
sus progenitores y el parentesco con Ias familias de éstos, salvo para los
impedimentos de matrimenio. En el supuesto de que el adoptante esté

casado con zlguno de los progenitores del adoptado no se extinguiran
los derechos y obligaciones y demas consecuencias juridicas que

resuftan de Ia filiacién consanguinea.

La adopcion plena es irrevocable.”

Fin cuante a parentesco, la Jey mexicana solo reconoce los de consanguinidad, afimidad
v evil, este nltimo entre el adoptade v el adoptante; ésta relacién resulta equparable al
parentesco consanguinee en la adopeion plena, por 1o que el parentesco consanguineo es
¢l vinculo entre personas que descienden de un mismo progenitor, v ¢l adoptado tiene

relacion con los parientes del adoptante y éste con los descendientes del adoptado, Y en
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adoptado v el adoptante, es decir, lunttan la relacidn del adoprado con los demés
farmliares consanguineos del adoptante y a este limita la refacion con los descendrentes
del adoptado, pero podra convertse la adopaidn suuple en plena, como se comentara
més adelante Lo comentado se deduce de los articulos del Codigo Civil Federal
sigusentes:

“Articulo 292. La ley sé6ic reconoce como pareniesco los de

consanguinidad, afinidad ¥ civil.”

“Articule 293. EI parentesco por consanguinidad es el vincuio entre
personas que descienden de un mismo progenitor.

En €l caso de la adopcién plena, se equiparara al paremtesco por
consanguinidad aquel que existe entre el adoptade, el adoptante, los
parientes de éste y los descendientes de aquél, come si el adoptade fuera
hijo consanguineo.”

“Articulo 295. El parentesco civil es el que nace de la adopcion simple ¥
sélo existe entre adoptante y adoptado.”

v" El adoptante, tanto en la adopeion plena como simple, tendrd derecho sobre la
persona v bienes del adoplado, por supuesto asi también obligaciones Tendsd
derecho el adoptante de ser admimustrador de los bienes del adoptado. v en caso de
existir dos adoptantes, como seria un matrimonso. nombraran al adnumustrador de

mutuo acuerdo, al emitir ambos su consentimiento exprese en los nagecios mas

relevante da la administracion

L.o antenior se deduce del primer parrafo del articulo 395, ast como e} articuzlo 126, que

dicen.
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“Articule 395. El que adopta tendra respecto de la persona y bienes del
adoptadoe los mismos derechos y cbligaciones que tienen los padres
respecto de las personas y bienes de los hijos.”

“Articulo 426. Cuando la patria potestad se ejerza a Ia vez por el padre
¥ por la madre, o por el abuele y Ia abuela, o por los adeptantes el
administrador de los bienes serd nombrade por mutuoe acuerdo; pero el
designado consultara en todos los negocios a su consorte y requerira su
consentimiento expreso para los actos mids importantes de Ia
admimistracién.”

v Oftro derecho que tendrd el adoptante en los dos tipos de adopeion sera ¢l ejercer la
patria potestad hacia el adoptado siempre ¥ cuando éste sea menor de edad o este
legalmenie declarado mcapacitado, por consiguiente también tiene derecho a ser
respetado y la consideracion mutua, cualquiera que sea su estado, edad y condicién,
asi como quedar sujefo el adoptado a la guarda, educacién y a Ias modalidades que
le impnman las resoluciones que se dicten. de acuerdo cort la Ley sobre Previsién
Social de Ia Delincuencia Infantil en el Distrito Federal Lo anterior se desprende de
tos articulos 411, 412 v 413 del Cédigo Civil Federal que se transcriben a
continuacidn;

“Articulo 411. En relacién entre ascendientes y descendientes debe
imperar el respeio y la consideracion mutuos, cualquiera que sea su
estado, edad y condicion.”

“Articulo 412. Los hijos menores de edad no emancipados estin bajo la
potestad mientras exista alguno de los ascendiendes que deban ejercerla
conforme a la ley.”

“Articulo 413. La patria potestad se cjerce sobre 1a persona y los bienes
de los hijos. Su ejercicio queda sujeto, en cuamto a la guarda v
educacién de los menores, a las modalidades que le impriman las

resoluciones que se dicten, de acuerdo con la Ley sobre Prevision Social
de la Delincuencia Infantil en el Distrito Federal.”
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Es de comentarse respecte al articulo 419 del Codigo Civil Federal, que dice: “La
patria petestad sobre el hijo adoptive la ejerceran anicamente las personas que lo
adopten.”, situz al adoptado en un estado desprotegido, va que, en &l case de ser un
solo adoptanie y éste llegard a morr ;quién ejerceria la patria potestad sobre &
adoptado ¢ incapacitado atn siendo menores de edad o no emancipados?, por supuesto
que se nombrana un firtor, esto en el caso de una adopeién simple, es otra razdn mas por

la que comsidero que sélo deberia regularse la adopeidn plena en nuestro pais.

¥ Asi también, tiene derecho el adoptante de corregir al adoptado para que éste tenga
una conducta adecuada, evitande la violencia fisica © moral, y asi mismo el
adoptante esta obligado a dar buenos ejemplos al adoptado. Lo anterior con
fundamento en el articulo 423 del Codigo Civil Federal, que a la letra dice
“Articulo 423. Para los efectos del articulo anterior, quienes ejerzan la
patria potestad o tengan menores bajo su custodia, tienen ta facultad de
corregirlos y la ebligacién de observar una conducta que sirva a éstos
de buen ejemplo.
La facultad de corregir no implica infligir al menor actos de fuerza que
atenten contra su imtegridad fisica o psiquica en los términos de lo
dispuesto por el articulo 323 Ter de este Cadigo.”
v También tiene derecho el adoptanle a normbrar tutor testamentario a favor del
adoptade, aplicandose lo referente a la tutela testamentana, lo anterior con
fundamento en el articulo 481 del Cédigo Civil Federal siguiente:

“Articulo 481. El adoptante que ejerza 1a patria potestad tiene derecho
de nombrar tuter testamentario a su hijo adoptivo, ......”
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v" Otro derecho del adoptante o adoptantes a heredar del adoptado, en caso de no haber
este dictade testamento v no existir descendientes legitumos; en tal case le
corresponderia al adoptante o adoptamtes el 100%, como sucssion legitima, pero
digno es de comentar que ¢l Cédigo Civil Federal en su articulo 1620 dispone que &l
conourrit 1os ascendientes con los adoptamtes en forma de adopcidn simple, la
herencia se dividiza en partes 1guales, como se deduce del articnlo signiente:

“Articuls 1620. Concurriendo los adoptantes con ascendientes del
adoptado en forma simple, la herencia de éste se dividird por partes
iguales entre los adoptantes y los ascendientes.”

Asi también, los adoptantes en cualquier forma tienen derecho a heredar una tercera

parte si concurrieran con el conyuge del adoptado, como lo dispone el articule 1621 del

Codigo Civil Federal, que a 12 letra dice como sigue:

“Articulo 1621. Si concurre el conyuge del adoptadoe con fos adoptanies,
las dos terceras partes de Ia herencia corresponden al conyuge y 1a otra
tercera parte a los gue hicieren la adopcién.”
Por ultimo, al concurrir adoptantes en forma simple v descendientes del adoptado, los
primeros sole tendran derecho a alimentos, como dispone &l articulo sigluente:

“Articulo 1613. Concurriendo padres adoptantes ¥ descendientes del
adoptado en forma simple, los primeros séle tendrin derecho a

alimentos.”
v En el caso de adopeion sirmple, seria derccho del adoptante convertir la adopeién
simple en plena, requinéndose el consentimiento del adoptado si tuviese cumplidos

doce afios, en caso contrario, de ser posible debera recabarse el consentimiento de
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quienes lo otorgaron micialmente, al no ser posible, el Juez resolverh atendiendo al
interés superior del menor. Lo antetior con fundamento en el articlo 404 del
Cédigo Civil Federal, que se transcribe a continuacion'
“Articulo 404, La adopcién simple podra convertirse en plena, debiendo
obtenerse el consentimiento def adoptado, si éste hubiere cumplido doce
afios. Sifuere menor de esa edad se requiere el consentimiento de quien
hubiese consentido en ka adopcion, siempre y cuando hubiese podido

obtenerio; de lo contrarie el Juez debera reseolver atendiendo al interés
superior del menor.”

¥ Por Tiltimo, otre derecho del adoptante seria revocar fa adopeién solo en la clase
simple =n los siguientes casos:

+ Cuando asi convengan ¢l adoptante y el adoptado siempre que éste sea
mayor de edad, en caso de no serlo, deberdn consentr los que mcialmente
prestaron su consentimiento, en caso de desconocerse su domicilio deberan
consentir e} Minssterio Piblico del lugar v el Consejo de Tutelas Lo anterior,
se decrgtani por el juez al estar convencido de la espontaneidad con la que
solicitan la revocacion v en atencién a la convemencia, el interés moral v
material de] adoptado.

¢ Cuando ¢l adoptade sea ingrato suriird efectos la revocacien desde el
momento en que cometid la ingratind, aungue la declaracion de pevocacion
5¢a postenor. Se considerard mgrato al adoptado en los siguientes casos:

*> Cuande cometa delite intencional causando dafio en la persona. la
honra o los bienes del adoptante o conyuge v ascendientes o descendientes de

éste, s1 los tuviera,
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¥ Cuando formule denuncia o guereila aunque se pruebe en contra del
adoptants
¥ En caso de que el adoptado se niegue a dar alimentos al adoptante
que ha caido en pobreza
+ Cuando exzsta causa grave que ponga en peligro al menor que considere y
justifique el Consejo de Adopeidn del Sistema Nacional para el Desarrello

Integral de 1a Familia

La revocacion de la adopeidn simple contleva el efecto de restituir Ias cosas al estado en
que se encontraban antes de proceder la adopcién v que el juez que aprobd la
revocacidn ordene notificar al Tuez del Registro Civil que hizo la anotacion de adopeién

simple para que la cancele.

Lo anterior con fundamento en los articulos 405, 406, 407, 408, 409 y 410 del Cédigo

Civil Federal que a continuacién se transcribe con fel tenor:

“Articulo 405. La adopcién simple puede revocarse:

L Cuando las dos partes convengan en ello, siempre que el adoptado sea
mayor de edad. Si no lo fuer, se oira a las personas que prestaron su
consentimiento couforme al articule 397, cuando fueren de domicilio
conocido y a falta de cllas, al representante del Ministerio Publico vy el
Consejo de Tutelas;

I Por ingratitud del adoptado; ¥

L. Cuando el consejo de adopciones del Sistema MNacional para el
Desarrollo Integral de 1a Familia justifique que existe causa grave que
ponga en peligro al menor.”

“Articulo 406, Para los efectos de la fraccion 11 del articulo anterior se
considera ingrato al adoptado:
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I Si comete algin delito intencional contra la persona, 1a honra o los
Lienes del adoptante de su conyuge, de sus ascendentes o descendientes;
I Si el adoptade formula denunciz o querella contra el adoptante, por

aigin delito aungue se pruebe a no ser que hubiere sido cometido
conira el mismo adoptado, su conynge, sus ascendentes o descendentes;

¥y
1L Si ¢l adoptado resulta dar alimemio al adoptante que ha caide en
pobreza.”

“Articulo 407. En el primer caso del articulo 405, ¢l juez decretarid que
la adopcidn gueda revecada si, convencido de la esportaneidad con que
se solicité la revocacion, encuentra que esta es conveniente para los
intereses morales y materiales del adeptade.”

“Articulo 408. El decreto del juez deja sin efecto la adopcion ¥ restituye
las cosas al estade que guardaban antes de efectuares esta.”

“Articule 409. En ¢l segundo case del articule 405, ia adopcion deja de
producir efectos desde que se comete el acto de ingratitud, aunque la
resolucion judicial gue declare revecada la adopcién sea posterior.”

Articulo 410. Las resoluciones que dicten los jueces, aprobande la
revecacion se comunicaran al juez del registro civil del lugar en que
aquella se hize para que cancele el acta de adopcion,”

En cuante 2 las obligaciones que adquiere el adoptante, son las que tiene un padre

especte de st hijo consanguineo, que son las siguientes:
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Juez del Registro Civil para que se levante 1a acta de adopeién, en la figura plena
sera como si se tratara de Up acta de nacimiento por lo que se le anotaran los
apellidos, nombres de o los adoptantes, asi también del padres v abuelos dal
adoplante, esto despuds de haber sido dictada la resolucién definitiva que autorice la
adopeion y denfro de ocho dias, yma vez extendida el acta de adopeidn se realizara la
anotacidn en la acta de nacimiento onginat del adoptade, prolubiéndose publicacién

alguna de Ja adopeion 1 se expedird constanciz alguna que revele el origen del
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adoptado m su condicién de tal, salve providencia dictada en jmcio; la falta de
registro de la adopeion no la deja sin afectos; lo anterior se deduce de los articulos

siguientes:

“Articule 84. Dictada Ia resolucion judicial definitiva que autorice Ia
adepcion, el Juez, dentro del término de oche dias, remitird copia
certificada de las diligencias al Juez del Registro Civil que cerresponda,
a fin de que, con Ia comparecencia del adoptante, se levante ¢} acta
correspotndiente.”

“Axticulo 83, La falta de registro de la adepcién no quita a ésta sus
efectos legales; pero sujeta al responsable a Ia pena sefialada en el
articule 81

“Articulo 36. El acta de adopcién simple contendra los nombres,
apellidos ¥ domicilio del adoptaute y del adoptado; el nombre y deméis
generales de las demas persontas cuyo consemtimiento hubiere sido
necesario para la adepcion, y los nembres, apellidos ¥ domicilio de fas
personas que intervenido como festigos. En el acta se insertaran los
datos esenciales de Ia resolucién judicial.

En los casos de adopcion plena, se levantarid un acta como si faera de
nacimiento, en los mismos términes que la que se expide para los hijos
consanguineos, sin perjuicio de Jo dispuesto en el articulo siguiente.”

“Arficulo 87. Extendida el acta de adopcion simple, se harar las
anotaciones que correspondan al acta de nacimiento del adoptado, v se
archivara la copia de las diligencias relativas, pousiéndele el mismo
niimero del acta de adopcién.

En el caso de Ia adopcion plena, a partir del levantamiento del acta a
que se refiere el segundo parrafo del articulo anterior, se haran las
anotaciones en el acta de macimiento originaria, la cual gquedara
reservada. No se publicara ni se expedird constancia alguna que revele
el origen del adoptado ni su condicién de tal, salve providencia dictada
en juicio.”

0 De lo anterior tambien se deduee el otorgar los apellidos del adoptante al adoptado,
en caso de ser dos adoptantes se otorgan los apellidos de los dos, asemejando como

si fuera un hijo.
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@ La obligacién de proporcionar alimentos, la cumple el adoptante al integrar al
adoptado a su familia, ademas de proporcmarle comida, vestido, la habitacicn, la
atencidn méadica, la hospitalaria v en su ¢aso, los gastos de embarazo v parto, asi
tamnbién gastos para la educacién y proporcionarle oficio, arte o profesion adecuados
a sus cirounstancias personales. En el caso de ser incapacitado proporcionarie lo
necesario para lograr su habilitacion o tehebilitacién v su desarrollo. Estos
alimentos deberén ser de acuerde a las posibilidades def que debe darlos v a las
necesidades de quien debe recibirtos. Con fundamento en los articulos 307, 308 v
311 de] Cédigo Civil Federal, que se franscriben a continuacion:

“Articulo 307. El adoptante ¥ el adoptado tienen la obligacién de darse
alimentos, en los casos en que la tienen el padre y los hijos.”

“Articulo 308. Los alimentos comprenden, a comida, ¢l vestido, la
habitacién, la asistencia en case de enfermedad. Respecto de los
menores, los alimentos comprenden, ademas, los gastos necesarios para
la educacién primaria det alimentista y para proporcienarles algin
oficio, arte o prefesién honestos y adecuados a su sexo y circunstancias
personales.”

“Articlo 311. Los alimentos han de ser proporciomados a las

posibilidades del que debe darlos ¥ a las necesidades de quien debe
recibirlos. .......

a  Dado que en la adopeidn se otorga la patria potestad sobre ¢} adoptado, esto implica,
también la obligacidn de educar al adoptade convenientermnente Asi como.
representar al adoptado en jurcio, o cualquier otro acto juridico que adquera alguna
obligacién Con fundamento en Jos articulos del Codigo Civil Federal siguientes

“Articulo 422. A las personas que tienen al menor bajo su patria

potestad o cuslodia incumbe #a  obligacién de educarle
convetlientemente.
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Cuandeo Hegue a conociiento de los Consejos Locales de Tutela o de
cualquier autoridad administrativa que dichas personas no cumpien
con la ohligacion referida, lo avisaran al Ministerio Piblico para que
promueva fo que corresponda.”

“Articulo 424. El que esta sujeto a Ia patria potestad no puede
comparecer e¢n juicie, ni contraer obligacion alguna, sin expreso
consentimiente del gque o de los que ejerzan aguel derecho. En caso de
irracional disenso, reseivera el juez.”

35 DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL ADOPTADO.

Del apartado inmediato anterior v el comentano, respecto de las obligaciones del

adoptante con el adoptado en la adopeidn plena, se deducen concretaments los derechos

del adoptado que a continuacion se enumerarn:

Derecho levantar acta de adopeidn como si se tratara acta de nacimiento,

Derecho a recibir los apellidos del adoptante o adoptantes,

Derecho de tener parentesco consanguineo con de adoptante o adoptantss y demas
famuiliares de éstos.

Derecho a recibir alimentos en términos de ley,

Derecho a ser representado por 2l adoptante en los actos juridicos en que se requiera
expresar la voluntad del mencr o ncapaz adoptado.

Derecho a tener tutor o admimistrador de sus derechos v bienes, segiin sea el caso
Derecho a heredar de parte del adoptante, como toda persona, v asi también en caso
de no haber hechoe disposicion testamentana alguna el adoptante, correspondiéndole
al adoptado heredar como si se tratara un hijo, asi tambign, en su caso, tiene derecho
de heredar de parte de los ascendientes del adoptante, como se acredita en los

arficulos que se franscriben’
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“Articule 1612. El adoptado hereda como hijo, pero en la adepcién
simple no hay derecho de sucesion entre el adoptado y los parientes del
adoptante.”

“Articulo  1624. Kl comynge que sobrevive, comcurriendo con
descendientes, tendra el derecho de un hijo, si carece de bienes o los que
tiene al morir el auter de la sucesién, no igualan a Ia porcién que a cada
hijo debe corresponder. Lo mismo se chservara si concurre con Lijos
adoptivos del autor de 1a herencia.”

Respecto al adoptade bajo Ia forma de adopcién simple sus derechos serian los

mismos que s¢ denivan de adopeidén plenz con excepeion de los siguientes:

¢ Se limita la relacion del adoptado con el adoptante.

+ Lapatria potestad la ejerce ¢l adoptants sobre el adoptado y el padre o madse
natural que este casado con el adoptante.

s £l adoptado tiene derecho a reingorporarse a su familia consanguinea sin
extinguir el parentesco natural,

» Derecho a que Ia adopceién simple se convierta a plena.

* Derecho a revocar la adopeién simple s1 fuere mayor de edad v su voluntad

s Derecho ha heredar solo del ¢ los adoptantes

Por ditimo. respecto a los derechos del o los adoptados bajo la figura de la adopeaidn

Internacional, son los musimos que en la adopeidn plena antes citados ademés de.

¢ Encontrar familia en alglin Estado parte que haya suscrito vy ratificado la
Convencion Sobre la Proteccion de Menores v la Cooperacion en Materia de

Adopcién Internacional.
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36 LA ADOPCION EN ALGUNOS BSTADOS DE LA REPUBLICA
MEXICANA.

A contintuacion se comentara la adopcién contemnplada en la lev sustanhiva solo de

algunos estados de la repiiblica mexicana, a fin de hacer un analisis comparatvo.

361 CODIGO FAMILIAR REFORMADO PARA ELL ESTADO DE
HIDALGO.

En lo referente al Estado de Hudalgo el dia ocho de diciembre dz 1986 se piblico en el
Periddico Oficial del Estado de Hidalgo el Codigo Familiar Reformado para el Estado
de Hidalgo, el cnal en sus Disposiciones Ge;nerales regula, esencialmente, a la familia
como unida per €1 vinculo matrimonial ¢ concubinato con <l cardeter social permanente,
compuesta por un conjumto de personas cor parentesco de consanguinidad, adopeidn o
afinidad, Asi se entiendz con esto, que une de los objetivos primordiales de la adopcion
es ia integracion o formacion de la familia, va que, la ey del Estado de Hidalgo la
considera como fundamento primordial de la sociedad v la esencia sobre la cual
evoluciona el Estado, por consiguiente garantiza su proteccion en su formacién ¥
estabilidad de sus relaciones, v la considera como indispensable para €] bieriestar del
Estado, asi tambi€n a la adopcion, ya que es iddnea para la formacién de una familia en
aquellos que no han podide procrear hijos y también para aqusllos menores o
incapacitados que son abandonados ¢ simplemente carecen de ambos padres o de un
Papa 0 una mamé segln sea el caso, Lo comentado se deduce de los sipuientes articulos

transcntos del Codigo en cita:
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“Articule 1°, — La familia es una institucion social, permanente,
colnpuesta por un conjunto de personas unidas per el vinculo juridice
del matrimonio por el estade juridico, def concubinate; por el
parentesco de consanguinidad, adopcidn o afinidad.”

“Articulo 2°. — Se reconoce a la familia como fundamento primordial de
ia sociedad y del Estado.”

“Articulo 3°. — Fl Gobierno del Estado de Hidaleo, garantiza ia

proteccion de Ia familia en su constitucidn y auatoridad, come la hase

necesaria del orden social, indispensable al bienestar del Estado.”

“Articule 4°. — El Gobierno del Estade de Hidalgo, promovera Ia

organizacién social y econdémica de Ia familiz, sobre el vinculo juridico

del matrimeonio.”

“Articule 5° - La familia tendra como funcién, Ia convivencia de sus

miembros por medio de la permanencia y estabilidad de sus funciones,

permitiendo satisfacer las necesidades de subsistencia y defensa.”

“Articulo 6°. — La familia seguira siendo la esencia sobre la cual

evolucione el Estado.”
Se encuentra regriada la adopcidn en el Capitulo Vigesimotercero, la cual en su
articulo 226 define la adopeién como “... la integracién a una familia de un menor
de edad como hijo de matrimonio, previo ef procedimiento legalk.” La cual me
parece se advierte la falta de otros elementos, como s ¢l que también podda adoptarse
a ur mayor de edad o incapacitade, no solo a una persona sino tarnbién a dos o més
segnin sea el caso del que pretenda adoptar, siendo éste tna persona soltera, divorciada o

viuda, la cual podré tener hijos consanguineos. ¥l comentario se basa en los itimos tres

parrafos del apartado 3.1 del Capitulo 3 del presents trabajo

De la lectura, estudio v breve andlisis de los articutos conducentes del Codigo en cita,
encontramos que tambien equipara la relacion del adoptado y adoptante o adoptantes

como si s¢ tralara de un hije consangumco o bioldgico. pero es el caso que lambién se
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contradice, o deberia aclarar que se trata de la adopcion simple en el sentido de que la
relacion sélo existe enue las partes de la adopeidn, como se estipula en el siguiente
athoulo: “Articulo 228. — ¥l parentesco derivado de Ea adopcion existe entre los
adoptanies ¥ el adoptade.”, pero. por la expresion “como hijo de matrimonio” gue
aparece en ¢l texto del articulo 226 lo que deberia estipularse en el parentesco
consanguineo entre el adoptado v los demés parientes del o los adoptantes, va que ]
hecho de considerarlo lujo biologico le da mas derechos, como es el heredar de los
ascendientes del adoptante, asi como recibir alimentos de éstos y que ejerzan sobre el
adoptado la guarda y custodia v la patria potestad a falta del o los adoptantes, es decir,
Ia adopcibn plena genera mas derechos que entre el adoptanie y el adoptado. Lo
comentado se deduce del Codige que se estudia en los articulos que en fiel tenor se

franscriben:

“Arxt. 227. — Tl adoptade tiene todos los derechos y obligaciones
inherentes a un hijo biolégico.”

“Art, 229, ~ La adopcién produce los efectos siguientes:

| 8 Permite al adeptado llevar los apellidos de los adoptantes.
. Darse alimentos reciprecamente, entre adoptante y adoptado,
IIL Derecho a heredar del adoptade respecto de los adoptantes.
1V, Alribuir ]a patria potestad, al adoptante.
A% En general, todos los derechos y obligaciones existentes entre padre ¢
hijos.”

Como ya se expuso en parrafos antenores. en el estado de Hidalgo por disposiaion legal
sOlo pueden adoptar los conyuges de comim acuerdo, mio solo de elios con el
consentimmiento det otro conyuge también puede adoptar hago mengcion que no estipula,
la ley en comento, si es que puede adoptar una persona soltera, viuda o divorciada o gue

ya tenga hijos bioldgicos, éste comenlario es en relacion al articulo 231 del cédigo en
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cita que mas adelante se transeribe, claro es qua, al reunir los demds requusitos; asi
también, el conyvuge puede adoptar el hijo del otro conyuge, habido fuera del
matimonio, 0 por un casamiento anterior, por supuesto, con el consentimiento del
conyuge del que tisne el hijo o hijos v de ésios si son mayores de dece afios, lo que
conlleva los efectos de la 1elacion consanguinea del que se adopia v ¢l adoplante, sin
perder estos derechos el padre o madre que consmtid en la adoperon vy con ¢l cual
contrajo matrimomo cwvil e] adoptante, sin perjuicio a la adopeién hecha si le
sobrevienen alghn otre hyjo: sino fuera el caso, el padre ¢ madre gue consintté en la
adopeidn perderia toda relacién juridica con el adopiado v el adoptante seria su {mico
padre o madre; ademds éste deberd reunr los requisitos de tener 20 afios mas que €l
adoptado, tener medios bastantes para proveer a la subsistencia del adoptado, ser
benéfica lz adopcién para el adoptado, que el adoptants ssa de buenas costurnbres
equuparandose el ser capaz y apte para la adopcicn, no concordando con los requisitos a
que se refiere el Cédigo Civil Federal como es el de tener por lo menos el adoptante la
edad de 25 afios v, tener de diferencia con el que se pretenda adoptar la de 17 afios.
Deduciéndose lo anterlor de los articulos siguientes del Codigo Familiar Reformado
para el Estado de Hidalgo:

“Art. 230. — Si uno de los conyuges adopta al hijo del etro, ¢l adoptado

Hevara el apellide de ambos. En este case, los vinculos consanguineos

existentes entre el hijo que se adopta y su padre ¢ madre, segin el caso,

no se desiruyen.”

Art. 231. — Tienen derecho a adoptar:

L L.0s coémyuges de comun acuerdo,

I1. El conyuge puede adoptar el hijo del otro conyuge, habido fuera del
I1I. matrimonio, o por un casamiento anterior,
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Art, 232, — Son requisitos para adoptar:

I Tener los adoptantes 20 afios mas que ¢f adoptado,

1. Tener medios bastantes para proveer a Ia subsistencia del adoeptado.
L Ser henéfica ia adopcion para el adoptade.

IV Que el adoptante sea de buenas costunbres.”

“Art. 233. — La adopcion hecha por une de los conyuges, no puede tener
lugar, sin el consentimiento del otre, ¥ en caso de incapacidad, por su
representante fegal.”
“Art. 234. — La adopcion producira efectos, aunque ke sobrevengan
hijos al adoptante.”
En cuanto al consentimiento eomo requisito para que la adopeoion se efectué, a las
suplencias del consentimento, ] tramite para que se efectué el acta de adopcion v
también Jas sancicnes al adoptante por no realizar diche tramite, como el efecto de no

invalidar la adopcion por falta de registro, todos ¢llos concuerdan con los requeridos en

el Codigo Civil Federal, come esta contemplado en los articulos sigwientes:

“Articulo 235, — Para adeptar, deberin consentir, en sus respectivos

<as0s: ‘

L Quien ejerza la patria potestad o tutela.

I Quien haya acogido durante seis meses al que se pretenda adoptar, ¥

IL Lo trate como hijo, cuando no hubiere quien ejerza la pairia potestad
sobre de él, o no tenga tutor.

IV. El Ministerio Pitblico, cuando el adoptado no tenga padres conocidos,

ni tutor ni persona que lo proteja.

Si el menor adoptade tieme mas de doce aftos, también necesitara dar su
consentimiento para la adopcion.”

“Articulo 236. — Si el tutor o el Ministerio Piablico no censisten en Ia
adopcion, deberdn fundar y metivar su negativa. El juez familiar la
calificard, tomando em cuenta los intereses del adoptante v del
adoptado.”

“Art. 237, - Dictada la sentencia de adopcién ¥ una vez que haya
causado ejecutoria, el adoptante, dentro del término de ocho dias,
presemtara al Oficial del Registro del Estado Familiar, copia certificada
de las actuaciones, a fin de levantar el acta correspondiente.”
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“ Articule 238, — Fl acta de adopcion, comendra los nombres, apellidos,
edad ¥ domicilio del adoptante; nombre y nuevos apellidos del
adoptade. Si es una persona la que lo adopta, Hevara sus dos apellidos.
Ademas se ipsertarim los generales de las persomas, cuyo
consentimiento fue necesario para la adopcion, asi como de los testigos,
incduyéndose 1a resolucidn judicial ejecutoriada, autorizando Ia
adopcién.”

“Articule 23%. — Extendida 1a acta de adopcidn, se anexara a 1a de
naciimiente del adoptado, ¥ se archivara la copia de las actuaciones
relativas, poniéndole el misme niimero del acta de adepcién. En caso de
no existir acta de nacimiento, se levantara una de esta naturaleza,
haciéndese las referencias mencionadas.”

“Articulo 240. — La adopcién surte sus efectes, cuando ba semtencia
auforizindola cause ejecutoria.”

“Articulo 241. ~ La falta de regisfro de la adopcion sefialada en el
articulo 237, no invalida sus efectos.”

“Art. 242. — El adoptante que no regisire ¢l acta de adopcion ¢n el

término sefialado, incurrira en la multa equivalente a un dia de

ingresos.”
Dentro de los efectos de la adopeion concuerda con el ejercicio de la patria potestad del
adoptante sobre ¢] adoptado ¥ en consecuencia la transmusion de los derechos vy
obligaciones, como es cuidar, proteger v educar a los menores tanto de los padres o
adoptantes v los abuelos o padres de los adoptantes. como lo determina ¢l Codigo
federal v no de forma limitativa en virtud del Codigo en analisis, el cual sdlo establece
que el ejercicio de la patria potestad se ejercera inicamente entre el adoptado v el o los
adoptantas, como lo establece of articulo 252 del Codigo 2n comenta, que a la letra dice:
“La patria potestad de los hijos adoptivos se ejerce por los adeptantes.” Por otro
lado, para el caso de los padres bioldgicos que hayan dado en adopeidn a su hijo perden

el derecho del ejercicio de la patria potestad,
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Para el adoptado la ley lo obliga a honrar y respetar a sus adoptantes v demés
ascendienfas asi como a cuidar v proveer de sus necesidades, en caso de notoria

necesidad

Existert casos en que se termina o suspende el ejercicio de la patria potestad, como son
por la muerte del padre o &l o los adoptantes y como va se menciond dar en adopcion af
hijo bilogico. La suspencidn serd en los casos de malos tratos al menor, ponerlo en
peligro de perder la vida, causarle dafios fisicos v morales; abandonario, condenar por
delito grave al que ejerce la patria potastad o por incapacidad del titular declarada
Jjudicialmente; por ausenciz declarada en fonna; por sentencia condenatoria, cuya pena
sea la suspensidén. Lo comentado se deduce de los articulos del Codigo en analisis
siguisntes,
“Articulo 243. — La patria potestad es ¢l conjunto de derechos y
obligaciones reconocidos y ctorgados por la ley, 2 los padres y abuelos
efi relacion a sus hijos o nietos, para cuidarlos, protegerlos y educarles,
asi como sus bienes.”
“Arxticuloe 244, — La paitria potestad se extingue para los padres
biolégicos, cuando hayan dado a sus hijos en adopcién.”
“Articulo 245. — El hijo estard sujeto a ala patria potestad, hasta la
mayoria de edad.”
“Articulo 246. — £l hijo debe honrar y respetar a sus padres y demas
ascendientes, estando obligade a cuidarlos en su ancianidad, estado de
interdiccién o enfermedad y proveer a sus necesidades en todas las
circunstancias de la vida.”
“Articule 272. — La patria potestad se termina:

Por la muerte del titular, si no hay persona en quien recaiga;

Por la mayoria de edad del hijo;

L. Por la adopcion del hijo, en cuyo caso, 1a patria potestad se transmite
aladoptante.”
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“Articule 273. - La patria potestad se suspende:

I Por los males tratos al menor.

1. Por poner al menor en peligro de perder la vida.
i Por causarle dafios fisicos y morales.

Iv. Por abandone def meneor.

V. Por condenar por delito grave al que Ia ejerce.

Vi Por incapacidad del titular, declarada judicialtacnte.

VIL Por ausencia declarada en forma.

VIIL  Por sentencia condenatoria, imponiende como pena esta suspension,

. Por ser declarado cinyuge culpable en Ia senfencia de divercio.
En cuanto al procedimiento para lz adopeidn lo determina el Cédigo de Procedimientos
Familiares Reformado para ¢l Estado de Hidalgo, publicado en el Periddico Oficial del
Estade de Hidalgo ¢l dia 8 dz diciembre de 1986. Y se efectiia mediante jmcio oral, ante
un Juez Famibiar del domicilio del que se pretenda adoptar, ademds de satisfacer los
requisitos establecidos en s Ley Farmiliar del estado de Hidalgo, como lo establecen los
ariculos 229 v 300 del Cédigo de Procedimientos Familiares Reformado, gque a
continuacion se transcriben:

“Art. 299,- Quienes pretendan adoptar, deberan satisfacer los requisitos

seiialados en el Cédigo Familiar para el Estado de Hidalge.”

“Art. 300.- El juicio de adopcion se tramitara de forma oral, debiendo
satisfacer los requisites siguientes:

L El nombre y edad del menor o incapacitado,

I1. Elnombre y domicilio de quien ejerza la patria potestad o la tutela.

I11. El nombre y domicilio de las personas ¢ instituciones que lo tengan
bajo su custodia.

IV, Acompatfiar certificados de buena salud a quienes pretendan adopfar

y constancia de Ia institucién que lo tenia bajo su custodia, para los
efectos de suspensién de la patria potestad de quien hayan sido titular o
titulares de la misma.

V. El nombre, domicilio, edad y estado familiar de quienes pretenden
adoptar.

Y1 El consentimiento de quienes ¢jerzan la patria potestad o la tutela.

VII. Para poder adoptar se mecesita tener mis de 30 aiios, tener plena

capacidad de goce y ejercicio y no tener descendientes.”
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36.2 CODIGO CIVIL DEL ESTADO IDE MEXICO.

A continuacion se hard un breve analisis. del Cédigo sustaniivo para el Estado de
México, en cuanto a los requisitos de la adopciSn, la diferencia de edad entre el
adoptadoy el adoptante debe ser de 10 afios esta ¢s menor a la federal, que la fijaen 17

afios, aungue concuerda en los demas requisitos come que el adoptante debe ser mayor

de 25 afios.

Una persona o un matrimonio, que adn cuando tengan hijos, puede adoptar & un menor
0 a un incapacitado, y éste puede ser mayor de edad, a un cuando el adoptante tenga

hijos, sin mencionar la diferencia de sdades enire ¢l adoptado v los hijos del adoptante.

Menciona que Ja adopei6n debe ser benéfica para el adoptado; pero onute decrr, que el

adoptante sea apto y adecitado para adoptar

Asi también, el Cédigo en analisis contempla la adopcion plena con efectos
Irrevocables, pero sélo a favor de los menores de doce afios abandonados, expdsitos o
los que sean entregados 2 una institucion de Asistencia autorizada para promover su
adepeion, siendo que deberia ser para cualquier tipe de persona que se pretenda adoptar;
lo comentado se deduce del articulo 372 del Codigo en analisis que dice a Ia letra lo
siguienie:

“Articule 372. Los mayores de veinticinco afios, en pleno ejercicio de

sus derechos y adn cuando tenpas descendientes, pueden adoptar a un

menor o a un incapacitado, atn cuando sea mayor de edad siempre que

el adoptante tenga diez afios mas que el adoptado ¥ que 12 adopcién sea
benéfica a éste.
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Con los mismes presupuestos anteriores se instituye la adopcion plena
con efectos irrevocables, en los términos establecidos por este Cédigo, a
favor de los menores de doce afios abandonadoes, exposites o los que
sean entregados a uma institucién de Asistencia autorizada para
promover su adopcion.”

Considero acertades los supuestos como dar preferencia a los malnmonios sin
descendencia, o cuando los adoptantes tengan descendientes éstos deberan tener diez
aflos mis gue el adoptado; v acreditar {a capacidad moral v econdmica suficiente para
satisfacer las necesidades alimenticias del o los adoplados, sm menoscabo de los otros
hijos. Lo comentado se deduce del articulo 372-bis del Codigo en analisis qus dice a ala
letra lo sigutente:
“Articulo 372-bis. Para los efectos del articuls precedente debers
tomarse en consideracion lo siguiente;
a. Dar preferencia a los matrimenios sin descendencia

b. Cuwando los adoptantes fengan descendiemtes, aquellos deberan ser
mayores de diez aiios que el adopiado; ¥

¢ Acreditar la capacidad moral ¥ econémica suficiente para satisfacer las

necesidades alimenticias del adoptado, sin rmenoscabe de los olres
hijos.”

Existe concordancia en que podra adoptar un mateimenio cuando estén de acusrdo los

Conyuges; asi también la limitante de que el tutor no puede adoptar a quien tutela,

hasta después de que hayan sido definitivamente aprobadas as cventas de la mtela. Lo

comentado se¢ acreditz con lo establecido en los arliculos del codige en breve estudio.

siguentes,

“Articulo 373. El maride y la mujer podrin adoptar cuande los dos
estén conformes en considerar al adoptado como hijo.”
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“Articulo 374, Nadic puede ser adoptado por mas de una persona, saivo
en ¢l caso previsto en ef articule anterior.”

“Articulo 375. El tulor no puede adoptar al pupilo, sino hasta después

de que hayan side definitivamente aprobadas kas cuentas de Ia tutela.”
El adoptado tendra para con la persona o personas que lo adopten los mismos derechos
v obligaciones que terte un hijo, es decir, existen todos los derechos inherentes a la
relacion de consangwimidad, hijo natural o bioldgico v, asi mismo derechos y
obligaciones sobre los bienes del adoptado. Se deduce de los articulos transeritos del
Codigo Civil para el Estado de México que establecen:

“Art. 377. El que adopta tendra respecto de la persona y bienes del

adoptado los mismos derechos y obligaciones que tienen Ios padres

respecto de la persona y los bienes de los hijos.”

“Art. 378. El adoptado tendra para con la persona o personas que lo

adopten los niismos derechos y obligaciones que tiene un hijo.”
En cuanto a las personas que deben otorgar el consentimiento para que la adopcion se
efectu€, concuerda con los requeridos por el Cédigo Federal; pueden ser estas personas:
guienes gjercen la patria potestad del que se pretende adoptar, a falta de padres y tutor 1o
pueden adoptar las personas que lo acogieron como hijo. a falta de los anteriores el
Ministerio piblico del demicilio del presunto adoptado. En lo que no concusrda es en
que s el menor que se trate de adoptar cuenta con la edad de catorce afios, podra otorgar
sU conseniinyento; en la ley federal. el menor debera tenar doce afios cumplidos o n su
caso segun el grado de madurez podra otorgar su consentimiento o ser escuchado por el

Juez de lo Familiar.
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Es de mencionar que $ste Cédigo contempla la suplenca del consentimienio por parte
del tutor o Mimsterio Piiblico que 1e comresponderia otorgar at Presidente Municipal en
el caso que éste encontrars la adopedn muy benéfica, moral v materialmente. En fa ley
federal <sta suplencia le corresponde al Juez de lo FarmHar que conozea de la adopeién
que se promueve. Lo comentado se deduce de los artieulos 379 y 380 del codige en cita
los que se transcnben a contimzacion:

“Art. 379. Para que la adopcién pueda tener lugar deberin consentir en
ella, en sus respectivos casos:

L El que ejerce la paftria potestad sobre ¢l menor que se frata de
adoptar;
H El taetor del gue se va adoptar;

III.  Las personas que hayan acogido al que se pretende adoptar y lo traten
conzo a hijo cuando no hubiere quien ejerza la patria potestad sobre él
ni tenga tutor;

Iv. El Ministerio Piblico del lugar del domicilio del adoptado cuando éste

no temga padres conecide, ni tutor, ni persona que ostensiblemente le

imparta su protecciéon y lo haya acogide como hijo.

Si el menor que se va adoptar tiene mas de catorce afios, también se
necesita su consentimiento para la adopcion.”

“Articulo 380. Si el tutor o el Ministerio Piblico, sin causa justificada,
no consienten en Ia adopcién, podrda suplir el consenmtimiemto el
presidente municipal del lugar en gue resida el incapacitado, cunando
encontrare que la adopcién es notoriamente conveniemte para los
intereses morales y materiales de éste.”

En fa legislacién del Estado de México se contempla Ia adopeién simple v Ia plena, sin
hacer mencidn alguna a la adopeidén internacional, es decir, no menciona si puede

promover la adopcion alptin extranjero, como se apreciara en el estudio de los preceptos

Jjuridicos de fa Ley.
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En la adopaién simple los efectos de la adopeion se limitan a las partes de la adopeidn,
existe el impedimento de contraer matrimoenio mientras dure la figura de adopeidn entre
el adoptante, el adoptado y los descendientes de este {iltimo. E adoptado podra heredar
de sus progenitores v no del adoptante, va que solo se transmite al adoptante <l ejercicio

de la patria potestad sobre e} adoptado.

En la adopeién plena sus efectos son los mismos que hay entre un padwe y su hijo
consanguineo, es decir, el parentesco se extendera a todos los ascendientes,
descendientes vy colaterales de los adoptantes, pero se extinguen éstos derechos con su
familia progenitora mas el adoptado podrd conservar sus derechos sucesoros por
naturaleza. Las adopciones producizan sus efectos aungue le sobrevengan hijos al

adoptante. Lo comentado se deduce de los articulos que se transeriben a continuacion:

“Art. 384. Los derechos y obligaciones gue nacen de la adopcion, asi
como el parentesco que de ella resulte, se limitan al adoptante y al
adoptado, excepto en lo relativo a los impedimentos de matrimonio,
respecto de los cuales se observara lo que dispone el articulo 143.

En la adopcién plena, el paremiesco se extendera a todos los
ascendientes, descendientes y colaterales de los adeptantes.”

“Articule 143. EI adoptante no puede contraer matrimonio con el
adoptado o sus descendientes, en tanto que dure el lazo juridico
resultante de la adopcidn.”

“Articulo 385. Los derechos y obligaciones que resuitan del parentesco
natural no se extinguen por la adopcion, excepto la patria potestad, gue
serd transferida al padre adoptivo.

En ia adopcion plena, los parientes naturales, ascendientes y cofaterales
del adoptade, no conservarin ningén derecho sobre el mismo,
quedando éste exento de deberes para con ellos, pero conservando en
sus derechos sucesorios por naturaleza.”
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“Articulo 386. La adopcién produciri sus efectos aunque sobrevengan
hijos al adoptante.”

La iegislacidn en anslisis contempla la revocactdn de ambos tipos de adopeion, estipula
las causas ds revocacion en los siguiendes articulos del Codigo Civil para el Estado de

Meéxico que se transcriben a continuacion;

“Articule 376. El menor o incapacitado que hayan sido adoptados
podran impugear la adopcidén dentro del afio siguiente de la mayor
edad o a la fecha en que haya desaparecido la incapacidad.”

“Articulo 387, La adopcién puede revocarse:

I Cuandeo las dos partes convengan en ello, siempre que el adoptante sea
mayor de edad. Si no Io fuere, es mecesario que consiemtan en ia
revecacion las persomas que prestaron su cousentimsiento, conforme al
articulo 379;

. Por ingratitud del adoptado.”

“Articulo 388. Para los efectos de la fraccién II del articule anterior, se
considera ingrato al adoptado:

L Si comete alzin delito que merezca pena mayor de un afio de prisién
confra la persona, Ia henra o los bienes del adoptante, de su conyuge, de
sus ascendientes o descendientes;

1L Si el adoptado acusa judicialmente al adoptante de algan delito grave
que pudiera ser perseguido de oficio, aunque lo prucbe, 2 no ser que
hubiere sido cometido contra el mismo adoptado, su cényuge, sus
ascendientes o descendientes;

1L St el adoptado rehusa dar alimentos al adoptante que ha caido en
pebreza.”

“Articulo 389. En el primer caso del articulo 387 ¢l juez decretara que
la adepcién queda revecada si, convencido de la espontaneidad con que
se solicitd la revocacién, encuenira que ésta es convemiente para los
intereses morales y materiales del adoptado.”

“Articule 390. El decreto del juez dejard sin efecto la adopcién y
restititye las cosas al estado que guardaban antes de efectuarse ésta.”

“Articulo 391. En ¢l segundo caso del articulo 387, la adopcién deja de
producir efectos desde que se comete el acto de ingratitud, aunque la
resolucién judicial que declare revocada la adopcion sea posterior.”
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“Articulo 392. La resolucion que dicten los jueces, aprobando la

revocacién, se comunicaran al Oficial del Registro Civil del lugar en

que aquelia se hize para que cancele ¢l acta de adopcion.”

“Articulo 392-Bis. Las disposiciones de este Capitulo, relativas a la

adepcién, serdn aplicables para la adopcién plena en cuasnto no se

opongan a fas que regulan esta.”
El procedimmiento judicial para que se efectiie la adopeidn lo establece el Codigo de
Procedimientos Civiles para €l Estado de México, en el articulo 381 del Codige Civil,
gue dice a la letra lo sigmente:  “Articule 381. Fl procedimiento para hacer la
adopcién sera fijado, en el Cddigo de Procedimientos Civiles.”, a su vez el codigo
adjetivo contempla que para la adopeién se deberin reunir los requisitos antes citados
del cédige sustantive, ademas del nombre, deberd tener también el domicilio, y edad del
que se pretende adoptar, del que o los que ejercen la patria potestad sobre &l, 0 en su
caso el tutor, 1a o las personas que lo hayan acogido como un hijo o la nstitucion que se
haya hecho cargo del menor, reunidos éstos requisitos el juez resolverd en (res dias,
como s¢ deduce de los articulos det Cddige en comentario que se franscriben a
continuacion

“Articule 885. El que pretenda adoptar a alguna persona, deberi

acreditar los reguisitos exigidos por Ia Ley Civil.

En Ia promocién inicial deberid manifestar el nombre y edad del menor

o incapacitado, y ¢l nombre y el domicilio de quienes ejerzan sobre de él

Ia patria potestad o la tutela o de las persomas ¢ institucién de

beneficencia que lo hayan acogido.”

“Articulo 886. Rendidas las justificaciones que se exigen en el articulo

amnterior y obtenido el consentimiento de las personas que dehen darle
conforme at Cédigo Civil, el Tribunal resolvera dentro del tercer dja.”
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Al causar &j2cutonia a resolucion quedara consumada la adopeidn, el juez de 1o famihar
que contocid de la adoperén enviath copras ceriificadas de las actuaciones respectivas al
Oficial del Registro Civil del lugar para que levante el acta correspondients a la
Adopcidn, por tarto cancelar, en su caso, 2l acta de nacimiento del adoptado v emitird
una nueva acta de nacimiento, sin hacer mencion de que se trata de una adopeton, en la
que serdn los Padres los adoptantes. Se omite la mencidn de la forma en gue se levd
acabo el acta de adopeidn s1 s trata de una adopeidn simple, ya que s6lo hace meneién
de la adopcion plens, como se advierte de Iz leciura de los articulos del Codigo Civil
para el Estado de México que a continuacion se transeriben:

“Articulo 382. Tan luego como cause ejecutoria ks resolucion judicial

que se dicte auforizando una adopcidn, gquedara ésta consumada.”

“Articulo 383. El Juez que apruebe la adopcién remitira copia de las

diligencias respectivas al Oficial del Registro Civil del lugar para que

levante ¢l acta correspondiente.

En Ia adopeion plena, 1a resolucién judicial que la apruebe, contendra

la orden al Oficial del Regisiro Civil, para que cancele en su caso el acta

de nacimiento del adoptado, asi come para que levante acta de

nacimiento en la que figurarin como Padres, los adoptantes y como hijo

¢l adoptade y demas datos ¢ue se requieran conforme a ka ley. Sin hacer
mencion sobre la adopcién.”
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3.6.3 CODIGO CIVIL DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE
VERACRUZ

En el estadio comparativo de la figura de la adopcidn en algunos Estados de la
Repiblica Mexicana, el Estado de Veracruz concuerda coin la legislacion federal, en
cuanto a las edades de las partes de Ia adopcion, también e] adoptante puede ser soltero
o casado, capaz v mayor de 25 afios, con la diferencia de edad de 17 afios mas que el
acdoptado, pero st difiere de 1a legislacion federal en que el requisite de que el adoptante
sea persona apta v adecuada para adoptar, puede hacerlo el matido y la touger si los dos
estan de acuerdo en tratar al adoptade come st fuera un hijo. También estipula la
excepcion de que no pueden adoptar los ttores simo hasta que sean aprobadas
definitivamentte las cusntas de la tutela. Todo lo comentado se deduce de los articulos
320, 321, 322 v 323 del Codigo Civil del Eslado Libre v Scberano de Veracruz, que se
transcriben a confinuacién:

“Articule 320.- Los mayores de veinticinco afios, en pleno ejercicio de

sus derechos, casados o libres de matrimonio, pueden adoptar 2 uno o

mAs meneres ¢ a un incapacitado, aun cuando éste sea mayor de edad,

siempre que el adoptante tenga diecisiete amios de edad mas que el

adoptado y que acredite adem:s:

I. Que tiene medios bastantes para proveer a la subsistencia ¥

educacién del menor o al cuidado y subsistencia del incapacitado
como si fuera hijo propio, segin las circunstancias de Ia persona
que trata de adoptar.

I1. Que la adopcién es benéfica para la persona que trata de adoptar.

IIL. Que el adoptante es persona de buenas costumbres, ¥

[V. La buera salud del adoptante.”

“Articulo 321.- El marido y Ia mujer podran adoptar, cuando los dos
estén conformes en considerar al adoptado como hijo.”

“Articulo 322.- Nadie puede ser adoptado por mis de una persona,
salvo en el caso previsto en el articulo antertor.
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Cuando circunstancias especiales lo aconsejen, el Juez puede autorizar
la adepcion de dos 0 mas menores o incapacitados simultaneamente.

En todos los casos serd prioritario atender al interés superior del menor
o incapacitade que s pretenda adoptar.”

“Articulo 323.- El tutor no puede adepiar al pupilo, sino hasta después

de que hayan sido definitivamente aprobadas las cuentas de tutela.”
11 Codigo en estudio contempla la adopeion sumple, la cual estipula que ésta se puede
mmpugnar después del afio siguiente en que el menor o incapacitado hays cumplido la
mayora ds edad o haya cumpldo 18 afios, por Io que los efectos de la adopeicn simple
50T cOmo Si se tratard de una relacién de su padre con su hijo. por lo que el adoptants
tendra los mismos v derechos v obligaciones sobre la persona y bienes del adoptado, y
éste, tendra los mismos derechos v obligaciones sobre €l 0 los adoptantes como si se
tratard de un padre o padres, asi también se debera oforgar al adoptade nombre y
apellidos en ¢l acta de adopcitn segiin sea la conveniencia, asi lo establece los articulos
324, 325 v 326 del Codigo Civil del Estado Libre y Soberano de Veracruz que 1nos
ocupa, mismos articulos que se citan a contnuaclon:

“Articule 324.- El menor o el incapacitado que hayan sido adoptados

baje Ia forma de adopcién simple, podrin impugnar la adopcién dentro

del afio siguicnte a la mayoria de edad o a la fecha en que haya

desaparecido la incapacidad.”

“articule 325.- EI que adopta bajo el régimen de adopcién simple

tendrd respecto de la persona y biemes del adoptado, los mismos

derechos y obligaciones que tienen los padres respecto de la persona ¥

lienes de los hijos.

EY adoptante dehera darle nombre y apellidos al adoptade, segin ia

conveniencia de cada caso, haciéndose las anotaciones correspondientes

en el acta de adopcion.”

“Articulo 326.- El adopiado tendra para con la persona o personas que
lo adopten los mismeos derechos y obligaciones que tienre un hijo.”
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Es de comentarse que en la legislacidn que nos ocupa, se contemnpla la adopeion simple,
en la que las obligaciones entre las partes sélo surtirdn efectos en cuanto subsista la
adopaidn simple; en enanto la relacion consanguinea del adoptado con sus progemtores
y demés parientes quadan suspendidas mas ne las pierde 2l adoptado, con exeepcién del
supuesto en que la esposa © esposo de la o el adoptante es madre o padre natural del
adoptado, por lo que en esta adopcion simple sélo se transmite el gjercicio de la patria
potesiad al adoptante, con excepcidn de los impedimentos del matrimonio, respecto de
los cuales se observara lo que dispone el articuto 92 de este Codige; en éste tipo de
adopeidn existe la posibilidad de contraer matrimonio entre las partes de la adopeion

suando se haya terminado ésta relacion por efecto de revocacidn.

En el caso de la adopcién plena, tan pronto se realice, los dsrechos y obligaciones
surtirdn efectos en el sentido de que el adeptado pierde toda relacién juridica con sus
progenitores y demas parientes consanguineos o por afinidad, con la excepadn del
impedimento de matrimonio del adoptado con éstos ¥, asi también con &l adoptante,

como lo eslablece la ley federal.

Las partes de Ia adopeidn simple tienen el derecho a convertirla en adopeién plena, que
ademas de exmitir ambos sus consentimiento, et adoptado debe recabar el consentimiento
de la institucion de asistencia social publica o privadas que hubieren acogido al menor
¢ al meapacitado, si fuera el caso; 1o antenwor, asi lo establecen los articulos 92, 93, 332,
333 y 334 del Cédigo Civil del Estado Libre v Soberano de Veracruz, mismos articulos

que se transcriben a continuacién:



« Articulo 332.- Los dereches y obligaciones que nacen de la adopcién
sitnple, asi como el parentesco que de elia resulte, se Hmitan al
adoptante y al adoptado, excepto en lo relativo a los impedimentos del
matrimonio, respecto de los cuales se observard lo gue dispone ¢l
articalo 92 de este Codigo.”

“ Articulo 92.- Son impedimentos para celebrar el matrimonio:

I- La falta de edad requerida por la ley, cuando mo haya sido
dispensada;

[1.- La falta de consentimicnto del gue, o los que ejerzan la patria
potestad, del tutor o del juez, en sus respectivos casos;

IIL- £l parentesco de consanguinidad legitima ¢ natural, sin limitacién
de grado ex linea recta, ascendiente o descendiente. En la linea colateral
igual, el impedimento se extiende a los hermanos ¥ medios hermanos.

Enla colateral desigual, ¢l impedimento se extiende solamente a los tios
¥ sobrines, siempre gue estén en el tercer grado y no hayan chtenido
dispensa;

IV .- El parenfesco de afinidad en linea recta, sin limitacion alguna;

V.- El adulterio habido enfre las personas que pretendan contraer
mafrimonio, cuando ese adulterie haya sido judicialmente comprehado;
V1.- El atentado contra la vida de alguno de los casados para contraer
matrimonio con el que quede libre;

VIL- La fuerza o miedo graves. Eu caso de rapto, subsiste el
impedimento emire el raptor y la raptada, mientras ésta mo sea
restituida a lugar seguro, dende libremente pueda manifestar su
voluntad;

VIIL.- La embriaguez hahitual, la morfinomania, la eteromania y el uso
indebide y persistente de las demas drogas enervantes; la impotencia
incurable para la copula; la sifilis, la locura ¥ las enfermedades cronicas
o incurables que sean, ademais, contagiosas o hereditarias.

IX.- Elidictismo y la imbecibilidad;

X.- El matrimonio subsistente con persona distinta de aquella con quien
se pretenda contraer.

De estos impedimentos sole son dispensables la falta de edad y el
parentesco de consanguinidad en linea colateral desigual.

Las dispensas seran otorgadas por el Gobierno del Estado.”
“Articulo 93.- Bajo ¢ régimen de adepcion simple el adoptante ne

puede contraer matrimonie con el adoptade o sus descendientes, en
tanto que dure el lazo resultante de la adopcion.

163
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En la adopcién plena, el adoptante no puede contraer matrimonio con
¢l adoptado ¢ sus descendienfes y este impedimento se extiende sin
limitacién de grado en linea recta ascendente. En linea colateral, igual
se extiende hasta el tercer grado, salvo dispensa.”

“Articule 333.- Los derechos y obligaciones que resulten del parentesco
de consanguinidad no se extinguen por la adopcién simple excepto Ia
patria petestad, que sera transferida al adoptante, salvo que en su caso
esté casado con algune de los progenitores del adoptado, porque
entences se ejercera por ambos conyuges.

En la adopcion plena los parientes naturales ascendientes y colaterales
del adoptado no conservaran ningun derecho sobre el mismo, quedando

€ste exento de deberes para con ellos ¥ cancelada toda relacion juridica
entre aquellos y éste.”

“Articulo 334.- La adopcién simple podra convertirse en Plena siempre

que se cumplan los requisitos aplicables a esta Gltima, debiende

obtenerse ¢l consentimiento del adoptado a que se refiere la fraccién V

del articulo 327.”
En lo que respecta a Jas personas que deben emitir su conssritimiento para la adopeién,
se difiere en la edad del adoptado, ya que, en la ley local se menciona que el adoptado
610 podré emitir su consentimiento siempre v cuando teniga més de 14 afios y en ¢l caso
de fas personas con incapacidad serd necesario su consentimiento sismpre y cuando
fuese posible la expresion indubitable de su voluntad, en cuanto a la ley federal sefiala

que los menores deberdn emitir su consentimiento cuando tengan més de 12 afios de

acuerde con &l grado de madurez del adoptado

Es congruente la ley local con la ley federal, en relacion a las personas que acogieron al
menor dentro de los seis meses antenores a la solicitud de adopcién v 1o trataron comoe a
un hijo, en este supuesto podran emilir su consentimiento. La ley local tampoco hace
mencion & la suplencia del consentimiento de parte del juez de lo Famuliar respecto de

los padrzs del que se pretende adoptar. cuando éstos se desconozcan.
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Contradice Ia ley local a la federal, en ¢l sentido de que en caso de oponerse a la
adopeién el tuter o Ministerio Pliblico, puede otorgar el consentmento ¢l Presidente
Municipal, 1o que en la ley federal cormresponde dicha suplencia del consentimianto al
Tuez de lo Familiar que conozea de la adopeién debiendo otorgarlo éste en caso de ser
notoriarmente benéfica v convenente para el adoptado. Tedo lo anterior se desprende de
loas articulos 327 y 328 det Codige Civil del Estado Libre v Soberano de Veracruz, que

a continuacion se transcrben

“Articulo 327.- Para que la adepcién pueda temer lugar deberan
consentir en ella, er sus respectivos casos:

I.- El que ejerce Ia patria potestad sobre el menor que se trata de
adopiar;

1L.- El tutor del que se va a adoptar;

IIL- Las personas que hayan acogido al que se pretende adoptar y lo
tratan come a hijo cuandoe no hubiere quien ejerza la patria potestad
sobre €] ni tenga tutor;

IV .- El Ministerio Péblico del lugar del domicilio del adoptado, cuando
éste no tenga padres conocidos, ni tator, ni persona que ostensiblemente
le imparta su proteccion y lo haya acogido comoe hijo.

V.- Las instituciones de asistencia social piblica o privadas gue
hubieren acogido al menor o al incapacitado que se pretende adoptar.

Si ¢l menor o el incapacitado gue se va a adoptar tiene mas de catorce
afios, también se necesita su consentimiento para la adopcién. ILn el
caso de las personas con incapacidad sera necesario su consentimiento
simple y cuando fuese posible la expresién indubitable de su voluntad.”

“Articulo 328.- §i el tutor o el Ministerio Piiblico sin causa justificada
no consiente en la adopcién, podra suplir el consentimiento el
Presidente Municipal del lugar en que resida el incapacitado, caando
encontrare que la adopcién es notoriamente conveniente para los
intereses morales y materiales de éste.”

El misro Codigo en cifa nos rermte, como cada entidad Federafiva a su respectivo

Codigo de Procedimientos Civiles, para regir ¢ normar el proceduniento para la
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adopoion, qus en este caso es para el Estado de Veracriz, el que dispone que una vez
otorgados los consentimientos respectivos el juez emitita una resolucion; si es favorable
debe causar ¢iecutoria, con ésto quedara consumada la adopcion solettada. El juez que
haya conocido de la misma remmitir al Oficial del Registro Civil las copias certificadas
de la resclucion para elaberar el acta comespondiente Lo anterior con fundarmento en
los articudos 329, 330 y 331 del Céddigo Civil del Estado Libre v Soberanc de Veracruz,
estos preceptos juridicos locales concuerdan con la Ley Federal, v que a continacion se
transcriben:

“Articule 329.- El precedimiento para hacer Ia adopcion sera fijado en

el Codige de Procedimientos Civiles,”

“Articulo 33{.- Tan luego comeo cause ejecutoria ia resolucion judicial
que se dicte autorizande una adopcién, quedara esta consumada.”

“Articulo 331.- EI juez que aprucbe la adopcién remitira copias de la

diligencias respectivas al oficial del Registro Civil del lugar para que

levante ¢l acta correspondiente.”
En &l procedimiento de adopcidn difieren la ley local de la federal respecto a los
requisitos para el extranjero que pretenda adoptar, ya que, sdlo debe acreditar su
residencia legai en nuestro pais, faltando. de acuerdo a la ley federal, la exigencia de
que si tuviesen residencia en otro pais deberdn presentar certificado de idoneidad
expedido por la autoridad competente de sn pais de orgen que acredite que el
solicitante es considerado apio para adoptar; la constancia de que el menor que se
pretende adoptar ha sido autorizado para enfrar y residir permanentemente en dicho
Estado; la autorizacion de o Secretaria de Gobernacion para intemarse y permanecer en
el pais con la finalidad de realizar una adopeidn, ademas toda Ja documentacién que

presenten los extranjeros deberan estar acompariadas de su traducceidn al espariol, si es
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¢l caso; todo decumento antes citado deberd estar apostillado o legalizado por el Cénsul
mexicano v, por ituno, en 1gualdad de circunstancias se dard preferencia a nacionales
sobre exfranjeros. Reunidos los requsitos citados deberan expresar su consentimento
para la adopeidn a quienes les corresponda tal derecho segiin los articulos 327 y 328
mismos que ya se citaron v comentaron con antefondad. Lo dicho se deduce de la
jectura de los articulos 720 v 721 del Codigo de Procedimientos Civiles para el Estado

de Veracruz que a contirmacién se transcriben:

“Articule 720.- Quien pretenda adoptar a persona alguna debera
acreditar los requisitoes exigidos per el articuio 320 del Cédigo Civil. El
procedimiento a seguir sera el siguiente:

L. El promovente en su escrito inicial, debe manifestar expresamente:

a) Eltipo de adopcion que pretende, simple o plena.

b} Nombre, edad y domicilie del menor o persona con incapacidad gue
se pretende adoptar.,

c) Nombre, edad y domicilic de quien o quienes, en su caso, ejerzan
sobre aquellos la patria petestad o tutela, o de la persona o institucién
de asistencia secial publica o privada que los hubiera acogido.

Los estudios sociceconémicos y psicologicos indispensables para
tramitar la adopcién en cualquicera de sus tipos, deberin levarse al
cabo por el Sistema Estatal para el Desarrolio Integral de la Familia,

Selo en caso de imposibilidad demostrada por parte del sistema
susedicho, tales estudios seran encomendados por el Juez al o los
peritos gue estime pertinentes.

Cuande el menor hubiere sido acogido por una institucion de asistencia

social puiblica o privada el adoptante recabara y exhibira constancia,

certificada por Notarie Piblico o por el Presidemte Municipal

correspondiente, del tiempo de Ea posicion o abandono, para los efectos

del articulo 372 fraccidn IV, del Cédigo Civil

. Si hubieren transcurrido menos de seis meses de la expesicién o
abandono, se decretara el depbsito de quien se pretenda adoptar
con €] presunto adoptante entre tanto se consuma dicho plazo.

ITl.  Si no se conociera el nombre de los padres o no hubiere sido
acogido

IV.  Por institucién de asistencia piablica o privada, se decretari el
depésito con el presunio adoptante por el término de seis meses
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para los mismos efectos, quedando esta determinacion al arbitrio
del Juez.

En los supuestos en gque ¢l menor haya sido entregado a dichas
instituciones por quienes ejerzan sebre éf la patria potestad o Ia
tutela; serd indispensable, para proinover su adopcidn, en
cualguiera de las dos formas, que transcurra el plaze de seis
meses a que se refiere el presente articulo.

V. Si el presunto adoptante es extranjero deberi, ademas acreditar
su reskidencia legal en nueskro pais.”

“Articulo 721.- Rendidas Ias justificaciones que se exigen en el articulo
anterior y obtenide el consentimiento de las personas que deben darle

conforme a los articulos 327 y 328 del Cédigo Civil, el Tribumal
reselvera dentro del tercer dia.”

Como ¢l Codigo Civil, en andlisis comparative, contempla la adopeidn simple, en su
respectivo Codigo de Procedimientos tambien estipula la forma de revocacion de la
adopeion sumple la cual se llevard acabe en la via ordmaria en una audiencia verbal
debe resolverse en los tres dias siguientes si la revocacion es converienle para el
adoptado, si este es menor de edad se necesitara el consentimiiento de quienes
participaren en la adopeién y del representante del Ministerio Pablico, se puede aportar
toda clase de pruebas incluse si se trata de acreditar hechos que dieran lugar 2 la
1evocaclon por ingratitud del adoptade, como lo establece el articulo 722 del Codigo de
Procedimisntos Civiles para el Estado de Veracruz que a la letra dice:

“Articuto 722.- Cuando el adoptante o ¢l adoptado pidan que Ia

adopcion simple sea revocada, el Juez los convocara a una audiencia

verbal para dentro de los tres dias siguientes, en la que resolvera

conforme a lo dispuesto en los articulos 337 y 338 del Cédigo Civil.

Si ¢f adoptado fuere menor de edad, no se decretara la revocacion sin

recabar el consentimiento de quienes lo prestaron para la adopcion, ¥
sin oir al representante del Ministerio Pitblico.
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Para acreditar cualquier hecho relativo a la conveniencia de la

revecacion, ent los casos del articulo anterier, pueden rendirse foda

clase de pruebas.”
Como se menciona en el pnmer parrafo del ariienlo arriba transcriio el juez resolvera la
solicitud de revocacion de acnerde a lo dispuesto en los articulos 337 v 338 del Codigo
Civil del Estado Libre v Soberano de Veracruz, que 2 la letra dicen:

“Articuto 337.- En el primer caso del articulo 335, el juez decretara que

la adepcién queda revocada si convencido de la espontaneidad con que

se solicité la revocacién, encuentra que ésta es conveniente para los

intereses morales y materiales del adeptado.

El decreto del juez deja sin efecto la adopcion y restituye las cosas al
estado que guardaban antes de efectuarse ésta.”

“Articulo. 338.- En el segundo case de! articulo 335, 1a adopcidn deja de

producir efectos desde que se comete el acto de ingratitud, aunque la
resofucion judicial gue declare revocada la adopcion sea posterior.”

De los articulos antes vertidos se deducen las causas de dicha revocacion y sus efectos,
entre otras, por ejemplo, una por comiin acuerdo de las partes si el adoptade es mayor
de edad v es espontanea dicha solicitud; si no fuere mayor de edad e} adoptado, deberan

emtir ¢l consentirniento para la revocacidn quienes consintteron en fa misma.

La segunda causa de revocacion es por ingratitud del adeoptado v se considera mgrato el
adoptado s1 comete algiin delito, acusa judicialmente o rehusa dar alimentos, conforme
a los presupuestos gue claramente se expresan en las fracciones I H v III del articulo

336 del ordenamiento legal cn cita que mas adelanle se transeribe.
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En cuanto a los efectos de fa revocacion ds 1a adopeién simple estos consisten en volver
1as cosas al estado en que se encontraban, surten efectos en el momente en que se dan
los hechos de ingratiftud. Una vez procedida la revocacién se remitirdn copias de lo
actuado al Oficial del registro Civil para que cancele la acta de adopcion, todo lo
comentado se resume de los articulos 335, 336 v 339 del Codige Cuvil del Estado Libre

v Soberano de Veracruz cuyo fiel tenor es el siguiente:

“Articulo 335.- La adopcion puede revocarse:

I- Cuando las dos partes convengan en elle, siempre que el adeptado
sea mayor de edad. Si no lo fuere, es necesario que consientan en la
revecacion las personas que presentaron su consentimients, conforme
al articulo 327, ¥

1L.- Por ingratitud del adoptado.

“Articulo 336.- Para los efectos de fa fraccion I del articulo anterior, se
considera ingrato al adoptado:

L.- Si comete algiin delito doloso conira la persona, la honra o los bienes
det adoptante, de su conyuge, de sus ascendientes o descendientes;

H.- Si el adoptado acusa judicialmente al adoptante de algin delito
grave que pudiera ser perseguido de oficio, aunque lo pruebe, a no ser
que hubiera sido cometido contra el mismeo adoptade, su conyuge, sus
ascendientes o descendientes, y

IIL.- Si el adoptado rehusa dar alimentos af adoptante que ha caido en
pobreza.”

“Articulo 339.- Las resoluciones que dicten los jueces, aprobando Ia

revocacion, se comunicaran al encargado del Registro Civil del lugar en

que aquélka se hizo para que cancele el acta de adopcion.”
Respecto de la ravocacidn de la adepeidn simple, antes comentada. es de apreciarse que,
5610 es por consentirniento de las partes, sin mencionar algin otro supuesto juridico por
el que se pueda promover la revocacion del adoptado en caso necesario y en beneficio
del mismo, pero deduciendo por logica juridica, seria alguna causa de perdida de la

petrnia potestad de parte del adoplante para que cesara loda relacién entre las partes de la
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adopeidn sumple, sin embargo por analogia se puede afimmar que como el padre
bicldgico, ¢l adoptante puede perder la patria potestad sin que pueda dejar de cummplir

con todas y cada una de sus obligaciones.

También, el Codigo de Procedimientos Civiles del Estado de Veractuz en comentario
confempla la conversion de adopcion simple a plena, mediante la via procesal, previa
solicitud del adoptante v del adoptado, si éste es menor de edad, debera solicitarse <l
consentimmiento de las mstituciones de asistencia social plblica o privadas gue lo
hubieren acogido, mismo supuesto a que se refiere 1z fraccién V del artioulo 327 dei
Codigo Civil del Estado de Veracruz, =1 juez que conozea de dicha conversidn debera
citar a los soficitantes a una audiencia verbal en un termino de ocho dias v resolver en el
mismo termmno. Lo comentado lo establece los articulos 722-BIS y 723 del Codigo de
Procedinmientos Civiles del Estado de Veracruz, que a continuacion se citan:

“Articale 722 BIS.. Cuando ¢l adoptante o adoptantes soliciten Ia

conversién de la adopcién simple a plena y se refinan los requisitos

previstos en el articule 334 del Cédige Civil, el Juez los citara a una

audiencia verbal dentro de los oche dias siguientes, con la intervencion

del Ministerio Pdblico, al cabo de Ia cual resolvera lo conducente er: un

plazo no mayor de ocho dias.”

“Articulo 723.- La impugnacién o la revocacion en materia de adopcién

simple se substanciaran en la via ordinaria.”
Por tltimo, se puede afirmar que es congruente el Codigo Civil del Estado de Veracruz
comentado en este apartado con ¢l Codigo Civil Federal, 1especto a la adopeién plena,
la cual es irrevocable y los efectos entre el adoptado v adoptante son como s1 se tratard
de un hijo con su padre inchisive hasta biolégico, o que implica que el padrs o padres

naturales o bioldgicos pierden tode dercche sobre el adoptado. es decir, la adopeion
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con las familias de &stos, con excepeion de contraer matrimonic, v con el derecho, ¢l
adoptado, a heredar por parte del adoptante como s1 se tratara de un hijo, ademas de ser
wravocables el acto juridico que nos ocupa, como fue comentado en <l capitule primnero

del presente trabajo.

3.6.4 CODIGO CIVIL DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE
OAXACA.

En el Codigo Civil del Estado Libre ¥ Soberano de Oaxaca encontramnos un concepto de
adopeién casi perfecto, de acuerdo al Codigo Civil Federal, por que menciona que se
puede adoptar una persona mavor de 25 afios, claro, en pleno ejercicio de sus derechos,
¢l cual pude aceptar a uno o Imés menores o meapacitados como hijos v adquidr los
derechos y obligaciones respecto del adoptado o adoptados, como si se tratard de un
padre consanguineo e inclusive se extiende el parentesco en linea recta ascendente y
colateral respecto dal o los adoptantes, v la filiacidn con sus progenitores se extingue
totalinente, sélo prevaiecen los impedimentos para contraer matnmonio. El marido v la
mmyer podran adoptar s1 estan de acuerdo ambos, para lo cual basta que uno de ellos

satisfaga el requisito de tener 25 afios curnphdos.

v Lo que difiere de la lev federal ¢s la edad por Jo que, entre el o los adoptados y el o
los adoptantes debe haber una diferencia no menor de diez afios, la ley federal
contempla que tat diferencia debe ser de 17 afios. Es de apreciarse que la ley local

en comento contempla casos de adopcion de gemelos, mellizos, triates o multiples,



le que no contempla la lov federal de forma precisa al tratarse de éstos establece,
“. ... Cuando circunstancias especiales lo aconsejen, el Juez puede autorizar la
adopcidon de dos ¢ mas incapacitades ¢ de menores e incapacitados
simultineamente”, como expresa el Gltimo parrafo del articulo 390 del Codigo
Cavil Federsl. Lo demas cornentado se apreca de los articulos 403, 404, 405, 406,
407 408 v 409 del Codigo Civil pasa el Estado libre v soberano de Caxaca que a
continuacion se transcriben:

“Articulo 483.- Adopcion es el acto por el cual una persona mayor de
veinticince afios en pleno ejercicio de sus derechos, acepta a uno o s
inenores o incapacitados come hijos, adquiriendo respecto de éi o ellos
todos los derechos que los padres tienen y contrayendo todas las
responsabilidades que el mismo reporta respecte de 1a persona de un
hijo.

El acto de adepcidn produce efectos legales emtre los adoptamtes ¥
adoptados asi como entre éstos y Ia familia de los primeros, como si se
fratara de un hijo consanguineo, quedando extinguida la filiacion entre
el adoptamte (sic) ¥ sus progenitores; subsisten, sin embargo, los
impedimendos para contraer matrimonio.”

“Articulo 404.- Toda persona mayor de veinticinco afios puede ejercer
libremente el derecho de la adopcién, siempre que entre el adoptante y
el adoptado haya una diferencia de edad no menor de diez afios.

Podran ser adoptades simultineamente por un solo mairimonio o una
sola persona, gemelos, mellizos, triates o miiltiples y en general dos o
mis menores o incapacitados.

Cuando se trate de hermanos de diferentes edades, quedara a juicie det
Juez decidir sobre la copveniencia de la separacion o no de éstos para
darlos en adopcién.”

“Articulo 405.- E]l marido ¥ la mujer podrian adoptar cuando los dos
estén conformes en considerar al adoptado o adoptados como sus hijos.

En este caso, bastara que cualquiera de tos dos cényuges sea mayor de
veinticinco afios, pero deberid existir Ia diferencia de edad de diez afios
entre adoptantes y adoptado.”
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“Articule 406.- Nadie puede ser adoptade por méis de una persona,
salve ¢l caso previste en ¢l articulo anterior. ©

“Axticule 407.- El tutor ne puede adoptar al pupilo sine despuss de que
hayan sidoe definitivamente aprobadas kzs cuentas de la titela.”

v Encuanto a las personas que deben enutir el consentimicnto para que la adopeion se
lleve al cabo, difiere respecto de la edad del que se pretenda adoptar, va que, en la
ley local menciona que ¢ adoptado sOlo podré emifir su consenfinmento cuando
tenga mas de 14 afios y en ley federal, cuando tenga mas de 12 afio, ademas de que,
en la federal, con base en el grado de madurez y edad del adoptado, éste podra ser

escuchado para ermitir su consentimuento.

" Enlo que también difiere es que deba emitrr su consentimiento para fa adopeion el
"Sisterna para el Desatrollo Integral de la Familia” cuando el menor o menores se
encuentren bajo el cuidado de éste organismo publico descentralizado, considero
que esta Institucidn en vez de emitir st consentimiento bastaria con realizar los

estudios socioecondmices v psicologicos, come o establece 1a ley federal

v Tampeco hace mencién a la suplencia del consentimiento de los padres cuando
€stos se desconozean, por parte del juez de lo Familiar como lo establece el Cédigo
Cwvil Federal, sino que se da esa facultad al Mimisterio Pébhico del dommcilio
respecto del que se pretende adoptar. y por fltimo, contradice la ley local en estudio
a la federal, en ¢l sentido de que en caso de oponerse 2 la adopeion el tutor o
Ministerio Publico podra suplir su consentimiento el Presidente Municipal, 1o que

corresponde en la ley federal al Juez de lo Familiar. Es concordante con la ley



fedetal 1especto a gue desde el momento en que cause siecutoma la semtencia de
adopeion ésta swtira sus efectos aun cuando schre vengan hijos al o a los
adoptantes Todo lo anterior se desprende de los articulos del Cédigo Civil del

estado Libre v soberanc de Oaxaca que se transeriben:

“Articulo 411.- Para que la adopeiéon pueda tener lugar, deberan
consentir en ella, en sus respectivos cases las persomas u erganismo
pizhlice que enseguida se indica:

E- El que ejerce la Patria Potestad sobre el menor, menores,
imcapacitado o incapacitados, que se trate o traten de adoptar;

tl.- El tutor de quien o quienes se van a adoptar;

HL- Las personas que hayan acogido al o a los sujetos de adopcién y
tenga o tengan el trato como de hije, cuande ne exista titelar que cjerza
la Patria Potestad, ni tutor;

IV.- El organismo piblice descentralizado denominade "Sistema para
¢l Desarrollo Integral de la Familia", cuando el menor o menores se
encuentren bajo sa cuidado;

V.- El Ministerio Piblico del domicilio del ¢ de los adoptades cuando
éstos mo tfengan padres comocides, ni tuter, ni persona que
ostensiblemente le imparta su proteccién y le haya acogido como hijo.

Si el sujeto o sujetos de la adopcion tienen mas de catorce afios, también
se necesita su consentimiento para ese efecto,”

“Aurticulo 412.- Si el tutor o el Ministerio Piblico, sin causa justificada
he consienten en la adepcién, pedrd suplic el consentimiento el
presidente municipal del lugar en que resida el incapacitade, cuando
encontrare gue fa adopcién es notoriamenmte conveniente para los
intereses morales y materiales de éste.”

“Articulo 413.- El procedimiento para hacer la adopcién sera fijado por
el Codigo de Procedimientos Civiles.”

“Articulo 414.- Tan luego como cause ejecutoria Ja resolucion judicial
que se dicte autorizando una adopcién, quedari ésta consumada.”

“Articulo 415.- El juez que apruebe la adopcién remitiri copia de las
diligencias respectivas al Juez del Estado Civil del lugar para que
levante el acta correspondiente.”
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“Articule 418.- L.a adopcién producira sus efecfos aungue sobrevengan
kijos al adoptante.”

v La ley de Oaxaca difiere de la federal por los requisitos que pueda exigir el Sistema
para ¢l Desarrollo Integral de la Familia (OD.LF.} en el caso de menorss gque se
encuentren bajo el cutdade de éste Instituto, conforme a la fraccién [V del articulo
411 Bis con relacion al 411 No obstante lo expuesto, es de Teconocerse qu‘e el
Codige Civil Fedegal, en su articulo 397 fraccién V, respecto de quisn debe dar el
conscnitrmiento faculta a las instituciones piblicas o privadas que hubieren acogido
al menor o al mcapacitado que se pretenda adoptar, por 1o que dantro de ssas
mstituciones se encuentra el DIF. asi resulta este articulo mas amplio que el

relafivo en el Cédigo de Oaxaca.

¥" También difieren con los requisitos para que un extranjerc adopte, ya que ademés de
acreditar, su legal estancia en el pais, s1no reside en 4ste, deberd contar ademas con
la autorizacion del Tribumal de su pais de origen para adoptar 2 un mencr o
mcapacitade mexicano. El Codigo de Qaxaca no exige la constanca de que el
menodf que se pretende adoptar ha sido autorizado para entrar v residix
penmanentemente en €] Estado de origen del adoptante. Toda la documentacion que
presenten los extranjeros debera estar acompafiada de su traduccion al esparfiol, s1 es
¢l caso; todo documento antes citado debera estar apostillado o legalizado por el
Cémsut mexicano, como lo he comentado en el pumer apartade del presenie
capitulo. Aunando a lo anterior. deberd existir la reciprocidad internacional con el

pais del extranjero sdoptante. Todos estos requisitos son de vital importancia para



efectuar la adopeién internacional. Lo comentado se acredita con la lectura del

articulo sigente.

“ A rticule 411 bis. Para llevar a cabe 1a adopcion, deberdn satisfacerse
también los siguientes requisitos:

L- Demostrar plenamente que es mayor de veinticinco aftos;

11.- Que ¢l o los adoptantes tienen medios econémicos bastantes para
proveer a la subsistencia del incapacitade come de hijo propio, segin
las circunstancias del sujeto o sujetos gue tratan de adoptarse;

HE.- Que el adoptante sea persona de buenas costumbres;

IV.- En el caso de menores que se encuentren bajo e cuidado del
sistema para el Desarrollo Integral de la Famifia (D..F.), deberan
colmarse, ademas, los requisites que exija ese organismeo piblico;

V.- Debera justificar que Ia adopcién sea benéfica para los menores o
incapacitados que tratan de adoptarse;

VI.- Cuando ¢l o los solicitantes sean extranjeros, ademas de cumplir
con los requisitos que establecem los articules anteriores, deberin
acreditar su legal estancia en el Pais; ¥ si no reside en éste, deberan
contar ademis con la autorizacion del Tribunal de su pais de origen
para adoptar a un menor ¢ incapacitado mexicano.”

v (ftra de las incongruencias de la ley local de referencia con la federal, es que la

adopaidn es plena ¢ irrevocable. siendo absoletos los signientes articulos que se

transcriben:

“Articulo 419.- La adopcién puede revocarse:

L- Cuando las dos partes convengan en ello, siempre gue el adeptado
sea mayor de edad o baya desaparecido la incapacidad. Si no lo fuere o
no haya recobrado su capacidad es necesario que consientan en ia
revocacién las mismas personas que prestaron su consentimiento
conforme al articulo 411 fraccion I1 de este Codigo;

I1.- Por ingratitud del adoptado;

[1L.- Por incumplimiento grave de tas obligaciones del adoptante a
juicio del Juez.”

“Articulo 420.- Para los efectos de fa fraccion H del articule anterior, se
considera ingrato al adeptado:
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" L- 8i comete algiin delito contra la persona, la honra o los bienes del
adoptante, de su conyuge, de sus ascendientes o descendientes;
II.- Si ¢l adoptade acusa judicizlmente al adoptante de algén delito
grave que pudiera ser perseguido de oficio, aunque lo pruebe, 2 no ser
gue hubiere sido cometido contra el mismo adoptado, su conyuge, sus
ascendientes o descendientes;
I1L.- Si el adoptado rehusa dar alimentos al adoptante gue ha caido en
pobreza.

“Articulo 421.- En el primer caso del articolo 419 ef juez decretara que
ia adopcién quede revocada, si convencido de la espontaneidad con que
se solicitd la revocacién encuentra que ésta es conveniente para fos
intereses morales y materiales del adoptado.”

“Articulo 422.- El decreto del Juez deja sin efecto 1a adopcion y las
consecuencias de ésta, a partir del dia en que se dicté haciendo cesar el
parentesco civil creade por ka misma.”

“Articulo 423.- En el segunde caso del articulo 419, la adopcién deja de
producir sus efectos desde que se comete ¢l acto de ingratitud aunqgue la
resofucién judicial que declare revocada fa adopcién sea posterior.

“Articulo 424.- Las resoluciones que dicten los jueces aprobando la

revocacion, se comunicardn al Oficial del Registro Civil del Iugar en
gue se hizo para que caneele el acta de adopcion.”

Para ¢l procedimiento se deben acreditar los requisitos que exigen los articulos antes
mencionados y comentados; debe estar acorde 2 la ley federal, Ia elaboracién de la
nueva acta del menor o incapaz que se adoptd, ya que ésta es como si fiera una acta de
nacimiento, pero queda a salve la anterior acta de nacimiento. Como se deduce de los

articulos $14, 915, 915 BIS, 916 y 917 del Codigo de Procedirmentos Civiies paza el

Estado libre y soberano de OQaxaca, que se transcriben a continuacion:

“Articulo 914.- La persona que pretenda adoptar, deberd manifestar en
su promocidn inicial, el nombre y edad del sujeto o sujetos a adoptar, ¥
el nombre ¥ domicilio de quienes ejerzan sobre él o ellos fa Patria
Potestad o la tutela, 6 de las personas o institucién de beneficencia gue
lo hayan acegido si se trata de persoma abandonada. Ademas de
cumplir con los requisitos que establecen los articulos 411 y 411 Bis del
Cédigo Civil, el solicitante deberd acreditar documentalmente su



119

situacion econdmica, asi come su salud fisica ¥y mental, mediante
estudios secioeconémicoes, psicolégicos ¥ médicos realizados por la
Institucion de Proteccion a la Familia.”

“Articulo 915.- Satisfechos los requisitos que se exigen en el articulo
aftterior, asi como Ios establecides en los articulos 411 y 412 del Codigo
Civil, el Juez resolvera dentro del siguiente dia hibil lo que proceda
sobre Ia adopcidn.”

“Articulo 915 BIS.- Una vez dictada la sentencia definitiva que autorice
Ia adopcidn, el Juez ordenara al Oficial del Registro Civil que cancele
medianie una anetacidm marginal correspondiente, el Acta de
Nacimiento del adoptado y levante una nueva en Ia que figuren como
padres los adoptantes, los nombres de los abuelos y como hijo, el
adoptade. Ext ningln caso se hard menciin de ser adoptado en las
copias certificadas de actas de macimiente que se expidam, ni ain a
miérito de aclaracién o anotacién, Ia transgresion de esta disposicién

producira Iz remocion del Oficial del Registro Civil, sin perjuicio de las
personas en que pudiere incurrir.”

El adoptante deberd informar cada seis meses al Juez que concedid la adopeiér, acerca
de los cuidados y formacion de los adoptados, hasta ¢l término de tres afios. El Juex
tendra la facultad en todo tiempo, hesta que el adoptado cumpla 1a mayvoria de edad, de
solicitar oficiosamente todos los informes que estime pertinentes a fin de cerciorarse del
cumplimiento de los deberes del adoptante a favor del adoplado. para Lal efecto debera
llevar un libro sobre el exacto control de las adopciones que autorice. En caso de existr
irrepularidades, lo pondra en conocimiento de las personas que conforme al articulo 411
dieron su consentimiento o en su caso al Ministerio Pablico, para que promuevan la
revocacién. i se tratare de un hecho delictuose solicitard al Representants Soctal la
ntegracion de la correspondiernte averiguacion previa.

“Articule 916.- Cuando el adoptante y el adoptado pidan que la

adopcién sea revocada, el juez los citara a una audiencia verbal para

dentro de los tres dias siguientes, en la que resolvera conforme a lo
dispuesio en el articulo 421 del Cédigo Civil.
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Si €l adoptado fuere menor de edad, no se decretara 1a revocacion sin
recabar el consentimiento de quienes o prestaron para la adopcidén ¥
sin ofr al representante del Ministerio Piblico.

Para acreditar cualquier heche relativo a la conveniencia de Ia
revecacion, en los casos del articule anterior, pueden rendirse toda
clase de pruebas.”

“Articalo 917.- La impugnacién de la adepeidén o su revecacién, en los
casos de los articulos 408 y 419 fracciones 11 ¥ 111 del Cédigo Civil, se
tramitaran en la via de controversias del Orden Familiar.”

Con referencia al ariiculo 133 de la Constitucion Politica de los Fstados Unidos

Mexicangs, este dwce:

“Articalo 133. Esta Constitucién, Ias leyes del Congreso de la Unién gue emanan
de ella ¥ todos los tratados que estén de acuerdo con la misma, celebrados ¥ que se
celebren por el Presidente de la Repiiblica, con aprehacién del Senade, sera la Ley
Suprema de toda la Union. Los Jueces de cada Estado se arreglaran a dicha
Constitucién, leyes y tratados, a pesar de las dispesiciones ¢n contrario que pueda
haber en las Constituciones o leyes de los Estados.”

Con fimdamento en el precepto yuridico citado, se soluciona la discrepancia que pudiera
presertarse entre las leyes Locales de los Estados v la Federal en ésta filtima que se
debe aplicar, asi comlo los iratados internacionales suscritos por el Estado mexicano que
estén de acuerdo con la Constitucion. més los celebrados v los que se celebren por el
Presidente de la Repiliblice, con aprobacion del Senado y que estén de acuerdo con la
Constitucion federal a la que no debe contradecir ninguna Constitucién ni ley estatal o
tocal, aunada al comentano anterior, respacte a la adopeidn internacional, el articulo
410-E parte final del primer parrafo que a la letra dice:

..... . Esta adopciéon se regird por los tratados internacionales suscritos y

ratificados por ¢l Estado Mexicano y, en lo conducente, por las condiciones de este
Codigo.”
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CAPITULO 4

LA ADOPCION EN INSTRUMENTOS INTERNACIONALES.

Comenzaremos el estudio de instrumentos intemnacionales en materia de adopaién, por

ser materia complementaria del presente trabajo.

41 LA CONVENCION INTERAMERICANA SOBRE CONFLICTOS
DE LEYES EN MATERIA DE ADOPCION DE MENORES

El 24 de mayo de 1984, se llevd a cabo la 3a. Conferencia Especiatizada, depominada
CIDIP-IIL, en la Paz Bolivia, en la qus se aprobd enfre otras la Ceomvencién
Interarnericana sobre Conflictos de Leves en Materia de Adopcion de Menores; la
cual fue aprobada por ta Camara de Senadores del H. Congreso de Ja Union el 27 de
diciemnbre de 1986, segin Decreto Publicado en ¢l Diario Oficial, ei 6 de febrero de

1987, promulgéndose por el Poder Ejecutivo el primero de julio de 1987." (1)

Esta Convencién, es ef resultade del esfuerzo de los Gobisrnos de los Estados
Miembros de la Organizacion de los Estados Americanos, Guienss deseosos de
COncartar una convencion sobre conflictos de leyes en materiz de adopeidn de menores
acordaron 29 artienlos, de los cuales algunos serdn explicados brevemente para
comprender el alcance de dicha convencién, pero fambien es importante mencionar que
tal Convencién a la fecha 15 de febrero de 2001 sélo ha side ratficada pot Belice.
Brasil, Colombia, México y Panamnd por lo que Unicamente es apheable entre estes

Estados partes. (2),

(1) Derecho Intemacional Privado, Parte especial. Contreras Vaca Francisco Jos¢ Oxtord University
Press-Harla México, $.A. de C.V., Editorial pagimas 449, 450,451, 452,453 v454,
(2) Secretaria de Relaciones Exteriores.
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Esta Convencion en su articulo 1° establece, que sélo regira aguellas adopciones
internacionales en las que el adoptante o adoptantes tengan su domicilio en un Estedo
parte y el adoptado su residencia habitual en otro Estado tambuén parte, es decir en
principio, debe existir el domicilic como punto de conexidén internacional entre

adoptante y adoptado.

También se establece que la Convencién comprende a la adopeién de menorss, ya sea
plena, la legitimacion adeptiva o cualquier otra forma de adopeidn intemnacional, que
adquiere al adoptade comio hijo. Los Estados Partes pueden declarar al momento de
ratificar la Clonvencién, que se extiende a otra forma de adopeién internacional de
menores {Articutos lo. y 2).
“Articulo 1°. La presente Convencién se aplicard a 1a adopcién de
menores bajo las formas de adopcién plena, legitimacion adoptiva v
otras instituctones a fines, que equiparen al adoptado z la condicién de
hijo cuya filiacion esté legalmente establecida, cuande el adoptante (o
adoptantes) tenga su domicilio en un Estade parte y el adoptado su
residencia habitual en otro Estado parte.”
“Arxticule 2°. Cualquier Estado parte podra declarar, al momento de

firmar o ratificar esta Convencidn, o de adherirse a ¢lla, que se extiende

su aplicacién a cualquier otra forma de adopcion intermacional de
menores.”

Se aprecia que la Convencidn busca establecer la institucién de la adopeién plena a
ruwve] Interamericano, va que dicha Convencidn, se deja abierta. como s& menciond
antes, para extender su aplicacién a otras [ormas de adopeion, ello por considerar que en
los Estados Americanos se contemplan formas de adopcién diferentes a la plena. pero

que basicamente todas estin encaminadas a crear una filiacion legal.
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Lo amienor, en el caso de México, en la mayoria de los Estados de 1z Repiblica se
contempia la adopcién sinple, ast como en el Codige Civil Federal y en el Distrito
Federal dnicamente Ia adepcidn plena, por lo que nuestro pais con apoyo en el citado
articulo 2°. declaré que sz hacia extensiva la Convencidn a los distintos supuestos a que
se refieren los articulos 2°. y 20 de dicho instramento; de ese modo la Convencidn se
aplica en Mexico también a las adopciones de menores con residenca habitual en wn
Estado Parte, por personas con residencia habitual 2n el mismo Estado Parte, cuando
resulte que el adoptante se proponga constitur domicilio en otro Estado Parte despuds
de rzalizada la adopcidn, asimusmo se aplica a les adopeiones a que hace referencia el
articulo 12 de I Convencidn, que son adopciones simples.

“Articulo 12. Las adopciones referidas em el articule 1° seran

irrevocables. La revocacién de las adopciones a que se refiere el articulo

2° se regira por la ley de Ia residencia habitual del adoptado al

momento de ka adopcion.”

“Articulo 20. Cualquier Estado parte podri, en tedo momento, declarar

que esta Convencién se aplica a las adopciones de meneres con

residencia habitual en €l por personas que también tengan residencia

habitual en el mismeo Estado parte, cuande, de las circunstancias del

case en concreto, a juicio de la auloridad interviniente, resulte que el

adoptante (o adoptamtes) se propongz constituir domicilio en otro

Estado parte después de constituida la adopcién.”
Por su parte, fos articulos 3, 4 y 15 establecen que la ley de la residencia habitual del
menor que se prefenda adoptar, sera la aplicable para regir la capacidad. consentmiento
v los deméds requisitos para ser adoptado, también serin esas las autondades
comnipetentes, es decir, seran compelentes los jueces del Estado de la residencia habitual
del adoptado, asi mismo, los procedimmentos para la constitucion del vinculo de la

adopeion; siendo la ley del donucilio del adoptante la que rija la capacidad. requisitos
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de 2dad y estado civil, consentimmientos en su case def conyuge del adoptante, v demés

Tequisitos para ser adoptante

Un ultimo parrafo del articulo 4°. hace referencia a que ¢n el caso de qus los raquisitos
para ser adoplante sean inferiores a los sefialados por ka kev de la residencia habitual del

adoptado sera la ley de éste la que debe regir.

“Articule 3°. La ley de la residencia habitual del menor regira fa
capacidad, consentimiento y demdis requisitos para ser adoptado, asi
como cuales son los procedimientos y formalidades extrinsecas
necesarios para la constitucién de} vinculo.”

“Articule 4°. La ley del domicilio del adoptante (adoptantes) regira:

a) Lacapacidad para ser adoptante;

b) Les requisitos de edad y estado civil del adoptante,

<) El consentimiento del conyuge del adoptante, si fuere el caso, ¥
d) Los demis requisifos para ser adoptante.

En el supueste de que los requisites de la ley det adoptante (o

adoptantes) sean manifiestamente menos estrictos a los sefialades por 1a
ley de la residencia habitual del adoptado, regira la ley de éste.”

“Articulo 15. Serdn competentes en el otorgamiento de las adopciones

que se refiere esta Convencién las autoridades del Estado de |a

residencia habitsa) del adoptado.”
El articulo 5°, establece que las adopeiones que se celebren conforme a la Conveneidm,
tendran plena validez y eficacia entre los Estados Partes, quienes no podran alegar e
institucion desconocida.

“Articulo 5. Las adopciones que se ajusten a la presente Convencién

surtiran sus efectos de pleno derecho, en los Estados parte, sin que
pueda invecarse la excepeion de institucion desconocida.”



El articulo 6°. se refiere a los requisitos de publicidad v registro, mismos que se somaten
al Estado o lugar donde deban ser cumplidos vy la forma en que se establecera, es dectr,

se expresara la modalidad v caractenisticas de la adopeidn.

“Articule 6°. Los requisitos de publicidad ¥ registro de la adopcién
quedan sometidos a la ley del Estado donde deban ser camplidos.

En ef asiento registral, se expresaran la modalidad y caracteristicas de
Ia adopcién.”

El articulo 7. sefiala Ia garantia del secrete de la adopeidn, sin descartar la posibilidad
de communicar a quien legalmente proceda, los antscedentes clinicos del adoptado y de
Sus progemitorss si se COnOCieron, pero sm dar a conocer nombres ni datos que lteven a
su identificacion.

“Articulo 7%, Se garamtizard ¢l secreto de la adepeién cuando

correspondiere. No obstante ........ se comunicard a quien legalmente

proceda los antecederrtes clinicos del menor y de los progenitores st se

los conociere, sin mencionar sus nombres ni otros datos que permitan

su identificacién.”
Por su parte, el articulo 8°, establece que las autoridades, que conozean de la adopeién
internacional tendran facultad para exigir al adoptante, acreditar su aptitud fisica, moral,
psicologica y econdmica, por medio de instituciones piblicas o privadas, siermnpre que
estén  debidamente autorizadas por el Estado u Orgamsmo Intemacional

comrespondiente.

Consideramos que cste artioulo crea uma facultad optativa o discrecional para las
autoridades que coniozean de la adopeion las que podran exigir del adoptante ¢l acreditar

los presupuestos que menciona. pero lzjos de beneficiar al menor. lo puede perjudicar,
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porgus jqué pasaria con aquella autondad que no hace uso de dicha facultad?, traeria
como consgcuencta una vielacidn a ltos derechos del mener, va gue no se acradita nu
garantiza la calidad moral, fisica, psicologica v econdmica del adoptante, por lo gue no
se puede garantizar una, verdadera familia al adoptado. Por tanto, pensamos que s algo
TOMY $e730 ¥ Seria conveniente que la facultad contenida en ¢l articulo en mencién, se

convierta en una obligacion para las autondades.

“Articulo 8°. En las adopciones regidas por esta Convencién las
autoridtades que etorgaren la adopcion podran exigir que el adeptante
(o adoptamtes) acredite su aptitud fisica, moral, psicolégica ¥
econdImica, a través de instituciones pitblicas o privadas cuya finalidad
especifica se relacione con la proteccion del menor. Estas instituciones
deberan estar expresamente autorizadas por algiin Estado parte u
organismo infernacional.

Las instituciones que acrediten las aptitades referidas se
comprometeran a informar a la autoridad otorgante de la adopcion
acerca de las condiciones en que se ha desarrollade ia adopcién,
durante el lapso de un afio. Para este efecto la autoridad otorgante
comunicard a la institucién acreditante, el otorgamiento de la
adopcion.”

El aticulo . de la Convencién habla de que tratindose de adopaén plena,

legitimacion adoptiva v figiras afines las relaciones entre adoptante y adoptado deben

regirse por la ley que riza las relaciones del adoptante con su familia legitima, con base

en que los vinculos det adoptade con su famudia natural se tienen por disueltos,

subsistiendo los impedimentos para contraer matrimonzo entre el adoptado y s farnilia

natural.

“Articulo 9°. En caso de adopcion plena, legitimacion adoptiva y tiguras
a fines:

a)Las relaciones entre adoptante (o adoptantes) y adoptado, inclusive las
alimentarias, ¥ las del adoptado con la familia del adopiante (o
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adoptantes), se regirin por la misma ley que rige Ias relaciones del
adoptante {0 adoptantes) con su famitia Jegitima, ¥
biLes vincules del adoptado con su familia de origen se consideraran
disueitos.
Sin embargo, subsistiran los impedimentos para contraer matrimonio.”
Por su parte, el articule 10 sefiala que para el caso de las adopeiones que no sean plenas,
se regiran las relaciones, enfre adoptante v adoptado, por la ley de aquel; siendo gue las
relaciones del adoptado con su familia natural se rigen por la ley de la residencia
habrtual del mencr al momento de 1a adopeion.
“Articulo 10. En caso de adopciones distintas 2 Ia adopcion plena,
legititnacion adoptiva y figuras afines, las relaciones entre adoptante (o
adoptantes) y adoptado se rigen por la ley del demicilio del adoptante (o
adoptantes).
Las relaciones def adeptado con su familia de origen se rigen por la ley
de su residencia .....”

E} articulo 11 sefiala que en materia de sucesiones, la ley que debe regir los derechos

que le correspondan al adoptado o adoptanie, serd la de sus leyes sucesorias respectivas.

Tratindose de adopelones plenas tanto adoptants como adoptado tendran los misimos
derechos sucesorios de unz filiacién legitima.
“Articulo 11. Los derechos sucesorios que corresponden al adoptado o
adoplante (o adoptantes) se regiran por las mormas aplicables a las
respectivas sucesiones.
En los casos de adopcién plena, legitimacion adoptiva y figuras afines,
¢l adoptado, cl adoptante (o adoptantes) ¥ la familia de éste { o de éstog),
tendran los mismos derechos sucesorios que corresponden a Ia filiacion
legitima.”

Por lo que toca al articulo 13, sefiala que las adopciones plenas son trrevocables. en

tanto las simples serdn revocables. o bien, estas tendran la posibilidad de convertirse en
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plenas, dicha conversidn, a 2leccion del actor se 1egwd por la ley de la resadencia
habitual del adoptado al momento de la adopeién o Ia del Estado donde tenga su
domicilio €] adoptante af pedir su conversion. En e} supuesto de que el adoptado tenga
mas de 14 afios deberh emmtir su consentimiento pare que tenga lugar dicha conversién.
“Articulo 13. Cuando sea posible ka conversién de la adopcién simple en
adopcion plema o legitimacién adoptiva o institaciones afines, a
conversion se regird, a eleccién del actor, por la ley de Ia residencia
habitual del adoptade, al momento de In adopcion, o por el Estade
donde tenga su domicilio ¢l adoptante (o adoptantes) al momento de

pedirse la conversion.

Si el adopiado tuviese mas de 14 afios de edad sera mecesario su

consentimiento,”
También se puede anular la adopcion, ésta se regird por la ley de su otorgamento,
judiaalmente la inferpretacion debe ser amménica v a favor de la adopcion v en
beneficio del adoptado. Es de nolarse que no menciona si se puede revocar la adopeion
stople y la plena o cualquier otra semejante, de 1o que se deduce que si es posible
anar cualquier adopeion, segin la convencion en analisis, como lo establecen los

articulos 14 v 19,

“Articulo 14. La anulacién de la adopcion se regiri por la key de su
olorgamiento.

La anulacién sélo seri decretada judicialmente, velandose por los
imtereses del menor de conformidad con el articulo 19 de esta
Convencién.”

“Articuto 19. Los términos de la presente Convencién ¥ las leyes

aplicables segiin ella se interpretarin arménicamente y a favor de la
validez de la adopcién ¥ en beneficio del adoptade”
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Por su parte el articulo 16 hace referencia a la competenicta para decidir la anulacidn o
Ievocacion, en estos supuestos serd el Juez de la residencia habitual del adoprado al
mornento de la adopeion, el que conozea de estas cusstionss: v a eleccion dal actor serd
cormpetante para conocer sobre la conversion de la adopeion, el juez del Estade de la
residencia habitual del adoptado al momento de Ia adopeion o del Estado donde el
adoptante tenga su dormucibio cuando se solicite la conversidn.

“Articule 16. Serin competentes para decidir sobre anulacién o

revecacion de Ia adopcién los jueces del Estado de ia residencia habitual

del adoptado al mermento del otorgamiento de la adopcion.

Seran competentes para decidir la conversién de adopcién simple en

adopcién plena o legitimacién adoptiva ¢ figuras afines, cuando ello sca

posible, alternativamente y a eleccion del actor, las autoridades del

estado de la residencia habitual del adoptade al momento de la

adopcién ¢ las del Estade donde tenga domicilio el adoptante (o

adoptantes), o Ias del Estado donde fenga domicilio el adoptado cuando
tenga domicilio propio, ¢l momento de pedirse la conversioam.”

El articulo 17 sefiala la competenciz para conocer sobre las cuestiones relativas a las
relaciones entre adoptado y adoptants y la familia de éste, quien conozcea sera el Juez del
domicilio del adoptante, mientras el adoptado no tenga uno propio, v si lo tuviese, serd
competente el juez del domicilio del adoptante o del adoptado, a eleccién del actor

“Articulo 17. Seran competentes para decidir las cuestiones relativas a

las relaciones entre adoptado y adoptante (o adoptantes) y la familia de

éste (o de éstos), los jueces del Estado del domicilio del adeptante (o

adoptantes) mientras el adoptade no constituya domicilio propio.

A partir del momento en que el adoptado tenga domicilio propio serd

competente cleccion del actor, el juez del domicilio del domicilio del
adoptade o adeptante (o adoptantes).”
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Las Estados partes no estan obligados & observar las disposiciones de la Convencion en
los casos en que éstas vayan contra st orden plblice {articulo 18), pudiéndose aplicar de
nueva cuents el articulo 19 de esta Convencidn, antes citado. en ¢! sentido de no
concoedar las leyes de esta Convencidn y las del Fstado parte, podrén aplicarse de
forma armorniosa ¥ en beneficio del adoptado,

“Articulo 18. Las autoridades de cada Estade parte podran rehusarse a

aplicar la ley declarada competente por esta Cenvencion cuando dicha
ley sea manifiestamente contraria a su orden piblice.”

E] articulo 20 sefiala que la Convencidn v las leyes aplicables segiin ésta serén en favor
de la validez de la adopcién y en beneficio del adoptado, cuando el adoptado vy
adoptante tenga residencia habitual en un Estado parte, pero el adoptante decida
catnbiar de residencia a otro Estado Parte
“Articule 2(. Cualquier Estado parte podri, en todo momento, declarar
que esta Comvencién se aplica a las adopciones de menores con
residencia habitual en ¢1 por personas que también tengan residencia
habitual en el mismo Estado parte, cuando, a juicio de la autoridad
interviniente, resulte que el adoptante (o adoptantes) se propongs
constituir de demicilio en ofro Estado parte después de constituida 1a
adopcién.”
Por lo que hace a los articulos restantes, se refieren al formato tradscional que toman las

Convenciones Interamericanas respecto del orden piblico, de la armonia en la

aphecacidn de la ley, de las modatidades de ratificacién. ete

lis importante sefialar que el articulo 27 de la Convenadn, es lo gue en el derecho

internacional se conoce, comoe clausula faderal, va que el mismo. en su primer parrafo

eslableee lo siguiente



"Los Estados partes que tengan dos o mas unidades territorizles en las
que rijan distintos sistemas juridicos relacionades con cuestiones
{ratadas en la presente Convencion, podrin declarar, en el momento de
1a firma, ratificacion o adhesién que la Convencién se aplicars a todas
sus unidades territoriales, o solamenie a una o mas de elfas.”

Respecto del articnlo antes transerto, México cuema con 32 wudadss territoriales y
catla ina de ellas tiene compeatencia para legmslay en materia familizz, no obstante elio, al
momenio de ratificacidn de la Convencidén por parte de muestto pais. no se tazo ninguna
declaracién al respecto, puss Méxaeo suscribid v ratificd la “Convencién de Viena
sobre Dereche de tos Tratados™ por la que se obliga a aplicar los tratados
Infernacionales en todo el temitorio nacional, salvo to dispussto por &l articulo 29 que
dice:

“El instrumento original de la presente Convencién, cuyos fextos en

espaifiol, francés, inglés y portugués son igualmente auténticos, sera

depositado en fa Secretaria General de Ia Organizacién de los Estados

Americanos, al que enviara copia autentica de su texto a la Secretaria

de las Naciones Unidas, para su registra y publicacién, de conformidad

con el articulo 102 de su Cartz constitutiva. La Secretaria General de Ia

Organizacién de los Estades Americanos notificari a los Estados

miembros de dicha Organizacién de los Estados que se hayan adherido

a la Convencién, las firmas, los depdsitos de instrumenios de

ratificacién, adhesién u denuncia, asi come Jas reservas que hubiere.

Tambié¢n les transmitira las declaraciones previstas en los articulos 2°.,
20y 27 de la presente Convencion.”

lista Convencion constituye un importante instrumento juridico en materia de adopcidn
internacional, va que con este tpo de convenciones se¢ pueden uniformar las
legislaciones de diversos Estados partes, dandose con ello selucion total 4 los conlliclos
de leyes referentes a la mstitucion que nos ocupa. con esto queda claro cuando debe

regir el derecho nacional y cudndo debe aplicarse el derecho extranjero



La Convencion Interamericana sobre normas generales de Derecho Internacional
Privado del ocho de mayo de 1972, publicada en el Diaro Oficial de la Federacion el
trece de enero de 1983; confempla, como su nombre fo dice, normas generales de
Derecho Internacional Privado, y determina a grosso modo las nommas juridicas de
solucion de conflictos de leyes y determma gue i norma juridica aplicable para regir
sttuaciones relacionadas con el derecho extranjero, se sujefard a dicha Convenoién y a
las demas suscntas por los Estados paries ¢, en su defecto, por fas de conflicto de sn
derecho intemo; también contempla excepeiones a la aplicacicn del derecho extranjero

tratandose de institucién desconocida, de ordan publico v de fraude a 1a ley.

No pasa inadvertido que nuestro Codigo Civil vigente en el Distrito Federal, conternpla
nomas de sclucién de conflictos de leyes acordes a dicha convencidn, pero aun asi
consideramos que no son suficientes para constatar la eficacia de las adopciones
internacionales, pues, una vez que es frasladado el menor al pais de ongen o de
residencia de los adoptantes, se deja a un lado la obligacion de nuestros agentes

consulares de vigilar la integridad fisica y moral de los menores conacionales.
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42 LAADOPCIONENLA CONFERENCIADE LA HAY A,

42.1.- CONVEI:ICTON SOBRE LA PROTECCION DE MENORES Y LA
COOPERACION EN MATERIA DE ADOPCION INTERNACIONAL

De entre los Convenios que regulan la adopeion, en la (itima década del siglo XX nos
encontramos con el Convencién sobre [a Proteccian de Menores v la Cooperacién en

Materia de Adopcién Internacional celebrado en la Haya €129 de mayo de 1993

Este Convenio fue aprobado por ¢l Senado de la Repiiblica &l 22 de jurio de 1994,

segiin decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 6 de julic de 1994,

El Convenio se encientra ratificado por Alemania, Andorra. Australia, Austyia, Bélgica,
Bielorusia, Burundi, Brasil, Butkina Faso, Canada, Colombia, Clupre, Chile, Costa
Rica, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovaquia, Espafia, Estados Unidos de
América, Filipinas, Finlandia, Francia, Giorgza, Irlanda, Islendia, Israsl, Italia, Litmania,
Luxemburgo, Mauticio, Meéxico., Moldova, Monaco, Mongolia, Nueva Zelands,
Noruega. Paises Bajos (Holanda), Panama, Paraguay, Peni, Polonia, Portugal, Reino

Unido, Republica Checa, Rumania. St Lanka, Suecia. Uruguay, y Venezuela

En el documento se reconoce que para ¢l adecuado desarrollo parsonal del mfie, éste
debe erecer en un rmedio familiar, en un clima de felicidad, amo, COIIPIENSIOn Y
armonico. por Jo tanto cada Estado parte debe procurar que el nifio siga con su familia
de ongen, si tal circunstancia no es posible, la adepeidn internacional puede presentar

una posibilidad para dar una familia a un nrie que ne encuentra una adcecuada en su
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Estado de ongen; por lo que s¢ toman medidas que garanticen que ssta figura
internaciorial se avoque a velar por los intersses superiores v respeto a los derschos
findamentales de los nifios, asi como para prevenit ja sustracc1dn, la venta o el wafico

de los niiios,

Este convenio cuenta con 48 articulos de los cuales sélo veremos los que a nuestro

criteric son los méas unportantes e interesen a nuestro trabajo.

En el articulo 1°, el Converio busca que las adopciones intemacionales se hagan en
proteccion del imerés superior del mifio y el respeto a los derechos esencigles v
tundamerntales que le reconoce el derecho internacional, por 1o que también pretende
Instaurar un sistema de cooperacién entre los Estados confratantes para asegurar dichas
garantias al nifio v prevenir la sustraceion, la venta o el irafico de menores; v por iitimo
se busca asegurar el reconocimiento de cada Estado Parte, de las adopciones
internacionales de acuerdo al Convento.
“Articulo 1°.
El presente Convenio tiene por objeto:
a)Establecer garantias para que las adopciones internacionales tengan
lagar en consideracién al interés superior del nifio y al respeto a los
derechos fumdamentales que le reconoce el Derecho Internacional;
b}Instayrar un sistema de cooperacién entre los Estados coniratantes que
aseguren el respete a dichas garantias y, en consecuencia, prevenga [a
sustraccién, la venta o el trafico de nifios:

¢) Asegurar el reconocimiento en los estados contratamtes de las adopciones
realizadas de acuerdo con el Convenio.”



Es de comentar, qus especialments por el Convenio de las Naciones Umdas sobre
Derechos del Nifio del 20 de noviembre de 1989, el objetivo es asegurar que los Estados

confratantes reconozean las adopeiones reahizadas conforme al Convemo.

El Convemo en su articulo 2° habla de su émbito de aplicacion y establece que en la
adopeidn existe un Estado de origen v uno de recepeidn; donde el primero es aquel en el
que un nifio fiene su residencia habitual, v el sepundo es donde un nifio ha sido, es o va
ser desplarado, bien despuds de ser adoptado por convuges © persona con residencia
habitual en dicho estado de recepeidn, ¢ bien con &l fin de realizar 1a adopcién en dste.
“Articulo 2°,
1.El convenio se aplica cuando um nifio con residencia habitual en un
Estado comiratante ("el Estado de origen™) ha sido, es o va a ser
desplazado a otro Estado ceniratante (“el Estadeo de recepcién®), bien
después de sy adopcién en ¢l Estado de origen por cényuges ¢ por una
persona con residencia habitual en el Estado de recepcion, bien con la
fimalidad de realizar tal adopcion en el Estado de recepcidn o en el
Estado de origen.
2. El Convenio sblo se refiere a las adopciones que establecen un vinculo
de filiacion.”
El arficulo 3 dal converuo. indica que deberan otorgarse las aceptaciones referentes a
que tos Estados parte sélo podran confiar al nific 2 los futuros padres adoptivos si las
Autoridades centrales de ambos Estados esthn de acuerdo en gque se siga el
procedimmuento de adopeidn (articulo 17. apartado ¢), antes de que 2l nifio cumpla 18
afios.
“Articulo 3.
El Convenio deja de aplicarse si no se han otorgado las aceptaciones a

las que se refiere el articulo 17, apartado c), antes de que el nifio alcance
la edad de dieciocho afios™
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Los articedos 4 v 5 sefialan las condicionas para tas adopeiones mtemnaconales, por o

que éstas solo pueden tener ugar vna vez que las antondades competentes del Estado de

origen han sstablecido lo siguiente.

v Que el nifio es adoptable,

v Han constatado que la adopcion internacional responde, al mterés superior del nifio.

v Se han asegurado que las personas, mstifuciones y autoridades cuyo corseniimiento
§& requista para la adepeidn han sido debidaments asesoradas ¢ mformadas de las
consecuencias de su consentirniento; que el consentimianto s otorgue hibremente, v
que el consentimiento de la madre ¢uando sea exigible, sea dado s6lo despuss dsl
nacirmiento del niffo.

v" Se han asegurado, segun, la edad y madurez del nifio, de que éste es consiente de las
consecuencias de la adopeidn, asi come de que se le tomen en cuanta sus dessos y
opimiones; por otro lade, cuando su consentimmento sea necesanc debe otorgarlo

libramente.

De igual forma las adopciones internacionales conforme al Convenio en comento sélo
pueden tener lugar cuando las autonidades de} Estado de rscepcion han constatado que
los padres adoptives futuros son los adecuados v de que son aptos para adoptar,
asumismo, deben asegurarse de que €stos han sido debidamente asesorados. v que af
menor se le otorgd autorizacion para entrar v residir permanentemente en dicho Estado.
“Articulo 4,
Las adopciones consideradas por el Convenio solo pueden tener lugar

cuando las autoridades competentes del Estado de origen:

2)  Han establecido que el nifio es adoptable;
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1)

2)

)

a)
b)

©)

Han constatado, después de haber examinadoe adecuadamente las
posibilidades de adecuacién del nifio en su Estado de origen, gue una
adopeion internacional responde al interés superior del nifio;

Se han asegurado de que:

Las personas, instituciones ¥y autoridades cuye consentimiente se
requiera para la adopcién han sido comvenientemente asesoradas y
debidamente informadas de las consecuencias de su consentimiento, en
particular en relaciéon al mantenimiente o ruptura, en virtud de Ia
adopcion, de los vinculos juridicos enire el nifio ¥ su familia de origen.

Tales personas, instituciones y autoridades han dado su
consetitimiento libremente, en la forma legalmente prevista y que este
consentimiento ha sido dado o constatado por escrito,

Los consentimientos no se han obtenide mediamte pago o
cempensacién de clase alguna y que tales conscutimientos ne han sido
revocados, ¥

El consentimiento de la madre, cuande sea exigide, se ha dade
anicamente después del nacimiento del nifio; y

Se han asegurado, teniendo en cuenta la edad y el grado de madurez
del nifo, de que:

Ha side convenientemente asesoradoe v debidamente informade sobre
las consecuencias de Ia adopcién ¥ de su consentimiento a la adopcién,
cuando este sea necesario,

Se han tomado en consideracion los deseos y opiniones del nifio,

El consentimiento del nifio a ka adopcién, cuande sea necesario, ha
sido dade libremente, en la forma legaimente prevista y que este
consentimiento ha sido dado o constatado por cscrito, ¥

El conseniimienio no ha sido obtenido mediante pago o compensacion
de clase alguna.”

“Articulo 5°.
Las adopciones consideradas por el Convenio sélo pueden tener lugar
cuande las Awloridades competentes del Estado de recepcion:

Han constatado que los futuros padres adoptives son adecuados y
aptos para adoptar;

Se¢ han asegurade de que fos futuros padres adeptivos han sido
convenientemente asesorados; ¥

Han constatado que el nific ha sido o serd autorizado a emtrar ¥
residir permanentemente en dicho Estado.”

~k
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Asi, encontramos que el Convenio dedica un capitulo a las antoridades que cada Estado
deberd designar, éstas deben ser cenrtrales u organismos autorizados.
En ese orden, el atticulo 6° sefiala a la letra lo sigmente:
“Articulo 6.
Tode Estado contratante designard una Auteridad Central encargada
de dar cumplimiento 2 las obligaciones gue el Convenio le impone.
1.Un Estado federal, un Estado en el que estin en vigor diversos sistemas
juridicos o un Estado con unidades territoriales auténomas puede
designar mis de una Awuforidad cenfral y especificar la extension
territorial o personal de sus funciones. El Estado que haga uso de estz
facultad, designara la Autoridad central a Ia que puede dirigirse toda
comunicacién para su fransmision a la Autoridad central competente
dentra de ese Estado.”
En ¢l caso de México, por ser un Estado Federal, al ratificar el Convenio declaré que
Unicamente fiingiran como autonidades centrales el Sisterna para el Desarrollo Integral
de la Familia, con jurisdiceion exclusiva en el territoric al que pertenecen, en tal sentido
estén las 31 entidades Federativas, por 1o que toca al Distrito Federel, el Sisterna

Nacional para ¢l Desarroilo Integral de la Familia. tiene jurisdiccion exclusiva en €l Yy

Jurisdiceidn subsidiana en las treinta v un entidades de la Republica.

La Consuitoria Juridica de la Secrstaria de Relaciones Exteriores fungirh como

Autoridad Central para la recepcion de la documentacion proveniente del extranjero.

El aticule 7° seflala que las Autoridades Centrales para cumplir los objetivos del
Convenio, deberdn colaborar entre ellas y con las autoridades competentes de sus
respectivos Estados y tomaran las medidas para facilitar informacion sobre la

legislacion de sus entidades en materia de adopcion y sobre la aplicacién del Convenio.
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“Articule 7.

1. Las Autoridades centrales deberdn ceoperar entre ellas y promnover una
colaboracion entre las Auteridades competentes de sus respectivos
Estades para asegurar la proteccién de los nifios ¥ alcanzar los demis
objetivos del Convenio.

2. Tomaran directamente todas las medidas adecuadas para:

a)Proporcionar informacion sobre Iz legislacion de sus Estados en materia
de adopcion ¥ otras informaciones generales, tales come estadisticas v
formwularios;

b)Infermarse mutuamente sobire el funcionamiento del Convenio ¥, en la
mi¢dida de lo posible, suprimir los obsticulos para su aplicacién.”

El articulo 8° sefiala que las autoridades centrales v Jas pblicas podran establecer las
mzdidas necesarias para evitar licrar con las adopeionss v practicas contranas a los
Objetivos del convenio
“Axticulo 8°.
Las Autoridades cenirales tomaran, directamente o con la cooperacion
de autoridades publicas, todas las medidas apropiadas para prevenir
beneficios materiales indebidos en refacion a una adopcién ¥ para
impedir toda prictica contraria a los objetivos del Convenio.”
Por su parte ¢l articulo 9° dispone que las autoridades centrales directamente o con
ayida de auteridades plblicas, u olros orgamusmos acreditados en su Estado, podrin
tomar medidas necesarias para reundr ¢ intercambiar informes sobre la sivacidn del
nifie v los posibles padres adoptivos, asi come facilitar y activar el procedimiento de la
adopeidén, impulsar en su respective Estado el servicio de asesoramiento de adopciones
¢ intercarnbaar informacion sobre casos de adopeiones intemnacionales.
*Articalo 9.
Las Autoridades cemtrales tomarin, va sea directamente o con la
cooperacién  de autoridades publicas o de otros  organismes

debidamente acreditados en su Estade, todas las medidas apropiadas,
en especial para:



a)
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o

d)

€

Keunir, censervar ¢ intercambiar inforinacién relativa a la situacidn del
nific ¥ de los Tuturos padres adoptives en la medida necesaria para
realizar Iz adopcion;

Facilitar, seguir y activar el procedimiento de adopcidn;

Promover, en sus respectivos Estados, el desarreoflo de servicios de
asesoramdento en materia de adopcién y para el seguimients de las
adopciones;

Intercambiar informes generales de evaluacién sobre las experiencias
en materia de adopcion internacional;

Responder, en la medida en que lo permita la ley de su Estado, a las
solicitudes de informacién metfivadas respecto a una situacion
particular de adopecién formuladas por otras Autoridades centrales o
por autoridades publicas.”
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Los articulos 10, 11, 12 v 13 aluden a los organismos acreditados, gue serdn aquéllos

que demuestren aptitud para cumplir las funciones que se les confien; los orgamismos

acreditados deben perseguir fines no lacrativos con las condiciones fijadas por las

autoridades competentes del Estado gue los haya acreditado, ser dirigidos por personas

canl solvencia iroral y amplia experencia en la adopeidn internacional; los organismos

acredifades sélo pueden actuar dentro del Estado contratanie que los autorizé o bien en

otre donde hayan sido autorizados por ambos Estados, comunicando éstos, cada Estado

contratante, a la Oficina Permanente de la Conferencia de la Haya de Derecho

Intemacional Privado,

a)

b)

“Articule 10,
Sélo pueden obtener y comservar la acreditacién los organismes que
demuestren su aptitud para cumplir correctamente las funciones que
pudieran confiarseles.”

“Articulo 11.
Un organismo acreditado debe:

Perseguir dinicamente fines no lucrativos, en las condiciones y dentro de
los limites fijados por las autoridades competentes del Estado que lo
haya acreditado;

Ser dirigido ¥ administrade por personas calificadas por su integridad
moral ¥ por su formaciéon o experiencia para actuar en el ambito de Ja
adopcion imernacional, y
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<) Estar sometide ai comirel de las autoridades competentes de diche
Estado en cuanto a su composicién, funcionamients y situacion
financiera.”

“Articule 12.
Un organismo acreditago en un Estado Contratante solo podrd actuar
¢n otro Estade Contratante si ha side autorizade por las auteridades
competentes de ambos Estados.”

“Articule 13.
L.a designacidn de las Autoridades cemtrates y, en su caso, el Ambite de
sus funciones, asi come el nombre y direccion de los organismos
acredilados, seran comunicades por cada Estado confratapte a la
Oficina Permanente de la Conferenciz de la Haya de Derecho
internacional privade.”

El capitulo TV del convemo sefiala las condiciones del procedimiento de las adopeiones

intemacionales.

Tratindose de personas con residencia habitual en un Estado parte que deseen adoptar a
un nific con residencia habituai en ofro Estado parte, deberan dirigirse a Iz Autoridad
czniral del Estado de su residencia habitual (art. 14).
“Articulo 14.
L.as personas cor residenciz habitual en un estado Contratante que
deseen adoptar un nifio cuya residencia habitual esté en otro Estado
contratante, deberdn dirigirse a la Autoridad central del Estado de su
residencia habitual.”
l.os articulos 15y 16 del Convenuo disponen que, cuando la autoridad central del Estado
de recepcidn considers que los sohcitantes son aptos para adoptar, elaborarh un estudio
ent detalle de la situacién personal de los adoptantes v del mifio que tomaran 4 su cargo,
¢l estudio s2 envia a la Autoridad Central del Estado de origen via informe, v si ésta

considera que el nifie es adeptable. prepara un mforme detallado de 1a historia familiar,



médica, situacion socioecondimica, psicologica, Staica, cultural v su condicién religiosa;
debe ascgurarse la Autoridad Central de gue las persomas que deben otorgar el
consentimiento para la adopeidn lo hayan dado; asi mismo, debe constatar que la
adopeion ohedece al interés superior del mifio; estd Autoridad, remitird la mformacion
sobre el nifio al Estado de recepadn, ¥ también acreditara que se obtuvieron los
correspondientes consentimentos. $i es necesario se Teservara ka identidad de los padres

neturaies

“Articulo 15,

1. Sila Autoridad central del Estado de recepcion considera que los
solicitantes son adecuados y aptos para adoptar, preparard un juforme
fjue contenga informacion sobre su identidad, capacidad juridica y
aptitud para adoptar, su situacién personmal, familiar y médica, su
medio social, los motivos que les animan, su aptitud para asumir una
adopcion internaciomal, asi como sobre los nifios gue estarian en
condiciones de tomar a su cargo.

2.  Esta Autoridad central transmitira el informe a la Autoridad centraf

del Estado de origen.”
“Articulo 16.
1. Sila Autoridad central del estado de origen considera que el nifio es
adoptable:

a) Preparard un Informe, gue contenga informacién sobre la identidad
del mifio, su adeptabilidad, su medio social, su evolucién personal ¥
familiar, su historia médica y Ia de su familia, asi como sobre sus
necesidades particulares;

b} Seasegurara gue se han tenido debidamente en cuenta las condiciones
de educacién del niiio asi como su origen étnico, religiose ¥ cultural;

¢) Seasegurara de que se han obtenido los consentimientos previos en ek
Articulo 4; ¥

d) Constatara si, basindose especialmente en los informes relativos ai
nifie ¥ a los futuros padres adoptivos, la colocacién prevista obedece al
interés superior del nifio.

2. Esta Autoridad central transmitird a la Autoridad central dei
Estado de recepcion su informe sobre el nifio, la prueba de que se han
obtenido los consentimientos requeridos y la motivacién de la decisién
relativa a la colocacién, procurando no revelar la identidad de Ja madre
¥ el padre, si en el Estado de origen su puede divulgarse su identidad.”



Por su parte, el arficulo 17 del Convenio en comento sefiala que, en el Estado ds ongen
se podra dejar a un nifio con los futres padres adoptives siempre que la Antondad
Central del Estado de origen haya constatado que estin de acuerdo en ello los fumiros
padres adoptivos, v que Sstos sean aptos para adoptar, que la Autondad Central del
Estado de Recepeidn apruebe iz decision v asi lo requiera la ley de ésle o de orgen, que
las autondades de ambos Estados estén de acuerdo en que se siga el procedimiento de
adopcion ¥ que el nifie sea autorizado para entrar v residir permanentements en el
Estado de recepcidn.
“Articulo 17.
En ¢l Estado de origen sdlo se podra confiar al nifio a los fuiuros padres
adoptivos si:
4) La Autoridad cemtral del estado de origen s¢ ha asegurado de que los
futuros padres adoptives han manifestado su acuerde;

b) La Autoridad central del Estado de recepcién ha aprobado tal
decision, si asi lo requiere la ley de dicho Estado o Ia Autoridad central
det E.stado de origen;

¢}  Las Autoridades cenfrales de ambos Estados estin de acuerdo en que
se siga el procedimiento de adopcidn; y

d) Seha constatado, de acuerde con el Articulo 5, que los futures padres
adoplives son adecuados y aptos para adeptar y que el nifio ha sido o
serd autorizado 2 entrar y residir permanentemente en el Estado de
recepcion.”

Los articulos (8 y 19 se refieren a las medidas que deben seguirse pata el
desplazamiento del mifio al Hstado de recepcion. Las autoridades de ambos Estados
deben colaborar para que el nifio obtenga la autorizacién de entrada v residencia en el
Estado ds recepaidn, siempre v cuando se hayan cwnphdo los requerimientos de los
articulos 15. 16 v 17 del presente convemo v de que el desplazamiento det mifio sea de

preferencia en compania de los futuros padres adoptivos



“Axticule 18.
Las Aatoridades centrales de ambos Esfados tomaran todas las medidas
neccsarias para que el nifio reciba la auterizacién de salida del Estado
de origen asi como de entrada y residencia permanente del Estade de
recepcion.”

“Articulo 19.

Séle se podrd desplazar al nifio al Estade de recepcién si se han
observade las exigencias de} articulo 17,

Eas Awutoridades Centrales de ambos Estades se asegurardn de que ¢l
desplazamiento se reatice con teda seguridad, en condiciones adecuadas
¥, cuantdo sea posible, en compaiiia de los padres adoeptives o de los
futures padres adeoptives.”

8i mo se produce el desplazamiente del nifie, los informes a que se
refieren los Articulos 15 y 16 serian devueltos a las autoridades que los
hayan expedido.”

El articulo 20 a Iz letra dice que

"Las Autoridades centrales se mantendrin informadas sobre el
procedimiente de adopcion y las medidas adoptadas para finalizarle,

asi como sobre ¢f desarrollo del periodo probatorio, si fuera
requerido."

Por su paste el articnlo 21 textualments sefiala;

“Articalo 21

1.5i la adopcion debe tener lugar ¢n el Estado de recepcion iras el

desplazamiento del nifio y Ia Autoridad central de dicho Estado
considera que el mantenimierto del niiio en la familia de recepcién va
no corresponde a su interés superior, esta autoridad ceniral tomara las
medidas necesarias para la proteccién del nifio, especialmente para:

a) Retirar al nifio de Ias personas que deseaban adoptario y ocuparse de su

cuidado provisional;

b)En consulta con ka Autoridad central del Estado de origen, asegarar sin

)

jie

dilacién una nueva colocacion del nifio en vistas a su adopcién o, en su
defecto, una colocacion altermativa de caricter duradero; la adopcion
del nifio sélo podra tener lugar si la Amtoridad central del Estado de
orige ha sido debidamente informada sobre los nuevos padres
adopiives;

Come dltime recurso, asegurar el retorno del nifio al F.stado de
origen, si asi lo exige su interés.

Teniendo en cuenta especlahnente la edad y grado de madurez del
nifio, se le consultari y, en su caso, se¢ obtendra su consentimiento en
relaclon a las medidas a tomar conforme al presente Articulo."

i44
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De la hiferalidad de los dos articulos anteriores, podemos deducir qite marcan aun mas la
proteccidn a los menores, al establecer las adopetones 2 prueba, porque asi el menor ya
no corre el niesgo de que su fterés se vea afectado por alguna eircunstaneia, va que
tiene el derecho a ser colocado en otre familia que si respete ese interés, puesto que ese

es el fin primordial de las adopeiones y mas aun las de caracter internacional

El Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos, con relacion a los arfoulos 17 v 21,
declara que sélo podran ser trasladados fuera del pais los menores gue havan sido

previamente adoptados a través de los tnbunales familiares nacionales.

El articude 22 establece las funciomes la awtoridad central y determina por quienes
pueden ser gjercidas, y afiade que cada Estado puede hacer declaraciones sobrz las

funciones que le corresponde a la Autoridad Cential.

“Articule 22.

1. Las funcienes atribuidas a la Autoridad central por el presente Capitulo
pueden ser ejercidas por awtoridades publicas o por organismos
acreditados conforme al Capitulo Tercero, en la medida prevista por 1a
ley de este Estado.

2. Todo Estado contratante podri declarar ante el depositario del Convenio
que las funciones conferidas a la Autoridad central por tos articulos 15
a 21 podrin también ser ejercidas en ese Estado, deatro de los limites
permitidos por la ley y bajo el contrel de las Autoridades competentes
de dichoe Estado, por personas
u organismos que:

a)Cumplan las condiciones de integridad, compelencia prefesional,
experiencia y responsabilidad exigidas por dicho Estado; y

b)Estén capacitados por su calificacién ética y por su formacién ¥
experiencia para trabajar en el ambito de la adopcion internacional.

3. El Estado contratante que efechie la declaracién prevista en el parrafo 2
informari con regularidad a 1a Oficina Permanente de la Conferencia
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de la Haya de Derecho intermacional privade de los nombres ¥
direcciones de estos organismos y personas.

4, Todo Estade contratante podri declarav ante el depositario del Convenio
que las adopciones de nifies cuya residencia habitual esté situada en su
territorio solo podran temer lugar si las funciones conferidas a las
Autoridades centrales se ejercen de acuerdo con el parrafo primero.

5.A pesar de que se haya realizade la declaracién prevista en el parrafo 2,
los informes previstos en los articule 15 y 16 se prepararin en todo
caso, bajo [a respomsabilidad de la Autoridad cemiral o de ofras
autoridades u organismos de acuerdo con el parrafe primero.”

1 artionlo 23 dispone que las adopciones que se lleven a cabo conforme al Convenio en
comento, surtirin efsctos de pleno dereche v seran reconocidas en todes los Estados
partes, asimismo, cada uno de éstos debers notificar 21 memente de su aceptacion,
ratificaczon, firma o adhesion, la 1dentidad v las funciones de las autoridades

competentes en dicho Estado para expedir la certificacicn,

En el Caso de México, ¢l gobiemo declard que la Consultoria Juridica de la Secretaria
de Relaciones Exteriores es la antoridad compstente para expedir las certificaciones de

las adopeiones que se hayan gestionado de conformidad con Ja Convenaén

“Articulo 23.

1 Una adopcién certificada como conforme al Convemio por la
autoridad competente del Estado donde ha tenido lugar, sera
reconocida de pleno derecho en fos demas Estados contratantes. La
certificacién especificara cuindo y por quién han sido otorgadas las
aceptaciones a las que se refiere el articulo 17, apartado c).

2 Teode Estade contratante, en el momento de la firma, Ia ratificacién,
aceptacién, aprobacién o adhesion, notificari al deposifario det
Convenio ia identidad vy las funciones de i autoridad o autoridades
que, en dicho Estado, son competentes para expedir la certificacién.
Notificard asimismo cualquier modificacién en la designacién de estas
autoridades.”
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Los articulos 24 y 25 se refieren & que se puede negar &l reconocimiento de una
adepeion por alglin Estadoe parte. si es contraria a su orden pubheo su olvidar el interds
supenor del mifio
“ Articulo 24.
Selo pedra denegarse el reconocimiento de una adopcion en un Estado
contratante si dicha adopcion es manifiestamente contraria a su orden
piiblico, teniendo en cuenta el interés superior del nifio.”
“Articulo 25.
Todo Estado contratante puede declarar ante el depositaric del
Convenio que no recomoceri en virtud de las disposiciones del mismos
las adopciones hechas conforme a un acuerdo concluide en aplicacion
del Articulo 39, parrafo 2.”
Por lo que hace a los articulos 26 y 27 sefislan que el reconocimiento de una adopeion
hecha conformie ab Convenio, trae consigo un reconocimiento del vinculo filial entre el
menor y sus padees adoptives. una responsabilidad de éstos para con el menor. v se
reconoce una ruptura de filiacién entre el menor v su familia de ongen, stempre que
dicho efecto se contemple en la legislacién del Estado donde se lleve a cabo h

adopeién

Si el Estado donde se Heve a cabo la adopeidn conternpla la ruptura de vinculo de
filiacién entre el mener v su familiz de origen, ¢l mener gozard de todos los derachos
que prochuzea tal adopeidn en todos los Estados Partes; y tratandose de una adopeidn
ealizada en el Estade de omgen v que no tenga como efecto la rupira dal vincule de
filiacién. ¢l Estado de recepeidn que reconozea fa adopeion pedra ser convertida en una
adoperm que produzea tal efecto siempre que la Jey de este ultime Estado lo permita v

se oterguen los consentimientos necesanos.
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De todo lo anterior, sdlo se aplicard lo gue mas convenga al nifio v que est€ en vigor en
el Estado que reconozca la adopeion.

“Articulo 26.
1. El recomecimiente de 1a adepcion comporta el reconecimiento:

a) Del vincalo de filiacion enire el nifio y sus padres adoptivos;

b)De Ia responsabilidad de los padres adoptives respecto al hijo;

c¢)Pe la ruptura del vinculo de filiacidn preexistente emire el nifio y su
madre ¥ su padre, si 1a adepcion produce este efecto en el Estado
contratante en gue ha tenido lugar.

2.8i la adopcion tiene como efecto la ruptura del vincule preexistente de
filiaci6n, el nifio gozara, en ¢l Estado de recepeion y en todo otro Estade
confratante en que se reconozca la adopcién, de derechos equivalentes a
los que resulten de una adopcion que produzca tal efecto en cada une de
esos Estados.

3.Los parrafos precedentes no impedirin la aplicaciéon de dispesiciones
mas favorables al nifio que estén en vigor en el Estado contratante que
reconozea la adopcion.”

“Articulo 27.

1. Si una adopcioén realizada en ¢l Estado de origen no tiene por efecto la
ruptura del vinculo de filiacion preexistente, en el Estado de recepcién
que reconozca la adopcion conforme al Convenio dicha adopcion podra
ser convertida en una adopcion que produzca tal efecto. si:

a) La ley del Estado de recepcion lo permite; ¥

b)Los consentimientos exigidos en el Articulo 4, apartado ¢) y d), han sido o
son otorgados para tal adopcion;

2.Fl Articule 23 se aplicari a la decision sobre la conversién de Ia
adopcion.”

Nos enconframos con que. el Convenio conterpla wun capitulo referente a las
disposiciones generales de la adopcion, asi el articulo 28 sefiala que no se afecta Ia ley
del Estadu de origen gue oxija que la adopeidn de un menor con residencia habitual en
ase Estado tenga lugar en éste o que prohiba la colocacién del menor en el Estado de

recepeidn o bren su desplazamiento a éste antes de la adopeton.
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“Articulo 28.
ElConvenio no afecta a ey alguna de un Estade de origen que exija que
fa adopcion de up mifio con residencia habitual en ese Estado tenga
lugar en ese Estado o que prohiba la colocacion del nifio en ef Estado de
recepeién o su desplazamiente af Estado de recepcién antes de la
adopcién.”

El articuio 29 hace referencia a que no habra ningun eontacto entre los futuros padres
adoptivos v los padres bioldgicos del menor o con las personas que tengan la guarda de
&ste hasta que la antoridad competente del Estado de origen se haya cerciorado de que
se otorgaron los consentimientos necesarios para la adopeion v hasta que la avtondad
competente hava constatado que los futuros padres adoptivos son aptos parz la
adopeidn, salve cuando éstos sean familiares del nifio o bien se cumplan las condiciones
que imponga la awforidad del Estado de ongen.
“ Articulo 29,
No habri comtacto alguno entre los futuros padres adoptivos y los
padres del nifio u ofras personas que tengan la guarda de éste basta que
se hayan cumplido las condiciones de fos Articulos 4, apartadoa) ac) y
S, apartade a), salve cuando la adopcién del nifio tenga lugar entre
familiares o salvo que se cumplan las condiciones que establezea la
autoridad competente del Estado de origen.”
El articulo 30 contempla que la autoridad cornpetente del Estado contratante que se trate
deberd conservar la informacién que tenga del menor en cuantto a ia 1dentidad de sus
padres biologicos v la hustoria clinica de aquel y su familia, v dara acceso a la
Informacion al menor o sus representantss cuando lo permita 1a ley de dicho sstado.
*Articulo 30.
1.Las autoridades competentes de un lstado contratante asegurarin la
conservacion de la informacion de la que dispongan relativa a los

origencs del nifio, ¢n particukar fa informacion respecto a la identidad
de sus padres asi como Ia historia médica del nifio v de su familia.
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2.Dichas autoridades asegurarin el acceso, cont el debido asesoramiente, del
nifie o de su representante a esta informacién en la medida en que lo
permita Ia ley de dicho Estado.”
Los articalos 31 v 32 establecen que, la informacidn que tengan las autoridades, tanfo
del Estado de orgen como el de recepcidn de los datos personales del menor y de los
futeros pedres adopuvos. Esta infonmacion sélo podra uiilizarse para los fines para los
cuales fueron obtenidos; asimismo, las personas que intsrvinieron en una adopeion
mternacional sdlo podran cobrar por ello gastos, costos v honoranos profesionales

razonables.

“Articule 31.
Sin perjuicio de lo establecido en ¢l articulo 39, los dates personales gue
se ohbtengan o transmitan conforme al convenio, en particular aguellos 2
les que se refieren los Articulos 15 ¥ 16, no podran utilizarse para fines
distintos de aquellos para los que se obtuvieron o transmitieron.”

“Articulo 32.
1. Nadie puede obiener beneficios materiales indebidos, comeo
consecuencia de una intervencion relativa a una adopcion internacional,

2. Solo se podran reclamar y pagar costas y gastos directos, incluyendo las
hoporarios profesionales razonables de las personas que han
intervenido en ta adopeidn-

3. Los directores, adminisiradores y empleados de organismos que

intervengan ¢n la adepcion no podrin recibir remuneraciones
desproporcionadas en relacion a los servicios prestados.”

Por su parte ¢l articuio 33 permite que toda autoridad competente tiene obligacion da
informar a la autoridad central de su Estado, cuando ne se respete o se viole alguna
disposicion del Convenio.

“Articulo 33.
Toda auteridad competente que constate que no se ha respetado o que
existe un ritesgo manifiesto de que no sea respetada alguna de las
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disposiciones del Convenie, informari inmediatamente z Ia Autoridad
central de su Estado. Dicha Awutoridad ceniral tenadra Ia
responsabilidad de asegurar que se foman las medidas adecuadas.”

L.os artfeulos 34 v 35 establecen que si un documento requere de traduceidn, ésta podra
solicitaria o antonidad competente del Estado de destine del decumento y serém los
padras adoptivos, quuenes cubran los gastos, teruendo la obligacion, las automdades

competentes de los Estados partes, de tramutar los procedimuentos de adopeién con toda

Ia rapidez posible.

México, declard ques toda la documentacién que se remita a nuestro pais en la aplicacion

del Convenio, debe estar acompafiada de una traduccidn oficial al idioma espariol

“Articulo 34.
Si la autoridad competente del Estado de destino de un decumento asi lo requiere,
debera acompafiarse una tradaccién auténtica. Salvo que se disponga lo contrario,
los costos de tal traduccion correrin a cargo de fos futures padres adoptives.”

“Articule 35.
Las autoridades competentes de los Estados contratantes actuaran con claridad en
los procedimienios de adopcion.*

El articule 36 establece que si un Estado Parte uene, "...en materia de adopcidn, dos o
mas sistemas juridicos aplicables en distintas unidades territoriates, s aplicaran las

stguientes reglas:

a) Toda referencia a la residencia habitual en dicho estado se entendera
referida a {2 residencia habitual en una entidad territorial de dicho
Estade;

b) Toda referencia a 1a ley de dicho Estado se entendera referida a la ley
vigente en 1a correspondicnte unidad territorial;



c)Toda referencia a las auteridades competentes ¢ a las autoridades
piblicas de diche Estade se emtendera referida a las autoridades
facultades para actuar en esa unidad territorial;

¢ Toda veferenciz a los organisimoes acreditados de dicho Estado se
entendera referida a los organismes acreditados en la correspondiente
umidad territorial.”

El articulo 37 sefiala que el Estado que tenga dos o més sisternas juridicos en la matena
en comenio, aplicables a diferenies categorias de personas o toda referencia a la ley de
ese Estado se entendera a la del sistema juridico detenminade por la ley de dicho Estado.

“Articulo 37.
En relacion a un Estade que tenga, en materia de adopcion, dos o nis
sistemas juridicos aplicables a diferentes categorias de persomas, toda
referencia a Ia ley de este Estado se enfendera referida al sistemna
juridico determinado por 1a ley de diche Estade.”

“Articulo 38.
Un Estade contratante en el que distintas unidades territoriales tengan
sus propias normas en materia de adopcién no estara obligado a aplicar
las normas del Convenio cuande un Estade con un sistema juridico
unitario no estaria obligade a hacerlo.”

Los articulos 39 v 40 del Convenio establecen que este no deroga los anteriores
Convenios Intemnacionales en que los Estados contratantes sean parte, salvo que éstos
hagan Ja correspondiente declaracién en contrario, pudiendo los estados contratantes,
Hevar a cabe aeuerdos para facilwtar la aplicacidon del converuo; por otro lado, el
Convenio no admite reserva de mnguna clase
“Articulo 39.
1.El convenio no derogara a los instrumentos infernacionales en que los
Estados contratantes sean parte ¥ que contengan disposiciones sobre
materias reguladas por el presente Convenio, salve declaracién en
conirario de los Estades vinculados por dichos instrumentos.
2.Todo Estado confratante podra concluir con umo o mas Estados

contratanies acuerdos para favorecer la aplicacion del Convenio en sus
relaciones reciprocas. Estos acuerdos solo podrin derogar las
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disposiciones contenidas ¢n los Articulos 14 a 16 y 18 a 21. Los Estades
que concluyan tales acuerdos transmitiran una copia de los mismos al
depositario del presente Convenio.”

“Articulo 40.
Mo se adniitird reserva alguna al Convenio.”

Los articulos 41 v 42 sefialan que fas solicitudes de adopeién conforme al Convenio,
s36lo seran atendidas después de la entrada en vigor de éste en el Estado de origen v en
¢l de recepeidm: s2 convocard periddicamente una comsidn que examinard el
funcicnamiento practico del Convenio, la convocatoria la hace sl Secretario General de
la Conferencia de ia Hava de Deracho Infernacional Privado.
“Articule 41.
El Convenie se aplicard siempre que una solicitud formulada conforme
al Articulo 14 sea recibida después de la entrada en vigor del Convenio
en ¢l Estado de origen y en el Estado de recepeién,”
“Articulo 42.
El Secretarie General de la Conferencia de 1a Hava de Derecho
internacional privade convocara periddicamente una Comisién especial
para examinar ¢l funcionamiento prictico del Convenio.”
Las cliusulas finales estn contempladas en los numerales 43 a 48 y tratan lo

concermuente 2 la firma, ratificacion, aceptacién. aprobacion. adhesion. entrada en vigor

y denuncia del Convenio,

Cabe seflalar que no cesan los estuerzos de los paises para llegar a una regulacion
internacional en materia de adopewn, eficaz v uniforme, sin embargo, en un buen
numero de estos paises, de alguna manera. han lomado en cuenia el derecho
convencional internacional y empiezan a introductr en su derecho interno. normas

influenciadas por aquel, especificamente, México no ha sido ia excepeion. yva que



ruestros preocupados junstas, doctrinanos v legisladores estan trabzjando por reformar
las disposicionss en imaleria de adopaon en los Codigos Civil v de Procedimuentos

Civiles Federales v locales respectivamente

4.3 CONVENIO DE L AS NACIONES UNIDAS SOBRE LOS
DERECHOS DEL NINO.

Esta Convencién se presenid para su aprobacién ante la Asambles General de la
Organizacién de Naciones Unidas el 20 de noviembre de 1989, y por parte de México I«
Comisién de Relaciones Exteriores del Senado, aprobd la Convencion el 12 de junio de

1990: mismo que file raitficada en septismbre del propio afio.

La Convencién se proponse establecer normas unversales de defensa y proteccion a la
mfancia contra el abandono, Iz expletacién v los malos tratos, es decir, contiene
disposiciones que garantizan los detechos de los nifios, oftece proteccion a los pequefios
que s¢ encuentran en situaciones dificiles, pero no comprande obligaciones especificas

para los gobiernos que las aceptan

La Convencién se aplica a las personas menores de 18 afios de 2dad, salvo que en virtad

de la lev de su pais, hayan alcanzado antes la mayoria de edad

Establece en el articulo 2 el principio de no discriminacion, es deair, que la Convencién
sc aplica a todos los nifios independienternente de la raza, color, sexo. nactonalidad,

ongen émico social, posicion economica, impedimentos fisicos. et¢  Reconoce ¢l



derecho del mfic a un nombre v una nacionakdad; asi como el derecho mntrinseco a la
vida, a une familia, a la proteccion en comdra de todas las formas de explotacién sexual y

economca; ¥ corfempla el derecho al ocio ¥ esparcimiento

Por su parte, la Convencion sobre los Derechos del Nrio, contiens algunas
disposiciones sobre el régimen de la adopcion, tales como el articulo 20, en él establece
que los nifios temporal o permanentemenie privades de su medio famuhiar, o cuvo
superior INterés exija glie no permanezean ex ese medio, tendran derecho a la proleceion
v asistencia especiales del Estade, peor otro lado, los Estados parte garantizarin de
conformidad con sus leyes naclonales, otro tipe de cidados para esos nifios; de entre
gs0s cuidades figuraran fa colocacion en hogares de guarda, la adopedn v de ser

necesario la colotacién en instituciones adecuadas. de protsccion de menores

Por otrolado, el arficule 21 regula la figura de la adopcién v establece lo siguiente,

"Articulo 21.- Los Estados partes que reconocen ¢ permiten el sistema
de adopcion, cuidarin del interés superior del nifio o sea la
consideracion primeordial ¥:

a)Velaran porque la adopcién del nifie sélo sea autorizada por las
autoridades competentes, fas que determinaran con arreglo a las leyes y
a los procedimientos aplicables ¥ sobre Ia base de toda ka informacién
pertinente y fidedigna, que 1a adopcion sea admisible en vista de la
situacién juridica del nifio em relacién con sus padres, pariemtes ¥
representantes legales y que cuandoe asi se requiera, las personas
interesadas hayan dado su consentimiento a la adopcién sobre la base
del asesoramiento que pueda ser necesario.

bYReconoceran que ta adopcién en otfro pais puede ser considerada como
otro medio de cuidar al nifio, en ¢l caso de que éste no pueda ser
colocado en un hogar de guarda o entregado a una familia adoptiva o
1no pucda ser atendido de manera adecuada en el pais de ortgen.
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©) Velarin porgue el nifio que baya de ser adoptado en otro pais goce de
salvaguardas y nermas equivalentes a las existentes y semejantes a las
existentes respecto de Ia adopcién en, el pais de origen.

d)Adoptaran tedas las medidas apropiadas para garantizar que en el caso
de adopcion en ofre pais, Ia colocacién ne dé lugar a beneficios
finaneieres indebidos para quienes participen en eila.

€) Promoveran cuando corresponda los objetivos del presemte articule
mediante la concertacion de arreglos o acuerdos bilaterales o
muftilaterales y se esforzaran demtro de éste marco por garantizar que
la colocacion del nifie en otre pais se efectite por medio de las
autoridades v organismos competentes. Este articulo no es obligatorio

para todos los Estados Parte, simo anicamente para aquellos gue
reconozcan y perinitan la adopcion.”

Asimismo, sefiala la expresién interés superior del nifio, en el articuio 3, 1a cual debe ser
interpretada como la consideracién primordial en todo lo relativo a la adopedn de

menares. con lo que busea la salvaguardia v 1a proteccion de los dzraechos del nifio.

Asi, la Convencién menciona lo relativo 2 las adopciones en otro pais, que puede

entenderse como adepeién internacional.

Podemos deducir que. esta Convencion no establace normas sobre cual derecho debe
aplicarse en caso de surgir un conflicto de leyes; su propésito es buscar que las
acopciones que se Heven a cabo, sean antotizadas en los diferentes Estados, que no se
lleven a cabo adopciones sin autonzacion de aquellas persomas que deban ser
escuchadas de acuerdo a la legislacion de cada Estado, que la adopeién no se convierta
en un mercade de nifios; lo que busca esencialmente la Convencion es el beneficio de

los menores.



De ese mode, el articulo 41 de la Convencion sefiala que:

*Articule 41.- Nada de fo dispuesto en la presente Convencion afectard a las
dispesiciones que seam mas conducentes a la realizacién de los derechos del nifie ¥
gue puedan estar recogidas en:

2} El dereche de un Estado parte, o
b) El dereche internacional vigente con respecto a dicho Estado.”

El contenido del anierior articulo significa que, las disposiciones del Cddigo Civil sobre
adopeidn v las disposiciones de la Convencion Interamericana sobre conflictos de leyes
en matena de adopaon de menores v demas Convenciones gue sobre la materia se

hayan celebrado, no se veran afectadas por la Convencidn sobre los Derechos del Nifio

4.4. DECLARACION DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE 1.0S
PRINCIPIOS SOCIALES Y JURIDICOS APLICABLES DE
PROTECCION Y AL BIENESTAR DE LOS NINOS (RESOLUCION
GENERAL 41/85 DEL 3 DE DICIEMBRE DE 1986}

En si, el acuerdo 41/85 de la Resolucidn de la Asambler General de las Naciones
Unidas celebrado ¢l dia 3 de diciembre de 1986 fue referente a la Deglaracion sobre los
PIRLipios soctales v juridicos 1elativos a Ta proteceidon y et ienestar de los nifios, con
partzcular referencia a la adopeidn y la colocacion en hogares de guarda en los planos
nacional e intemacional, con antscedentes en  diversas asambleas v pactos
internacionales, Mismio acuerdo que contene recomendaciones respecte de gue los
gobiernos deben deterrmnar s1 sus servicios nacionales son seficientes v tener en cuenta
a los nifios cuyas necesidades no son satisfechas por los servicios existentes,
encammnados principalmente a los menores que s encuentran desamparados sm fammhar

alguno. abandonados o que han quedado huérfanos, que padecen de violencia tamiliar o
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de algumas ofras circunstancias parecidas, como es haber perdido a sus padres o
familiares en alghn desastre natwral o guerra civil Para algunos de esos nifios la
adopcion en ofro pals puede ser un medio adecuado de proporcionarles una familia,
cuando se considere la posthilidad de adopeidn en otre pais deberdn establecer la
politica v medidas legislativas necesarias para proteger y garantizar dicha proteceién a
los mifios. En cada pais, la colocacion deberd efectuarse por conducto de autortdades
competernes para tratar con los servicios de adopeidn, dentro de un marco de

cooperacidn mternacional, respetando las legislaciones de cada Estado.

La Convencidn de las Naciones Unidas sobre los Derechos del Nifio, se complementd
con la Convencion Sobre la Proteccidn de Menores v la Cooperacién en Matena de

Adopeion Internacional, ya comentada en el presente capitilo.

Es en el apéndice de este ensayo donde se transcribe fielmente el acuerdo 41/85 de la
Resolucién de la Asamblea General de las Naciones Unidas celebrado el dia 3 de

dictembre de 1986
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4.5. LA ADOPCION EN TEXTOS JURIDICOS DE ALGUNOS
ESTADOS AMERICANOS Y ESPANA.

451 LA ADOPCION EN COLOMBIA.

En la fgura juridica de la adopeidn en Colombia, el que pretenda adoptar debera ser
capaz fisica v mentalmente, debe estar capacitado para suministrar hogar al menor de 8
affos, v e es necesano que no tenga hijos o que no pueda procrear ¢ incluso que ya
hava adoptado anteriormente, asimismo debe tener por lo menos 23 afios, tener 15 afios
mas que =l adoptado o adoptive. Pusde adoptar uma sola persona o un mafrimonio al
estar de acuerdo ambos ¢onyuges, basta que uno de ellos curpla com los requisitos
antes citados. También puede adoptar el guardador ¢ tutor a su pupilo previamente
hecha la entrega de la administracion referents a los bienes del mismo pupilc. Lo
anterior con fundamente en los articulos 269, 270 y 271 del Codigo Civil de Colomnbra,
MSmMos que se franscriben a cortimacion:

“Articulo 269. Podra adoptar quien siendo capaz, haya cumplido 25

afigs, tenga 13 afios mas que <l adoptivo ¥ se encuentre en condiciones

fisicas, mentales v sociales

habiles para suministrar hogar a un menor de 18 afios.”

“Articule 270. No se opone a la adopcién que el adoptante haya tenido,
tenga o llegue a tener hijos legitimos, naturales o adoptivos.”

“Articule 271. El marido y Ia mujer pueden adoptar conjuntamente,
siempre que uno de ellos sea mayor de 25 anos.

El conyuge no divorciado solo puede adoptar con el consentimiento del
conyuge con quien vive,

El guardador podrid adoptar a su pupilo pero debera obtener
previamente la aprobacion de la cuenta de los bienes de cste que haya
venido administrando.”
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La legislacion en comento estipula que también podran adoptarse mayores de 18 afios,
pero sole en el caso de que el menor haya estado al cuidado del adoptante antes de
cumphr la mayoria de edad Fn el caso de que el menor tuviera bienes la adopeion se
lievard acabo con las formalidades gue se exsgen & los mitores o guardadores, asi lo

sefiala el articulo 272 de=l Codige Civil de Colombia, que dice a la letra:

“Articule 272. Solo podran adoptarse menores de 18 afios, salve que el
adoptante hubicra tenido ei cuidado personal del adoptable (sic) antes
de gue este cumpliera tal edad.

Si ¢l menor tuviera bienes, la adopcidn se hard con las formalidades
exigidas para los guardadeores.”

En la primera parte del articulo 273 del Codigo de Colombia seriala que: “El hijo
natural pedra ser adoptado por su padre o por su madre.” De 1o que se deduce que
en fa legslacion en comento, la adopeion es un medio de reconocer a sus hijos naturales
como tales yva sea de parte del padre o de la madre. La parte restante del articulo en
comertto, dice a Ja letra lo sigmente: “También podra ser adoptade por su padre o su
madre conjuntamente con ¢l otro comyuge, El hijo legitimo de uno de los conyuges
podra ser adoptado por el otro.”. de 1o que se concluye que podré adoptar el padre ©
madie natural en conjurto con su esposo o convuge, ¥ asi msine i o la cdnyuge podra

adoptar al o los hijos de su conyuge.

En cuante al consentintiento éste sc debe otorgar por paste do
» Los padres,

N

¥ Deun padre, esto en el caso de que el otro falte por causas da:
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v Fallecimiento,

v" Declaracion de fncapacidad, demencia o fatuo,

¥ Por ausencia del termtorio nacional v no tener pronto regreso,
v Ignorarse el lngar de su residencia,

v Haber perdido la patria potestad.

> A falta de los anteniores, del guardador;

o

> Al falta de los anteriores, del defensor de menores v, en subsidio, por la
institucion de agistencia social debidatmente autonzada por 1 Instituto Colombiano

de Bienestar Fammliar en donde se sncuentye 2l menor.

e

> En el caso de que el menor sea piiber también deberd emitir su

consentimiento

Como lo indican los articule 118, 119y 274 del Codigo Civil de Colornbia que a la letra
dicen

“Articulo 118. Se entenderi faltar el padre o la madre u otro
ascendiente, no solo por haber fallecide, si no por estar demente o
fatuo; o por hallares ausente del territorio nacional y ne esperarse su
prento regreso; o por ignorarse el lugar de su residencia.”

“Articulo 119. Se entender faltar a si mismo aquel de los padres que
haya sido privado de la patria potestad.”

“Articulo 274. La adepcién reqaiere ¢} consentimiento de los padres. $i
un¢ de ellos faltare segin lo previsto en los articulos 118 y 119, sera
suficiente el consentimiento del otro.

A falta de los padres, sera necesario fa autorizacion del guardador. En
su defecto, esta sera dada por el defensor de menores y, en subsidio, por
la institucién de asistencia social debidamente aetorizada por el

Instituto Colombiano de Bienestar Familiar en donde se encuentre ¢l
menor.

Si ¢l menor fuere piber, serd necesario ademis su consentimiento.”
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Una vez reunidos los requisitos ¥ consentimientos antes referidos para qus la adopeion
se conerete, en Colombia, se requiere de una seatencia Judicial firme, Ia cual debe ser
msctita en el Registro de Estado Civil, los efectos de la adopeién surtirdn desde la
presentacion de la demanda, si ésta resolucidn fue favorable. Como se actedita del
artictde 275 de? Codigo Civil de Colombia que a Ia letra dice:

“Articule 275. La adopeién requiere semtencia judicial. Una vez en

firme la semtencia que concede la adopcién, se inscribira en el regisiro

del estado civil.

No obstante, los efectos de la adopcion se produciran desde Ia admisién

de la demanda si Ia sentencia fuere favorable.”
La legislacion en comento contemnpla la adopeién simple v fa adopeidn plena, por lo que
los efectos en cada tipo de adopeidn son diferentes, ya que en la adopcion simple los
efectos son los siguientes;

+ Las partes adquieren derechos y obligaciones como si se tratara de padre a hijo v de
éste a agudl,

¢ Ei adoptado o adoptivo hereda del adoptante como hijo natural, ademas que todo
lgjo adoptivo cs legitimario del adoptante y e comesponde la cuarta parte de
mejoras ¥ podser ser representado el adoptado por sus hyos en la sucesién mtestada
del adoptante,

+ E! adeptivo llevard como apellido el del adoptante, en caso de que se convenga
entre ¢l adoptante y el padre o la madre de sangre que haya cmitido su
consentimento, el adoptivo podrd conservar su apelido onginal, al que podra
agregar al del adoptante,

+ Eladoptante es legitimario del adoptivo.
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+ El adoptive o adeptade conserva los derechos v obligaciones de su familia de
sanigre,
+ Entre ef adoptivo y sus hijos se establece parentesco con el adoplante.

+ A peticion del adoptante 2 adopeidn simple podra convertirse en adepeidn plena

En lo que respecia a fa adopeidn plens, en Colombia, ésta tiene los efectos siguientes:
% También adoptado y adoptante adqueren derechos v obligacionies como sl se tratard

de padie e hnjo.

P

* El adoptado o adoptivo hereda del adoptants como hijo legitimo, ademas que todo
hijo adoptivo es legifimario del adoptante y le comesponde la cuarta parte de

mejoras v el adoptado puede ser reprasentade por sus hijos en la sucesion intestada

del adoptante.

7
L

En la sucesién de! adoptive el adoptante tiene deresho a heredar como le

corresponderia a los padres de sangre del mismo adoptivo ¢ adoptado.

ol

» El adoptante es legitirnario del adoptivo.
< El adoptado o adoptivo llevara los apellidos del adoptante en lugar del nombre de
los padres de sangre, si fueren conocidos
< El adoptado o adoptivo pierde toda relacidn de parentesco en relacion a su farmilia
de sangre, con excepeion de los unpedimentos de contraet matnmonio Porlo que:
* Los padres y demas panentes de sangre del adoptado pierden todo derscho
sobre la persona v bienes de éste,
* No podran sobre 2] adoptado reclamar filiacién algune en relacion con sus

PArCINCS CONSanguineos,
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% Existe relacion de parentesco entrs el adoptivo, el adoptarte y los parientes de

sangre de este.

Los efectos citados en las adopciones simples o plenas emanan de los articulos 276 a

285 del Codigo Civil de Colombia, rmismos que a la letra establecen:

“Articulo 276. Por Ia adopcion adquieren adoptante y adoptive, los
derechos y obligaciones de padre o madre e hijo legitime, con la
limitacién a que se refieren los articalos 284 y 285,

El adoptive levara como apellido el del adeptante, salve que el padre o
la madre de sangre hayan consentide a adopcidn simple y se convenga
en que el adeptivo conserve su apellido origimal, al que pedra agregar al
del adoptante.”

“Articule 277. Por 1a adopciéon simple el adoptive continua formande

parte de su familia de sangre, conservande en ella sus derechos ¥
obligaciones.”

“Articulo 278. Por la adopcién plena el adoptive cesa de permanecer a
su familia de sangre, bajo reserva del impedimento matrimonial det
ordinal 9° del articulo 14(0. En consecuencia;

1°%) Carecen los padres y demds parientes de sangres de todo dereche
sobre la persona y bienes del adoptive.

2%} No podr4 ejercerse Ia accién de impugnacion de la maternidad de
que tratan los articules 335 a 338, ni la de reclamacion de estado del
articulo 406, ni reconocimiento o accién alguna encaminada a
establecer la filiacién de sangre del adoptivo. Cualquier declaracion o
fallo a este respecto carece de valor.”

“Articule 279. La adopcién plena establece relaciones de parentesco
entre ¢l adoptivo, el adoptante y los parientes de sangre de este.

La adopcién simple solo establece parcntesco entre el adoptante, el
adoptive y los hijos de este.”

“Articulo 280. El juez, a peticion del adoptante, decretara la adopcion
simple o la plena. En la sentencia de Ia adopcion plena se omitira el
nombre de los padres de sangre, si fueren conocidos.”



“Articulo 281. La adopcidn simple podra convertirse en adopcidn plena
siasi lo selicitare el adoptante.”

“Articulo 284, EI adoptivo en la adopcién plena, hereda al adeptante
como hijo legitimo; en la adepcién simple, como hijo nataral.

Tede hijo adoptivo es legitimario dei adoptante y podra ser faverecido
con la cuarta de mejoras, en la forma de esta asignacién es
reglamertada por el articulo 23 de Iz ley 45 de 1936.

En la sucesién intestada, el adoptive podrd ser representado por sus
hijos legitimos.”

“Articulo 285. El adoptante en la adopcién plena tiene en la sucesion del
adoplivo los derechos hereditarios que les hubieran podido
corresponder a los padres de sangre,

En la adopcién simple ¢l adoptante recibira ka cuota que corresponde a
uno de agquellos. A falta de padres de sangre, ocupari el lugar de estos.

El adoptante es legitimario del adoptive.”

Para Ia adopcién de menores abandonados, la legistacion colombiana, estipula que se

encuentian abandonados los menores en los casos siguisnies:

Cuando los menores

Cuando algiin menor sea expuesto o expdsito por sus padres.

establecimiento de asistencia social y durante tres meses no son reclamados.

nusmo Instituto.

Cuando los mencres por sus padre o guardadores son entregados a un

son entregados por su representante legal al instituto de

Colombiano de Bienestar Familiar o una nstitucion debidamnente autorizada por el

Lo anterior con fundamento en el articulo 282 del Cédigo Adjetivo de Colombia. que se

transcribe a contnuacion:

“Articulo 282. Para cfectos de Ia adopcién, sc entiende que se
encuentran abandonadeos:
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1°.) Los expositos;

2°.) Los menores entregados a un establecimiento de asistencia social,
cuando no hubieren side reclamades por sus padres o por sus
guardadores por el termino de tres meses;

3°) El menor que haya sido entregado por su representante lIegal para
que sea dade en adopcién, ya sea per intermedic del Institute de
Colombiano de Bienestar Familiar o de una instifucién debidamente
autorizada por el mismo Instituto.”

En las situaciones citadas corresponde al defensor ds menores declarar el estado de
abandono de un menor, esio con fimdamnento en ef ariculo 283 que en lo conducente
dice a la letra lo sigwiente’ “Corresponde al defensor de menores declarar el estado
de abandone .. ”, previo ¢l procedimiento sefialado en los articulos & v 9 del decreto

1818 de 1964

Por lo que, cuande un mener de 18 afios se sncusntre expuesto, bajo peligro moral o
fisico, la Divisién de Menores lendrda la facultad de actuar de oficio investigar e
informarse de la forma de vida en que fizne ¢l menor, tanto moralmente. como 1especto
de sus medios de subsistencia, también deben tomarse en cuenta antecedentes
personales de sus familiares, y deben allegarse toda informacion que Juzeue necesaria la
Division para citar a los padres del menor o personas encargadas del mismo v asi dactar
una resolucton concreta de la que debe dejarse constancia por escrilo, de acuerdo a lo
establecido en los articulos & y 9 del Decreto 1818 de 1964, que se citan a continuacion:
“Articulo 8°. Cuando los menores de diez y ocho (18) afos se
encuentren en las condiciones de abandono o peligro morai o fisico
requeridas en la ley 83 de 1946, correspondera a la Divisién de Menores

tomar las medidas conducentes. Para tales efectos se procedera asi:

Stempre que tal organismo tenga conocimiento de oficio o por denuncia
de que existe un menor moral o fisicamente abandonado o en peligro



167

abrird en ef acto la investigacién correspondients, informandose de las
condiciones que rodean al menor, ¢l ambiente de oralidad en que vive,
de los medios de subsistencia y de los antecedentes de fodo orden,
personales o familiares. La Divisidbp allegara todas las informaciones
que juzgue necesarias para contemplar 1a ficha que e estado del menor
exija.”

Articuto 9°. Una vez realizada fa correspondiente investigacién se citard
a los padres del meneor o a las personas de quienes esfe dependa ¥ en su

presencia se dictard la correspondiente providencia de manera verbal
breve y sumaria pero dejando de ello un resumen escrito,”

4.5.2. LA ADOPCION EN VENEZUELA

En lo que respecta a Venezuela, sclo podrén adoptar los que hayan cumplido cuarenta
afios, si el adoptante es vardn tendra que tener 18 afios mas que el adoptado v si es
myer debera tener mas quince afios, También podra adoptar el matrimorio de mas de
seis afios. los conyuges deben ser mayores de 30 afios v 1o tener hyjos, éste Giltimo

requisito, en determinados casos, podréan adoptar los matimomos con hijos

La adopcion no debe hacerse bajo convenio aiguno de las partes. Uno de los efectos de
la adopcién es que ¢l adoptade Leve el apellido del o adoptantes; asi mismo, el
adoptado tiene derecho a heredar del o los adoptantes segin el respectivo Titulo de las
Adopeiones. Lo anterior con fundamento en los articulos 246 y 247 del Codigo Civil
Venezolano, que a continuacion se transcriben:

“Articulo 246.- Las personas que hayan cumplido Ia edad de cuarenta

afios pueden adopiar.

El adoptante si es vardm, ha de tener por lo menos diecioche afios mas
que ¢l adoptado, y quince si es hembra.
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Los esposos que tengan mas de seis afios casades ¥ no hayan tenido
hijos podrin también adoptar siempre que sean mayores de treinta
afios,

El adoptade tomard el apellide del adoptante, y sus derechos en fa
herencia def adoptante se determinarin en el Fitulo de las Sucesiones.

1.a adopcion e puede hacerse baje condicion o términe.”

“Articule 247.- No pueden adoptar los gue tengan descendientes
legitimados, o hijos naturales.

5in embargo, ol Tribunal competente podra con conocimiento de causa
e informe circunstanciado de los organismos oficiales encargados de la
proteccién a la infancia, acordar la adopcién a matrimonios con hijos,
en determinades casos.”
En cnanto quienes no pueden adoptar, como la mayora de Ias legislaciones nacionales,
en la de Venezuela se establece io sigmente:
@ No podra adoptar &l tutor al menor que admimstra hasta que hayan sido aprobadas

las cuentas de la tutela.

3 Los padres que tengan hijos nacidos fuera del matnimonio.

Lo anterior se acredita con fundarmento en los articulos 248 v 249 del Codigo Civil
Venezolano que dicen lo signiente:
“Asticulo 248.- El tutor no puede adoptar al menor ni al entredicho,
hasta que le hayan sido aprobadas definitivamente las cuentas de a

futela.”

“Articulo 249. Los hijos nacidos fuera de matrimonio no pueden ser
adoptados por sus padres.”

En la mayoria de las legislaciones pueden adoplar dos personas casadas en la gue solo
uno de ellos adopte, sin embargo, debe contar con el consentimizsnto de su conyuge a

exoepeion de que se encuentre impesibilitado para  emitislo, tenga  domicilio
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desconocido o aste declarada judicialmente la separacidn de los ednyuges, con
fundamento en el articuls 250 del Cédigo Civil Venerolano, que se transcribe a la letra
a contimacion:

“Articulo 230.- Nadie puede ser adoptado por mas de una persona, a no

ser que la adopcién ia hagan maride y mujer; pere si sélo une de éstos

hace Ia adopcién, el consentimiente del ofro es necesario. Sin embargo

diche consentimiente no se requerira cuande el cényuge esté en Ia

imposibilidad permanente de prestarlo, o su residencia fuere

desconocida, o cuande exista entre los conyuges separacién legal de

cuerpos.”
En Venezuela para que proceda la adopeién deberan sxpresar su consentimuento los
padres del menor de 21 afios, asi también el mismo adoptado si es mayor de 12 afios. En
el case de que la persona gue se pretende adoptar este sujeta 2 interdiccidn ¢ curatela
debera emitir ¢l consentimiento su tutor. También nos encontrarnos con la peculiaridad
de que, en la Jegislacién en comento, se puede adoptar a un cémyuge pero tarnbién
debera emitir su consentimiento el otro conyuge, con la excepcidn de que se encuentre
en estado de interdiccion, se ignore su domicilio o estén separados legalmente. Las
personas que deben ermbir ¢l consentiniento para la adopeion deben hacerlo ante el Juez
de Primera instancia del domicitic o residencia del adoptante, y se extenderd el actz
tespectiva, en ¢aso de no resdir las personas en donde deben consentir 1o podsén hacer
con documento autentico. Lo citado con fundamento en los articulos 251 v 252 del
Cédigo Adjetivo de Veneruela, que a continuacion se transcriban:

“Articulo 251.- Para la adopcion de un menor de veintiiin afios se exige

el consentimiento de las personas que respectivamente deben prestarto

para que pueda casarse, y si es mayor de doce afios se exige, ademas, su

expreso consentimiento; para la de las personas sujetas a interdiccion o

curatela ve exige el consentimiento de sus respectivos tutores o
curadores. Si el adoptado tiene conyuge, ¢l consentimiento de éste



siempre es necesario, salvo que estuviere e¢m la imposibilidad
permanente de prestario, gue su residencia sea desconocida, o que haya
entre los cémyuges separacion legal de cuerpos.”

“Articulo 252.- La persona gue se propone adeptar, la que va a ser
adoptada, si es mayor de doce afios, y las que conforme al articale
aniterior deben prestar su consentimiento, se presentaran ante el Juez
de Primera Instancia del domicilio o residencia del adoptante, v se
extendera en seguida el acta de Ia manifestacion.

Si las personas que deben prestar su consentimienfo no residen en el
lugar, podrin prestarte, por documento auaténtico,”
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El juez que conozea de la adopcion verificara gue se cumplan los requisitos antes

mencionados, el adoptante debe gozar de buena fama y en el caso en ¢l que se adopte a

un mener de 21 afios ¢ incapacitada, debe ser ventajosa para él 1a adopcién. Despues de

10 audiencias e juez pronunciara si procede la adopeidn, en el caso de que la niegne

podra apelarse libremente, lo anterior con fundamento en los articulos 253 v 254 dsl

Cddigo Civil de Venezolano que a continuacion se transcriben:

“Articulo 253. El juez averiguari:

1. 8i todas las condiciones de ka ley se han cumplide.
2.8i el que quiere adoptar goza de buena reputacion,

3. Si la adopcidn aparece ventajosa para el adoptado, este iiltimo en el caso
de que el adoptado sea menor de veintiim afies o esté inhabilitado o

entredicho.

El tribunal pronunciara si bay o no lugar a la adopcion, dentro de las

diez audiencias siguientes.”

“Articule 254. Del pronunciamiento judicial que niegue la adopcién, se

oira apelacién libremente.”

En lo que respecta a los efectos de la adopeion. estos surten, si es procedente, desdz el

momento en que manifestaron st consentirniento las partes, los efectos son:
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v El adoptado conserva la relacion furidica con su familia natural.

¥ Noexiste parentesco civil alguno entre ef adoptante v 12 familia del adoptado,

¥ No existe parentesco civil alguno entre el adoptado y la fammulia dal adoptante,

v El adoptante tiene los derechos de la patna potestad sobre el adoptado.

v Si ¢l adoptante pierde el gjercicio de la patria potestad sobre el adoptado los padres

de éste recobrarian ese ejercicio.

Lo antesior con fandamento en los articulos 255 y 256 del Codige Civil Venerolano,
que a la letra dicen lo siguiente
“Articulo 255. Los efectos de la adopcitn si fuere declarada con lugar,
se producirin desde la fecha en que las partes manifestaren su
consentimiento.”
“Articale 256. El adoptade conserva todes sus derechos ¥ deberes en su
familia natural; la adopcién me produce paremtesco civil entre el
adoptante y Ia familia del adoptado, ni entre el adoptade y 1a familia det
adoptante, salve lo que queda establecido en el titulo del matrimonio.

Sien embargo, ol adoptante queda envestido de los derechos de patria
potestad respecto del adoptado.

Si et adoptante cesare por cualquier causa en el ejercicio de la patria
potestad, ésta volvera al padre o 1a madre segiin sea el caso.”
Una vez que causa ejecutora ¢l decreto que declarc la procedencia de la adopeién se
publicara por la prensa. Puede revocarse o romperse la relacion juridica de la adopcion,
sin extstir condicién ¢ témino alguno enire las partes, 2s5to puede ser mediante mutuo
consentituento de las partes, s1 el adoptado es capaz debers emitir dicho consentimiento
ante ¢l juez de Primera Instancia que conozca del rompumento. ¢l cual debe ser el del

domicilio de alguna de las partes de ésta instancia, Asi también. puede ser promovida la



revocacien de la adopeién & instancia del adoptado por la existencia de fustos motivos ¥
=0 caso de ser inhabilitade © entredicho despuds de pasados dos afios, de cumnphr la
mayoria de edad o que haya desaparecido la mhabilitacion o el entredscho; v de parte
del adoptante por ingratitud del adoptado. Lo citade con fundamento en los arficilos

257, 258, 259 v 269 que se transcriben a dortinuacion:

“Articulo 257. El decreto del Tribunal que declare con lugar la
adopcién, se publicara per la prensa.”

“Articulo 253. El lazo juridico establecido por la adepcidm podra
remperse, pero nunca bajo condiciéon o a términe.

La ruptura se efectuard por mutuo consentimiento del adoptante y del
adoptado, si éste es capaz, manifestando personalmente ante el juez de
Primera Impstancia que ejerza la jurisdiccién en el domicilio de
cualquiera de Jos dos.”

“Articule 259. La revecacion de Ia adopcion sera declarada por ¢l juez,
a instancia del adoptado, si existen justos motivos, y a instancia del
adoplante, en caso de ingratitud del adoptade.”

“Articulo 260. EI menor, ef inhabilitado ¢ el entredicho que haya sido
adoptado, podrid impugnar la adopcién dentro de los dos aiios

siguientes a la mayor edad o a la fecha en que haya side revocada Ia
inhabilitacién o interdiccion.”



45.3, LA ADOPCION EN ARGENTINA

Oiro pais que conternpla la figura juridica de la adopeidn es ¢l de Argentina regulada en
su Ley 13.252, articulo 1°. del Codigo Civil de la Repiiblica Argentina que estabiece lo
signiente: “La adopcién crea un vincule legal de famifia” Pudiéndose adoptar
cualquier menor de 18 afios mediante instancia judicial promovida por el adoptante
debiendo ser éste 18 afios mayor que el adoptade. Puede adoptar ma persona o un
matrimonio, con excepoidn en el caso de gue un conyvuge sobreviviente adopte al hiio
adoptada de su cémyuge fallecido. Solo se puede adoptar un menor de cada sexo por
persona o matrimonio, perc podra adoplarse a més cuando todas las adopciones se
lleven a cabo en el mismo acto, en easo de ser hemmanos los adoptados v en caso de ser
hijo ilegitimo nacido posterior a la primera adopeidn, lo anterior con findamento en la
ley 13.252, articulos 2, 3 y 4 del Codige Civil de la Repiblica Asgentina, que se
transcriben a continuacion:

“Ley 13.252, articulo 2. Cualquier menor hasta los 18 afios puede ser

adoptado, por resoiucion judiciai, a instancia del adoptante.”

“Ley 13.252, articulo 3. El adoptante debe ser, por lo menos, 138 afios

mayor que ¢l adoptado. Nadic puede ser adoptado por mas de upa

persona, salve que los adoptantes sean comyuges. No se exige esta

condicién cuando el conyuge sobreviviente adopta al hijo adeptade de

$U eSposo o esposa.”

“Ley 13.252, articulo 4. No podra adoptarse mas de un menor de cada
$exo por persona o matrimnonio. Se exceplian:

a)5i las adopciones se efectuaran todas en el misme acto;
b}Si el nuevo adoptado es hermano de alguno de tos mencres ya adoptados

o hijo ilegitimo del adoptante nacido posteriormente a la primera
adopcion.”

Ast tambien encontramos que no podran adoptar los que:



174

% Tengan hijos concebidos o nacidos e hijos naturales reconocidos a excepeion gue a
sus hijos se ignore su domicilic con presuncion de fallecimienio,

< El menor de 40 afios con excepcion de los matrimonios que tengan mas de ocho

afios casados y sin procrear hijos y.

< Un herrnano a otro hermano

Lo antenor con fundamento en el artiovlo 5°. de la ley 13.232, del Cédigo Civil de la

Repiblica Argentina, que se transcribe a continuacién:

“Ley 13.252, articulo 5. No podrin adoptar:
a)Quien tenga descendientes legitimos concebidos ¢ nacidos, salve que

éstos Gltimos se encontraran ausentes con presuncion de fallecimiento;

b)Quien tenga hijos naturales reconocidos, salve que estuviesen ausentes
con presuncion de fallecimiento;

©) Quien no haya cemplide 40 afies salvo los conyuges que tengan mas de 8
aftos de casados;
d)Un hermano a otro.”

Otro requisito para la adopeidn que se cita el Codigo Civil de la Republica Argentina, es
que el adoptante deberd acreditar haberse ocupado del menor que pretenda adoptar
como sk se tratara de un hijo propio durante dos afios, con excepeién de esta prusba
cuando se pretenda adoptar 2 un kijo propio o de su conyuge. Asi también encontramos,
coma en la mayoria de las legislaciones, que el tutor no podra adoptar al pupito cuando
s¢ apruebe la adnunistracién de la tutela. asi mismo, la persona casada que pretenda
adoptat deberd consentir en ks adopeidn ¢l y su conyuge ante la autoridad judicial, con
excepeion de que estén divorciados legalmente. estén legalmente separados sin voluntad

de unirse nuevamente, esté declarado judicralmente incapaz o insano o se ignore ¢l
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domicilio del otro ednyuge con presuncién de muerts, lo anterior con findamenio en la
iey 13.252, articulos 6, 7 v 8 del Codige Civil de la Repiiblica Argentina, que se
transcrniben a continuacion
“Ley 13.252, articalo 6. El adoptante probara haber atendide al menor
durante dos afies anterieres al momento de la demanda, con los
cuidados de un padre. Esta prueba no se requiere ceando se adepte el

hijo propio o el hijo del conyuge.”

“Ley 13.232, articule 7. El tutor séls podrd adoptar al pupile despusés
de aprobadas sus cuentas y pagado ef saldo.”

“Ley 13.252, articulo 8. Ninguna persona casada podra adoptar sin el
copseriimiento de su cémyuge, expresads judicialmente. FEI
consentimiento no es necesario:

a)Cuando media divercie declarado por juez competente.

b)Cuando se encuenrtren separados de hecho sin volunitad de unirse.

c) Caando el conyuge ha sido deciarado insano;

d)Cuando €l conyuge Ra sido declarado ausembe con presuncién de
fallecimiento.”

Para llevar acabo la adopcion seré necesario un juicio, la demanda deberd presantarse
ante €l juez del domicilic del adeoptante, por ser quien promueve, también interviene el
padre v la madre del menor que atn conservan ia patnia pofestad, el Ministerio de
Menores v ¢l representante legal del menor s1 1o tuviere Si el adoptado es mayor de 10
afios serd escuchado por el juez, ast como a ofras personas que lengan inderés en la
adopeidn  El adoptante demostrard ser moralmente apto, comtar con solvencia

econdmica v debe ser benéfica la adopeidn para el adoptado a jutcio dsl juez

En los casos de judsdiccidn nacional si el menor esti sujeto a la jurisdiecion del

Consejo Nacional del Meneor, el juez escucharé a éste, 1o antenior con fundamento en la
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ley 13 232, articulo 9 del Cédigo Civil de 12 Repiiblica Argentina, que se transcribe a

continuasion

“1ey 13.252, articulo 9. Se aplicaran al juicio de adopcién las siguientes
reglas:

a)La demanda debe interponerse ante el juez del domicilio del adoptante;

b)Son parte en el juicie: ¢l adoptante, ¢f padre o madre del menor si no
hubiesen perdido la patria petestad; el ministeric de menores: en su
caso, el representante legal d¢l menor:

¢}El juez oird personalmente al adoptado, si fuera mayor de 10 aiios y
podra oir a otras personas interesadas en la adopcion;

d)El adoptante acreditard cualidades morales ¥y medios de vida suficientes,
a juicio del juez;

€) El juez apreciara si la adopcién es conveniente para el meneor;

DEn los juicios de adopcidn en jurisdiccién nacional, el juez oird al
Consejo Nacional det Menor cuando ¢l menor haya permanecido sujeto
a Ia jurisdiccion del mismo.”

En cuanto a los efectos de la adopeidn éstos surten al dictarse la sentencia, también

surtiran efectos si fallecié el adoptante que interpuso la demanda de adopcién antes de

su muerte siempre que ésta haya procedido. Dichos efectos son los siguientes:

*

*

Se crea parentesco solo entre el adoplante y el adoptado como hijo legitirno.

E! adeplado no adquiere parentesco familiar alguno con los pancntes del adoptante.
Tampoco, el adoptade, adquiere derechos de sucesién por presentacidn de parte del
adoplante.

El adoptado tiene obligacién de levar cl apellido del adoptante con opaidn de
agregar el propio.

l.os derechos y obligaciones del adoptado respecto de su familia consanguinea no
s¢ extinguen, Grucamente se transtiere la patria potestad al adoptante.

k6 adoptante sdlo tiene derecho de administrar los bienes del adoptado sin tener el

usufructo de los mismos,
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+ En ¢l caso de haber heredado €l adoptado bienes del adoptante ¢l 0 la conyuge de
este fiene derecho al asufructo.
¢ E! adoptante no fiene derecho a heredar ab-intestato del adoptado

+ Los descendientes lemtunos del adoptado tienen derecho de representacion en la

sucesién del adoptante.

Le antenior con fundamento en la ley 13,252, articulos 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 v 17

del Codigo Civil de la Repiibhica Argentina, que s2 transcriben a continuacion.

“Ley 13.252, articulo 10, Los efectos de la adopcién se producen desde
la fecha de la semtencia.”

“Ley 13.252, articulo 11. La adopcion puede ser declarada después de Ia
ngerte del adoptaute, st el fallecimiento ocurriere después de
interpuesta a demanda. En este caso los efectos de la sentencia se
retrotraen a la fecha del fallecimiento del adoptante.”

“Ley 13.252, articulo 12. El parentesco que crea la adopcion se limitara
al adoptante y al adoptade, quien sera considerado como hijo legitimo.
El adoptade no adquiere vinculo familiar con les pariemtes del
adoplante, ni derechos sucesories por represertacion,”

“Ley 13.252, articulo 13. La adopcién impone al adoptado el apeliido
del adoptante, sin perjuicio de que agregue el suyo propie.”

“Ley 13.252, articulo 14. Los derechos v deberes que resulten del
parentesco de sangre del adoptade no quedan extinguidos por Ia
adopcion, excepto los de la patria potestad que se fransfieren at padre
adoptivo.”

“Ley 13.252, articulo 15. El adeptante administra pero no liene el
usufructo de los bienes del adoptade. El cémyuge adoptante
sobreviviente tiene le usufructo de los bienes que el adoptado adquiera
en la sucesién del conyuge adeptante premuerto.”

“Ley 13.252, articule 16. El adoptante no hereda ab Intestato al
adoptado. Los descendientes legitimos del adoptado tienen derecho de
representacion en la sucesion del adoptante.”
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Enla legistacién en estudio la adopeién puede revocarse:
» Porindignidad de parte del adoptado o ¢} adoptame.
¥ Por haberse negado alimentos sin causa justificada de parte del adoptante o
del adoptado.
> Cuando el adoptado fuerzs maver de edad por acuerdo ratificado
Jjudicialmente por las partes de la adopeién
» Por unpugnacién justificada promovida por el adoptado después de un ailo

de haber cumplido la mayoria de edad.

La revocacion surtira sus efectos al momenio de declararse. Lo anterior con fundamento
en la ley 13.252, articulos 18 v 19 del Cadigo Civil de la Replblica Argentina, que se

transcriben & contmuacion:

“Ley 13.252, articulo 18. Es revocable la adopcién:

a)Por haber incurrido el adoptade o el adeptante en indignidad en los
supuestos previstos por el Cadigo Civil para impedir Ia sucesiéon; y
1ambién por haberse negados alimentos sin causa justificada;

b}Por acuerde de partes manifestado judicialmente cuando ef adoptade
fuere mayor de edad;

¢) En virtud de impugnacion justificada deducida por el adoptade dentro
del término de un afio siguiente a su mayoridad.”

“Ley 13.252, articdo 19. La revocacién produce efectos desde su
declaracién judicial.”

Respecto de las nulidades o revocacién de la adopeién antes citadas, la ley 13.252,
articalo 20 del Codigo Civil de 1a Replblica Argentina, enumera las siguientes reglas de
nulidad absoluta y nulidad relativa de la adopeién, que en su parte conducente dice a la

letra: “....:
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1. Adeleceri de nulidad absoluta la adopcién ebtenida en violacién de los
preceptos relatives:

a) A Jos requisitos formales exigides por esta iey el acto constitutivo;

b)A Iaedad del adoplade;

c) A Ia diferencia de edad entre adoptante ¥ adoptade.

2. Adolecerd de nulidad relativa 1a adopcion obfenida en violacién de los
preceptos relatives:

a)A la exigencia de que no exista descendencia del adoptante.

A 1a edad minima del adeoptante;
©) A la ausencia o vicios del consentimiento.”

Por tltimo, dichas nulidades de adopeidn deberdn inscribirse en el registro del estado
civil, 1o anferior con fundamento en la ley 13.252, articulo 21 del Codigo Civil ds la
Republica Argenuna, que se transcribe a contirmacion,

“Ley 13.252, articule 21. La adepcion su revocaciéon o nulidad deben
inscribirse en el registro de estado civil.”

454, LA ADOPCION EN ESPANA

La legislacion espafiofa, en su Cédigo Civil, conternpla la figura juridica de adopeton,
en la cual se requiere que el adoptante sea wmayor de 25 afios, pueden adopiar dos
personas casadas afin cuando unwo de ellos tenga la edad de 25 afios, el cual debera tener

catorce afios mas que ei adoptado

Solo puede adoptarse a menores de edad no emancipados. con excepeion puede
adoptares a un mayor de edad o emancipado, en los dos casos. si es que existio una

sifuacion no mterrumpida de acogimiento o convivencia, iniciada antes de que el



adoptado hubiere cumplido los catoros afios o la mayoria de edad Es de mencionar que

no hace mencién de si pedran adoptarse los incapaces

Excluye como sujetos de adopeion a los descendientes, a un familiar en segundo grado
de a linea colateral por consanguinidad o afinidad y, a un pupilo por sa tuter hasta que
haya sido aprobada definitivamente 1a cuenta general justificada de fa tutela. Permite
que un adoptado sez adoptado dos veces en el caso de que haya muerto el adoptante o
que este haya perdido Ia patria potestad. Lo antenior se deduce del articulo 175 v 179 del

Cddigo Crvil de Espafia, que a continuacién ss transeribsr:

“Articulo 175

1. La adopcién requiere que el adoptante sea mayor de veinticince afies.
En la adepcién por ambos conyuges basta que une de ellos haya
alcanzado dicha edad.

En todo caso, el adoptante habra de teper, por lo menes, catorce aros
mas que el adoptado.

2. Unicamente podrin ser adoptades los mencres no emancipados. Por
excepcidu, serd posible la adopcion de un mayor de edad o de un menor
emancipado cuando, inmediatamente antes de la emanecipacién, hubiere
existido una situacién no interrumpida de acogimiento o convivencia,
iniciada antes de que el adoptando hubiere cumplide los catorce afios.

3. No puede adoptarse:

1. A un descendiente.
2. A un pariente en segundo grade de la linea colateral por
consanguinidad o afinidad.
3. A an pupilo por su tutor hasta que haya sido aprobada
definitivamente la cuenta general justificada de Ia tutela.
4.Fuera de la adopcién por ambos cényuges, nadie puede ser adoptado
por mis de una persona. En caso de muerte del adoptante, o cuando el
adoptante sufra la exclusion prevista en el articule 179, es posible una
nueva adopcion del adoptado.”

“Articulo 179
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1. El Juez, a peticion del Ministerio Fiscal, del adoptado o de su
representante legal, acordari que el adeptante que hubiere incurride
en causz de privacion de la patria potestad, gquede cxcluido de Ias
funciones tuitivas y de los derechos que por Ley le correspendan
respecto del adoptado o sus descendiertes, o en sus herencias.
2. Una vez alcanzada la plena capacidad, la exclusién sélo podra ser
pedida por el adoptado, dentro de los dos afios siguientes.
3. Dejardn de producir efecte estas restricciones per determinacién del
propie hijo una vez alcanzada kx plena capacidad.”
Como s¢ aprecia de la lectura del articulo 179 anfes transcrito, ademas de contemplar
que se puede adopter de nueva cuenta, el que fize adoptado, s1 €l adoptants muere o
perdid la patria potestad. También se estipula que el adoptado wna vez alcanzada su
plena capacidad y haber transcurrido dos afios mas, la exclusién del lazo juridico de la

adopeion podré ser solicitada por el adoptado.

Es de citar, que también la legislacion en comento, en ¢l apartado 3 del articuio 173 bis
conterripla una figura juridica previa a la adopcién, llamada Acogimiento farmiliar
preadoptivo, consistente en entregar al o 10s que pretenden adoptar a un menox, st fuera
necesario, durante un periodo de adaptacion, no mavor de un afie, dal menor a su nueva
familia, previos los requisilos necesarlos que reunieron el o los acogedores para la
adopcién como es que hayan sido seleccionados y hayan presentado su consentimiento
para adoptar ante Ia autondad pablica y ¢l menor sea juridicamente apto para la misme

Licho Acogimiento familiar preadoptivo en atencion a su finalidad de Hevarse acabo la
adopcidn, es informada por los servicies de atencion del menor v formalizada por la
enidad pubhca, elevando judicialmente la propuesta de adopeion para el menor. con
constante vigilancia de las autondades. Tal y como se fundamenta en el precepto

Juridico que a continuacion se transcribe:
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“Articulo 173 bis
El acogimiento familiar, podra adoptlar las siguientes modalidades
atendiendo a su finalidad: .........,

3. Acogimiento familiar preadeptive, que se formalizard por la entidad
publica cuando ésta eleve la propuesta de adopcién del menor,
informada por los servicios de atencién al menor, ante la autoridad
Judicial, siempre que los acogedores retinan los requisitos necesarios
para adoptar, hayan sido seleccionades y hayan prestado ante la
entidad pablica su consentimiento a la adopcion v se encuemtre el

-

menor en sitwacién juridica adecuada para su adopcién.

La entidad pablica podrid formalizar, asimismo, un zcogimiento
familiar preadoplive cuando comsidere, con anterioridad a la
presentacién de la propuesta de adopciém, que fuera necesario
establecer un periodo de adaptacion del menor a la familia.

Este periodo serd lo mas breve pusible 3, en tode caso, no podra exceder
del plazo de un afio.”

Siguiendo con Ia adopeidn, regulada en la legisiacion gue nos ocupa su estudio, en su
articulo 176, contempla que se formaliza mediante resolucién Judicial, teniendo en
cuenta el interés supremo del adoptado v la capacidad o idoneidad del o los adoptantes
para gjercer la patria potestad sobre el que se pretenda adoptar, dictaminada
previamente, por la entidad pablica a favor del adoptante o adoptantes, misma entidad
publica deberd presenter la propuesta de adopeién ante la autoridad judicial No
requinendo la citada propuesta cuando el adoptado sea huérfano vy pariente del
adoptante en tercer grado por consangumidad o afinidad, cuando es hijo del consorte del
adoptante, cuando lleva mas de un afic acogido legalmente bajo la medida de un
acogimienito preadoptivo o haber estado bajo su tutela por el mismo Hempo vy, cuando es
mayor de edad o menor emencipado En los tres prmeros supuestos s fallece &l

adoptante y previamente emitié su consentimiento judicialmente para la adopeidn ésta



surtira sus efectos desde la fecha del consentimiento, surtiendo derechos de

retroactividad Lo antenior se fundamenta en el siguente precepto juridico que a la ketra

dice-

1.

“Articuls 176.

La adopcidn se constituye por resolucion judicial, que tendri en cuenta
siempre el interés del adoptando v la idoneidad del adoptante o
adeptantes para el ejercicio de 1a patria potestad.

2. Para iniciar el expediente de adopcién es necesaria la propuesta
previa de [ entidad piiblica a favor del adeptante o adoptantes gue
dicha entidad piiblica haya declarado idémeos para el ejercicio de fa
patria potestad. La declaracién de idoneidad podri ser previa a la
propuesta. ¢ obstante, no se requiere propuesta cuando en ej adoptando
concurra alguna de las circunstancias siguientes:

1. Ser huérfano y pariente del adoptante en tercer grado por
consanguinidad ¢ afinidad.
2. Ser hijo del consorte del adoptante.
3. Llevar mas de un afio acogide legalmente bajo la medida de
un acogimiento preadoptive o haber estade bajo su tutela por ¢l
misnio tiempo
4. Ser mayor de edad o menor emancipade.

Eu los tres primeros supuestos del apartado anterior podra constituirse
la adopcién, aunque el adoptante hubiere fallecido, si éste hubiese
prestado ya ante ¢l Juez su consentimiento. Los efectos de la resolucién
Jjudicial en este case se retrotraerdn a la fecha de prestacién de tal
consentimiento,”

En cuanto ef consentirmento para concretar l2 adopeidn es necesario que sea emitido,

ante la presencia judicial, por:

» Elolos adoptantes,

Y

El adoptado cuando sea mayer de doce afios,

Y

En su caso, debera hacerlo, el conyuge del adoptante, con excepeion de

exsstir separacion legal o separacién de hecho por sus consentimientos que conste

fehacientemente, también deberan hacerlo los padres del adoptado que no este
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emancipado, con excepeidn: de no estar bajo so patna potestad mediante sentencia

firme o que haya incurrido en hechos para tal perdida, en esta situacion se seguird

otro procedimiento.

No serh necesario ¢l consentimiento cuando jos que deban prestado se encueriiren

Judicialrnente declarados imposibililados para ello, quedando asentade en la resolucién

judicial que constifuya la adopcion También contempla los swetos en los que

solarnente podrin ser oidos por ¢l juez sienda los signientes:

v Los padres que no havan sido privados de la patria potestad, cuando su asentimiento

no séa necesasio para la adopcidn.

v El tutor v, en su caso, I guardador o guardadores.

El adoptade menor de doce afios, si tuviere suficiente juicio.

La entidad publica, a fin de apreciar la idoneidad del adoptants, cuando el

adoptando lleve més de un afio acogido legalmente por aquél.

Lo anterior se deduce del articulo 177 del Cédigo Civil de Espatia, que a la letra dice:

1.

2.

“Articulo 177.

Habrin de consentir la adopcion, en presencia del Juez, el adoptante o
adoptantes y el adoptando mayer de doce ajtos.

Deberdn asentir a Ia adopcion en Ia forma establecida en Ja Ley de
Enjuiciamiento Civil:

El conyuge del adoptante, salvo que medie separacion legal por

semtencia firme o separacion de hecho por muiue acuerdo que conste
fehaciemtemente.
2. Los padres del adoptando que no se hallare emancipado, a menos que
estuvieran privados de la patria potestad por semtencia firme o en
cursos en causa legal para tal privacién. Esta situacién sélo podra
apreciarse en procedimiento judicial contradictorio, el cual podri
tramitarse como dispone el articulo 1.827 de 1a Ley de Enjuiciamiento
Civil.



No sera necesarie el aseatimiente cuando los gue deban prestarlo se
encuentren imposibilitados para elo, imposibilidad que se apreciara
motivadamente en la resolucién judicial que consiituya la adopcién.

El asentimiente de lka madre ne podrd prestarse hasta que hayan
transcurrido treinta dias desde el parto.

3. Deberan ser simplemente cidos por el Juez:
1. Les padres gue »wo hayan sido privades de la patria potestad, cuando su
sentimiento no sea necesario para la adopcién.
2. El tutor ¥, en su caso, ¢l guardador o guardadores.
3. El adoptado menor de doce afios, si firviere suficiente Juicio.
4.La entidad piblica, a fin de apreciar la idoneidad del adoptante,
cuando el adoptando lleve mis de un afio acogide legalmente por
aquéL”
En cuanio a los efectos de la adopeidn en ei codigo civil en comento son 10s sigitientes:

+ Seextinguen las relaciones juridicas entre el adoptado v sus progenitores.

¢ Subsisten las relaciones juridicas con el progemiter que sea conyuge del adoptado.

+ Nosiendo codnyuge, pero de sexo distinto al adoptante, el adoptado v su progenitor

seguirdn conservando su relacidn filiar siempre que asi lo haya schoitado el

adoptante, el adoptado mayor de doce afios y el conyuge del progenitor

Lo anterior sin perjuicio de los impedimentos para confrasr matrimolue y ¢on
findamento cn el articnle 178 de la ley suslantiva en comento y que ala letra dice:
“Articule 178

1. La adopcién produce Ia extincion de los vincuios juridicos entre el
adeptado y su familia anterior.

2. Por excepcién subsistiran los vinculos juridicos con 1a familia paterna o
materna, segin el caso:

1. Cuando el adoptado sea hijo del cényuge del adoptante, aunque el
consorte hubiere fallecido.

2. Cuande sélo uno de los progenitores haya sido legalmente determinade
¥ ¢l adoptante sea persona de distinto sexo al de dicho progenitor,
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siempre que tal efecto hubiere sido solicitade por el adoptante, el
adeptade mayor de doce afios y el padre e madre cuye vinculo haya de
persistir,

3. Lo establecido en los apartados anteriores se entiende sin perjuicio de lo
dispuesto sobre impedimentos matrimoniales.”

Owo efecto de la adopeion es que es imevocable, pero poded extinguisse, como dice el
codigo en comento, pero yo diria revocares por vicios del consentimiento o del
procedimiento de la adopeién por parte del padre o la madse v a peticion de los mismos,
es decir, a falta de no haber intervenido en la adopcidn al no haber expresado su
consentiniento ¢ no haber sido escuchados en su caso. Debidndose imterponer la
demanda despuds de haber transcurmido dos afios de 1z adopeidn y que no sea en
perjuicio del menor Lo no extingue la nacionalidad ni de la vecindad civil adguiridas,
ri alcanza a los efectos patrimoniales anteriormente producidos, asi como 5o afecta a la
adopeidn la determinacion de la filiacidn que por naturaleza corresponda al adoptado.
Como se desprende de la lectura del articulo 189 de Ia ley susta.r}tiva en comento y que a
la letra dice:

“Articulo 180

1.La adopcidén es irrevocable.

2. ElJuez acordara la extincién de la adopcién a peticion del padre o de Ia

madre que, sin culpa suya, no hubicren intervenido en ¢l expediente en

los términos expresados en el articulo 177. Serd también necesario que

Iz demanda se interponga deniro de los dos afios siguientes a la

adopcién y que la extincién solicitada no perjudique gravemente al
menor.

3. La extincion de la adopcion ne es causa de pérdida de Ia nacionalidad ni
de la vecindad civil adquiridas, ni alcanzz a los efectos patrimoniales
anteriormente preducidos.

4. La determinacién de la filiacién que por naturaleza correspenda al
adoptado no afecta a la adopcién.”



CONCLUSIONES.
Lz Adopcién tiene su orgen on la antiguedad, es decwr, desde la dpoca de las

cmdades Estado como Grecia, Atenas, Esparta y Roma entre otros pueblos antiguos

A lo largo del tiempo los fines de la adopeién han vanado; en la antighedad podria
decirse que los fines eran juridicos y religiosos como el culto a los dioses hogarerios

>

heredar derechos v obligaciones, sin perder el vinculo familiar de origen.

En el derecho romano la adopeién llegé a tener un fin politico en el sentido de que
s¢ podia adoptar o arrogar a un pater familias junic con sus descendientes lo que
mnplicaba votos para los patricios quEenes eran miembros de] gobiemo del Estado,
pero también tenia fines religiosos, hereditarios en el patrimomo v para preservar la

estirpe o linaje.

Se retomo en Cédigo Civil Francés como una creacidn noble del derecho. va que
con lz adopeicn trata de imitar a la naturaleza para beneficio de aguella persona o
par¢jas que no pueden procrear hijos naturales y aquetlos menores o incapacitados
abandonados que no cuentan con familia alguna y que necesitan amor, cario y

profeccion.

Para la adopeién siempre han prevalecido los elementos formales v de fondo, es
decir, entre los primeros debian promover la adopcion ante autoridad competente y

reundr todos los requisitos legales como edad del adoptante u su diferencia con la del
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adoptado, asi como el consentiimente de quien deba otorgarlo v ser presentado,
entre ofros.

Entre los segundos el objeto y fines de la adopcidn como forrnar una farnilia,
contimar 1a estirpe, contar con personas gue en herencia continien en posesion del
patriznondo fammiliar y sobre todo la creacidn reciproca de derechos v obligaciones

entre adoptante v adoptado.

Con la adopeidn, en caso de adopeion shmple se reservaban los derechos del
adoptado tespecto de sn famiha natiral, v demés efectos v en la adopeion plena para

el adoptarnte se reserva el derecho natiral a heredar.

La adopeion en México fue mexistenite durante la vigencia de los Cadigos Civiles de
1870 v 1884, va que no la inchuian en su texto v fue hasta la Ley Sobre Relaciones
Familiares de 1917 donde se estipuld 1a adopeion, para después crearse el Codigo
Civil para el distrito Federal en Materia Comun, v para toda la Repiblica en Materia
Federal de 1928, pero atn asi, en algunos Estados de la Repiblica no legislaron la
adopcién teniéndola come institucion desconocida lo qus ocasiond conflictos de

leyes.

Acmalmente en nuestta nacién, la adepeldn se encuentra legislada en sus
modalidades de adopcion simple v adopcion plena, con revocacion de la adopeidn
simple v conversion de simple a plena, esto en la gran mayoria de los Estados de la
federacidn e incluso en el Codigo Civil Federal, siende una excepeidn el Codigo

Civil para ¢l Distrito Federal, que ha derogadoe en maye del 2000 1a adopcion sunple
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por lo que s0lo existe la adopeidn plena, Io que podria criginar un confhicto de leyes

entre las leyes de los Estados de la Republica Mexicana

A criterio persomnal considero que deberia de reformarse el Codigo Civil Federal
para Unificar el criterio de ser valida umeamente la adopeidn plena, tomandoe en
cuenta lo que consideramos que el espirtu de la figura juridica de la adopadn, es
unma creacidn del derecho noble, por su objetivo de unitar a la naturaleza para
beneficio de aquella persona o parglas que ne pueden prociear hijos naturales y
aquellos menores o incapacitados abandonados que no cuentan con familia alguna y
que necesitan amor, catifio y proteccion, en tal forma se asegura v garantiza por &l

Estado la sepuridad, bienestar y demas derachos de los menores.

Considero también que seria benefico la uruficacion de enterios de la adopeidn en &l
ambito intemacional solo que esto es algo dificil por que se tendrian que modificar

ias convenciones intemacionales.

La adopeién mtemacional se encuentra regulada por el derecho convencional en el

derecho Internaciona] Privado entre todos los Estados que son parte de las mismas.

. En cuanto adoperdn internacional México es parte la Convencion Interamencana

sobre Conflicto de Leyes en Matera de Adopeidn de Menores y, oo instrummerito
internacionat es la Convencion Sobre ka Proteccidn de Menores y la Cooperacidn en
Materia de Adopeién Intemacional en la que se adhiersn paises de todos los

continentes. regulando la adopeidn o cualquier ofra nstitucidn analoga
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13, Cada Estado Parte debe adecuar su legislacidn mtema a las Convenciones citadas

para seguir una congruencia en lo que respectz a la adopeién.

14. Considerando la adopeidn internacional o nacional el medic mas 1ddneo para evitar
el trdfico de menores o venta de drganos del cuerpo humano, pero hago resaltar que
hace falta més vigilancia para la eficacia de 1a adopaidn hecha por un extrarjero que
s¢ lleve al adoptado a establecer su residencia en oo Estado parte o no pudiendo

ser este aspecto tema de otro trabajo de tesis.
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ANEXO No. 1
CODIGO CIVIL FRANCESG).

THTULO VI
DELA ADOPCION Y DE LA TUTELA OFICIOSA
CAPITULO T
DELA ADOPCION
SECCIONT

DE LA ADOPCION Y SUS EFECTOS.

343 No se permite la adopeion smo a las personas de uno U oftro sexo mayores de cincuenta afios que no
tengan al tiempo de hacerla ni hijos ni descendientes legitimos, ¥ Gue tengan a lo menos quince afios mas
que aqueilos a quienes quierent adoptar

344, Ninguno puede ser adoptado por machos, sino es que sea por dos convuges.
Excepto ef caso del articulo 366, ningtin casado puede adoptar sino con el consentimiento de su consorte.

(366. 8i el tutor oficioso, pasados cinco afios despuds de haberse encargado de [a tutela, ¥ con la previsidn
de poder morir antes que ef pupilo liegase a mayor edad, le confiriese la adopeién por testamento, serd
valida esta disposicion con tal de gue el tutor oficioso no deje hijos legitimos.)

345. No se podra ¢jercer {a facultad del adoptado, smo con la persona a quien ent su menor edad, v al
metos por seis arios, no se le haya socorrido ¥ cuidado sin interrupci6n; o con aquel que haya salvado ia
vida al adoptante, bien en un combate, bien librdndole de un incendic o de perecer en las aguas.

Bastard en este segundo case que el adoptante sea mayor de edad; que tenga mds afos que el adoptado, ¥
no tenga hijos i descendientes legitimos; v 5t €5 casado, que consienta s consorte et 1a adopcion

346. En ninglin caso podrd admitirse ta adopeién antes de 1a mayor edad del adoptado. Si éste, teniendo
padre y madre. o uno de los dos, no ha cumplido los veinte v cinco afios, estara obligando a presentar el
consentimiento de su padre v madre, o deJ que vive de estos, para la adopcién; y si el mayor de veinte v
¢inco afios, pedir su consgjo.

347. La adepcion dard el apeltido del adoptante al adoptado, afiadiéndole 2l apellido propio de este
nltimo.

348. El adoptade quedard en su famiiia natural, y conservard en ella todos los derechos: sin embargo, se
prohibe ¢l matrimorio entre el adoptante. el adoptado y sus descendientes.

Entre los hijos adoptivos de una mesma persora.

Entre ¢l adoptado y fos hyjos que pueda tener después el adoptante

Entre e} adoptado y el consorte dei adoptante.

Y reciprocamente entre ef adoptante entre ¢l adoptante y el consorte del adoptado.

349. La obligacién natural que permanecerd entre ¢l adoptado y sus padres de suministrarse alimentos en
los casos determimados por ia lcy, se considerard comin  al adoptante y al adoptado, uno respecto del
olro,

(1) Concordancia entre ¢l Cédigo Civil Francés, v los Codigos Civiles Extramgeros. Traduccion del
Francés por D.F. Verlang Huerta, y D.J. Munoz Miranda. Scgunda Edicidn Imprenta de . Antonio
Yenes. Madnd 1847, pigina 22



192

350. El adoptado no adquirirs derecho alguno de heredar los bienes de los parientes del adoptante; més en
cuanto a las herencias éste tendra los mismos derechos que los que miviera el hijo nacide de legitimo
matrironio, aiin cuando después de la adopeién naciesen otros hijos de esta iiltima calidad,

351. 8i muere el adoptado sin descendientes legitimos, las cosas dadas por e adoptante o recibidas por
derecho a sy herencia, ¥ que existan aln en especie al tiempo de 1a muerte del adoptado, volversn al
adoptante o4 sus descendientes con 1a carga de pagar las dendas, y sin perjuicio det derecho de terceros.
Los demas bienes del adoptado perteneceran a sus propios parientes, ¥ estos excluirdn sierpre en cuanto
a los objetos especificados en el presemte articulo, a todo heredero del adoptante como mno sea
descendiernte suryo.

352. 8i en wida del adoptante, ¥ después de la muerte del adoptado, muriesen s dejar descendencia los
hijos o descendientes que de &1 quedasen, heredard el adopiante las cosas que €] le dig, como se ha dicho
en €l articuly precedente; pero este derecho serd inherente a la persona del adoptante, ¥ no transmisible a
sus herederos ann los de 1a linea de su descendencia.

SECCION IL )
DELAS FORMAS DELA ADOPCION.

353. 1a persona que piense en adoptar ¥ la que quiera ser adoptada. se presentars ante ef juez de paz del
domicilio del adoptante para que se extienda el acta de sus consentimientos respectivos.

354. Dentro de los diez dias siguientes se pasard copia de esta acta por Ia parte que se adelantaré a
solicitarlo al precurador del Rey del tribunal de primera instancia, en cuya jurisdiccion esté el domicilio
del adoptante para que dicho tribunal preste su autorizacion.

355. El tribunal reunido en la sala de su audiencia y después de haber tomado los informes convenientes,
examinara: 1°., =i se han cumplido todas las condiciones que exige 12 ley: y 2°, si la persona que quiere
adoptar goza de buena reputacién.

356. Después de haber cido el procurader del Rey v sin minguna otra forma de juicio, dara el tnbunal la
sentencia, sin motivaria, en estos términos: Ha lugar, o no al lugar a Ia adopeién

357. Dentro del mes siguiente a Ia decisién de tribunal de primera instancia, se pasard esta decisién a
instaicia de {a parte que se adelantaré a solicitarlo a la corte de apelacidn, 1a cual mstruird e expediente
del mismo medo de] tribunal de primera instancia. v pronunciara sin dar causaltes: Se confirma o se
tevoca la decisidn; v en consecuencia, ha lugar o no al lugar 2 la adopridn.(2)

358, Toda smtencia de la corte de apelacién que admita una adopeion. se pronunciard en audiencia
publica y se fijard por escrito en ios sitios de costumbre, ¥ en el nimero de ejemplares que el tribunal
Juzgue conveniente,

359. Dentro de los tres meses siguientes a esta sentencia se asentard 12 adopcién a instancia de cualquiera
de las partes en el registro del estado civil del pueblo del domicilio del adoptante,

Este asiento no se hard sino por vistz de una copia fehaciente de la senteneia de la corte de apelacién y si
no se hiciera ¢l asiento dentro de dicho termnino, quedara la adopcion sin efecto alguno.

360. 8i muricse el adoptante después que habia sido otorgado por ante el juez de paz v presentads ante los
tribunales el instrumento que acreditaba la voluntad de forma del contrato de adopcion, y antes que
twbiese recaido sentencia definitiva, se continuarg el espediente v se admitird 1a adopeién si hubicse lugar
aella,

Los herederos del adoptante &i creyesen wadmisible la adopeidn, podra remitir al procurador del Rey
todas las esposiciones y representaciones que les parcciesen oportunas.



ANEXO No. 2

LEY SOBRE RELACIONES FAMOLIARES (1),

CAPITULO Xl
DE LA ADOPCION

Articulo 220.- La adopcidn es ¢l acto legal por el cual una persona mayor de edad acepta a un
menor corao hijo, adquirtendo respecto de él todos los derechos que un padre tiene v contravende
todas las responsabilidades que el mismo reporta respecto de ia persona de un hijo natural”

Articuto 221. Toda persona mayor de edad . sea hombre o mujer. que no este unida a otra en
legitimo matrimonto, puede adoptar libremente a un menor

Articulo 222. El hombre y la emjer que estuvieren casados podran adoptar a un menor cuando los
dos estén conformes en tenerlo come hijo de ambos. La mujer s6lo podra hacer una adopcidn por
su exclusiva cuenta, cuando el marido lo permita Este si podrd verificarlo sin consentimiento de la
mujer, aungue 110 tendra derecho en levar al hijo adoptive a vivir en el domicilio coryugal.

Articulo. 223.- Para que fa adopcidn pueda tener lugar, deberdn consentir en elia;

L El menor si iaviere doce afios cumplidos;

IL El que gjerza la patriz potestad sobre el menor que se trata de adoptar, o la madre, en el
caso de que se tratare de menor que Viva con ella v la reconozea como madre ¥ no hubiere
persona que ejerza sobre €l la patria potestad, o tutor que lo represente;

0L El tutor del menor en case de que éste se encuentre bajo tutels;

IV, El juez de laresidencia del menor cuando no tenga padres conocidos y carezea de tutor.

Art. 224.- Si el tutor o el juez sin razén justificada no quisiere comsentir ent la adopcién, podra
suplir su consentimiento el Gobernador de] Distrito Federal o del Territorio en que resida el menor

si encontrara que dicho acto es notoriamente conveniente para los intereses morales v materiales
del mismo menor,

Articula 225. El que quiera verificar una adoprién, deberd presentar un escrito ante el juez de
primera instancia de la residencia del menor, expresande su propdsito de verificar tal acto,
adquiriendo todas los derechios ¥ contrayendo todas las responsabilidades de padre.

La solicitud deberd ir subscripta por la persona bajo cuva tutela o guarda se encontraré el mener,
asi como por ¢l mismo menor, &1 va tuviere doce afics cumplidos

(1) LEY SOBRE RELACIONES FAMILIARES, Expedida por ¢l Primer Jefe del Ejéreito
Constitucionalista. Encargade de! Poder Ejecutivo de la Nacién, el 9 de abril de 1917, publicado
en el “Diane Oficial™ de los dias 14 de dicho mes, al 11 de mayo de, fecha en que entrd en vigor,
Anotado por ¢l Notarie LIC MANUEL ANDRADE. Scgunds Edicién 1964, Editorial
EDICIONES ANDRADE, 8. A., México, DF

(ADVERTENCIA de la editorial en México, D.F.. julio de 1959, +....... fue sbrogada o derpgada
por el articulo 9° Transitorio del Codige Civil de 30 de agesto de 1928, publicado como
suplemento o secclén tercera de dicho Diarlo el 26 de mayo de 1928, que entrd en vigor el 1°
de octubre 1932, por decreto publicado en el mismo Dlario de 1° de septiembre de 1932,
..} paginas 2.49. 50y 51,

193
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A diche escrite se acompafiara {a constancia en que el mez haya autonzado la adopeidn en tos
casos en que dicha autorizacion fuere necesaria, o la autorizacion del gobernador cuando este
funcionario kaya suphdo el consentimiento del tutor o del juez.

Articulo 226 El juez de primera mnstancia que reciba un escrito solicitando hacer una adopcién,
citard inmediatarnente a la persona o personas que lo suscriban, ¥, oyendo a estas v al Mmisterio
Publico, decretarad o no a la adopcidn segin que la consideré conveniente o inconveniente a fos
intereses morales v naturales de la persona del menor

Artienle 227. La resolucidn judicial que se dicte negando unz adopeidn serd apelable en ambos
efectos

Con la resolucién judicial que se dicte, auterizando una adopeién quedard esta consumada tan
luego como aquella cause ejecutoria

Articulo 228. Bl juez que dictaré auto autonizando una adopcién, remitird copia de las diligencias
respectivas al juez del Estado Civil del lgar, para que levante acta en el libro de actas de
reconocimiento en la que inserte kiteralmente dichas diligencias, las que conservar en el archivo
con el mimero que les corresponda

Articulo 223.- El menor adoptado tendra los mismos derechos ¥ las mismas obligaciones para con la
persona o personas que lo adopten como si se tratara de un hijo natural.

Articulo 230.- El padre o padres de un hijo zdoptive tendrin respecto de la persona del menor, los
mismos derechos y obligaciones que respecto a la persona de los hijos naturales.

Articulo 231.- Los derechos v obligaciones que confieren ¢ impone la adopcién se limitardn Unica ¥
exclusivarnente a la persona que la hace y aquélla respecto de quien se hace, a menos que, al hacer la

adopeidn, el adoptante exprese que el adoptado es hijo suyo, pues entonces se considera como natural
reconocido.

Articulo 232.- La adopcitn voluntaria, puede dejarse sin efectos siempre que ast lo solicite ¢l que la hizo
¥y consienta en ella todas la persona que consintieron en que se efectuase.

El juez decretarg que 1z adopcion queda sin efecto, si satisfecho de la espontaneidad con que se solicita,
encuentra que €sta es conveniente para los intereses morales v rateriales del menor.

Articulo 233.- El decreto del juez aceptando una abrogacion deja sin efecto 1a adopcidn v restituye las
cosas al estado que guardaban antes de verificarse.

Articulo 234.- La demanda de advogacién se presentars entre ¢l juez de primera instancia del domucilio
de! adoptante v se acompafiara con ¢lla los documentos exigidos para 1z adopcion.

Articulo 235.- Si al hacerse la adopcion de una persona, ¢l adoptante o los adoptantes declarasen que el
adoptado es un hijo natural, la adopcion no podra ser abrogada,

Asticulo 236.- Las resoluciones que dictaren los jueces aprobando una abrogacion. se cormumicard
al juez del Estado Civil del lugar en que aquélla se dicte, para que cancele el acta de adopcion
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ANEXO Neo. 3

Catggorta: TRATADOS MULTILATERALES
Status: VIGENTE

CONVENCION INTERAMERICANA SOBRE CONFLICTOS DE
LEYES EN MATERIA DE ADOPCION DE MENORES.
(Depositario: OEA)

Lagar de adopcion: La Paz , Bolivia

Fecha de adopetén: 24 de maye de 1984

Vinculfacion de México: 12 de junio de 1987, Ratificado por Meéxico
Entrada en Viger: 26 demayo de 1983 EV.G.

26 DEMAYODE 1988 E.V.M.

Publicado: 21 de agosto de 1987 Diarto Oficial

13 de julic de 1992 Diario Oficial de Fe de Erratas

localizacism C.T., Ap. VILP. 609

Estados Parle: Belice; Brasil; Colombia; México; Panana

Al murgen un sello con el Escudo Nacional, que dice; Estados Unidos Mexicanos. Presidencia de la
Repiiblica.

Miguel de ta Madrid 5, presidente Constitucionsl de los esstados Unides Mewicanos, 2 sus
habitantes. sabed: que la Cimara de Senadores del honorable Congreso de la Unidn se ha servido
dirigirme el siguiente decreto: “La Cérnara de Senadores del honorable Congreso de la Unidr, en
ejercicio dela facultad que 12 concede el articula 76 fraccion 1, de la Constitucitn Polftica de los Estados
Urudos Megcanos, decreta;

Articulo fiuco, Se aprueba la Convencién Interamericana sobre Conflictos de Leyes en Materia de
Adopceidn de Menores, hecha en la Ciudad de Ta Paz |, Bolivig, el veinticuatro de maye de mul
novecientos ochentay cuatro. Con la signiente:

Declaracién:

“Los Estados unidos Mexicanos declaran que hacen extensiva la aplicacidn de la presente Convencidn a
los distintos supuestos de adopoidn a que se refieren los articulos 2° Y 20 de diche instrumento
interamericing”

Meéxico, DF, a 27 de diciembre de 1986 Senador Gonzalo Martinez Corbald, presidente. Senador
Femando Mendoza Contreras, secretario. Semador Norma Elizabeth Cuevas Melken Secretaria.
{Ritbricas)

En cumplisniento de to dispuesto por ta fractidn T del articulo §9 de fa Constitacién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos y para su debida publicacion y observancia, expido el presente Decreto en la
residetteia del poder Bjecutivo federal, en la Ciudad de México, Distrite Federal, a los veintiocho dias det
mes de diciembre de mil novecientos ochenta y seis. Miguel de la Madrid H. (Ribrica) El Secretario de
Gobemacion, Manuet Bartiett D, (Ribrica).

Decreto de Promulgacidn de la Convencién Interamericana sobre Conflictos de Leyes en Materia de
Adopcién de Memores, hecha en la Cindad de La Paz . Bolivia, of 24 d¢ mayo de 1987.(D.0 21 agosto
1987}
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Al margen un selio con el Escudo Nacsonal, que dice: Estados Unidos Mexicanos. Presidencia de la
Repiiblica,

Miguel de la Madrid H,, presidente de los Estados Unidos Mexicanos, a sus habitantes, sabed: el
dia verrticnatro del mes de mayo del afio mil novecientos ochenta ¥ cuatro, en Iz ciudad de La Paz ,

Bolivia, se adopto la Convencidn Interamericana sobre Conflictos de Leves en Materia de Adopcisu de
Menores

La citadz Convercién fue aprebada por la Camara de Senadores del honorable Congreso de 1a
Unidn, el dia vemtisiete del mes de diciembre del afio de mil novecientos ocherta v seis, segin Decreto
publicado en el Diario Oficial de la Federacidn, el dia seis del mes de febrero del afio de mil novecientos
achenta ¥ siete.

El instrumento de ratificacian, firmado por mi, el dia once del mes de febrero def arto de mil
novecientos ochenta v siete, fue depositado ante el Secretario General de Ia Organizacién de los Estados
Americanos, el dia once def propio afio con la signiente declaracion: “Los Estados Unidos Mexicarnos
declaran que hacen extensiva la aplicacion de [a presente cormvencién a los distintos supuestos de
adopcidn a que serefieren los articulos 2. ¥ 20 de dicho instrumento interamericano.”

Porlo tanto, para su debida observancia, en cumphimiento de lo dispuesto en la fraccién primera
del articulo ochenta v ueve de ta Constitucidn Politica de log Estados Unidos Mexicanos, prommilgo el
presente Decreto en la residencia del poder Ejecutive federal, €] dia primerc del mes de julio de! afio de
mii novecientos ochenta ¥ siete. Miguel de la Madrid L (Rebrica) El Secretario de Relaciones
Exteriores. Bernardo Sepilveda Amor. (Rubrica)

El ciudadano licenciado Alfonso de Rosenzweig Diaz, subsecretario de Relaciones Exteriores,
certifica: que e los archivos de esta Secretaria obra copia certificada de la Convencion Interamericana
sobre Conflictos de Leyes en Materia de Adopcidn de Menores, hecha en la Ciudad de La Paz , Bolivia,
¢l dia veintwuatre del mes de maye del afio de mil novecientos ochenta y siete, oryo texto y forma en

espafiol son los siguientes: Convencién Interamericara sobre Conflictos de Leyes en Materia de
Adopcidn de Menores.

Los Gobiernos de los Estados Miembros de la Organizacion de los Estados Americanos, deseosos de

concertar una convencidn sobre conflictos de leyes en rmateria de adopcidn de fmenores, han acordado lo
siguiente:

Atticulo 1°. La presente Convencidn se aplicard a la adopcién de menores bajo las formas de adopcidn
plena, legitimacidn adoptiva v otras instituciones a fines, que equiparen al adoptado a [a condicién de hijo
cuya filiacidn esté legalmente establecida, cuando el adoptante (o adoptantes) tenga su domicilio en un
Estado parte y ¢l adoptado su residencia habitual en otro Estado paste.

Articulo 2° Cualquier Estado parte podra declarar, al momento de firmar o ratificar esta Convenciér. o de

adherirse a ella, que se extiende su aplicacion a cualquier otra forma de adopcidén internacionat de
menores.

Articule 3°. La ley de la residencia habitual del menor regira la capacidad, consentimtento v demas
requisitos para ser adoptado, asi como cudles son fos procedimientos y formalidades extrinsecas
necesarios para la constitucién del vinculo.

Articulo 4°, La ley del domicilio del adoptante (adoptantes) regira,
¢) Lacapacidad para ser adoptante;

\Los requisitos de edad v estado civit del adoptante,

2)  El consentimicnto del conyuge del adoptante, si fuere el caso, v
h) Los demds requisitos para ser adoptante



En ef supuesto de que los requisitos de la lev del adoptante {o adoptantes) sean manifiestamente menos
estrictos ales sefialados por a lev de |a residencia habitual del adoptado, regird la ley de édate.

Articulo 5% Las adopciones (ue se ajusten a la presente Convencién surtirdn sus efectos de pleno
derecho, en los Estados parte, sin que pueda invocarse la excepcidn de mstitucidn descotiocida.

Articulo 6 Los requisitos de publicidad v registro de 12 adopcién quedan sometidos a la ley del Estado
donde deban ser cumplidos.

En el asiento registral, se expresarn la modalidad y caracteristicas de la adopeidn

Articalo 7. Se garantizard el secreto de la adopcion cuande correspondiere No obstante crando ello
filera posible se comunicara a quien legalmente proceda los antecedentes clinicos del mener ¥ de los
progenitores si se los conocsere, sin mencionar sus nombres ni otros datos que permitan su identificacién.

Articulo 8. En las adopciones regidas por esta Convencidn las autoridades que otorgaren la adopeidn
podrin exigir que ef adoptante (o adoptantes) acredite su aptstud fisica, moral, psicoldgica ¥ econdmica, a
fravés de instituciones pblicas o privadas cuya finalidad especifica se relacione con la proteccidn del
menor. Estas instituciones deberan estar expresamente autorizadas por algan Estado parte u orgausmo
internacional.

Lag instituciones que acrediten las aptitudes referidas se comprometerdn a wformar a la autoridad
otorgante de la adopcion acerca de las condiciones en que se ha desarrollado 1a adopcion, durarte ef lapso
de un afio. Para este efecto Ia autoridad otorgante comunicars a ia mstitucién acreditante, el otorgamiemo
de 1a adopcién.

Articulo ©° En caso de adopcidn plena, legitimacion adoptiva v figuras a fines:

a) Las relaciones entre adoptante (o adoptantes) y adoptado, inclusive las alitmentarias, y las del
adoptado con la familia del adoptante (o adoptantes), se regirdn por ia misma ley que rige las
relaciones del adoptante (o adoptantes) con su familia legitima, y

by ILos vincuios del adoptade con su familia de origen se considerardn disueltos. Sin embargo,
subsistiran los impedimentos para contraer matrirnonio.

Articulo 10. En caso de adopciones distintas a 1a adopcién piena, legitimacion adoptiva v figuras afines,
las relaciones entre adoptante (o adoptantes) v adoptado se rigen por la ley del domicitio del adoptante (o
adoptantes),

Las relaciones del adoptado con su familiz de origen se rigen por 1a ley de su residencia.

Articulo 11 Los derechos sucesorios que corresponden al adoptado o adoptante (o adoptantes) se regirdn
por las normas aplicables a las respectivas sucesiones.

En los casos de adopcién plena. legitimacién adoptiva y figuras afines, €l adoptade, el adoptante (o
adoptantes) v la familia de éste { o de éstos), tendrin los mismos derechos sucesorios que corresponden 2
lz filiacién legitima

Articulo 12. Las adopciones referidas en ¢l artieulo 1° serdn jrrevocables. La revocacién de las
adopeiones 1 que se refiete of aticule 2°. se regira por la ley de fa residencra habitual del adoptado al
momento de la adopeién

Articulo 13, Cuando sea posible ta conversidn de ta adopeién simple en adopcién plena o legitumacién
adoptiva o instituctones afines, la conversidn se regird, a cleccion del actor, por ia ley de fa residencia
habitual del adoptado. al momento de ta adopeion, o por ¢l Estado donde tenga su domicilio ¢l adoptante
(o adoptantes) af momento de pedirse fa conversion.

51 ¢l adoptado tuviese més de 14 afios de edad serd neeesario su consentimicnto.

Artjculo 14, La anulacién de 1a adopcidn sc regird por la ley de su otorgarmento. La anulacién sélo serd
decretada judicialmente. welgndose por los intereses del menor de conformudad con ¢l articulo 12 de esta
Convencion



198

Asticuio 15, Serdn competentes en el otorgamiento de las adopciones a que se refiere esta Convencién las
anforidades def Estado de la residencia habitual del adoptado.

Articulo 16 Serdn competentes para decidir sobre amiacidn o revocacién de la adopceion tos jueces del
Estado de Iaresidencia habitual del adoptado al momento del oforgamiento de la adopeidn

Seran competentes para decidic la conwversicn de adopcidn simple en adapeién plena o legitimacién
adoptiva ¢ figuras afines, cuando ello sea posible, alternativarnente v a efeccién del actor, 1as autoridades
del estado de la residencia habitiral del adoptado al momento de la adopeidn o las del Estado donde tenga
domicilio ¢l adoptante (o adoptantes), o las del Estado donde tenga domicilio el adoptado cuando tenga
domicilio propio, el momento de pedirse la conversion,

Articulo 17 Serén competentes para decidir las cuestiones relativas a las relaciones entre adoptado v
adoptante (o adoptantes) v 12 familia de éste (o de éstos), los jueces del Estado del domicilto del adoptante
(o adoptantes} mientras el adoptado no constituya domicitio propio.

A partir del momento en que ef adoptade tenge domicilie propio serd competente eleccién del actor, el
Jjuez del domicilio del domicitio del adoptado o adoptante (o adoptantes).

Articalo 18. Las autoridades de cada Estado parte podran rehusarse a aplicar la ley declarada competente
por esta Comvencién cuatido dicha ley sea manifiestamente contraria a su orden péblico.

Articulo 15. Los términos de 1a presente Convencién v las leyes aplicables segin ella se interpretardn
annénicamente ¥ 2 favor de 1z validez de 1a adopcitn ¥ en beneficio del adoptado.

Articulo 20. Cualguier Estado parte podrd, en todo momento, declarar que esta Convencidn s¢ aplica a las
adopciones de menores con residencia habitinal en €l por personas que también tengan residencia habitual
en el mismo Bstado parte, cuando, de las circunstancias del caso en concreto, a juicio de la autoridad
interviniente, resulte que el adoptante (o adoptantes) se proponga constituir domicilio en otro Estado parte
después de constituida la adopcicn.

Articulo 21. La presente Convencién estard abierta a la firma de los Estados miembros de la organizacion
de los Estados Americanos.

Articulo 22. La presente Convencién estard sujeta a ratificacion Los instrumentos de ratificacién se
depositardn en la Secretaria General de 1a Organizacién de los Estados Americanos.

Articulo 23, La presente Convencién quedard abierta a la adhesion de cualquier otro Estado. Los
instrumentos de adhesidn se depositardn en la Secretaria General de la Organizacién de los Estados
Americanos.

Articulo 24 Czda Estado podrd formular reservas a la presente Convencidn al momente de firmarla,
ratificarla o 2] adherirse a cla. siempre que la reserva verse sobre una o més disposiciones especificas.

Articulo 25. Las adopciones otorgadas conforme al derechio intemo. cuando el adoptante (o adoptantes) y
el adoptado tenga dormcilio o residenciz habitual cn el miismo  fistado parte. surtivin cfectos de pleno
derecho en los demds Estados parte. sin perjuicio de que tales efectos se rijan por la ley del nuevo
domicilio del adoptante (o adoptantes)

Articule 26, La presente Convencion entrard en vigor el trigésimo dia a partir de 2 fecha en que haya sido
depositado el segundo instrumento de ratificacion.

Para cada Estado que ratifique la Convencién o se adhiera a ella después de haber sido depositado el
segundo instrumento de ratificacién, la Convencién entraré en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha
en que tal Estado haya depositado su instrumento de ratificacién o adhesion.

Articulo 27 Los Estados partes que tengan dos o més umdades territoriales en las que njan distintos
sisternas juridicos relacionados con cuestioncs tratadas en la presente Convencién. podran declarar, en el
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momente de la finma, ratificacién o adhesion que fa Conwvencién se aplicard 2 todas sus unidades
territoniales, o solamente a una o mds de elias.

Tales declaraciones podran ser modificadas mediante declaraciones ulteriores, que especificaran
expresamente la o las unidades termtoriales a las que se aplicara la presente Conwencion. Dichas
declaraciones ulteriores se transmitirdy 2 la Secretaria General de la Qrganizacidn de los Estados
Americanos ¥ surtiran efecto ireinta dias despusds de recibidas.

Articulo 28. La presente Convencién regird indefinidamente, pero cualquiera de los Bstados parte podra
demunciaria, e} strumento de denuncia serd depositado en 1z Secretaria Genera) de la Organizactdn de
los Estados Americanos. Transcutrido un afio, contado a partir de la fecha de depdsito del instritmento de
deruncia, la Convencion cesara en sus efectos para €l Estado denunciante, quedando subsistente para los
demas Estados parte,

Articulo 29 El instrumento original de 1a presente Convencion, cuyos textos en espafiol, francés, nglés v
poriugués son igualmente auténticos, serd deposiiado en la Secretaria General de |2 Organizacion de los
Estados Americanos, al que epviara copia autentica de su texto a la Secretariz de las Naciones Unidas,
para su registro ¥ publicacion, de conformidad con el articulo 102 de su Carta constitutiva, La Secretaria
General de la Organizacién de los Estados Americanos notificard a los Estados miembrosde dicha
Organizacién de los Estados que se hayan adheride a la Convencidn, las finnas, los depésitos de
instrumentos de ratificacién. adhesion u denuncia, asi como las reservas que hubiere. También les
transmitird las declaraciones previstas e los articulos 2°, 20y 27 de la presente Convencign.”

En fe de lo cual, los plenipotenciarios mfrascritos, debidamente gutorizades por sus respectivos
gobiernos, fimnan Ia presente Convencion,

Hecha en la Paz. Bolivia, el dia veinticuziro de mayo de mil novecientos ochenta v cuatro

La presente es copia fiel v completa en espanel de la Convencidn Interamericana sobre Conflictos de
Leyes en Materia de Adopcién de Menores, hecha en a ciudad de La Paz, Bolivia, ¢l dia veinticuatro del
mes de mayo de mil novecientos ochenta v cuatro.

Extiendo 12 presente, en siete paginas utiles, en la Ciudad de México, Distrito Federal, el dia prumero del
mes de julic del afio de mil novecientos pchenta ¥ siete a fin de incorporarla ai Decreto de Promulgacién
respectivo. El subsecretario de Rejactones Exteriores, Alfonso Rosenzweig-Diaz (Ribrica).



200

ANEXO No. 4

95% sesicn plenaria
3 dz diciembre de 1986

ACUERDO 41/85. DECLARACION SOBRE LOS PRICIPIOS
SOCIALES Y JURIDICOS RELATIVOS A LA PROTECCION Y EL
BIENESTAR DE 105 NINOS, CON PARTICULAR REFERENC1A
A LA ADOPCION Y LA COLOCACION EN HOGARES DE
GUARDA, EN LOS PLANOS NACIONAL E INTERNACIONAL. (1

La Asgamblea General,

Recordando sus rescluciones 36/167 de 16 de diciembre de 1981, 37/115 de 16 de diciembre de 1932,
38/142 de 19 de diciembre de 1983 ¥ 39/89 de 13 de diciembre de 1984, v su decision 40/422 de 11 de
diciembre de 19835,

Tomando mota del proyecto de declaracidn sobre los principios sociales y juridicos relativos a 1a
proteccion y el bienestar de los nifios, con particular referencia a la adopeién ¥ 2 la colocacién de hogares
de guarda, en los planos nacionales ¢ internacionales. que ¢ fue presentado por el Congreso Econdmico ¥
Social en su resolucion 1979/28 de ¢ de mayo de 1979,

Tomando nota con reconacimiento de la labor realizada sobre esta cuestion en las Comisiones Tercera ¥y
Sexta, asi cotno de los esfuerzos realizados en las consultas celebradas en la Sede del 16 al 27 de
septiembre de 1985 v a comienzos del cuadragésimo primer periodo de sesiones por Estados Miernbros
que representan a diferentes sistemas juridicos por sumarse en ¢l empefio comiin de completar los trabajos
relativos al proyecto de declaracién,

Aprueba la Declaracion sobre los principios sociales v juridicos relativos a la proteccidn y el bienestar de
los nifios, con particular referencia 2 la adopeidn y la colocacién en hogares de guardy, en los planos
nacionales ¢ internacional. cuyo texto fipura cormo anexo a la presente resolucidn.

957 sesidn plenaria
3 de diciembre de 1956

ANEXO
Declaracion sobre los principios sociales ¥ juridicos relatives a la proteccion y ¢l bienestar de los

nifios, con particulay referencia a 12 adepcidn y la colocacién en hogares de gnarda, en los planos
nacionales e internacional

La Asambley Generad,

Recordando 1a Declaracién Universal de Derechos Humanos, ei Pacto Internactonal de Derechos
Econémicos, Sociales y Culturales, el Paclo Internacional de Derechos Civiles y Politicos, fa Convericién
Interriacional Sobre la Eliminzcion de todas las forrmas de discriminacién racial y la Convencion sobre 2
tliminacion detodas las formas de discriminacion contra la mujer.

Recordeando también 1a Declaracién de los Derechos del Niffo‘que proclamé en su resolucion 1386 (XIV)
20 de noviembre de 1959,

(‘I)”’i&ié&'ﬁl‘é‘f&?.é’? ecisiones aprobadas por la Asamblea General durante su Cuadragésimo Primer
periodo de sestones, del 16 de scpuiembre — 19 de diciembre de 1986, Suplemento No. 53 (A/41/53).
NACIONES UNIDAS. New York, 1987 Phgs. 278 v 279,
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Reafirmemdo €l principio & de esa Declaracin, que establece que, siempre gue sea posible, el nific deberd
crecer al amparo v baje la responsabilidad de sus padres y, en todo caso, en un ambiente de afecto y de
seguridad moral v material.

Preocupcds por el gran mimere de nirios que quedan abandonados v hudrfanos 2 causa de fa violencia,
log disurbios internos, los conflictas armados, los desastres naturales, las crisis econdmicaz o los
problemas sociales.

Teriendo presente que en todos los procedimientos de adopcidn y colocacién en hogares de guarda, los
intereses del nifio debera ser la consideracion fundamental.

Recornociendo (ie en los principales sistemas juridicos del mundo existen otras instituciones valiosas que
representan una alternativa, como fa Kafala del derecho isldmico, las que proporciontan atencion
sustinutiva 2 os nifios que no pueden ser cuidados por sus propios padres.

Reconociends asindseio que s6lo en €l caso de que ung determinada institucion esté reconocida ¥
reglamentada por el derecho infemo de un Estado serfan pertinentes las declaraciones de esta Declaracién
relativas 2 esa instifuicion v que esas disposiciones no afectarian de modo alguno a las instituciones que
existresent cn otros sistemas jurfdicos ¥ que representan otra alternativa,

Consciertte de a necesidad de proclamar principios universales que haya que tener en cuenta en los casos
e que se inicien procedimientos, en el plane nacional o internacional relativos z la adopcidn de un nific o
su colocacién en un hugar de guarda.

Terendo presente, sin embargo, en los principies enunciados mas adelante no imponen a los Estados
instituciones juridicas tales como la adopcién o la colocacion en los hogares de guarda.

Proclamea los steuierses principlos:
A. BIENESTAR DE LA FAMILIA Y DEL NINO,

Articulo 1
Todos los Estados deben dar alta prioridad al bienestar de la familia y del niflo.

Articulo 2
El bienestar del nifio depende del bienestar de la familia,

Articule 3.
Comeo primera prioridad, ¢l nifio ha de ser cuidado pot sus propios padres.

Articulo 4.
Cuando los propios padres del rufio no puedan ocuparse de ¢l o sus cuadados scan inapropiados, debe
constderarse 1z posibilidad de que et candado queda a cargo de otros famihiares de 1os padres del nifio. otra
familia sustititiva -adoptiva o de guarda- © en caso necesario una institucién apropiada.

Articulo §
En todas Ias cuestiones relativas at cuidado de un niflo por personas distintas de sug propios padres, los
intereses del nifto, en particular su necesidad de recibir afeeto v su derecho a la segundad v at curdado
continuado, pueden ser 1a consideracién fundamental.

Articuio 6.
Los encargndos de los procedimientos de adopcién y de colocacion en hogares de guarda deberan haber
recibido capacitacién profesional u otro tipo de capacitacion apropiada,



2G2

Articula 7
Los gobiernos deberdn determinar st sus servicios nacionales de bienestar del uifio son suficientes v
considerar fa posibilidad de adoptar medidas adecuadas,

Articuio 8.
En todo momente el nifio deberd tener nombre, nacionalidad v representante legal. El nific, al ser
adoptade, colocado en un hogar de guarda o quedar sometido 2 otro régimen, no deberd ser privado de su
nombre, su nacionalidad o su represemante legal a menos gque con ello adgquiera otro nombre, otra
nactonatidad u otro representante legal.

Articalo 9
Los encargados de la atencion del nifio deberdn reconocer ta necesidad del nirio adoptivo o del mfio
colocado enun hogar de guarda de conocer sus antecedentes a menos que ello sea contrario a los imereses
del nifto,

B. COLOCACION EN HOGARES DE GUARDA

Articulo 10.
La colocacion de los nifios en hogares de guarda debera regiamentarse por ley.

Articulo 11
Pese a que 12 colocacion de niftos en hogares de guarda tiene caracter temporal, puede continuar, de ser
necesarie, hasta la edad adulta, pero no debera excluir la posibilidad de restitucidn # la propia familia ri
de adopcion antes de ese rnomento.

Articulo 12
En todas las cuestiones relativas a la colocacién de nifios en hogares de guarda deberin tener
participacién adecuada la futura familia de guarda v, segin proceda, el nifio ¥ sus propios padres. Una
autoridad u oficna competente deberd encargarse de la supervision para velar por el bienestar def nifto.

C. ADOPCION

Articulo 13
El objetivo fundatnental de la adopcidn consiste en que el nifto que no pueda ser enidado por sus propios
padres tengan una familia permanente.

Articujo 14,

Al considerar distintas posibilidades de adopcion, 1os encargados de la colocacién deberin elegir o) medio
mas adecuado para e nifio.

Articulo 15,
Los propies padres del nifto v los futuros padres adoptivos v, cuando proceda, el mifio, deberin disponer
de tiempo suficiente v asesoramiento adecuado para legar cuanto antes a una deeisién respecto ded futuro
dei niflo,

Articulo 16, |
Antes de la adopcidn, los servicios u orgamsmos de bicnestar del nifio deberdan observar la relacién cntre
<l nifio que valla a ser adoptado y los futuros padres adoptivos, La legislacién deberd asegurar que ¢l nifio
sca recopocido legalmente como miembro de 1a familia adoptiva ¥ que goce de todos los derechos
pertinentes a st condicidn de tal
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Articulo [7
Cuande o sea factible colocar a un nifo en un hogar de guarda o darlo en adopcién a una familia
adoptiva, o cuande &l nifio no pueda ser cuidado adecuadamente en su pais de origen, podra considerarse
la adopcidn en otro pais como forma alternativa de proporcionarle una familia.

Articulo 18.
Loz gobietvos deberdn establecer politicas, legslacion y una supervision eficar, respecto de la proteceion
de los mifios que sean adoptados en otros paises Si Jas circunstancias to permiten, ia adopcién en otros
paises s6lo deberd realizarse cuando se hayan establecido esas medidas en jos Estados de que se trate

Articulo 19.
Se deberdn establecer politicas y promulgar leyes, cuande fuere necesario, que prohiban el secuestro o
cualquier atso acto encarminado a la colocacién ilicita de mifios.

Articulo 20.
Por regla general, ja adopcidn en otro pais deberd efectiarse por conducto de los organismos u
autoridades competentes y deberan aplicarse las mismas salvaguardias y normas existentes respecto de las
adopciones en el pais de origen. En ningin caso fa colocacion debera tener como resultado beneficios
financieros indebidos para quienes participen en elia.

Articulo 21.
En los casos de adopcicn en otro pais que se tramuten por conducto de personas que actien como agentes
de los probables padres de adopeién, se tomardn precauciores especiales para proteger los intereses
Juridicos y sociales del nific.

Articulo 22
No se considerard adopcion alguna en otro pais sin establecer antes que el nifio puede legalmente ser
adoptado ¥ que se cuenta con los documentos pertinentes necesarios para completar el tramite de
adopcidn, tales como ef congentirmento de las autoridades competentes. También deberd establecerse que
el nifio podra inmigrar al pais de los futuros padres adoptivos unirse a ellos y adquirir su pacionalidad.

Articulo 23,
En los casos de adopeion en otro pais, por regla general, deberd asegurarse la validez legal de la adopcion
ent los dos paises de que se trate.

Articulo 24
81 lanacionalidad del nifio difiere de l2 de los futuros padres adoptivos, se sepesara debidamente tanto la
legisiacion del Estado de que es nacional ¢l nifto como fa del Estado de que son nacionales los probables
padres adoptivos. A este respecto, se tendrén debidamente en cuenta la formacidn cultural y religiosa del
nifio, asf como sus intereses.
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ANEXO Neo.5

Categoria: TRATADOS MULTILATERALES
Status: VIGENTE

CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO
{(Depositario: ONU):

Lugar de adopcidn: Nueva York, MUY, EUA

Fecha de adopcidn: 20 de noviembre de 19389

Vineplacion de Méxdeo: 21 de septiembre de 1999 Rat. Méx.
Entrada en wgor: 2 de septiembre de 199¢ EV.G.

21 de octubre de 1990 E' V.M.

Publicado: 25 de enero de 1991 Diario Oficiai

Localizacion: UNTS27631

Estados Parte:

Adorra: Afpmustin; Albania;, Argelia: Alemania; Angola: Antigua y Barbuda: Argentina: Ammenia;
Arabia Saudita, Australia; Azerbaiyin; Bahamas; Bahrein; Bangladesh; Barbados; Bielorusia Bélgica;
Benu; Butdn, Bolivia: Botswana; Bosnia v Herzegoving; Brasil: Brunel Darussalarn;, Bulgaria; Burkina
Faso; Burundi: Camboya; Camerfin, Canadd; Cabe Verde; Chile; China; Chipre; Clombia; Comoras;
Congo; Costa Rica: Costa de Marfil, Croacia, Cuba; Dinamarca; Djiboutf; Dorninicana; Egipto: El
Salvador; Ecuador, Emiratog Arabes; Eritrea; Espafia; Estonia: Btiopia: Rusia; Fidji; Finlandia; Francia;
Gabén: Gambia, Georgia, Ghana; Grecia: Gramada; Guatemala; Guinea; Gumea Bissan; Guinea
Ecuatorial: Guayana;, Haiti; Hondura, Hungria; Islas Salomdn; Islas, Marshall: India; Indonesia; Iran,
Irag, Islandia: Israel: Italia; Jamahiriya Arabe Libia; Famaica; Japdn; Jordania, Kazajstian; Kemnya;
Kirguistdn; Kuwait; Kiribati; Lesotho; Letoniz; Macedonia, Libano: Liberia; Liechtenstein; Lituania
Luxetnburgo: Madagascar; Malasia; Maldiva, Malawi: Mali; Malta; Marruecos, Mauricio, Muritania;
Meéxico: Micronesia: Monaco, Mongolia;Moezambique, Myanmar; Namibia; Naury, Nepal; Nicaragua;
Niger. Niue, Nigeria; Nomega, Nueva zelandia; Oman; Uzbekistdn; Paquistan; Panamd; Papua Nueva
Guinea, Palau; Paraguav, Paisec Bajos; Filipinas: Polonia: Portugal; Qatar; Sinia; Repiblica Centro
Africana, Corea del Sur; Laos: Moldova: Repablica Dominicana; Corea del Norte; Tanzania, Republica
Checa; Rumania; Reino Unido: Rwanda: Santa Lucia. San Cristébal v Nieves; San Marino; Santa Sede;
San Vicente v las Granaditas, Samod Sante Tomé v Principe: Senegal; Seychelles, Siemra Leona;
Eslovaquia; Eslovenia; Singapur, Sudin; Sri Lanka: Suddfrica; Suiza; Suazilandiz; Succia, Suecia
Surinam; Tavikistin, Chad; Tailandia: Tonga; Togo: Trinidad y Tobago; Turguia, Tuvalu; Tinez;
Turkmenistan, Ucraniz: Uraguay, Vamata: Venersela: Vietnam, Vemen, Yugoslavia. Zaire, Zambia,
Zimbabwe

DECRETC de promulgacion de la Convencién sebre los Derechos del Niito.
Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexscanos,- Presidencia de la
Repubtica,

CARLOS SALINAS DE GORTAR], PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, a
sus habitantes, sabed; .

El dia veinttrséis del mes de enero del afto de il noventa, ef Plenipotenciario de los Estados Unidos
Mexicanos, detndamente aulorizado al efecto firmd, ad referendum, 1z Convencidn gobre los Derechos
del Nisiv, adoptada en la ciudad de Nueva York, N.Y., ¢l dia veinte def mes de noviernbre del afio de ml
novecientos ochents y nueve
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La citada Convencién fie aprobada por la Cdmara de Senadores del H. Congreso de la Unicn el dia
diecimeve del mes de junic del afic de mil novecientos noventa, segim Decreto publicade en el Diario
Oficial de ka Federacion, el, dia treinta y uno del mes de julio del propio afio.

El imstrumento de ratificacién, firtmado por mi, el dia diez deil mes de agosto del ano de mil
novecierios noventa, fue depositado, ame et Secretaric General de Organizacion de las Naciones
Unidas, ¢l dia veintiuno del mes de septiembre del propio ario.

Por lo tanto, para su debida observancia, en cumplimiento de lo dispuesto en 1a fraccién I del
articule 89 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexcanos, promulgo el presemte Decreto
en la residencia del Poder Eiecutive Federal, a los veintiocho dias del mes de noviembre del afic de mil
novecientos noventa- Carlos Salinas de Gortarl.- Riibrica- Bl Secretario de Relaciones Exteriores.
Mamael Tello- Ribrica,

EL C. EMBAJADOR ANDRES ROZENTAI, SUBSECRETARIO DE RELACIONES
EXTERIORES. CERTIFICA:

Que en los archivos de esta Secrefaria obra copia certificada de la Convencidn sobre los Derechos
det Nitio, adoptada en la ciudad de Nueva York, NUY., el dia veinte del mes de noviembre del afo de
mil novecientos achenta y rueve, cuyo texto ¥ fomma en espafiol son los sigutentes:

Convencion sobre los Derechos de Nifio
PREAMBULO

Los Estados Partes en la presente Convencion.

Considerande que, de conformidad con los principios proclamados en la Carta de las Naciones Unidas,
1z libertad, fa justicia ¥ la paz en el mundo se basan en el reconocimiento de la dignidad intrinseca v de
los derechos iguales ¢ inalienable de todos los mietnbros de Ia familia humana,

Teniende presente que los pueblos de las Naciones Unidas han reafirmado en la Carta su fe en los
derechos fundamentales del hombre y en la dignidad y el valor de la persona humana, ¥ que han decidido
promover el progreso social y elevar el nivel de vida dentro de un concepto mds amplio de la libertad.

Reconociendo que las Naciones Unidas han proclamado v acordado en ta Declaracisn Unrversal de
Derechos Humanos v en los pactos internacionales de derechos humanos, que toda persona tiene todos los
derechos y libertades enunciados en elles, sin distincion alguna, por motives de raza, color, sexo, idioma,
religion, opinion politica o de otro indole, origen nacional o social, posicién econdmica, nacimiento o
cualquier otra condicién,

Recordando que en la Declaracién Unuiversal de Derechos Humanos 1as Naciones Unidas prociamaron
que la infancia tiene derecho a cuidados ¥ asistencia especiales.

Convencldos de que la familiz, como grupo fundamental de la sociedad ¥ medio natural parz el
¢recimiento ¥ el bienestar de todos sus miembros, ¥ en particular de Loz niflos, debe recibir la proteccién y
asistenicia necesarias para poder asumur plenamente sus responsabihidades dentro de la comunidad.

Reconoclendo que ¢l nifio. para el pieno ¥ armonioso desarrolio de su personalidad. debe crecer en el
seno de ta familia. en un ambiente de felicidad, amor y comprensién,

Considerando que el nifio debe estar plenamente preparado para una vida independiente en sociedad y
ser educado en ¢l espiritu de los idezles proctamados en ls Carta de las Nociones Unidas v, on particular,
enun espiritn de paz, dignidad. toferancia, libertad. igualdad v solidaridad,

Teniendo presente que 12 necesidad de proporcionar al nifto una proteceion especial ha sido enunciada
en la Declaracién de Ginebra de 1924 sobre los Derechos del Nino v en la Declaracion de los Derechos
del Nifto adoptada por la Asamblea General ¢l 20 de noviembre de 1959, y reconocida en la Declaracion
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Universal de Derechos Humanos, en el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos (en particular,
en los articulos 23 ¥ 24}, en e Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales v Culturales (en
particufar, en el articulo 10}y en los estatutos e instrumentos pertinentes de los organismos especializados
v de las erganizacionses internactonales que se interesan en el bienestar del nifo,

Teniendo presente que cono se indica en la Declaracién de los Derechos del Nifio, el mifio, por su falta
de madurez fisica y mental, necestta proteccidn y cuidado especiales, incluso ka debida proteccion leal,
fante como antes como después del nacimiento”,

Recordando fc dispuesto en la Declarzcion sobre los principios sociales v juridicos relativos a ia
proteccion v el bienestar de los nirios, con particular referencia a Ja adopcién v fa colocacién en hogares
de guarde, en fos planos nacional e intemacional; las Reglas mjnumas de ias Waciones Unidas para la
agministracién de la justicia de menores (Reglas de Beijing); v la Declaracion sobre la proteccion de la
mujery el nitio en estados de emergencia o de couflicto armado,

Reconeciende que en todos los paises del mundo hay nifios que viven en condiciones excepcionaimente
dificiles ¥ que esos nifios necesitan especial consideracién,

Teniende debidamente en cuente la importancia de las tradiciones y los valores culturales de cada
pueblo para la proteceion v el desarrolic amonioso del nifio.

Reconcciendo la importancia de la cooperacidn internacional para el mejoramiento de las condiciones de
vida de los nifios en todos los paises, en particular en los paises en desarrollo,
Han convenido en lo siguiente;

PARTE 1
Articulo 1

Para los efectos de la presente Corvencion se entiende por mikio todo ser humanc menor de dieciocho
aflos de edad, salvo que, en virtud de la ley que le sea aplicable, haya alcanzado antes la mayoria de edad.

Articulo 2

Los Estados Partes respetarin los derechos enunciados en la presente Convencién y asegurarin su
aplicacion a cada nifio sujeto 2 su jurisdiccién, sin distincién alguna, independientemente de la raza, el
color, el sexo, el idioma, 1a religion, 1a opinin politica o de otra indole, el origen nacional, énico o
secial, Ja posicidn econdmuca, los impedimentos fisicos, el nacimiento o cualquier otra condicién del
mfio, de sus padres o de sus representantes legales

Los Estados Partes tomaran todas las medidos apropiadas para garantizar que el nifio se vea protegide
contra toda forma de discriminacion o castigo por causa de la condicién, las actividades. las opiriones
expresadas o las creencias de sus padres, o sus tutores o de sus familiares.

Atticulo 3

1 En todas las medidas concernientes a los milos que Lomen las mstituciones publicas o privadas de
bienestar social, los tribunales. las autoridades administrativas o los érganos legislativos. una
consideracion primordial a que se atendera sera el interés superior del mito.

2. Los Estados Partes se comprometen a asegurar 2t nifio la proteccién y ¢l cuidado que sean necesarios
para 52 bienestar, teniendo on cuento los derechos y deberes de sus padres. tutores b otras personas

respansables de ¢1 ante 1z ley y, con ese fin, tomardn todas las medidas legislativas y administrativas
adecyadas,
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3. Los Estados Partes se aseguraran de que las instifuciones, servicios y establecimientos encargados del
cuidade o la proteccion de los mifios cumplan las nonmas establecidas por las autoridades
competentes, especialmente en materia de seguridad, sanidad, nimero v competencia de su personal,
asi como en relacidn con la existencra de una superviston adecuado.

Articuio 4

Loy Estados Partes adoptarin todas las medidas administrativos, legiclativas v de otra indole, para dar
efectividad a log derechos reconecidos en la presente Convencién. En lo gue respecta a los derechos
econdinicos, sociales v culturales, los Estados Partes adoptardn esas medidas hasta €l maxdme de los
recursos de que dispongan v, cuando sea necesario, dentro del marco de 1a cooperacion internacional.

Articulo 5

1 1os Estados Partes respetarin todas las responsabilidades, los derechos v los deberes de los padres
0. en su caso. de los miembros de la familia ampliada o de la comunidad, sepiin establezca la
costumbre local, de 1os futores 1 otras personas encargadas legabmente del niflo de impartirle, en
consonancia con [z evolucion de sus facellades, direccion v orientacién apropiadas para que el
nifio ejerza los derechos reconocidos en la presente Convencidn.

Articulo 6

Los Estados Partes reconccen que todo nific tiene el derecho intrinseco a la vida.

Los Estado Parte garantizarén en ba rvdxima medida posible la supervivencia y ¢l desarrolio del nifio.
Articulo 7

1. El nifieo serd inscripto inmediatamente, despucs de su nacimiento v tendrd derecho desde que nace a

un notbre, a adquirir uma nacionalidad v, en la medida de lo posible, 4 conocer @ sus padres v a ser
cuidade por ellos.

2. Los Estados Partes velardn por Ia aplicacién de estos derechos de conformidad con su legisiacién
naciortal ¥ las obligaciones que hayan contraido en virtud de los instrumentos internacionales
pertinentes en esta esfera, sobre todo cuando el nifio resultara de ofro modo apatrida.

Articulo 8
1. LosEstados Paries se comprometen a respetar €l derecho del mifio a preservar su 1dentidad, incluidos

ia nacionalidad, ¢l nombre y fas relaciones familiares de confornudad con fa ley sin injerencias
ilicitas.

[

Cuando un nifio sea privado legalmente de alguno de sus elementos de su identidad o de todos cllos,
tos Estados Partes deberan presenitar ja asistencia y proteccion apropiadas con miras a restablecer
rapidamente su identidad.

Articylo 9

L. LosEstados Partes velaran por que el mlo no sea separado de sus padres contra la voluntad de éste,
excepto cuando, a reserva de revision judicial, fas autoridades competentes determunen. de
conformidad con 1a ley vy los procedimientos aplicables. que tal separacidn es necesaria en el interds
superior del niflo. Tal determinacion puede ser necesaria en casos particulares, por gremplo, en los
casos cnt que ¢l nifio sea objeto de maltrato o descuido por parte de sus padres o cuando éstos viven
scparados y debe adoptarse una decision acerca del lugar de residencia def nino,
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En cualquier procedimiento entablade de conformidad con ef parrafe | del presente articule, se
ofrecerd a todas las partes interesadas la oporfunidad de participar en €l v de dar a conocer sus
opiniones.

Los Estados Parte respetarin el derecho del nufio que esté separado de uno o de ambos padres a
mantener relaciones personales ¥ comtacto directo con ambos padres de modo regular, salvo que ello
s contrario al mterés superior del nufio.

Cumndo esa separacion sea resuitado de una medida adoptada por un Estade Parte, como la
detencitn, ef encarcelamiento, el exilio, 1a deportacién o la muerte (incluido &l fallecumniento debido a
cualguier causa niientras fa persona esté bajo fa custodia del Estado) de uno de los padres del mifio, o
de ambos, o del nifo, ¢l Estado Parte proporcicnar, cuando se le pida, a los padres, ai nifio o, si
procede, 2 otro familiar, informacién basica acerca del paradero del famuliar o familiares ansentes, a
no ser gue elio resulie perjudicial para € bienestar del mio. Los Estados Parte se cerciorarin,
adernds, de que Ja presentacion de tal peticidn no entrafie por si misma consecuencias desfavorables
para fa persona o personas interesadas.

Articulo 10

De conformidad con la obligacién que incumbe a los Estados Partes a tenor de lo dispuesto en &l
pérrafo 1 del articulo 9, toda solicitud hecha por un nific ¢ por sus padres para entrar en un Estado
Parte o para salir de €] a los efectos de Ja reunidn de 1a familia secd atendida por los Estados Partes de
matiera positiva, humanitaria y expeditiva Los Estados Partes garantizarin, ademss, que la
presentacién de tal peticién no traers consecuencias desfavorables para los peticionarios ni para sus
farniliares.

El nirio cuyos padres residan en Estados diferentes tendran derecho 2 mantener perigdicamente, salvo
en cirounstancias excepcionales, relaciones personales v contactos directos con ambos padres, Con
tal fin, y de conformidad con 1a obligacién asumida por los Bstados Parte en virtud de} parrafo 2 del
articulo 9, los Estados Parte respetardn el derecho del nifio v de sus padres a salir de cualquier pais,
inclutdo ef propio, v de entrar en su propio pais. El derecho de salir de cualquier pais estars sujeto
solamente a las resiricciones estipuladas por lev ¥ que sean necesarios para proteger la seguridad
nacional, el orden pisblico, 12 salud o la moral publica o los derechos v tibertades de otras personas v
que esidn en consanancia con los demas derechos reconocidos por la presente Convencidn.”

Articulo (1

Los Estados Parte adoptarén rmedidas para luchar contra los traslados ilicitos de nifios al extranjera v
12 retencion iicita de nifios en el extranjero.

Para este fin, tos Estados Parte promoveran lz concertacién de acuerdos bilaterzles o mufbtilaterales o
{2 adhesisn a acuerdos existentes

Articulo 12
Los Estados Parte garantizardn al nifio que este en condiciones de formarse un juicio propio el
derecho de expresar su opimidn libremente en todos los asuntos que afectan al nifto, temeéndose
debidarnente en cuenta las opiniones del nitio. en funcién de la edad y madurez del nifio.
Con tal fin, se dard en particular al nino oportunidad de ser escuchado en tode procedimiento judicial
o admunistrativo que afecte al nific, va sea directamente o por medio de un representante o de un

érgano apropiado, en consonancia con las nonmas de procedimiento de la ley nacional.

Articulo 13
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El nirio tendrs derecho a 1a libertad de expresion; ese derecho wcluira la libertad de buscar., recibir v
difundrr informaciones e ideas de tedo tipo. sin consideracién de fronteras, va sea cralrente, por
escrito o imnpresas, en forma artistica o por cualauier otro nedio elegido por el nitio,

El gjercicio de tal derecho podrd estar sujeto a ciertas restricctones, que seran Unicamente las que la
lev orevea v sean necesarias:

a)  Para el respeto de tos derechos o fa reputacién de los demas, o

b)  Paralaproteccién de la seguridad nacionat o el orden piiblico o para proteger la salud o la moral
publicas.

Articulo 14
Los Estados Partes respetarén del derecho del nigio a la libettad de pensamienio, de conclencia v
religion.

Los Estados Partes respetaran los derechos y deberes de los padres y, en su easo, de los
representantes fegales, de guiar al nifio en el gercicio de su derecho de mode conforme a la
evoluctdn de sus facultades.

La libertad de profesar {a propia religion o las propias creencias estaré sujeta Gnicamente a las
[imitaciones prescritas por tz ley que sean necesantas para proteger la seguridad, el orden, la morat o
la salud piiblicos o los derechos y libertades fundanentales de los demas

Aticule 1 S

Los Estados Partes reconocen los derechos del nific a la Hbertad de asociacion ¥ a la libertad de
cetebrar revniones pacificas.

No se impondrdn restricciones al ejercicio de estos derechos distintas de ias cstablecidas de
conformidad con 1a ley y que sean necesarias en una sociedad democritica, en teterés de la seguridad
nacional o publica, el orden publico, la proteccién de 1a satud ¥ la moral ptblicas o 1a protecesn de
los derechos y libertades de los demias.

Articulo 16

1. Ningim mifio serd objeto de injerencias arbitrarias o thegales e su vida privada. su Famiba, su domicilic
0 su correspondencia, ni de ataques ilegates a su honra v a su reputacién,

2. El nifio tiene derecho a la proleccion de k ley contra esas injerencias o ataques,

Articulio 1 7

Los Estados Partes reconocen la importante funcién que desemperian los medios de communmicacién v
velardn por que el nifto tenga acceso a informacién y material procedentes de diversas fuentes nacionales
¢ internacionales, en espetial la informacién y el material que tengan por finalidad promover su bicnestar
social, espiritual ¥ moral ¥ su sajud fisica y mental. Con tal objeto los Estados Partes.

a)}  Alentardn a los medios de comunicacién a difundic informacion y materiales de interés
social ¥ cultural para el nifio, de conformidad con ¢l espiritu del artfculo 29
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b) Promoverin la cooperacién intemnacional en el intercambio v la difizsion de eza informacicn
¥ es03 matenales progedentes de diversas fientes culturales. nacionales e internacionales,

¢} Alentardn fa produccion y difugién de libros para nifios;

d)y Alentardn a los medios de comunicacién a que tenigan particularmente en cuerda las
necestdades ingfiisticas del mfio perteneciente a un grupo minoritano o que sea indigena,

€ Promoverin la elaboracién de directrices apropiadas para proteger al nific conira toda
informacion y material perjudicial para su bienestar, teniendo en cuenta las disposiciones de
los articulos 1 3y [&.

Articulo 18

Les Estados Partes pondran el méximo empefio en garantizar el reconocimrente del principio de que
ambog padres tienen obligaciones conmries en lo que respectz a la crianza y el desamroilo del nitio.
Tncumbird a los padres o, en su caso. a los Tepresentantes Jegales la responsabitidad prirordial de la
crianza y e} desarrollo del nifio. Su preocupacidn fundamental sera e interés superior del nifio.

A los efectos de garantizar ¥ promover tos derechos enunciados en la presente Convencidn, los
Estados Partes prestarin la asistencia aproptada a los padres ¥ a los representantes kegales para ¢l
desempefio de sus funciones en lo que respecta a la crianza del aific ¥ velarsn por la creacién de
instituciones, instalaciones v servicios para el cuidade de los nifios.

Los Estados Partes adoptardn todas las medidas apropiadas para que los nifios cuyos padres trabajan
tengan derecho a beneficiarse de los servicios e instalaciones de guarda de nifios para los que rednan
las condiciones requeridas.

Articule 19

Los Bslados Partes adoptardn todas las medidas legislativos, administrativas, sociales ¥ educativas
apropiadas para proteger al mfio contra toda forma de perjuicio o abuso fisico o mental, descuido o
trato negligente, malos tratos o explotacidn, incluido el abuso sexual, mientras ¢l mifio se encuentre
bajo la custodia de los padres, de un representante legal o de cualquier otra persona que lo tenga a su
cargo.

Esas medidas de proteceidn deberian comprender, segin corresponda, procedimientos eficaces para el
establecimiento de programas sociales con objeto de proporcionar la asistencia necesaria al nifio ¥ a
quienes cuidan de €L, asi como para otras formes de prevencidn v para la identificacién, notificacior,
remisién a una institncidn, investigacion. tratamiento y obscrvacién ulterior de los casos amtes
descritos de malos tratos al niffo ¥, segin coresponda, la intervencion judicial

Articulo 20

Los nifios Lemporal o perrmanenternente privados de su medio famitiar, o cuyo superior interds exija
que no permanczean en es¢ medio. tendrdn derecho a lo proteccion v asistencia especiales del Estado,

Los Estados Partes garantizaran, de confornudad con sus leyes nacionales, otros tipos de cuidado
para es0s niftos. !

Entre esos cuidados figurardn, entre otras cosas, fa colocacion en hogares de guarda. la kafala det
derecho isldmico, la adopeidn, o de ser necesario la colocacién en nstituciones adecuadas de
profeceidn de menores, Al considerar lus soluciones, se prestard particular atencion a la conveniencia
de que haya continuidad en la educacion del nifio v a su ongen étnico, religioso, culturay hingdistico.



Aniculo 21

Los Fstades Partes que reconocen o penmiten ¢l sistema de adopeién cuidardn de que el interés supenior
del nifio sea la consideracién primordial y-

2 Velarin porque la adopcion del nifio sdto sea autorizada por las autoridades competentes, las que
deterntinaron, con amreglo a las leyes v a los procedimientos aplicables v sobre la base de toda ia
irformacién pertinente y fidedigna, que b adopeion es admisible en vista de la situacion yuridica
del nific en relacién con sus padres, parientes y representantes legales v que, cuande asi se
requiera, las personas interesadas havan dado con conoctmiento de causa su consertimiento a la
adopeion sobre Ia base del avesoramiento que pueda ser necesario,

b}  Reconoceran que la adepcién en otro pais puede ser considerada como otro medic de cuidar del
nifie, en ¢l caso de que dste no pueda ser colocado en un hogar de guarda © entregado a una
familia adoptiva o ne pueda ser atendido de manera adecuada en el pais de cngen;

€} Vilarin porque el nifio gque haya. de ser adoptado en oire pais goce de salvaguardias y nommias
equivalentes 2 kas existentes respecto de la adopcion en el pais de origen;

4} Adoptaran todas kas medidas apropiadas para garantizar que, en ¢l case de adopcion en olro pas,
lacolocacion ne dé hugar a beneficios financieros indebidos para quienes participan en ella;

€)  Promoverdn, cuando corresponda, los objetivos del presente articulo mediante la concertacisn de
arreglos o acuerdos bilaterales o multilaterales y se esforzaron dentro de este mmrco, para
garattizar que la colocacion del nifio en ofro pais se efectie por medio de laz autorsdades u
orgatismos competentes,

Articylo 22

i. Los Estados Partes adoptaron medidas adecuadas para lograr que el nifio que trate de obtener el
estatuto de refugiado o que sea considerado refugiado de conformidad con el derecho v los
procedimientos internacionales o intemos aplicables reciba, tanto s estd solo como st esta
acompafiado de sus padres o de cualquier otra persona, la proteccién v la asistencia humanitaria
adecuadas para el disfrute de los derechos pertinentes enunciados en la presente Convencién v en
otros instrumentos internacionales de derechos humanos o de cardcter humanitario en que dichos
Estados sean partes.

2. Atal efecto los Estados Partes cooperardn, en la forma que estimer: apropiada, en todos los esfuerzos
de las Nacioves Unides y demds organizaciones iniergubernmmentales competentes n orgamzaciones
1o gubermamentales que cooperen con fas Naciones Unidas por proteger v ayudar a lodo nifio
refugiado y localizar a sus padres ¢ a otros miembros de su familia a fin de obtener la informacidn
necesaria para que se reina con su familia En los casos er que no se pueda locafizar a ninguno de
los padres o muembros de la familia, se conceders al nifio 1a misma proteccidn que a cualquier otro
nifio privado pernanente o temporalmente de su medio famnihar, por cualquier emolivo, como se
dispone en la presente Convencién

Articilo 23
1. Los Estados Partes reconocen que ¢l rufio mental fisicamente impedido deberd disfrutar de una vida
plena v decente en condiciones que aseguren sy dignidad, le permitan flegar 2 bastarse 2 si mismo ¥

faciliten la participacidn activa del nifio en Ia comunidad.

2. Lot Estados Partes reconocen el derecho det nifte impedide a recibir cuidados especiales y alentaran y
asegurar, con sujecion a los recursos disponibles, la prestacién al nino que retina las condiciones



requeridas ¥ a los responsables de su cuidade de la asistencia que se solicite ¥ que sea adecuada al
estado def nifio y 2 las circunstancias de sus padres o de otras personas que cuiden de él

3. En atencion 2 las necestdades ¢speciales del mito impedido, fa asistencia que se preste conforme al
parrafo 2 del presente articulo serd gratuita siempre que sea posible, habida cuenta de la situacién
econdmica de los padres o de las otras personas que cuiden del nirio, v estard destineda a asegurar
que el nito impedido tenga un acceso efectivo a l2 educacién, la capacitacién, los servicios
sanitaros, log servicios de rehabilitacion, la preparacion para el empleo v las oportunudades de
csparcimiento y reciba tales servicios con el objeto de que el niflo logre la integracién social v el
desarrollo individual, incluido su desarrolio cultural y espiritual, en k2 maxima medida posibile.

4. Los Estados Partes promoverdn, fon espiniu de cooperacién imtemacional, ef miertambio de
informacion adecuada en la esfera de la atencidn sanitaria preventiva y del tratamicnto médico,
psicoldgico v funcional de los nifios impedidos, incluida la difusidn de informacion scbre los
métodos de rehabititacion y los servicios de ensefianza ¥ formacién profesional, asi como e} acceso a
esa informmacion z fin de que los Hstados Partes puedan mejorar su capacidad y conocimienios y
ampliar sy experiencia en estas esferas. A este respecto, se tendran especialmente en cuenta las
necesidades de los paises en desarrollo.

Articulo 24

1. Los Estados Partes reconocen el derecho del nifio al disfrute del més alte nivel posible de salud y a
servicios para el tratamiento de las enfermedades y ia rehabilitacién de 1a salud. Los Bstados Partes

se esforzaron por asegurar que mingun nifio sea privado de su derecho al disfrute de esos servicios
samitarios.

&)

Los Estados Partes aseguraron la plena aplicacién de este derecho v, en particular, adoptaron las
medidas apropiadus para:

@  Reducir lamortalidad infantil y en 1a nifiez;

by Asegurar la prestacion de 1z asistencia médica y 1a alencidn sanilaria que sean necesarias a todos
los nifios, haciendo hincapié en el desarroilo de la atencién primaria de salud:

c) Combatir Jas enfermedades v fa malnutricion en el marco de la atencién primaria de la salud
mediante, entre otras cosas, la aphicacion de la tecnologia disponible y el surninistro de alimentos
nutritivos adecvados y agua potable salubre, tentendo en cuenta los peligros v riesgos de
contarninacion del medfo ambiente;

dY  Asegurar atencion samtaria prenatal y postnatal apropiada a las madres,

€)  Asegurar que todos los sectores de 1a sociedad, v en particular tos padres v tos nifios, tonozcan
los principios basicos de la salud v la nutricion de los nifios, las ventajas de la lactancia materna,
lu higiene y ¢l saneamniento ambiental y las medidas de prevencion de accidentes, tengan acceso
alaeducacion pertinente ¥ reciban apoyo en la aplicacién de esos conocimmentos,

f)  Desarrollar la atencidn sanitania preventive. la orientacién a los padres y la educacién y servicios
en nateria de planificacion de la familia.

3. Los Estados Paries adoptarin todas las medidas cﬁcaécs ¥ apropiados posibles para abolir las
précticas tradicionales que sean perjudiciales para la salud de lo nitios.

4. Los Estados Partes se comprormeten a promover y alentar la cooperacién internacionsl con muras @
lograr progresivarnente la plena realizacion del derecho reconocido en el presente articulo, A este
respecto, se tendran plenamente en cuenta las necesidades de los paises en desarrollo.
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Articulo 25

Los Hstados Partes reconocent ef derecho del nifie que ha sido internade er un establecimiento por las
autoridades competentes para los fines de atencién. proteccidn o fratamiente de su salud fisica o mental a
un examen periddice del tratarmiento a que estd sometido ¥ de todas las demas circunstancias propias de
sy intermacion.

(]

Articulo 26

Los Estados Partes recanoceran a todos los nifios ¢l derecho a beneficiarse de 1a sepuridad social,
mcluso del seguro social, y adoplaran las medidas necesarias para lograr la pena realizactén de este
dereche de conformidad con su legistacién nacional.

Las prestaciones deberfan concederse, cuando corresponda, teniendo en cuenta los recursos v la
situacion del nific ¥ de las persoms que sean responsables del mantenimiento del nifio, asi como
cualquier otra consideracién pertinente a una solicitud de prestaciones hecha por el mfio o en su
nombre,

Articulg 27,

Los Estados Partes reconocen ¢l derecho de todo nific a un nivel de vida adecuado para su desarrolio
fisico; mental, espiritual, moral y social

A los padres u otras personas encargadas del nifio les incumbe la responsabilidad primordial de
proporcionar, dentro de sus posibilidades ¥ medios econdmicos, las condiciones de wida que sean
necesarias parz el desarrollo def niito,

Los Estados Partes, de acuerdo con las condiciones nacionales y con areglo a sus medios, adoptarin
medidas apropiadas para ayudar 2 los padres ¥ a otras personas responsables por el nifio a dar
efectividad a este derecho y, en casc necesario, proporcioneran asistencia rratenial ¥ programas de
apovo, particularmente con respecto a la nutricion, ef vestuario v la vivienda.

Los Estados Partes formurin todas las medidas apropiadas para asegurar el pago de la pension
alimenticio por parte de los padres u otras personas que tengan la responsabihdad financiera por el
nifio, tanto si viven en el Estado Parte como si viven en el extranjero. En particular, cuando la
persona que tenga tz responsabilidad financierz por el nifio resida en un Estado diferente de aquel en
que resida el nifio, los Bstados Partes promoverdn 12 adhesion a los convenios ilemnacionales o la

concertacién de dichos convenios, asi como la concertacion de cualesquiera otros arreglos
apropiados.

Articulo 28

Los Eslados Partes reconocen ef derecho del mfio 2 la educacién v, a fin da que se pueda ejercer
progresivamenle y en condiciones de igualdad de oportunidades ese derecho, deberin en particular:

a) Tmplantar 12 enseflanza primarta obligatoria v gramita para todos;

b} Fornentar ¢l desarrollo, ent sus distintas formas. de la ensefianza secundariz, wctuida la enseftanza
gencral y profesional, hacer que todos los milos dispongan de ella y tengan acceso 2 ella y adoptar
medidas apropiadas tafes como la implantacién de lz ensehanza gratuita y la concesion de
asistencia fmanciera en ¢aso de necesidad;

¢} Hacer la enseflanza superior accesible a todos, sobre la base de la capacidad, por cuantos medios
sean apropiados;
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2.

de la libertad de los particulares ¥ de las cntidades para establecer y dirigir institiciones de ensefianza, a
condicién de que se respeten los principios enunciados en el parrafo 1 del presente articulo y de que la
educacién impartida en tales instituciones se ajnste a las normas minimas que prescriba el Estado,
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d}  Hacer que todos los nifios dispongan de iniformacién v orientacién en cuestiones educacionales v
profesionales, v tengan acceso 2 ellas;

€)  Adoptar medidas para formentar la asislencia regular a las escuelas y reducir lus tasa de
desercion escolar,

Los Eistados Partes adoptardn cuantas medidas sean adecuadas para velar porque la disciplina escolar
se gdrministre de modo compatible con la dignidad hurnana del nifio v de conformidad con la presente

Convencién.
Los Estados Partes fomentardn y alenfardn la cooperacién internacienal en cuestiones de educacion,
en particular a fin de contribuir a eliminar la ignorancia ¥ el analfabetismo en todo el munde v de
facilitar el acceso a los conocimientos técnicos v a los métodos modernos de ensefianza A este
respecto, se tendran especialmente en cuenta as necesidades de los paises en desarrollo.
Articulo 29
Los Estados Partes convienen en que fa educacion del nifio deberd estar encaminada a:

4) Desarrollar la personatidad. las aptitudes ¥ 1a capacidad mental y fisica del niiio hasta el niixime
de sus posibilidades;

b) Inculcar al nufic el respeto de los derechos humanos v las libertades fundamentales v de los
principios consagrados ent 1z Carta de las Naciones Unidas;

) Inculear al nifio el respeto de sus padres, de su propia identidad cultural, de su 1dioma ¥ sus
valores, de los valores nacionaies del pais en que vive, del pais de que sea oniginaric v de las
civilizaciones distntas de la suya;

d) Preparar al nifio para asurmur wna vida respensable en uma sociedad libre, con espiritu de
comprensién, paz, tolerancia, igualdad de los sexos y amistad entre todos los pueblos, grupos
émicos, nacionales y religiosos y personas de origen indigena;

€) Inculear al nifio el respeto del medio ambiente natural.

Nada de lo dispuestlo en el presente articulo o en ef articalo 28 se interpretard comno una restriceién

Articulo 30

En los Estados en que existan munorias éuicas, religiosas o linglisticas o personas de origen indigena, no
senegard a un mifio que pertenerca a tales minordag o que sea indigena el derecho que le comespande, en
comiin con los demds miembros de su grupo, a tener su propa vida cultural, a profesar y practicar su
proptareligion, o a emplear su propio idioma.

Articulo 31

1. Los Estados Partes reconocen ¢l derecho del nifio al descanso y ¢l esparcimuento, 2l juege v a las

actividades recreativos propias de su edad v a participar libremente en la vida cultural y en fas artes.

2. Los Estados Partes respelardan y promoverin el derecho del nifio 2 participar plenamente en la vida

cultural y artisticas y propiciardn oporturudades apropiadas, en condiciones de igualdad, de participar
en la vida cultyral, artistica, recreativa v de esparcuniento.



Articulo 32

1. Los Estados Partes reconocen el derecho del nifio a estar protegido contra la explotacidn econdmica v
cortira ¢l desempenio de cualquier trabajo que pueda ser peligroso o entorpecer su educacion. o que
sea nodcivo para su salud o para su desarrollo fisico. memtal, espiritial, moral o soctal.

]

Los Estados Partes adoptardn medidas legislativas, administrativas, sociales v educacionales para
garantizar la aplicacion del presente articulo. Con ese propdsito v teniendo en cuenta las
disposiciones pertinentes de otros instrumentos intemacionales, los Hstados Partes, en particalar:

a) Fijardn una edad o edades minumas para trabajar;

b)  Dispondrin la reglarnentacitn apropiade de los horarios y condiciones de trabajo,

c) Estipularén las penalidades u otras sanciones apropiadas para asegurar la aplicacion efectiva del
presente articulo.

Articulo 33
Los TEstados Partes adoptardn todas las medidas apropiadas, incluides medidas legislativas,
administrativas, sociales y educacionales, para proteger a los nifios contra el uso ilicito de los
estupefacientes ¥ sustancias sicotrépicas emumeradas en los tratados internacionales pertinentes, v para
impedir quee se utifice a niftos en la produccién v el tréfico ilicitos de esas sustancias.
Articulo 34
1. Los Estados Partes se comprometen 2 proteger 2l nifio contra todas las formas de explotacidr ¥ abuso
sexuales. Con este fin, los Estados Partes tomaran, en particular, todas las medidas de caricter naciona,
bilateral v multilateral que sean necesarios para impedir:
a) Laincitacién la coaccion para que un nino se dedique a cualquier actividad sexual 1legal;
b)  Laexplotacion del wifio en 1a prostitucidn u otras practicas sexuales ilegales;
¢) Laexplotacidn del nifio en espectdcuios o materiales pornogrificos
Articulo 35

Los Estados Partes tomaran todas las medidas de caracter nacional, bilateral y multilaterat que sean
necesdrias para unpedir el secuestro, 1a venta ¢ 1a trata de mfios para cualquier fin o en cualquier forma.

Articulo 36,

Los Estadus parte protegerdn al nifio contra todas las demas formas de explotacidn que sean perjudiciales
para cualquier aspecto de su bienestar.

Articulo 37
Los Estados Partes velaran por que
2) Ningiin nifio sea sometido a torturas ni a otros tratos o penias crueles, inhumanos o degradantes

No se impondrd la pena capital ni Ja de prisién perpetua sut posibilidad de excarcelacién por
delitos cometidos por menores de 18 aftos de edad;
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b) Nmgln nifio sea privade de su hbertad ilegal o arbitrariamente. La detenciém, el
encarcelamiente o la prision de un nific se llevard a cabo de conformidad con la ley v se
utilizard tan sélo como medida deiltimo recurse v durante el periodo n2s breve que proceda;

¢} Todo nifio privado de libertad sea tratado con 1a humanidad v el respeto que merece la dignidad
inherente a la persona humana, ¥ de manera que se tengan en cuento las necesidades de las
personas de su edad. En particular, todo nifio privado de lbertad estara separado de los adultos,
amenos que ello se considere conlrario al interds superior del nifio, y tendra derecho a mantener
contacto con su farnilia por medio de comespondencia v de visitas. salvo en circunstancias
excepcionales;

@) Tode niffo privado de su libertad tendra derecho aun pronto ucceso a ta asislencia juridica v ofra
asisten:cia adecuada, asi como derecho a impugpar Ia legalidad de 1a privacion de su Hbertad
ante ur: tribunal u otra autoridad competente, independiente e imparcial v a una pronta decisién
sabre dicha accién

Articirlo 38

1. Los Estados Partes se comprometen a respetar y velar porque se respeten las normas del derecho

internacional humanitario que les sean apliczbles en los conflictos armades ¥ que sean pertinentes
para el nifio.

2. 1os Bstades Partes adoptaran todas las, medidas posibles para asegurar que las personas que attn no
hayan cumplido los 15 afios de edad no participen directarnente en las hostilidades.

3. Los Estados Partes se abstendran de reclutar en las fuerzas armadas a lag personas gue no hayan
curmplido los 15 afios de edad. Si reclutan personas que hayan cumplido 15 atios, pero que sean
raenores de 18, los Estados Partes procuraran dar prioridad a los de més edad.

4. De conformidad con Ias obligaciones dimanadas del derecho internacional humanitaric de proteger a
la poblacion civil durante los conflictos armados, ios Estados Partes adoptardn todos las medidas
posibles para asegurar la proteccion y el cuidado de los niflos afectados por un contlicto armado.

Artfculo 39

Los Estados Partes adoptardn lodos las medidas apropiados pura promover la recuperacion fisica y
psicolégica y la reintegracién social de todo nifio victima de, cualquier forme de abandono, explotacién o
abuso; tortura u otra forrma de tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes: o conflictos armiados. Esa
recuperacion y reintegracién se lievarin a cabo en nn ambiente que fomente ta salud, el respeto de al
mismno y la dignidad del nifio

Articulo 40

1 Los Estados Partes reconocen el derecho de todo nifio de quien se ategue que ha infringido las leyes
penales ¢ a quien se acuse o declare cuipable de haber infringido esas leyes a ser tratado de manera
acorde con ¢l fomento de s sentido de Ja dignidad v e valor, que fortalezea e} respeso del niflo por
los derechos humanos v las libertades fundamentales de terceros v en la que se tengan en cuentta la
edad del nifie y la importancia de promover la reintegracion del nifo y de que éste asuma tina funcién
construictiva en la sociedad.

2. Concsefin, y habida cuenta de las disposiciones pertinentes de los instrumentos mtemnacionales, los
Estados Paries garantizaran, en particuiar:
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4y Que ne se alegue que ningiin nifio ha infihmgide las leyes penales, ni se acuse o deciare culpable
& ningAn nfio de haber infringide esas leyes, por actos u ontsiones que no estaban prohibidos
por los leyes nacionales o internracionales en el rnomento en que se cometieron;

by Que todo nifio del que se alegue que ha infringido las leyes penales o a quien se acuse de haber
infringido esas leyes se le garantice, por lo menos. 1o siguiente
i} Quese fo presumird inocente nuentras 0o se pruebe su culpabitidad conforme a la fey;
i1} Que sera irformado sin demora y directamente o, cuando sea procedente, por intenmedio
de sus padres o sus representantes legales, de los cargos que pesan contra él v que dispondra
de asistencia juridica u otra asistencia apropiada en la preparacion y presentacion de su
defensa,

iny Que la causa serd dirimida sin demora por una autoridad u drgano judicial competente,
independienie e imparcial en una audiencia equitative conforme a la ley, en presencia de un
asesor juridico u ofro tipo de asesor adecuado v, a menos que se considerara que ello fuere
contrario al interés superior del nifio, teniendo en cuenta en particular su edad o situacion y o
sus padres ¢ representantes legales;

iv) Que no sera obligado a prestar testimonio o a declararse culpable, que podrd interrogar o
hacer que se interrogue a testigos de carge ¥ obtener la participacion y el mterrogatorio de
testigos de descargo en condiciones de igualdad;

v} 8ise considerara que ha infringido, en efecto, las leyes penales, que esta decisién ¥ toda medida
impuesta 1 consecuericia de ella, serdn sometidas a una autoridad u érgano judicial superior
competente. independiente € imparcial, conforme a la iey;

vi) Que el nifio contard con la asistenicia gratuita de un intérprete si no comprende o no habla el
idioma utilizade;

vii} Que se respetard plenamente su vida privada, en todas las fases del procedimiento,

3. los Estados Partes Lommarin todas las medidas apropiadas para promover el establecimients de leyes,
procedimientos, autoridades ¢ instituciones especificos para los nifios de quicnes se alegue que han
infringido las leyes penales o 2 quienes se acuse o declare culpables de haber infringido esas leyes, v
en particular:

) El establecimiento de una edad minimo antes de la cual se presummird que los nifios no tienen
capacidad para infringir las leyes penales;

b) Siemmpre que sea apropiado y deseable, la adopeion de medidas para tratar a esos nifios sin
recurrir a procedimientos judiciales, en el entendimiento de que se respetardn plenamente los
derechos humanos v las garantias legales.

4 Sedispondra de diversos medidas, tales como el cuidado, las Srdenes de orientacién v supervision, el
asesorazniento, la libertad vigilada, la colocacion en hogares de guarda, los programas de ensefiatza y
formacién profesional. asi como otras posibilidades altemativas a la internacién cn instituciones, para
asegurar que los niflos sean tratados de manera apropiado para su bienestar y que guarde proporcion
tanto con sus circunstancias como con la infraccion.

Articulo 41

Nada de lo dispuesto en la presente Convencidn afectard 2 las disposiciones que sean mids conducentes a
larealizacion de los derechos del nifto y que puedan estar recogidas en;

a)  El derecho de un Estado Parte: o
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b} Elderecho internacional vigente con respecto a dicho Bstado.

PARTEIE

Artionlo 42

Los Estados Partes se comprometen a dar a conocer ampliamente los prncipios v disposiciones de la
Convencidén por medios eficaces v apropiados, tasto a los adultos como a los nifios.

~¥

Articulo 43

Con aia finalidad de examinar los progreses realizados en ef cumplinuento de las obligaciones
contraidas por los Estados Partes en la Presente Convencion, se establecera un Cornité de los
Derechos del Mhilo que desempefiard las funciones que a contimuacién se estipuian.

El comité estard integrado por diez expertos de integridad maral v reconocida competencia en las
esferas reguladas por la presente Comvencién. Los miembros del Comité seran elegidos por los
Estados Partes etfre sus nacionales y ejerceran sus funciones z titwlo personal, temiéndose
debidamente en cuenta la distribucion geografica, ast como los principales sistemas juridicos.

Los miembros del Comuté serdn elegidos, en votacién secreta, de una lista de personas designadas
por los Estados Partes.

Cada Estado Parte podréd designar a una persona escogida entre sus propios nacionales,

La elecci6n inicial se celebrars a mas tardar seis meses después de ]z entrada en vigor de la presente
Convencién v ulteriormente cada dos afios. Con cuatro meses, como minimo, de antelacion respecto
de la fecha de cada eleccidn, el Secretario General de las Naciones Unidas dirigir4 una carta a los
Estados Partes mnvitdndolos a que presenten sus candidatiras en un plazo de dos meses. El Secretario
General preparard despuds una bista en la que figurarin por orden aifabélico todos los candidatos
propuestos, con indicacién de los Estados Partes gue lo hayan designado, ¥ la comuricars a los
Estados Partes et la presente Convencién.

Las eclecciones se celebrardn en una reunién de los Estados Partes convocada por el Secretario
General en Ja Sede de las Naciones Unidas. En esa reunién, en Ja presencia de dos tercios de los
Estados Partes constituird quérum, las personas seleccionadas para formar parte del Comité serén
aquellos candidatos que obtengan el mayer mimerc de votos ¥ una mayoria absoluta de los votos de
tos representantes de los Estados Partes presentes y votantes.

Los miembros det Cornité seran elegides por un peniodo de cuatro afos. Podrin ser reelegidos si se
presenta de nuevo su candidatura El mandato de cinco de los miembros elegidos en la primera
eleccién expirara al cabo de dos affos: inmediatamente despuds de efectuada la primera cleccion. el

Presidente de la reunion en que ésta se celebre elegird por sorteo los nombres de csos ginco
miemnbros,

8i un miembro del Comité fallece o dirmite o declara que por cualquier otra causa no puede seguir
desempefiando sus funciones en el Comité. of Estado Parte que propuse a cse miembro designara
entre sus propios nacionakes a otro experto para ejercer ¢l mandato hasta su término, a reserva de la
aprobacidn def Comité

El Comité adoptars a su propio reglamento.

El Comité clegira su Mesa por un periodo de dos afios.

. Las reumones del Comité se celebrardn normalmente en la Sede de las Nacrones Unidas o en

cualquicr otro lugar conveniente que determmine ¢ Comité, EI Comité se reurrd normalmente todos



11

12,

219

ios afios La duracion de lag reuctones del Comité sert determinada v revisada, s1 procediera, por una
reunicn de Jos Estados Partes en 12 presente Convencién, a reserva de la aprobacion de lz Asamblea
General

El Secretarto General de las Naciones Unidas proporcionara el personal v los servicios necesarios
para el desempefio eficaz de las funciones del Comuté establecido en wirtud de la presente
Convencidn,

Previa aprobacidn de la Asamblea General, los miembros del Comité estabiectdo en virtnd de la
presente Convencidn recibirdn emohmmentos con cargo a2 los fordos de las Naciones Unidas. seglin
las condiciones que la Asamblea pueda establecer.

Articulo 44

fos Estados Partes se comprometen a presentar al Comité por conducto del Secretaric General de las
Nacionets Unidas. mformes sobre las medidas que hayan adopiado para da efecto a los derechos

reconocidos en la Convencidn y sobre €l progrese que hayan reslizado en cnanto al goce de esos
derechos:

@y Enelplazo de dos afios & partir de 1a fecha en la que para cada Estado Parte haya entrado en
vigor [a presente Convencion;
b} En lo sucesivo, cada cinco afios.

los informes preparados en virtud del presemte articulo deberin indicar las circunstancias y
dificuttades, st las hubiere, que afecten al grado de cumplimiento de las obligaciones derivadas de la
presente corvencion. Deberdn asi mismo, contener informacion suficiente para que el Cormité tenga
cabal comprensién de la aplicacién de la Convencion en el pais de que se trate.

Los Estados Partes que hayan presentado un informe inicial completo al Comité no necesitan repetur,
en sucesivos informes presentados de conformudad con lo dispuesto en el inciso b) del parrafo 1 del
presente articulo, 1a infortnacion basica presentada anteriormente.

El Comité pedra pedir a los Estados Partes mds informacién relativa a la aplicacion de la
Convencior.

El Comité presentard cada dos aftos a [a Asamblea General de las Naciones Unidas, por conducte del
Consejo Econémico y Social, informes sobre sus actividades

Los Estados Partes dardn a sus informes una amplia difusién entre el piblico de sus paises
respectivos

Articulo 45

Con objete de fomentar la aplicacién efectiva de la Convencién y de estimular la cooperacién
internacional en la esfera regulada por 1a Convencisn:

)

Los organistnos especializados, ¢l Fondo de las Naciones Unidas para la infancia y demis drganos de
las Naciones Unidas tendran derecho a estar representados en el examen de ia aplicacién de aqueilas
disposiciones de la presente Convencién comprendidas en el ambito de su mandato. Bl Comité podra
wvitar 2 los organismos especializados. al Fondo de las Nactones Unidas para la Infancia y a otros
6rganos competentes que considere apropiados a que propercionen asesoramiento especializado
sobre 1a aplicacién de la Convencidn en los sectores que son de incumbencia de sus respectivos
mandatos. El Comité podrd invitar a Jos organismos especializados, al Fondo de las naciones Unidas
para la Infanciz v demds érganos de fas Naciones Unidas a que presenten informes sobre la

aplicacidn de aqucllas disposiciones de ia presente Convencidn comprendidas en ¢} dmbito de sus
actividades:



220

b) El Comité transmutird, segfin estime conveniente, a Jos erganismos especializados, al Fondo de las
Nacienes Unidas para la Infancia v a otros érganos competentes, los informes de los Bstados Partes
que confengan una solicitud de asesoramiento o de asistencia técnica, o en 1os que se indigue esa
necesicdad, junto con las observaciones y sugerencias del eomité s1 las hubiere, acerca de esas
solicittzdes o indicaciones,

©) El Conuté podra recomendar a la Asamblea General que pida al Secretario General que efectiie, en su
nombre, estudios sobre cuestiones concretas relativas a los derechos def nifio;

@ El Comté podrd fortnular sugerencias y recomendaciones geuerales basadas en la informacién
recibida en virtud de los articulos 44 v 43 de la presente Convencién Dichas sugerencias y
recomendaciones generates deberdn transmitirse a los Estados Partes interesados v notificarse a la
Asamblea General, junto con los comentarios, si los hubiere de 105 Estados Partes.

PARTE I
Articulo 46

La presente Convencion estard abierta a la fimma de todos los Estados.
Articulo 47

La presente Convencion estd sujeta a ratificacién, Los mstrumentos de ratificacion se depositaran en
poder del Secretario General de las Naciones Unidas,

Articulo 48

La presente Convencién permanecers abierta a fa adhesién de coalquier estado. Los instrumentos de
adhesion se depositardn en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo 49

1. La presente Convencion entrard en wigor el trigésimo dia siguiente a la fecha en que haya sido
depositado el vigésimo mnstrumento de ratificacién o de adhesion en poder del Secretario General de
las Naciones Unidas,

2 Paracada Estado que ratifique la Convencion o se adhiera a ella después de haber sido depositade el
vigésimo instrumento de ratificacién o adhesidn, la Convencién entrard en vigor el trigésimo dia
después del depésito por tal Estado de su instrurmento de ratificacién o adhesion.

Articule 50

1 Todo Estade Parte podra propotier unia enmienda y depositaria en poder del Secretaric General de las
Naciones Unidas. El Secretario General comunicard la emmuenda propuesta a los Estados Partes,
pidiéndoles que ie notifiquen si desean que se convoque una conferencia de Estados Partes con el fin
de exarninar la propuesta y someterla a votacién. Si dentro de los cuatro meses siguientes 2 la fecha
de esa notificacién un tercio, al menos, de ios Estados Partes se declara a favor de tai conferencia, el
Sccretario General convocars una conferencia com el ausprcio de las Naciones Unidas. Toda
enmienda adoptada por la mayoria de Estados Partes, presentes ¥ votantes en la conferencia. serd
sometida por el Secretario General a 1a Asamblea General para su aprobacién.

2, Toda enmienda adoptada de conforrmdad con ef parrafo 1 del presente articulo entrard en vigor
cuando haya sido aprobada por la Asamblea General de las Naciones Unidas ¥ aceptada por una
mayoria de dos tercios de los Estados Partes.
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3. Cuando lag enmiendas entren en vigor seran obligatorias para los Estados Partes que las havan
acepiado, en fanto que Jos demds Estados Partes segwirdn obligados por las disposiciones de [a
presente Convencién y por las emmiendas anteriores que hayan aceptado.

Articalo 51.

1 El Secretario General de fas Naciones Unidas rectbird v comunicart a todos los Estados el texto de
las reservas formuladas por los Estados en el momento de 1a ratificacion o de la adhesion.

2

No se aceptara ninguna reserva incompatible con ef objeto ¥ el propdsite de Ia preserte Convencién.
3. Toda reserva podrd ser retirada en cualquier momento pot medio de una notificacion hecha a ese
efecto v dirigida al Secretario General de las Naciones Unidas, quien mformard a todos los Estados
Esa notificacion surtira efecto en Jafecha de su recepeion por el Secretario General
Articulo 52.
Todo Estado parte podrd denunciar 1a presente Convencién mediante potificacién hecha por escrito al
Secretario General de las Naciones Unidas. La denuncia surtira efecto un afio después de la fecha en que
1a notificacién haya sido recibida por el Secretario General.
Articulo 53.

Se designa depositario de la presente Convencion a! Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo 54,

El onginal de la presente Convencién, cuvos textos en drabe, chino, espariol, francés, inglés ¥ rudo son
tgualmente auténticos, se depositard en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

En testimonio de lo cual los infrascritos plenipotenciarios, debrdamente autorizados para eflo por sus
respectivos gobiernos, han firmado la presente Convencion.

La presente es copia fiel y completa en espafiol de la Convencién sobre los Derechos del Nifio, adoptada
en la Ciudad de Nueva York, N Y., el dia veinte del mes de noviembre def afio de mul novecientos
ochenta y nueve,

Extiendo la presente en veintisiete paginas Gitiles. en la Ciudad de Méxco, Distrito Federal, a tos
¢uatro dias del mes de octubre del afio de mil novecientos noventa, a fin de incorporarla al Decreto
de promulgacidn respectivo.- Rubrica,
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ANEXO No. 6

Categoria : TRATADOS MULTILATERALES
Status- VIGENTE

CONVENCION SOBRE LA PROTECCION DE MENORES Y LA
COOPERACION EN MATERIA DE ADOPCION

INTERNACIONAL.
(Depositario: Ministerio de Asurtos Exteriores del Reino de fos Paises Bajos)

Lugar de adopcion: La Haya. Paises Bajos

Fecha de adopeidn: 29 de mayo de 1993

Vinculacion de México; 14 de septiembre de 1994 Rat Méx
Entrada en Vigor: 1°. demaye de 1995 EVG.

1°. de mayo de 1995 V.M.

Publicado: 24 de octubre de 1594 D.O.

Localizacién : C.T., T.XL., pdg. 337 UNT.S. 31192

Estados Parte:

Alemania; Andora. Asutralia; Austriz; Bélgica; Bielorusiz. Bumndi; Brasil: Burkina Faso; Canada;
Colotnbia: Costa Rica; Chile; Chipre; Dinamarca; Ecuador: Ei Salvador: Eslovaquiz. Esparia; estados
Unides de Arndrica; Filipinas; Finlandia: Francia, Georgia; Frlanda; Islandia; Israel; Halia: Lituaria;
Laxenburge, Mauricio: México; Moldova;, Monaco; Mongolia; Nucva Zelandiz; Noruega; Paises Bajos;
Panamai; Paragnay; Perti; Polonia: Porfugal; Reine Uttido; Repablica Checa; Rumania: Sri Lanka, Suecia;
Suiza; Uruguay; Venezuela

DECRETQ de Promulgacion de la Convencién sobre Ia Proteccion de Menores y la Cooperacitn en
materia de Adopcién Internacionat.

Al margen un sclio con e Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos. Presidencia de la
Repiiblica

CARLOS SALINAS DE GORTARI PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS. a sus habtantes, sabed:

El dia veintinueve del mes de mayo del afio mil novecientos noventa v tres, €l Plenipotenciario
de los Estados Unidos Meacanos, debidamente autorizade al efecto firmé, ad referendum, 1z Convencién
sobre 1a Proteccion de Menores v {a Cooperacion en materia de Adopeidn Internacional, suscrita en la
ciudad de La Haya. Paises Bajos, en 1a misma fecha, cuyo texto v forma en espafiol constan en la copia
certificada adjunta

La atada Convencion fue aprobada por la Cémnara de Senadores del H. Congreso de ta Unidn, el
dia veintidos del mes de junio del afio de mil novecientos noventa ¥ cuatro, segun Decreto publicado en. el

Diano Oficid de la Federacién, ol diz seis del mes de julio del propio afio, con las siguientes
declaraciones:

“El Gobiemio de México al ratificar la Conventcién sobre la Proteccion de Menores v la
Cooperacton en malena de Adopeion Inlemacional, formula las sigmentes declaraciones.

I En relacion con los arliculos 6, numeral 2 y 22, numeral 2, fnicamente fungirin como
Autoridades Centrales para Ia aplicacion de la presenle Convencién, el Sistema para el desarollo Integral
de 12 Familia de cada una de las siguientes entidudes dederativas, con jurisdicerdn exciusiva en ef
territorio al que perlenecen
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Aguascallentes
Baja California
Raja California Sur
Clampeche
Coahula
Clolima
Clnapas
Chitnrahiza
Dwrango
10 Estado de México
11 Guanajuato
12 Guarrero
13. Hudalgo
14. Falisco
13 Michoacan
16. Morelos
17. Nayarit
18. Nusve Leén
19. Ozxaca
20. Puebla
21, Querétaro
22, Quintama Roo
23, San Luis Potosi
24. Sinaloa
25, Sonora
26, Tabasco
27, Tamaulipas
28. Tlaxcala
29 Veracruz
30. Yucatan
31. Zacatecas
32.El Sistema Nacional para el Desarroilo Integrat de la famijlia tendra jurisdiceidn exciusiva en el
Distrito Federal ¥ jurisdiccién subsidiaria en las 31 entidades federativas de la Repablica
anteriottnente citadas,
La Consultoria Juridica de la Secretaria de Relaciones Exteriores, fungira cotno Auteridad Central
para la recepcion de documentacidén proveniente de] extranjero,

\ooo-..lc\'\/..awwn-

IL En relacion con los Articulos 17, 21 v 28 el Gobtemo de México declara que sélo podein ger
trasladados fiera del pais los menores que hayan sido previamente adoptados a través de los tribunales
famniliares nacionales.

I En relacidn con ¢] Asticude 23 numeral 2, ol Gobieno de Méxice declara que la Consultoria
Juridica de la Secretaria de Relaciones Exteriores ¢s la autoridad competente para expedr las
certificaciones de las adopciones que se hayan gestionado de conformidad con ta Convencién,

IV. Enrelacion con el Articuio 34. ¢t Gobiemo de México declara que toda la documentacién que se
rermita a México en aplicacion de fa Convenciomn. debera estar acompariada de una traduccion oficiat at
idioma espaflol”.

El Instrumente de ratficacton; firmado por mi, ¢l dia veintiséis de t mes de agosto del aflo de mil
novecientos noventa y cuatro, fue depositado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores del Reino de los
Paises Bajos, ¢l dia catorce del mes de septiembre del propo afio. con las declaraciones antes transcritas.

Por lo tanto. para su debida observancia, en cumplimicnto de 1o dispucsto ent la fraccidn I del
articuio 89 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, promulgo ¢f presenic Decreto
en la residencia del Poder Ejecutive Federal, en la Cudad de México, Distrite Federal. a los catorce
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dias del mes de octubre del afic de mil novectentos noventz y cuatro.- Carlos Salinas de Gortari.-
Riibrica.- Bl Secretarto de Relaciones Exteriores. Manuel Tetto- Ribrica

ELl. € EMBAJADOR AMNDRES ROZENTAL, SUBSECRETARIO “A” DE RELACIONES
EXTERIORES, CERTIFICA:

Que enlos archivos de esta Secretaria obra traduecitn al idioma espaiol de la Convencidn sobre ta
Pratecciin de Menores ¥ la Cooperacién en Materia de Adopcion Internacionat, adoptada en la ciudad
de La Haya, Paises Bajos, el dia veintinueve del mes de mayo del afto de mil novectentos noventa v
tres, cuvo texto v forma son los siguientes:

CONVENCION SOBRE LA PROTECCION DE MENORES Y LA COOPERACION EN MATERIA
DE ADOPCION BNTERNACIONAL.

Hecho en LaHaya €l 29 demavo de 1993,
Los Estados signatarios de 1a presente Convencidn.

Reconociende que parz el desarollo aménice de su personalidad, el nitfio debe crecer en un medio
famibiar. en un clima de felicidad, amor y comprensién

Recordando que cada Estado deberia tormar, coni cardcter prioritario, medidas adecuadas que permitan
matitener al nifio en su familia de origen,

Reconeciende que la adopcion Intemacional puede presentar la ventaja de dar una familia permanente a
un gifto que e pucde encontrar una familia adecuada en su Estade de origen,

Convencidos de fa necesidad de adoptar medidas que garanticen que las adopciones internacionales
tengan lugar en consideracion al interés superior del nifio ¥ al respeto z sus derechos fiundamentales, asi
<OmO para prevenir {a sustraccion, la venta o el trafico de nifios,

Deseando establecer a tal efecto disposiciones cornunes que tomen en comsideracién los principios
reconocidos por instrumentos internacionales, especialente por la Convencién de las Naciores Unidas
sobre los Derechos det Nifio, del 20 de noviembre de 1989, ¥ por la Declaracién de fas Naciones Unidas
sobre los principios sociales y juridicos aplicables a Ia proteccidn y al bienestar de los nifios, considerados
sobre todo desde el angulo de las pricticas en materia de adopcién v de colocacion familiar en fos planos
racional e intemacional (Resolucion de la Asamblea General 41/85, de 3 de diciembre de 1986),

Han acordadoe las disposiciones sigutentes:

CAPITULO I - AMBITC DE APLICACION DE LA CONVENCION

Articulo 1

La presente Convencidn tiene por objeto:

a) Establecer garantias para que las adopctones internacionales tengan lugar en consideracion al interés
superior del nifie v al respeto a los derechos fundamentales que te reconace el Derecho Intemmacional;

L]
b) Instaurar un sisterna de cooperacién entre los Estados contratantes que aseguren el respeto a dichas
garantias ¥, en consecuencia, prevenga 1a sustraccién, la venta o el trafico de nifios;

¢} Ascgurar cl reconocimiente en los estados contratantes de las adopciones realizadas de acuerdoe con
¢l Convento,™



Articule 2
1. La Convencién se aplica cuando un mirfio con residencia habitual en un Estadoe contratante (el Estado
de origen™) ha sido, es o va a ser desplazado 2 otro Estado contratante (el Estado de recepcion™), bien
después de su adopeidn en el Estade de origen por conyuges o por una persona con residencia habitual en
el Estado de recepcidn, bien con la finalidad de reaiizar tal adopeion en el Estado de recepoién o en el
Estado de ongen
2. La Convencidn sélo se refiere a las adopctones que establecen un vinculo de filiacisn.

Articulo 3
La Convencion deja de aplicarse si no se han otorgado las aceptaciones a las que se refiere el articulo 17,
apartado ©), antes de que el nifio alcance la edad de disciocho afios

CAPITULO II- AMBITO DE APLICACION DE LA CONVENCION
Articulo 4.

Las adopciones consideradas por la Convencién séle pueden temer lugar cuando las autoridades
competentes del Estado de origen:

@) Han establecido que el nifio es adoptable;

) Han constatado, después de haber examinade adecuadamente las posibilidades de adecuacion del nifio
en su Estade de origen, gue una adopeidn internacional responde al interés supetior del nifio:

¢y Sehan asegurado de que:

1) Las persenas, institucioties y antoridades cuyo consentimiento se requiera para la adopcién han
sido convenientemente asesoradas v debidamente informadas de las consecuencias de su
consentimiento, en particular en relacién al mantenimiente o ruptura, en virtud de la adopcién,
de los vincujos juridicos entre el nifio ¥ su familia de origen.

2) Tales personas, instituciones y autoridades han dado su consentimiento libremente, en la forma
legalmente prevista y que este consentimiento ha side dado o constatado por escrito,

3) Los consentimientos no se han obtenido mediante pago o compensacidén de clase alguna y que
tales consentimientos no han sido revecados, v

4) El consentimiente de la madre, cuando sea exigido, s¢ ha dado dnicamente después del
nacimiento del nifto; ¥

@) Sehan asegurado, teniendo en cuenta la edad y el grado de madurez del mio, de que:

1) Ha sido convenientemente asesorado ¥ debidamente informado sobre Jas consecuencias de la
adopcién y de su consentimiento a la adopcidn, cuando este sea necesario,

2) Sehantomado en consideracion los deseos y opiniones del mufio,

3) El consentimiento del nifto a la adopcién, cuando sea necesario, ha side dado Libremente, en la
forma legalmente prevista v que este consentinmento ha sido dado o constatado por cserito, ¥

4) El consentimiento no ha sido obtentdo mediante pago o compensacién de clase alguna™
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Articalo 5°

Las adopcones considerades por la Convencidn sélo pusden tener tugar cuando las Autoridades
competentes del Estado de recepeion.

a) Han constatado que los futuros padres adoptivos son adecuados ¥ aptos para adoptar;
b) Sehan asegurado de que los futuros padres adoptivos han side convenientemente asesorados; v
¢} Han constatado que el miio ha sido o sera autorizado 2 entrar v residir permanentemente en dicho
Estado
CAPITULO III- AUTORIDADES CENTRALES Y ORGANISMOS ACREDITADOS
Articulo 6.

1} Todo Estade contratente designard unz Autoridad Central encargada de dar cumplimiento z las
obligaciones que 2l Convenio te mmpone.

2) Un Estado federal, un Estado en el que estan en vigor diversos sistemas juridicos o un Estado con
unidades territoriales asténomas puede designar mas de uma Autoridad central v especificar la
extensiin territorial o personal de sus funciones. El Estado que haga uso de esta facultad, designara
Iz Autoridad central 2 la que puede dirigirse toda comunicacién para su transmision a la Autoridad
central competente dentro de ese Estado.

Asticulo 7.

1) Las Autoridades centrales deberdan cooperar entre ellas y promover una colaboracién entre las
Autoridades competentes de sus respectivos Estados para asegurar la proteccién de los nifios y
alcanzar los demas objetivos del Cornvertio.

2) Tomarén directamente todas las medidas adecuadas para:

@) Proporcionar informacién sobre la legislacion de sus Estados en materia de adopcidén vy otras
mformaciones generales, tales como estadisticas y formularios;

b) Informarse mutuamente sobre el funcionamiento det Convemo v, en la medida de lo posible,
suprimir los obstdculos para su aplicacién.

Articulo 8
Las Autoridades centrales tomardn, directamente o con fa cooperacién de autoridades publicas. todas las
medidas apropiadas para prevenir beneficios materiales indebidos ca relacidn a una adopeion y para
wnpedir toda préclica contraria a los objstives de) Convenio,

Articule 9

Las Autoridades centrales tornaran, ya sea direclamente o con la cooperacion de autoridades piblicas o de
otros organismos debidamente acreditados en su Estado. todas,las medidas apropiadas, en especial para:

a) Reunir. conservar ¢ mtercambiar informacisn relativa a la situacién del nifio ¥ de Tos futuros padres
adoptivos en la medida necesaria para realizar ia adopeién;

b) Facilitar, seguir y activar el procedimiento de adopeién:



c) Promaver, en sus respectivos Estados, el desarrollo de semvicios de asesoramiento en matena de
adopeidn y para el seguimiento de las adopciones;

d) Intercambiar informes generales de evaluacion sobre las experiencias en wateria de adopcion
uernacional;

£) Responder, en 1a medidz en que lo permita la ley de su Estade, a las solictudes de informacion
motivadas respecto 2 una sitiracién particular de adopcion formuladas por otras Autondades centrales
o por autoridades piblicas.
Articulo L}

S6lo pueden obtener y conservar la acreditacion los organismos que demnestren su aptiud para ounpiir
correctamente las fanciones que pudieran confisrseles.

Articulo 11

Un organismo acreditado debe:

#) Perseguir inicamente fines no ucratives, en las condiciones ¥ dentro de los limites fijados por las
autoridades competentes del Estado que lo haya acreditado;

d) Ser dingide y administrado por personas calificadas por su itegridad moral y por su formacién o
experiencia para actuar en ef ambito de la adopcién internacional, y

€ EHstar sometido al control de las autoridades competentes de dicho Estado en cuanto a su
composicién, funcionamiento v situacién financiera.

Articulo 12.

Un organismo acreditado en un Estado Contratante solo podr actuar en otre Estade Contratante si ha
sido autorizade por las autoridades competentes de ambos Estados.”

Articulo 13,

La designacion de las Autoridades centrales v, en su caso, el dmbito de sus funciones, asi como ef nombre
y direce1dn de los organismos acreditados, serdn cornunicados por cada Estado contratante a la Oficina
Permanente de la Conferencia de la Haya de Derecho intemacional privade.

CAPITULC [V — CONDICIONES DE PROCEDIMIENTOQ RESPECTO A LAS ADOPCIONES
INTERNACIONALE

Atticulo 14

Las personas con residencia habitual en un estado Contratante que deseen adoptar un nifto cuva residencia
habitual esté¢ en otro Estado contratante, deberén dirigirse a la Autoridad central del Estado de su
residencia habitua)

Articulo 15,

L. Sifa Aworided certral ded Bstado de recepeién considera que los sohcitantes son adecuados y aptos
Ppara adoptar, preparard un mforre que contenga informacidn sobre su identidad. capacidad juridica ¥
aptitud para adoptar, su situacién personal, familiar y médiea, su medio social. los metivos que les

animan, sy aptitud para asurmir una adopeidn tnternacional, asi como sobre los nifios que estartan en
condiciones de tomar a su cargo

2. Esta Autoridad central transtitird el inferme a f2 Autoridad central del Estado de origen,



Articulo 16
1. 81l Autoridad central del estado de origen considera gue el nite es adoptabie.

a) Preparara un mforme, que contenga informacion sobre Ia identidad del nisio, s12 adoptabifidad, su
medio social, su evolucién personal y familiar, su histonia médica v fa de su familra, asi como
sobre sus necesidades particulares,

) Seasegurard que se hantenide debidamente en cuenta las condiciones de educacién del nifio asi
como su origen étnico, religioso v cultural,

¢) Seasegurara de que se hap obtenido los consentimmientas previos en el Articulo 4: v

d) Constatara si, basandose especialmente en los informes refativos al nifio v a los futuros padres
adoptivos, [a colocacidn prevista obedece al interés superior del wifio

2. Esta Autoridad cenfral transmitird a la Autoridad central del Estado de recepeion su informne sobre el
nifio, {2 prueba de que se han obtenido los consentimientos requeridos v la motivacion de {a decisién
relativaa 1a colocacion, procurando no revelar la identidad de la madre v el padre, si en el Estado de
origen su puede divulgarse su identidad.

Articulo 17,
En el Estado de origen s6lo se podré confiar al niffo a los fsturos padres adoptivos si:

4) La Autoridad central del estado de origen se ha asegurado de que los futuros padres adeptivos han
manifestado su acuerdo,

b) La Autoridad central del Estado de recepcion ha aprobado tal decision, si asi lo requiere la ley de
dicho Estado o la Autoridad central del Estado de origen;

) Las Autoridades centrales de ambos Estados estin de acuerdo en que se siga el procedimiento de
adopeidn; v

d)} Se ha constatado, de acuerdo con el Articulo 5. que los futuros padres adoptivos son adecuados v
aptos para adoptar ¥ que el niffio ba sido o serd autorizado a entrar v residir permanentemente en el
Estado de recepcién”

Articulo 18,

Las Autoridades centrales de ambos Estados tomaréan todas las medidas necesarias para que ¢l nifio reciba

la autorizacién de salida del Estado de ongen asi como de entrada y residencia permanente del Estado de
recepeidn ™

Atticulo 19,

1. 86lo se podra desplazar al nifio al Bstado de recepcitn $1 se han cbservado las exigencias del articulo
17 -

2. Las Autoridades Centrales de ambos Estados se aseguraran de que el desplazamiento se reakice con
toda seguridad. en condiciones adecuadas v, cuando sea posible, en compaiiia de los padres adoptivos
o de los tuturos padres adeptivos.

3. Sino sc produce ¢f desplazamiento del nifio, los informes a que se refieren los Articulos 15y 16 serdn
devueltos a las autoridades que los hayan expedido.
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Articulo 20

Las Autoridades centrales se mantendran informadas sobre el procedimiento de adopeién y las medidas
adoptadas para finalizario, asi como sobre el desarrolio del periodo probatorio, st fuere requerido.

a

Articulo 21

81 la adopoidn debe tener lugar en ef Estado de recepoidn tras el desplazamiento del rufio v la
Autoridad central de dicho Estado considera que el manterumiento del nifto en la famiha de
recepcion ya no corresponde a s interés superior, esta autoridad central tomara laz medidas
necesanas para |a proteccién del pifio, especialmente para:

a) Retirar al nifio de las personas que deseaban adoptarto v ocuparse de su cuidado provisional;

b) En consulta con la Antoridad central del Estado de origen, asegurar sin dilacion una nueva
colocaci6n del mAo en vistas a su adopeidn o, en su defecto, una colocacion aiternativa de
caracter doradero; la adopcion del nifio sélo podra tener lugar si la Antoridad central del Estado
de origen ha sido debidamente informada sobre 1os nuevos padres adoptivos:

¢} Como tltsno recurso, asegurar e} retomno del nifio al Estado de origen, si asi lo exige su mterés.

Tentendo en cuenta especialmente Ia edad ¥ grado de madurez del nino, se ie consultard v. en su
caso, se obtendra sy consentimuento en relacién a las medidas a tomar conforme al presente
Articulo.”

Articulo 22,

Lag funciones atribuidas a la Autoridad central por el presente Capitulo pueden ser ejercidas por

autoridades piblicas 0 por organismnos acreditados conforme 2l Capitulo Tercero, en la medida
prevista por 1a ley de este Estado.

Tede Estado contratarite podra declarar ante el depositario del Convento gue las funeiones conferidas
& la Autoridad central por los articulos 15 a 21 podréan también ser gjercidas ent ese Estado, dentro de

los Hmites permnitidos por la lev v bajo el control de las Autoridades competentes de dicho Estado,
POT PETSONAS 1 OTZANISTOS que;

a) Cumplan las condiciones de integridad, competencia profesional, experiencia ¥ responsabilidad
exigidas por dicho Estado: v

b) Estén capacitados por su calificacién ética v por su fonmacion v experiencia para trabajar en el
ambito de la adopcion internarional.

ElEstado contratarte que efectite la declaracién previstz en el parrafo 2 informard con regularidad a
la Oficmra Permanente de la Confercncia de la Haya de Derecho internacional privado de los nombres
v direcciones de catos organisrnos y personas.

Todo Estade contratante podra declarar ante el depositario del Convenio que las adepciones de nifios
cuva residencia habitual esté situada en su territorio solo podran tener lugar si las funciones
conferidas a las Autoridades centrales se ejercen de acuerde con ¢ parrato primero.

A pesar de que se haya realizado la declaracion prevista en el parafo 2, los infarmes previstos en los
articulo 15y 16 se preparardn en todo caso. bajo la responsabilidad de la Autoridad central o de otras
autoridades u organismos de acuerdo con ¢l parrafo primero.”
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CAPITULG V - RECONCCIMIENTO Y EFECTOS DE LA ADQPCION
Articulo 23.

Ura adopcion certificada como conforme al Convenio por ke autoridad competente del Estado dende
ha terddo hagar, serd reconocidz de pleno derecho en los demés Estados contratantes. La certificacion
especificard cudndo y por quién han sido otorgadas las aceptaciones a las que se refiere ef articulo 17,
apartado c).

Todo Estado contratante, en el momento de la firma, la ratificacién, aceptacion, aprobacién o
adhesién, notificard al depositario del Converwo la identidad y las funciones de la autondad o
autoridades que, en dicho Estado, son competentes para expedir la certificacién. Notificars asimismo
cualguier modificacién en la designacidn de estas autoridades,

Articulo 24

Sole podra denegarse el reconocimiento de una adopeién en un Estado contratante s1 dicha adopcién es
manifiestarnente contraria a sy orden pliblico, teniendo en cuenta el interés superior del nifio.

Articulo 25

Todo Estado contratante puede declarar ante e} depositario del Convenio que no reconocera en virtud de
las disposiciones del mismos las adopciones hechas conforme a un acuerdo concluide en aplicacién del
Articulo 39, parrafe 2.

(%3

[

Articulo 26.
Elreconocirmento de la adopeign comporta el reconocimiento:
a) Delvinculo de filiaciér entre el mfio v sus padres adoptivos;
b) Delaresponsabilidad de los padres adoptrvos respecto al hijo;
¢) De la ruptura def vinculo de filiacion preexistente entre el nifio v su madre y su padre, si la
adopeién produce este efecto en ef Estado contratante en que ha tenido lugar,
81 1a adopcidn tiene como efecto la rupiura del vincule preexistente de filiactén, el nifio gozara, en el
Estade de recepcion y en todo otro Estado contratante en que se reconozea la adopeidn, de derechos

equivalentes a los que resulten de una adopcién que produzea tal efecto en cada uno de esos Estados.

Los parrafos precedentes no impedicin la aplicacién de disposiciones mas favorables al nifio que
estén en vigoer en el Estado contratante que reconozea ka adopeién,

Articulo 27
Si yna adopcidn realizada en ef Estado de ongen no tiene por efecto la ruptura det vinculo de
filsacidn preexistente. en el Estado de recepeidn que reconozea la adopeidn conforme ab Convenio
dicha adopcidn podrd ser convertida en una adopeidn que produzcea tak efecto, si:
a) Laley del Estado de recepeidn lo permite; y
b} Los consentimicntos exigidos en el Articulo 4, aparta&o )y d}. han sido o son otorgados para tal

adopeidm:
El Articulo 23 se aphicard a la detision sobre la convirsion de ta adopeidn,
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CAPITIILO VI - DISPOSICIONES GENERALES
Articule 28

Ll Conwenio no afectz a ley alguna de un Estado de origen que exija qus la adopcidn de un rufio con
restdenicia habitual en ese Estado tenga hugar en ese Estade o que prohiba la colocacidn del nirio en el
Estado de recepcion o su desplazamiento 2l Estado de receprion anes de 1a adopeién

Articislo 29

No habra contacto algune entre los fitturos padres adoptivos ¥ los padres del nifio 1 otras personas que
tengan ia guarda de éste hasta que se hayan cumplido las condiciones de los Articulos 4, apartado 2) ac) v
5, apartade a), salve cuando la adopeion del nifo tenga lugar entre familiares o salvo que se cumplan las
condiciones que establezca la autoridad competente del Estado de origen,

Articule 30.
1. Las antoridades competentes de un Estado contratante aseguraran la conservacién de la informacién
de la que dispongan relativa a los origenes del nifio, en pasticular la informacién respecto a la

identidad de sus padres asi como la historia médica del nifio v de su familia

2. Dichas autoridades asegurardn ef acceso, con el debido asesoramiento, del nific o de su representante
2 esta informaeidn en la medida en que lo permita la ley de dicho Estado.

Articulo 31.
Sin peguicio ée lo estzblecido en el articulo 30, los detos personales que se obtengan o transrnitan
conforme al convenio, en particular aquellos a loz que se refieren los Articulos 15 ¥ 16, no podran
utilizarse para fines distintos de aquellos para los que se obtuvieron o transmitieron.

Articulo 32.

1. Nadie puede obtener beneficios materiales indebidos, como consecuencia de una utervencién
relativa a una adopcién internacional.

2. Solo se podrén reclarnar y pagar costas y gastos directos, incluyendo las honorarios profesionales
razonables de las personas que han intervenido en 1a adopeidn,

3 Los directores, administradores v crnpleados de organismos que intervengan en la adepcion no
podrin recibir remuneraciones desproporcionadas en relacion a los servicios prestados.

Articulo 33.

Toda autoridad competente que constate que no se ha respetado o que exaste un riesgo mamfiesto de que
no sea respetada alguna de las disposiciones deb Convenio, informiars inmediatamente a la Autoridad
central de su Estado. Dicha Autoridad central tendrd la responsabilidad dc asegurar que se toman las
medidas adecuadas,

Articulo 34.

51 ia autoridad competente def Estado de destino de un documento asi lo requicre, deberd acompariarse
una traduecién auténtica. Salvo que se disponga lo contrario, los costos de tal traduccién correrdn a cargo
de los futures padres adoptives.



Articulo 35,

Las autoridades competentes de los Bstados contratantes actuaran con claridad en los proceduruentos de
adopeidn.

Articulo 36

En relacion a un Estade que tenga, en materia de adopeion, dos o més sistemas juridicos aplicables en
distintas unidades tefritoriales:

a) Toda referencia a la residencia habitual en dicho estado se entendera referida a la residencia
habitual en una entidad territortal de dicho Estado;

b) Todareferencia a ia ley de dicho Estado se enmtenders referida a 1z ley vigente en la correspondiente
unidad territorial;

¢} Toda referencia a las antoridades competentes o a las autoridades pblicas de dicho Estado se
entenderd referida a fas autoridades facultades para actuar en esa unidad teritorial;

d) Toda referencia a los organismos acreditados de dicho Estado se entendera referida a los organismos
acreditados en la correspandiente unidad territorial,

Articulo 37,

En relacién a un Estado que tenga, en materia de adopeidn, dos o mds sistemas Juridicos aplicables a

diferentes categorias de personas, toda referencia a la lev de este Estado se entenders referida &l sistema

Jjuridico determinado por Iz ley de dicho Estado.

Asticulo 38,

Un Estado contratante en el que distintas unidades territoriales tengan sus propias normas en materia de

adopcién no estard obligado a aplicar las nommas del Convenio cuando un Estade con un sistema juridico

unitario no estaria obligado a hacerlo.
Articulo 39,

1. El convenio no derogari a los instrumentos internacionales en que los Estados contratantes sean parte
¥ que contengan disposiciones sobre materias reguladas por el presente Convenso, salvo declaracién
en contrario de los Estados vinculados por dichos instrumentos,

2. Todo Estado contratante podrd concluir con uno o mas Estados contratantes acuerdos para favorecer
la aplicacién del Convenio en sus relaciones reciprocas. Estos acuerdos sélo podrén derogar las
disposiciones contenidas en los Articulos 14 a 16 ¥ 18 a 21. Los Estados que concluyan tales
acuerdos transmitirdn ura copia de los mismos al depositario dei presente Convenio.”

Articulo 49,
No se admuitira reserva alguna a la Convencion.

Articulo 41,

La Convencién sc aplicard siempre que una sohcitud formutada conforme al Articulo 14 sca recibida
después de 1a entrada en vigor de la Convencion en el Estado de origen v en el Estado de recepeén.
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Articulo 42

El Secretario General de la Conferencia de la Hava de Derecho intemacional privado convocard
pericdicaments una Comisién especial para examinar &l funclotamiento practico de la Convencién

5«)

[

CAPITULC VII - CLAUSULAS FINALES
ARTICULO 43

La Convencién estara abierta a la finna de los Estados que fueren miembros de la Conferencia de La
Haya de Derecho Internacional Privade cuando se celebro en s Decimoséptima sesion y a os demas
Estados participantes en dicha sesidn,

Serd ratificads, aceptada o aprobada, y los imstrumentos de ratificacidn aceptacidn o aprobacién se
deposifardn en el Ministerio de Asumntos Exteriores del Reino de los Paises Bajos, depositario de la
Convencién

ARTICULO 44

Cualquier otro Estado podra adherirse a la Convencidn después de su entrada en vigor en virtud del
pérrafo 1 dej articulo 46,

El instrumento de adhesion se depositara en poder del deposttario.

La adhesién s6lo surtird efecto en [as relaciones entre el Estado adherente ¥ los Estados contratantes
que no hubiesen formulado objecion a la adhesion en los seis meses siguientes a 1a recepcion de la
notificacién a que se refiere el apartado b) del articulo 48. Podra asimisme formular una objecién al
respecto cualquier Estado en el momente de la ratificacion, aceptacién o aprobacién de la
Convencién posterior a la adhesién. Dichas objeciones serdn notificadas al depositaric de la
Convencidén

ARTICULO 45

Cuando un Estado comprenda dos o mids unidades territoriales en las que se apliquen sistemas
juridicos diferentes en los que se refiere a cuestiones reguladas por la presente Convencién podra
declarar, en el momento de l2 firma, ratificacion, aceptacién, aprobacién o adhesién, que la
Convencién se aplicard a todas sus unidades tetritorales o solamente a una o vasias de ellas y podré
en cualquier momento esta declaracién haciendo otra nueva

Toda declaracién de esta naturaleza serd notificada al depositario de la Convencién v en elia se
indicarin expresamente las unidades territoriales a las que la Convencién sera aplicable,

En el caso de que un estade no formule declaracién alguna al amparo del presente articulo, la
Comnvencién se aplicard a la totalidad del territorio de dicho Estado.

ARTICULO 46

la convencioén entrara en vigor ¢l dia primero del mes sigmente a la inspiracion de un periodo de tres
meses después del depdsito del tercer instrumento de ratficacién. de aceptacidn o de aprobacién
previsto en el articulo 43,

En lo sueesivo la Convencidn entrara en vigor:

3) Para cada Estado que lo ratifique acepte o apruebe posteriormente, ¢ s¢ adhiera al misimo el
primer dia del mes siguiente a la expiracion de un periodo de tres meses despudés del deposito de
su instrumento de ratificacién, aceptacion, aprobacién o adhesion;
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b} Paa las unidades termitorsales a las que se haya hecho extensiva 1a aplicacion de fa Convencién
de conformidad con el articulo 45, ef dia primerc del mes siguiente a la expiracién de un periodo
de res meses después de la notificacion prevista en dicho articulo.

Articulo 47

1 Todo estado parte en Ia presente Convencién podra denunciarla mediante notificacion por escrito
dirigida el depositario.

La dermncia surtird efecto el dia primero del mes siguiente a la expiracion de un periodo de doce
meses después de fa fecha de recepcion de la notificaeién por &l depositaric de la Convencién. En
easo de que en la notificacion se fije un periodo mas largo para que la demuncia surta efecto, ésta
tendra efecto cuando transcurra dicho periodo, que se contar a partir de 1a fecha de recepcion de la
notificacién.

)

Articulo 48

El depositanio de la Convencion notificar4 a los Estados miembros de la Conferencia de La Haya de
Derecho Internacional Privado asf commo a ios demas Estados paticipantes en la Decimoséptima Sesion ¥
a fos Estados que se hayan adherido de conformidad con lo dispuesto en el articulo 44:

4} Las firmas, ratificaciones, aceptaciones y aprobaciones a que se refiere el articulo 43:

b) Las adhesiones y las objeciones a las mismas a que se refiere el articulo 44;

) Lafecha en que l2 Convencion entrard en vigor de conformidad con lo dispuesto en el articulo
44,

dy Las declaraciones v destgnaciones z que se refieren los articulos 22, 23, 25 v 45;

€) Losacuerdos a que se refiere el articulo 39;

f) Las denuncias a que serefiere ¢l articulo 41.

En fe de to cual los infrascritos, debidamente antorizados han firmado la presente Convencién.

Hecho en La Haya , el 29 de mayo de 1993, en Francés e Inglés, siendo ambos textos igualmente
auténticos, enun solo ejemplar, que serd depositado en los archivos del Gobiemo del Reino de los Paises
Bajos ¥ del cual se remitird por via diplomatica una copia auténtica a cada uno de los Estados miembros
de la Conferencia de La Hava de Derecho Internacional Privado en el momento de celebrarse en su
Decimoséptima Sesién asi come cada uno de los demis Estados que han participado en dicha Sesidn.

La presente es copia fiel ¥ completa de la traduccién al idioma espafiof de la Convencién sobre la
Proteccién de Menores v Iz Cooperacién en Materia de adopcidn Internacional, adoptada en la Ciudad de
LaHaya, Paises Bajos, el dia 29 del mes de mavo del afio de 1993,

Extiendo ia presente, en 22 paginas Gtiles, en la Ciudad de México. Distrito Federal a los 20 dias del mes

de septiembre del afio de 1994, a fin de incorporarla al Decreto de Promulgacién correspondiente.-
Consie.- Riibrica
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